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மூன்னூரை. , 

கலகம் 

: இளந்தமிழர் இலக்யெ வாசகம்! என்னும் இவ் 

வோசகத்தொட்டர், அசஏயேலார் 1989-ம் ஆண்டில் வெளி 

மிட்ட பாடத்திட்ட மூறையை பின்பற்றி அமைக்கப் 

பட்டுள்ளது. தாய்மொழிப் பற்றும், பயிற்தயும்,. நாட்டுப் 

பற்றும், ஈல்லோர் நடந்த வசையில் காட்டமும், பண்பாடும் 

ஆலய இயல்புகள் மாணவர் உள்ளத்துப் பதியும் முறையில் 
அமைந்துள்ள இத்தொடர் முறைகள் தமிழ்மொழி வழக் 
கத்தைப் பெரும்பாலும் es OP மாணவர்கட் 

பயிற்சபெறச் தக்க துணையாய் நிற்கும். கட்டுசை யாக 

மூம் படவிளக்கமும் மாணவர்களுக்கு ஆசாய்ச்ச உள்ளத் 

தையும் கற்பனையாற்றலையும் உண்டாக்கும் தன்மையனவாய் 

இவற்றிற் சேர்க்கப்பட்டுள்ளன. ஒவ்வொரு பாட இறுதி 

யிலும் வினாக்களும் பயி ற்சியும் இலக்கணமும் சேர்க்கப் 

பட்டுள்ளன. செய்யுட் .பசுதியும் அந்தந்த வகுப்புக்கு 

ஏற்றவாறு தொகருத்தமைக்கப் பெற்றுள.து. 

தமிழாசிரியர்களும், தலைமையாிரியர்களும், இத் 

தொடர் முறைகளைத் தங்கள் தங்கள் கலாசாலைகளில் பாட 

பதிப்பா௫ிரியன், 
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உள்ளுறை 

செய்யுள் 

வாடம . கடவுள் வாழ்த்து 
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பெரிய திருமொ ழி 

தேவாசம் 

நீதிப் பகுதி 

திருக்குறள் 
"நல் வழி 

ஈன்னெறி ய, கக 
நீதி நெறி விளக்கம் , 

நீதிவெண்பா a 

புதிய பகுதி 
இள௱் தமிழருக்கு ose 
இலக்கிய இன்பம் : vies 

வருகின்ற பாரதத்தை வாழ்த்துதல் டி 

எந்தாய் வாழ்க ் 

இசக்ஷணிய யாத்திரிகம் 

் கதைப் பகுதி 

கெடுவான் கேடுகினைப்பான் ase 
ட புத்தரும் ஏழைச் சிறுவனும் 

் பல்சுவைப் பகுதி 

மோர்ப் பாட்டு - 

பிறவிக் குணம் 

ஆடம்பரம் , ‘ 

வண்டோ ! பழமோ 1 கவ 

தமிழ் காடு 
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குதிசை பிடிக்கத் தூண்டில் போட்டது wo 

5 
6. 

7. மண்புழு பேசுகிறது 
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இளத் தமிழர் 

இலக்கிய வாருகம் 

ஆரும் வகுப்பு | 

செய்யுள் 

L கடவுள் வாழ்த்து 

‘4. தேவாரம் 

பண்ணி னேர்மொழி யாளுமை பங்கரோ, 

மண்ணி னார்வலஞ் செய்மறைக் காடரோ, 

ண்ணி னாலுமைக் காணக் கதவினைத் 

தண்ண மாகத் இிறந்தருள் செய்குவீர். , 
திநநாவுக் க்ரசர், 

2. பெரிய திருமொழி 

வேந்தாய் ; என்மனம் புகுந்தாய்; மன்னி கின்றாய்! 

நந்தாத கொழுஞ்சுடரே! எங்கள் சம்பீ | 
சந்தா மணியே திருவேங்கட மேய 

'எந்தாய்! அளியேன் உனை என்றும் விடேனே. 

அதிநுமங்கையாழ்வரர்,



2 இர் தமிழர் இலக்பயெ வாசகம் 

17. நீதுப் பகசூதி 

1. தஇருக்குறள்' 
கண்ணுடையர் என்பவர் கற்றோர்; முகத்திரண்டு 

புண்ணுடையர் கல்லா தவர். 

ஏண்ணித் ௮ணிச கருமம்; : துணிந்தபின் | 

எண்ணுவம்! என்ப(த) இழுக்கு. 9 

உழுதுண்டு வாழ்வாரே வாழ்வார்; மற்றெல்லாம் 
தொழுதுண்டு பின்செல் பவர். 8 

மருக்தென வேண்டாவாம் .யாக்கை4(கு),' அரும் திய , 

தற்றது. போற்றி உணின். 
டட. திருவள்ளுவர் , 

2. நல்வழி 

- பாடுபட்டுத் தேடிப் பணத்தைப் புதைத்துவைத்துக் 

கேடுகெட்ட மானிடரே கேளுங்கள்,---கூடுவிட்டே 
ஆவிதான் போயினபின், யாரே அனுபவிப்பார் 
பாவிகாள்! ௮க்தப் பணம், 1 

ஆதி மேடும் மடுவும்போ லாஞ்செல்வம் 
மா மாறிடும் ஏறிடும், மாகிலத்தீர் சோதிடம் 
தண்ணீரும் வாரும் தருமமே சார்பாக 
உண்ணிீர்மை வீறும் உயர்க்து, 9 

கல்லானே யானாலும்" கைப்பொரு ளசொன்னண்டாயின் 
எல்லாருஞ் சென் றங்(கு) எஇர்கொள்வர் $வைஇல்லாளை 
இல்லாளும் வேண்டாள்மற் தின்றெடுத்த த£ய்வேண்டாள் 
செல்லா தவன்வாயிற் சொல்.



சீதப் பகுதி 3 
“தேவர் குறளும் திருமான் மறைமுடிவும் 

மூவர் தமிழும் முனிமொழியும்--கோவை 

இருவா சகமும் திருமூலர் சொல்லும் ' 

ஒருவா சகமென் (று) உணர். ஒளவையார், 4 

3. தன்னெறி ் 

இன்சொலால் அன்றி இருகீர் வியனுலகம் 

வன்சொலால் என்றும் மடழாதே ;--பொன்செய் 

அ 'இர்வளையாய் ! பொங்கா(5) அழற்க Bare தண்ணென் 

கதிர்வரவால் பொங்கும் கடல். 

உள்ளங் கவர்க்தெழுக்(த) 'ஒங்கு சினங்காத்துக் 
கொள்ளுங் குணமே குணமென்க ;--வெள்ளம் 

தடுத்தல் அரிதோ தடங்கரைதான் பேர்த்து 

'விடுத்தல் ௮ரிதோ விளம்பு. 9 

அறிவுடையார் அன்றி அதுபெருர் தம்பால் 

செறிபழியை அஞ்சார் சிறிதும் — Feo po gre | 

வண்ணஞ்செய் வாள்விழியே அன்றி மறைகுருட்டுக் 

கண்ணஞ்சு மோஇருளைக் கண்டு, 8 

கற்ற அறிவினரைக் காமுறுவர் மேன்மக்கள் 

மற்றையர்தாம் என்றும் மதியாரே;:--வெற்றிகெடும் 

வேல்வேண்டும் வாள்விழியாய் ! வேண்டா புளிங்காடி 

பால்வேண்டும் வாழைப் பழம். 4 
. அதிவப்பிரகாசர், 

4. நீதிதெறி விளக்கம் 

அறம்பொருள் இன்பமும் வீடும் பயக்கும் 

,பூறங்கடைகல்லிசையும் நாட்டும்-உறுங்கவலொன் (௮) 

உற்றுழியு் கைகொடுக்கும் கல்வியி னூஉங்கில்லை 

சிற்றுயிர்ச் குற்ற துணை. 1



ச் இளச் தமிழர் இலக்கெ வாசகம் 

தம்மின் மெலியாரை கோக்கத் தமதுடைமை 
அம்மா பெரிதென்(௮) அ௮கம௫கழ்க ;--தம்மிலும் 
கற்றாரை நோக்கக் கருத்தழிக “கற். நிவெல்லாம் 
எ.ற்ஹே இவர்க்குகாம்' என்று. ஓ 

மெப்வருத்தம் பாரார் பசிகோக்கார் கண்துஞ்சார் 
எவ்வெவர் இமையும் மேற்கொள்ளார்--செவ்வி 
அருமையும் பாரார் அவமதிப்பும் கொள்ளார் 
கருமமே கண்ணாயி ஞர். 8. 

வாங்கும் கவளத்(த) Gaia வாய்தப்பின் 

அங்கும் களிறரோ துயருரு -ஆங்கதுகொண்(ு ) 

ஊரும் எறும்பிங்(கு) ஒருகோடி உய்யுமால் 

ஆரும் இளையோ() அயின்று, 
ஊதமரகதுருபரர், 

5. நீதிவெண்பா 

சிற்றுணர்வோர் என்றுஞ் இலுசிலுப்பர், ஆன்றமைந்த 

முற்றுணர்வோர் ஒன்றும் மொழியாசே )_வெத்திபெதும். 

வெண்கலத்தின் ஓசை மிகுமே விரிபசும்பொன். 

ஒண்கல த்தின் உண்டோ ஒலி. i 

தன்னை யளித்தாள் தமயன் மனைகுருவின். 

பன்னி யரசன் பயிறேவி--தன்மனையைப் 

பெற்றாள் இவரைவர் பே? லெவருக்கும் , 

கற்றாய ரென்றே நவில், 

தாமுங்கொ டார்கொடுப்போர் தம்மையுமீ யாதவகை- 

சேமஞ்செய் வாருஞ் சிலருண்டே--யேமகிழல் 

இட்டுமலர் காய்கணிக ளீக்துதவு கன்மரத்தைக் , 

கட்டுமுடை முள்ளெனவே காண்,



பு.திய பகுதி தீ 

பாலினீர் கேணுகப் பால்வெகுண்டு தப்புகுக்.அ 
-மேலுநீர் சண்டமையு மேன்மைபோல்--.நாலினெ நி 
உற்றோர் இடுக்கீண் உயிர்கொடுத்து wor ppaGr 

மமேற்றோர் புகல மதித்து. 4 

117. புதிய பகுதி 

1. இனத் தமிழருக்கு . 
தமிழன் என்ற பெருமையோடு . 

தலைகி மிர்ந்து நில்லடா ; 
தரணி எங்கும் இணையி லாஉன் 

சரிதை கொண்டு சொல்லடா ; 

அமிழ்தம் என்ற தமிழின் ஓசை. : 
.. ண்டமுட்ட உலகெலாம், 

அலை தேச மக்களுங்கண் , 
டாசை கொள்ளச் செய்துமேல் 

.கமழ்ம் ணத்தின் தமிழில் மற்ற 
நாட்டில் உள்ள கலையெலாம் 

கட்டி வந்து தமிழர் வீட்டில் 

கதவி டி.தீதுக் கொட்டியே 

சமது சொந்தம் இத்த காடு 
கானி லத்தில் மீளவும் 

அல்ல வாழ்வு கொள்ளச் சேவை 
செய்து வாழ்க கீண்ட காள், . 

_2இுரசவைப் புலவர், வே, மாமலீங்கம் பின்னே. 

’
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2. இலக்கிய இன்பம் 

வள்ளுவர் தந்த திருமறையைத்_-தமிழ் 
"மாதின் இணிய உயிர் கிலையை 
உள்ளம் தெளிவுறப் போற்றுவமே--என்னும் 

உத்தம ராக ஒழுகுவமே. - | க. 

பாவின் சுவைக்கடல் உண்டெழுக்து--கம்பன் 

பாரிற் பொழிக்ததீம் பாற்கடலை 

காவின் இனிக்கப் பருகுவமே--.நூலின் 
தன்னயம் முற்றும் தெளிகுவமே, 2. 

CsoiiGa oa uw Orb sul Poar—aenas 

தேரும் சிலப்பதி காரமதை 
ஊனிலே எம்முயிர் உள்ளளவும்--கிதம் - 

QF wets Ber புறுவோமே. 3: 

கற்றவர் மெச்சும் கலித்தொகையாம்--இன்பக் - 
. கற்பனை சேருங் களஞ்சியத்தை 

மூற்ற அளந்து தெரிவோமோ---காதல் 

மூழ்கும் துறைகண்டு வாழ்வோமே. ' டத 

பண்டை இயற்கை வளங்களெல்லாம் -- பத்தும் 

பாட்டின் வளத்தினிற் கண்டறிக்து 
மண்டல மெங்குங் கமழு மருக தமிழ் 

வரசம் நுகர்க்து மகிழ்வோமே. ' 5 
கவிமணி, தேசிகவிநாயகம் பிள்ளை, 

3. வருகின்ற பாரதத்தை வாழ்த்துதல் 
ஒளி படைத் த" கண்ணிஞய் ar ar aur 

. உறுதி கொண்ட கெஞ்ஜைய் வாவாவா 

களிபடைத்த மொழியினாய் வாவாவா 

கடுமை கொண்ட தோளிஞய் er ar ar



புதிய பகுதி : 7 

தெளிவு பெற்ற மதியினாய் வாவா வா 
சிறுமை கண்டு பொங்குவாய் er ar ar 

எளிமை கண்டி ரங்குவாய். ar ar amr 

ஏறு போல் ஈடையினாய் வாவாவா 

கொய்ம்மை யற்ற சிர்தையாய் ar ar amr 

கோய்களற்ற உடலினய் er air ar 

தெய்வ சாப நீங்கவே _. தாங்கள் சீர்த் 

தேசமீது தோன்றுவாய் ar ar air 

அசி, சுப்மீரமணிய பாரதியார்... 

4. , எத்தாய் வாழ்க . 

எந்தாய் வாழ்க எனும் மந்திர காதமே 
இன்பத்தை ஊட்டுதம்மா--எங்கள் 

இந்தியப் பாசுரத் தென்றல்வக் இதயத்தில் 

தந்தியை மீட்டு தம்மா. i 

அன்னை இயற்கையின் புன்னகை அழூலே 
அமூதம் சுரக்கு தம்மா-- அவள் 

வன்ன மலை நதி வனங்களில் ஆனந்த 

ஞானம் பிறக்கு தம்மா. 9 

சாதி மத கிற பேத மிலாதொரு 

சமரஸம் காணு தம்மா ; 

ஆதவன் கதிர்கள் போல் ஆன்ம ஒருமையில் 
ஆருயிர் சேருதம்மா 

் வகி யோகி சுத்தானந்த பாரதியார்.
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5. இரக்ஷணிய யாத்இரிகம் : 

வானமும் பூமியும் மசழ்கொண்() pneu 
ஞானமூம் தன்மையும் seh சிறந்திட 
ஊனமும் பாவமும் ஒழியத் தோன்றிய 
இன ரக்ஷகன் பதம் இந்தித் தேத்துவாம். 

அன்பினுக் குருவ நல் ல.றத்துச் காலயம் 
மன்பதைக் கருள் மழை வழங்கு பைம்புயல், 
கின்பரம் என்றினை வோர்க்கு கித்யபே 
சின்ப சஞ்சீவி தம்யேசு காமமே. 

-- வித்வான் H. A. சதஷ்ணபின்னே.. 

IV. songs பகுத 

ந. கெடுவான் கேடு நினைப்பான் 

(பஞ்சதந்திரம்) 
வளமுறு மகத காட்டில், 

சண்பக வனத்தில் மன்னி, 
உளமகழ் கொடியும் மானும் 

உறவு கொண்டிருக்கும் காலைக் . 
கொளும் இளம் புல்லால் மான்மெய் 

கொழுத்திடும் இயல்பு கோக்ிக் 
களமிகு ஈகரியோன் றுள்ளிக் . ' 

கபடத்தாற் கொல்ல எண்ணி, 1 

அன்னிய மான்பாற் சென்), * என் 
் கண்ப! நீ சுகமோ ?' என்ன 
அன்னதைக் கேட்டு, :நீயார்?? 

என் றலும், : ௮ரியோய்! யான் இக்



, கதைப் பகுதி 

கொன்னுறு வனத்தில் வாழ்வேன் 

குத்திர புத்தி என்போர் 
பன்னிய ளொஒன் நில்லாப் 

பாவியாத் திரிந்து கின் வேன்) 

. இன்னறுனைக் கண்டு கெஞ்சத் 
தெய்தினேன் உவகை ; இப்போ(௫| 

உன்றிருப் பணிசெய்(த) உன்பால் 
உற்றிட விழைந்தேன் ? என்ன , 

கன்றென இசைச் திரண்டும் 

கண்ணு சண்பகத்தின் கீழே 

BE Dor; அதன்மேல் உற்ற 
சுபுத்தியாம் காகம் கண்டே; ' 

அமித்திர மானே ! நின்பால் 
மேவினான் யாவன் ?: என்னப். 

‘as பத்தியிற் இகேகம் செய்யப் 
படர்ந்த சம்புகன் '” என்றோத, 

4 அத்தகை யான்றன் செய்கை 

குலத்தொடும் ஆசா யாமல் 

மத்திய திடகாம் ஈகை 
தகாதது வழங்கல் செய்யல் ” 

என்ன, ௮க்கரியும் ௮துகேட்() 
[1 இவற்கு & சட்புச்செய்யும் 

முன்னமே கின் இயல்பு 
தெரியுமோ ? மொழிதி'? என்னப் 

ரன்னர் மான் காகத்தின் : 

மனம் ஒருமை பெறப்புரியத்
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அன்னிய இம்மூன்றும் அருக் 
தொடர்பு கொடு கின்றனவே.. 

(வேறு) 
ஆயதினகச் தனில், ஒருகாள் 

மானைப் பார்த(து) அக்தகரி 

ஈமயும் இளம்பயிர் உனக்கு , 
வேண்டு மட்டும் அருக்துமிடம் 

நீ அறிதி!" எனக் காட்ட 
அன்றுமுதல் நெடிய மான் 

போய், அதனை மேய்ச்து பசி 
போக்கி இருந்திட்டதுவே, 

பயிரிட்டோன், இது கண்டு 
வலை கட்டப் பாராது 

செயிர் இட்ட மான் வழக்கப் 
படி. சென்று சிக்குண்டு) * என் 

உ௰ிரிட்ட ஈண்பன் ௮லா(5) 
உயச் செய்வார் யார்?” என்று 

தயிரிட்ட மத்தென்னத் 
தனது மனம் ௬ழல்காலை, 

வன்பினொடு நஈரிகண்(ட), ₹ இன்று 
எண்ணம் எல்லாம் வாய்த்ததினித் 

HOY இன்(ற) இதன் எலும்பைத் 
தசையினொடு சுவைத்துண்டே 

இன்பினொடும் உறலாம்”' என் (௮) 
்-. எண்ணிவாளா விருப்ப, 
அன்புறுமான் கண்(டு) * இங்கென் 

்..... தளைவிடுவி!? என அறைய, '



சதைப் பகுதி : 

கரியது கேட்டு, * இன்றைக்கோர். 
விரத தினம்; காளை எனில் 

பரிகரிப்பன்” கினது தளை 
பகர்தரு தோல் ஆதலினால்; 

பிரியம் உறு ஈகட்பினர்க்கென் 
.... பிராணனையும் விடவல்லேன்;; 
தெரிகலையோ 8?' என்றோர் 

செடியின் மறைச் திருக்ததுவே, 

காகமது மித்திரனைக் 
காணாமல், அன் றிரவு 

சோகமுற்றெங் கணுந்தேடித் 
தோல் வலையில் பட்டத றிச்(அ] 

. *ஊகமூடை மானே ! இங்(கு) 
உற்றுழல்வ(த) என் ? ' . எனலும், 

“ நீ கழறும் உரைகேளா 
ட மையின் வத்த கிலை இதுவே? 

* நண்பு கொண்ட நஈரிஎங்கே 2” 
என, எனது BANE MFA 

உண்பதற் கோர் செடியின் £ழ் 
ஒளித்திருக்த(த) ' எனப்புகல, 

பண்புறு காகம் கேட்டுப் 

“பயிர்க் சதிபன் உறுகன் ரன் ; 
மண்படும் ஆருயிர் கழிந்த 

வடி.வம்போல் உறுக ” என, 

கண்ணிய அப்பயிர்க் கதிபன் : 
உயிர் கழிந்த ஈவ்வி என 

எண்ணி அதை இழுத் தங்கு : 
வலை கட்டும் எல்லையினில், 

LL 

10 

11
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மண்ணின் விரைச் தோடுதலும், 
தண்டம் அவன் வலிச்தெறியத் 

திண்ணியதோர் செடியின் £ழ் £ 
இருக்தகரி சிதைந்த.துவே. 19 

-விரமார்த்தாண்ட தேவர், 

2: புத்தரும் ஏழைச் சிறுவனும் 
[௮௪௪ பதவியைத் அூறக்து ௮சண்மனையை விட்டு: 

“வெளியேறிய புத்தர், காடு மேடுகளை எல்லாம் கடக்துசென்த 

களைப்பால் மயங்க வீழ்ந்தார். ௮வசைக் கண்ட அடுமேய்ச்' 
கும் சிறுவன் ஒருவன், அவர். நிலைமையை கினைத்து இசங்கு 

இரான் த உயக்குலத்தவரான அந்த மகானுக்குத் தன் கலி 
, யத்தில் பால் கறந்து கொடுத்தால் அவர் அருக்துவாசோ 

என்ற ஐயத்தால் தயங்குகின்றான். அவனுக்குப் புத்தர் 

பெருமான், * பிறப்பினால் உயர்வு தாழ்வு கிடையா ? என்று 

அறிவுறுத் துஇரர்.] 

மயங்க வீழ்ந்து கிடக்கும் புத்தரைச் சிறுவன் காணுதல் 

ஆடுகளை மேய்த்து வரும்--ஒருவன் 

ஆயர் குலச் சிறுவன் 

வரடிக் பெந்தவனைச்--செல்லும் 
வழியின்மீது கண்டான். 1 

அவன் செயல் 

வையகம் வாழ்க்திடவே--பி.றக்த 
மாதவச் செல்வன் முகம் 

வெய்யிலில் வெகத்திடாமல்--- தழைகள் 

வெட்டி யருகில் கட்டான். 2



கதைப் பகுதி 13: 

தெய்வ குலத்திவனை--எளியேன் 

தீண்டலும் Bat Boole 

செய்வதும் யாதெனவே--றிது 

இந்தை தயங்கி கின்றான். ௬ 

உள்ளச் தெளிச்தடனே--வெள்ளாடு 

ஒன்றை யழைத்துவக்து 

வள்ளல் மயக்கொழிய--மடுவை 

வாயில் கறந்து விட்டான். 4- 

ஈட்ட தழைகளெல்லாம்--வளர்க்து . 

நாற்புறமூம் குவிய 

கட்டிய மாளிகைபோல்--வன த்தில் 

காட்சி அளித்த அம்மா ! ் 5 

பூவொடு காய்களியும்--தளிரும் 
்". பொலிக்து கிரம்பியங்கே 
மேவு பலமணிகள்--இழைத்த 

.விதானமும் ஆன அம்மா ! 

. ஐயனை இவ்வுலகம்--காணுதற்கு 

அரியவோர் தெய்வமெனக் 

கைகள் தொழுது கின்றான் சிறுவன் . 

் களங்கமிலா வுளத்தான். 1 

புத்தர் எழுந்து பால் கேட்டல் 

நிலத்திற் 5s ஐயன்;,--மெல்ல 

நிமிர்க் து தலை தாக்கிக் ' 

. கலத்தினிலே கொஞ்சம்---பாலைக் 

கறந்து தருவாய் என்றான்.
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சிறுவன் மறுமொழி ன 

*ஜயையோ! ஆகாது” என்னான்--ஏறுவன், 

£ அண்ணலே! யானும் உனைக் 

.சையினால் தீண்ட வொண்ணா--இடையன் ஓர். 

காட்டு மனிதன் ”' என்றான். 

புத்தர் அறிவுரை 

உலகம் புகழ் பெரியோன்--இந்த 
உரையினைக் கேட்டக்காள் 

அலல் கருணையினால்--சொன்ன 

அமுத மொழி இதுவாம் : 10 

*இடர் வரும் போதும்--உள்ளம் 

இரங்கிடும் போதும் 

உடன் பிறந்தவர் போல்--மாந்தர் 

உறவுகொள்வா ரப்பா. 11. 

ஓடும் உதிரத்தில்--வடிந்து 
ஒழுகும் கண்ணீரில் 

தேடிப் பார்த்தாலும்--சாதி 

தெரிவதுண்டோ அப்பா. 12 

_ எவர் உடம்பினிலும்--வப்பே . 
இரத்த கிறமப்பா 

எவர் விழி கீர்க்கும்--உவர்ப்பே 
இயற்கைக் குணமப்பா. 13 

கைற்றியில் நீறும்--மார்பில் 
நீண்ட பூணூலும் . 

'பெற்றிவ் வுலகுதனில்---எவரும் _ 
் பிழந்த துண்டோ அப்பா. 14
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49றப்.பினால் எவர்க்கும்--உல௫ல் 

பெருமை வாரா தப்பா 

சிறப்பு வேண்டு மெனில்--ஈல்ல 

- செய்கை வேண்டு மப்பா. 1. 

நன்மை செய்பவரே--உலகம் 

நாடும் மேற்குலத்தார் 

இன்மை செப்பவரே--அண்டித் 

தீண்ட ஒண்ணாதார்." 16 

சிறுவன் பால் தருதல் 

இிலத்துயர் ஞானி-- இவை 

நிகழ்த்தி * என் தம்பீ! 

கலத்தினிலே கொஞ்சம்--பாலைக் 
கறந்து தா? என்றான். 17 

ஆயர் திறுவனும்--கல த்தில் 

் அளிக்க வாங்கி யுண்டு 

தாயினும் இனியன் கொண்ட 

தளர்ச்சி மீங்கனெனே. 18 

கவிமணி சி, தேசிகவிநாயகம் பிள்ளை. 

4. பல்சுவைப் பகுதி 

1. மோர்ப் பாட்டு 

சாரென்று பேர்படைத்தர்ய் ககன த்த) உறும்போது 

நீரென்று பேர்படைத்தாய் நெடுக்தசையில் வர்ததற்பின் $ 

வாசொன்-று மென்மயில்கேர் ஆய்ச்சியர்கை வந்ததற்பின் 

மோரென்று பேர்படைத்தாய்; மூப்பேரும் பெற்ளுயே. 

தாளமேகப் புலவர் ,
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2. ர0ிறவிக்குணம் 

இத்திரமும் கைப்பழக்கம் ; செந்தமிழும் காப்பழக்கம் 

வைத்ததொரு கல்வி மனப்பழக்கம் ;--நித்தம் 

நடையும் கடைப்பழக்கம் ; நட்பும் தயையும் 

கொடையும் பிறவிக் குணம். 
ஒளவையார்... 

3. ஆடம்பரம் 

விரகர் இருவர் புகழ்ச்திடவே வேண்டும், 

விரல்கிறைய மோதிரங்கள் வேண்டும்,--அரையதனில்- 

பஞசேனும் பட்டேனும் வேண்டும், அவர்கவிதை 

கஞ்சேனும் வேம்பேனும் கன்று. அ ளவையார்.. 

4. வண்டோ! பழமோ! 

தேனுகர் வண்டு மது தனை யுண்டு 

தியங்கயே இடப்பதைக் கண்டு 

தானதை நாவற் கனியென மதித்துத் 

தடக்கையால் எடுத்துமுன் பார்த் தாள் 

வானுறு மதியம் வந்ததென்றெண்ணி ' 

. மலர்க்கரம் குவியும் என் றஞூப் 

போனது வண்டோ பறந்தது பழமோ 

யாதென மருண்டு கின்றனளே. 
விவேக சிந்தாமணி... 

| 5. தமிழ்நாடு 

வேழம் உடைத்து மலைகாடு) மேதக்க 

சோழ வளநாடு சோறுடைத்சு ;--பூழியகோன் 

'தென்னாடுமுத்துடைத்த; தெண்ணீர்வயல்தொண்டை. 

தன்னாடு சான்றோர் உடைத்து. ஒளவையார்.



இளத் தமிழர் 
இலக்கிய வாசகம் 

1. உலக உத்தமர் (பகுதி 1) — 

[' வித்துவான் ஈ. பண்டார ஈம்மியார் ] _- 

் உலக உத்தமர் என்றவுடன் காந்தி அடிகளது 
எண்ணமே உங்கள் உள்ளங்களில் எழும் என்று 
நம்புறேன். காந்தி அடிகளை காம் மட்டும் ௫ உலக 
உத்தமா' என்று போற்றுவதாக எண்ணவேண்டாம்; 
உலக மக்கள் அனைவரும் ௮வர் பெரியார் என்பதை 
உணர்ந்து, அவரைப் போற்றுவதோடு, அவருக்கு 

“நினைவுச் சன்னங்களும் கிறுவி இருக்கின் றனர். 

.. அமெரிக்க நாட்டிலுள்ள *லைப்' என்ற புகழ் 

“பெற்ற இனத்தாளின் ஆசிரியர், *காச்தி அடிகள் 

உலக வரலாற்றையே மாற்றினார் ; இணி வருங்கால 

மெல்லாம், காடுகள் அனைத்திலுமுள்ள மணிதர்கள் 

தங்கள் உள்ளங்களில் அவருடைய பெருமையை 

நினைவில் வைத்தப் போற்றுவார்கள்” என்று எழுதி 

இருக்கிறார். ௮ம் காட்டிலுள்ள கார்னெல் என்ற 
சர்வகலாசாலையில் அடிகளது இரு உருவச் சிலையை 

கிறுவி, அவர் பெயரால் ஒரு நால் கிலையமும் ஏற் 
படுத்தவேண்டும் என்ற முயற்சி கடைபெற்று 

, வருன்றத. ஜப்பான் தேசத்தின் தலைககரான 

் டேரக்கியோவில், காக்தி அடிகளின் பெயரால் ஒரு 

சங்கம் இருக்கிறது. ௮ச்சங்கத்தினர் உலக அமை 

இக்கு, காத்தி அடிகளின் அருள் கெறியே சிறந்த 
வழி” என்று சொற்பொழிவுகள் ஆற்றி வருகின் ற. 
னர்; அச்சகரின் சடுவில் உள்ள ஹிபியா பார்ஃடல்
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அவரது உருவச் சிலையை நிறுவி உள்ளனர். சுவிட் 
ஸர் லாந்து தேசத்தில், மூன்று மாத காலத்திற்குள், 
இருபத்துகான்கு இடங்களில் கந்தி அடிகளைப் 
பத்றிய் சொற்பொழிவுகள் கடக்திருக்கன்றன. இவ் 
வாறே இங்கிலாந்து முதலிய பிற நாட்டினரும் 
அவரை உலக உத்தமர் என்றே போற்றுஇன் 

ர்கள். 
  

    

  

  

காந்தி அடிகளை உலகம் ஏன் பெரியார் ' என்று 
போற்றுகின்றது? அதற்குக் காரணம் : அவர் 
வாழ்க்கை ஒன்றேதான். அவர் ஒரு மனிதனுடைய 4 
வாழ்க்கை  எத்தசையகாக இருக்க (பேண்டும் 
என்பதை வாயாற் சொல்லவில்லை ; இனால், அந்த 
வரழ்க்கையை வாழ்க்து காட்டினார். ஏழைகள் மிகுந்த 
இக் நாட்டில் ௮வர் ஏழைக் கோலம் பூண்டு எளிய 
வாழ்வு கடத்தினா்; காட்டு கலத்திலேயே தம்
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அரழ்க்கையை ஈடுபடுத்தினர் ; உலகம் அன்பு கெறி 
பில் வாழ்ந்து அமைதி பெறவேண்டும் என்று ஆசை 
கொண்டு உழைத்தார். இத்தகைய தாயாரது வர 

poor on ற அறிஈ்து கொள்வது சமது கடமையாகும். 

தமது இச்திய சாட்டின் வடமேற்குப் பகுதியில் 
குஜராத் என்று ஒரு மாகாணம் இருக்கிறது ௮ம் 
மாகாணத்திலுள்ள கத்தியவாரில் போர். பந்தர் என்ற 
ஊரே, காந்தியடிகளைப் பெற்றெடுத்த பெருமை 
பெற்றது. அங்கு, இ.பி. 1869-ஆம் ஆண்டு அக்டோபர் 
மாதம் 2-ம் கர்ள் காந்தி அடிகள் பிறக்தார். பெழ் 
ரோர்கள் அவருக்கு மோகனதாள் கரம்சந்தீர காந்தி என்று 
பிள்ளைத் இருகாமம் சூட்டினார்கள். அவர் தந்தையார் 
காபா காந்தி என்னும் பெயரினர். gar இராஜகோட் 
டைச் சற்றரசரிடம் அமைச்சராக இருந்து cor 
மதிப்புப் பெற்றவர்) உண்மை பேசுதல், இனியவை 
கூறல், ஏழைகளுக்கு இரங்குதல் முதலிய ஈற்குணங் 
கள் அமையப் பெற்றவரா; அவரது மனைவியார் 
புத்தவிபாய் என்னம் ௮ம்மையரர் அவர் பெண்ணிற் 
குரிய பெருக்தன்மைகள் அனைத்தும் வாய்க்கப் 
பெற்றவர்; கடவுள் பக்தியும், சமய நம்பிக்கையும் 
மிகவுடையவர். பெற்றோர் இயல்பே பிறக்தார். 
இயல்பும் என்றபடி. கரம் சந்திரர் தந்தையின் 
தன்மையும், தாயின் பண்பும் பொருந்தியவராக 
விளங்ொர். | 

கார்தி அடிகள் ஆரம்பப் பாடசாலையில் படித் 
அக் கொண்டிருந்தார். ஒரு காள் இன்ஸ்பெக்டர் 
(அவரது வகுப்பிற்கு வக்தார். அப்பொழுது WA 

ரியர் சொல்வதெழுதல் 'கடத்திக்* கொண்டிருந்தார். 
சிறுவர் காந்தி ஒரு வார்த்தையைப் பிழையாக எழு 
தினார். அதைக் கண்ட ஆசிரியர் பக்கத்துப் 
பையனைப் பார்த்தெழுதுமாறு ௮வரைத் தூண்டினர். 
ஆனால், இள .மாணவரான காந்தியின் உள்ளம்
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அதற்கு இசையவில்லை. ஆசிரியரின் போக் 
குத் தவறானது என்று கூட அவருக்குப் பட்டது... 
இதனால், இளமையிலேயே உண்மை வழி நிற்கும் 
உயரிய் வாழ்க்கை அவரிடம் உருவா இருந்ததைம் 
பார்க்கின்றோம் அல்லவா ? 

காந்தி அடிகளுக்கு 18-ஆம் வயது கடக்கும் 
போது, பெற்றோர்கள் அவருக்குத் இருமணம் 
செய்து வைத்தனர். அவர் மனைவியார் கஸ்தூரிபாய்: 
என்னும் அம்மையார். ‘Oss இளமணத்தால் 
எனக்கு நேர்ந்த இன்னல்கள் பல' என்று அடிகளே 
பிற் காலத்தில் கூறி இருக்கின்றார். மணம் கடை 
பெற்ற காலத்தில், காந்தி அடிகள் மாணவராக 
இருந்தார். 

அவர் தமது 14-ஆம் வயதில் வாழ்க்கைப்- 
பாதையில் இிறிது வழுக்கி விழ நேர்ந்தது. தீய 
மாணவர் சிலரது சேர்க்கையால் புலால் உண்டார்;. 
பீடி, சிகரெட் குடித்துப் பழடனார். 

: தன்னேஞ் சறிவது போய்யற்க ; போய்த்தபின் 
தன்னேஞ்சே தன்னைச் சுடூம் ?? 

என்றவாறு, அவர்மனமே அவரைச் FL gi. 
அவர் அப் பழக்கங்களை வெறுத்துத் தள்ளினர்... 
குற்றத்தை உணர்க்து உள்ளம் வருந்தினார்; தக்தை 
யாரிடம் மன்னிப்புக் கேட்கும் முறையில் கடிதம் 
மூலம் அவருக்குச் செய்தியை. அறிவித்தார். கோய் 
வாய்ப்பட்டுப படுக்கையில் இடந்த தந்தையார், தம் 
புதல்வனின் போக்கைக் கண்டு கண்ணீர் வடித்தார். 
காந்தி அடிகள், அன்று முதல், ௮,த் தீய வழக்கங்களை 
அறவே ஒழித்து உண்மை வழி கின்ரூர். 

காச்தி அடிகள் தமது 19-ஆம் வயதில், பாரிஸ்: 
டர்ப் படிப்பிற்காக இங்கிலாந்து சென்றார். அவர்:
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அங்கு, நான்கு ஆண்டுகள் தங்கினார்; தாய் காட்டுப் 

பண்பாட்டை இழக்காமலும், தரய் சொல்லைக் அற 
வாமலும் தூயணழ்வு நடத்தினார் ; ஆங்க மக்கள் 
கல்வியையும், கைத்தொழிலையும் ஓம்புவை 
நன்கு கவனித்தார். அவர்களது நாட்டுப் பற்றும், 
மொழிப் : பற்றும் அடிகள் உள்ளத்தில் ஆர்வ 
மூட்டின. 

அவர் 1894-ஆம் ஆண்டு பாரிஸ்டர் காந்தியாகத் 
தாய் காடு திரும்பினார்; காடு வத்தடைக்ததும், முத 

லில் தம் ௮ன்னையாரைக் காண ஆசை கொண் 
டார். அன்னையார் காலஞ் சென்றுவிட்டார்கள் 
என்ற செய்தியை அறிந்ததும், அடிகள் கொண்ட 
கவலைக்கு அளவு முண்டோ? என்றுலும், கற்றறி 

வுடைய காந்தி அடிகள், தம் அன்னையார் கூறிய 
ஈ்தறிவுரைப்படி கடப்பதே, தாம் அவர்க்குச் செய்யும் 

உதவி என்று உணர்ச். ஆறுதல் அடைந்தார். 

பாரிஸ்டர் காந்தி பம்பாய் நகரில் தம் 

' தொழிலைச் தொடங்கினா. பிறகு இராஜ கோட் 

டையை அடைந்து, அங்குத் தொழில் கடத்தினார். . 

அரும் பொருள் :--'உத் தமர் - ஈற்குணமுடையவர். 

அழும் - தோன்றும். போற்றுதல் - புகழுதல். சின்னம் - 

அடையாளம். இரு - மேன்மை, நெறி- வழி, எடுபடுத் 

தல் - வழங்கல். தூய - பரிசுத்தமான. அமைச்சர் - மந்திரி, 

இருமணம் - கலியாணம். இன்னல் - ன்பம், வழுக்க - 
தவறி. புலால் - இறைச்சி. மனமாசு - மனக் குற்றம், 

,இம்பும் - பாதுகாக்கும். அன்னை - தாய். 

வினாக்கள் * 

1. கார்தி அடிகளைப் பிற நாட்டினர் எவ்வாறு 

4போற்றுகின்றார்கள் P ், 

9, அடிகளைஉத்தமர் என்பது எதனால் $
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8 அடிகளின் பெற்றோர்கள் யாவர்? அவர்கள் இயல்: 

பென்ன P 

A, இள: மாணவசாக இருக்கும்போ த அவர் உயர்ந்த 

வாழ்க்கையை மேற்கொண்டார் என்பதற்குச் சான்று 

கூறுக. ் . 

5. அன்னையார் காலஞ் சென்றமையை அறிந்த அடி. 

கள் எவ்வாறு ஆறுதல் அடைந்தார் ? 

பயிற்சி 

1. வர் தாய்காட்டுப் பண்பாட்டை யிழக்காமலும், 
தாய் சொல்லைத் துறவாமலும், தூய வாழ்வு கடத்தினார்... 

இதை மூன்று & வாக்யெங்களாகப் பிரித்து எழுது. 

2. எதிர்ப்பதம் தருக :--சிற்றசசர், பெற்றோர், ஆய, 

உண்மை, பண்பு, கின்று, பொய்யற்க, சுடும். 

இலக்கணம் 

- எழுவாய், பயனிலை, செயப்படுபொருள் திருக :-- 

1. லகம் அன்பு நெறியில் வாழ்ந்து அமைதிபெற. 

வேண்டும். 

2. அன்னையும் பிதாவும் முன்னறி தெய்வம். 

8. வாய்மை யறமே வெற்றி அடைந்தது. 

 



2. உலக உத்தமர் (பகுதி 2) 
காக்தி அடிகள், இராஜ கோட்டையில் வழச் 

கறிஞராய் வாழ்க்து வக்த காலத்தில் அவர், தென் 
ஆப்பிரிக்கா நீதி மன்றத்தில் இக்திய வர்த்தகர் 
ஒருவரின் வழக்கை நடத்துவதற்காக ஆப்பிரிக்கா 
சென்றார். அங்கே ஆங்கிலேயர்கள் ஆட்டிபுரிந்து 
வந்தனர். அவர்கள், அங்குக் குடியேறி இருந்த 
இக்தியாகளை மிகவும் இழிவாக நடத்தினார்கள். காந்தி 
அடிகளைக்கூட, ௮ந்த வெள்ளையர்கள் “கூலி பாரிஸ் 
டா என்று கேலி செய்தார்கள் என்றால், வேறு 
கூறுவானேன் ? காந்தி அடிகள் இந்திய மக்களின் 
உரிமைக்காகப் போராடத் துணிந்தனர். அதனால், 
அடிகளுக்கு கேோர்ந்த இன்னல்கள் பல. அவர் 
அவற்றை எல்லாம் பொறுமையால் வென்றார்; 
அடும்சை வழி நின்று அரசாங்கத்துடன் 
போராடினர். gt போராட்டத்தால் இற்சில 
நன்மைகள் ஏற்பட்டன. என்றாலும், இகச்திய 
மக்களின் துயரம் முற்றிலும் மீங்கவில்லை. 

இக்கிலையில், காந்தி அடிகள் இச்தியாவிற்குத் 
திரும்பிவச்த, மறுபடியும் தம் குடும்பத்தோடு 
சென்று ஆப்பிரிக்காவில் குடியேறினர். அப்போது 

ஆங்கிலேயர்களுக்கும், டச்சுக்காரர்களுக்கும் நடந்த 
போயர் யுத்தத்தில், அடிகள் ஆங்கிலேயர் பக்கம் 
நின்று உதவினார். இன்னா செய்தவர்க்கும் ஈன்மை 
செய்யும் ஏந்தல் அல்லவா அவர் ! ஆனாலும், ஆங்லெ 
அரசாங்கம் இந்தியர்களுக்கு ஆள்வரி முதலிய முறை 
யற்ற வரிகளையிட்டுத் அன்புறுக்தியது. அவற்றைக் 
கண்டு மனம் கொதித்த அடிகள் அறப் போராட் 
டத்தை மேற்கொண்டனர். அரசாங்கம் காந்தி 
அடிகளைக் கைது செய்த்து. தொண்டர்கள் பலர் 
இறைசென்றனர். இறுதியில் காந்தி அடிகள் வெற்றி
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பெற்றனர். முறையற்ற வரிகள் அகற்றப்பட்டன. 
இவ்வாறு காந்தி அடிகள் தென்னாப்பிரிக்கா இந்தி 
யாரகளுக்காக, சுமார் இருபது ஆண்டுகள் உழைத்து, 

வெற்றி பெற்றுத் தாய்காடு திரும்பி வந்துசேர்க் 
தனர். இவ்வெற்றியே, அவர் பிற்காலத்தில் பெரியா 

ராக விளங்குவதற்குக் காரணமாக இருக்தது என்று 
கூறலாம், 

இந்தியாவிற்கு வந்த அடிகள் பரத சண்டம் 
முழுவதும் சுற்றிப் பார்த்தார்; பல தலைவர்களைக் 
கண்டு பேஇஞர்; காட்டு நிலையை நன்கு உணர்ந்தார். 
நாட்டு விடுதலையை அவர் உள்ளம் காடியது. அப் 
பொழுது அவர் அஹமதாபாத்தில் சபர்மதி நதிக் 
கரையில், ஆசிரமம் ஒன்று அமைத்து அதில் அமர்ச்: 
தார். பலர் அடிகளது €டராயினர். இந்திய ராஜ் 
குடும்பம் ஒன்றைச் சேசர்ச்த ராஜருமாரி அமிருத கெளரி, 
அடி.களுக்குச் சேவை செய்வதற்கென்றே (உடைமை, 
பெருமை எல்லாவற்றையும் உதறிவிட்டு வந்து, 
அவருக்கு ஆங்கலமொழிக் காரியதரிசியாக அமர்ந்து 
பணிபுரிந்தார். காந்தி அடிகள் சபர்மதி ஆ௫ிரமத்தில் 
இருந்து கொண்டே, இந்திய விடுதலைக்கான 
திட்டங்களை வகுக்கலானார். ஏழைக் குடியானவர் 
களுக்கும், தொழிலாளர்களுக்கும் அவ்வப்போது 
உதவியாற்றி அவர்கள் உள்ளங்களைக் கொள்ளை: 
ிகாண்டார் ;  அரிஜனங்களுக்கு அடைக்கலம் 
அளித்து அவர்கள் அன்பைப் பெற்றார். சுருங்கக் 
கூறினால், *காந்தி அடிகளே இந்தியர்! என்ற நிலை 
ஏற்படலாயிற்று ; எக்தத் திட்டத்தையும் : இந்தியர் 
கள் ஒப்புக்கொள்கிறுர்களா?! என்று கேட்கும் நிலை 
மாறி. காந்து அடிகள் ஒப்புக்கொள்கன்றாரா 27 
என்று கேட்டன்ற கிலை ஏற்படலாயிற்று, உலூல் 
எந்த நாட்டிலுள்ள தலைவர்களுக்கும் இத்தகைய 
செல்வாக்கு இருந்ததில்லை. இதற்குக் காரணம்,
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காந்தி அடிகளின் தன்னலமற்ற உயரிய வாழ்ச் 
கையே யாகும். 

காந்தி அடிகள இந்திய விடுதலைக்காகப் பல 

“போராட்டங்களை கடத்தினர். அவற்றுள் அவர் 

சபத்திய உப்புப் போர், வரலாற்று முதன்மை 

பெற்றுவிட்டது. அடிகள் அடம்சை வழி கின்று 

அறப்போர் கடத்திய போதிலும், ஆங்கெ ௮ரசரல்கம் 
அவரைப் பலமுறை சறைறயில் போட்டது. 

அடிகளைப் பின் பற்றி பண்டித கேரு, சர்தார் 
, பட்டேல், இராஜாஜி முதலிய தலைவர்கள் பலரும் 

பணி புரிந்து சுமை சென்றனர். பல்லாயிரக் 

கணக்கான தொண்டர்களும் சிறை செய்யப் 
பட்டனர். இவ்வாறு பல ஆண்டுகவாக அடூம்சைப் 
போர் நடந்தது. இறுதியில் படைப்பலம் படைத்த 

அரசாங்கம், அடிகளின் ஆன்ம பலத்திற்கு ௮டி 
பணிந்தது. 1947 - ஆம் ஆண்டு ஆகஸ்டு 15 - ஆம் 
சாள் இந்திய காடு விடுதலை பெற்றது. வெள்ளையர் 

வெளியேறினர். இவ்வாறு நாட்டிற்கு விடுதலை 
வாங்கத் தந்த காச்தி அடிகளை நாம் மகாத்மா 
என்று மதிக்சன்றோம்; சுதந்திர இந்தியாவின் 

தந்ைத என்று போற்றுகின்றோம். 

நாடு விடுதலை பெற்ற பின்னரும் காந்தி 
அடி.கள் அமைதி பெறவில்லை. காடெங்கும் இச்து - 
மூஸ்லிம் கலகம் தோன்றிற்று, அப்போது அடிகள், 
வாழ்க்கையில் 78 - ஆம் மைல் கல்லை அடைந்தவ 
ராக இருந்தும், கால் கடையாக ஊர் ஊராக 

நடந்து சென்றார்; அன்பு கெறியைப் பரப்பினார் ; 
இச்துக்களும் முஸ்லிம்களும் கேசம் கொள்ளுமாறு 
உண்ணா கோன்பு மேற்கொண்டார். இவ்வாறு, 
அரும்பாடு பட்டு காரட்டில் அமைதியை உண்டு 
பண்ணினார் காந்தி அடிகள்.
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அவர் 1948 - ஆம் ஆண்டு' ஜனவரித் திங்கள்” 
0- ஆம் காள் வெள்ளிக்கிழமை யன்று, வழக்கம் 

போல், இறை வழிபாட்டிற்குப் புறப்பட்டார். 
மேடை யருகல் கும்பிட்ட கையுடன் கின்ற 
கொலைகாரன் ஒருவன், அடிகளின் ஆவி நீங்கள் 
சுட்டான். (தொழுத கையுள்ளும் படை ஒருக்கும் "” 

என்றார் வள்ளுவர். அவன், தொழுத கையுள் 
துப்பாக்க்யை ஒடுக்வெைத்துச் சுட்டான். சுட்ட 
கொடியோனையும் கைகூப்பி வணங்கிய வண்ணம்,. 

ராம, ராம? என்று சொல்லிக் கொண்டே உயிர் 
ட்டார் உலக உத்தமர், 

“rb அடிகள் இறந்துபோக வில்லை; 
இன்றும் வாழ்ந்து கொண்டுதான் இருக்கின்றுர் '? 
என்றார் ஒரு பெரியார். உண்மைதான். அவம். 
அழிவற்றவர்; மன்பதைக் கெல்லாம் புதிய 
வாழ்வை நல்௫க்கொண் டிருக்கும் சாவா மருந்து 
ஆம அவர், உலக மணித உள்ளத்திற் குள்ளேயே 
னைவுருவாக வாழ்கின்றார். இதுவரை காம் அவரைப் 

போற்றினோம். இனி, பின்பற்றி ஈடக்கவேண்டும், 
ஈ எங்கும் நீசக்சமற நிறைந்துள்ள பரம்பொருள் 
ஒன்று உண்டு; ௮க் கடவுளின் கருவியே காம்; 

இம்மையில் அமைதியையும் இன்பத்தையும், மறுமை 
யில் அவன் அருளையும் அடைய அன்பு கணித்த 
அடம்சையே சரியான வழி: என்பது உலக 
உத்தமரின் உயாந்த அருளுரையாகும். அதன்படி 
கடப்போமாக. 

அரும்பொருள்: இன்னா - துன்பம். அடம்சை - 
.அுன்புறுத்தாமை. நேசம்-ஈட்பு. சாவா மருந்து - அமிர்தம். 

அழிவ ற்றவன் - நெடுங்காலம் வாழ்வோன். அருளுசை- 

உபதேசம், கட்டுசை, உறுதி. ஆன்மபலம் - மனவலிமை. 
உண்ணாநோன்பு - பட்டினி விசதம்.
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வினாக்கள் 

1. அடிகள் இதென்னுப்பிரிக்காவில் ஆற்றிய . அரும் 

பணிகள் Lifena 

9, இந்திய சாட்டில் காந்தியடிகளுக்கு "இருந்த 
) செல்வாக்கை விளக்குக, —~ 

8. நாடு விடுதலை அடைர்தபின்னும் அடிகள் ஆற்றிய 
அரும்பணி யாது? 

4, உலசு உத்தமரின் உயர்ந்த அருளுசை யாது? 

பயிற்சி' . 

1. சேர்த்தெழுதுச கவலைக்கு 4 அளவு. கொண்டு 
4 இருந்தான். நாடு 4 பற்று. 

2. பதம் பிரித்து எழுக : -- வடமேற்கு, சொல்வ 

சசிகழுதல், கண்ணுற்று. 

8, எதிர்ப் பதம் கூறுக:-- இல, - முதையந்த, 

தன்னலம், இன்னா, பெரியார். ் 

ட். க, வாக்கியங்களில் அமைத்தெழுதுக : அறப்போர். 

நினைவுச் சன்னம். 
இலக்கணம் 

நிறுத்தற் "குறிகள்:-- 
e முற்றுப்புள்ளி 

? வினாக்குறி. 
! வியப்புக்குறி 

ஒரு வாக்யெம் முடிந்ததும் முற்றுப்புள்ளி இடுதல் 
வேண்டும். கேள்வியாக இருச்தால் விளுக்குறி இட 
வேண்டும். ஆச்சரியத்தைக் குறிக்கும் இடங்களி அம், 

விளியிலும் வியப்புக்குறி இடவேண்டும், 
... இப் பாடத்திலிருந்து இம்மூயவகைக் குறிகளுக்கும் 

உதாரணம் கூறுக. 
* 

 அககைாவாலைகககள்
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3. காவிரியாறு 

[ வித்துவான் சி. சின்னத்தம்பி ] 

மக்களின் பண்பாடு ஆற்றங் கரையிலிருக்தே 
-தொடங்டு இருக்க வேண்டும்? என்று அறிஞர்கள் 

ஆராய்ந்து முடிவு கட்டி இருக்கன்றார்கள். மக்க 
ஸின் பண்பாட்டிற்குத் தண்ணீர் அடிப்படையாக 
அமைந்துள்ளதை சாம் கடைமுறையால் அறிகிறோம். 

-4 அறில்லா ஊருக்கு அழகு பாழ்" என்ற ஒளவை 
யார் பொன்மொழி இதற்குப் போதிய சான்றாகும். 
இம் முறையில், வட. காட்டிற்குக் கங்கையும், தென் 
னாட்டி.ற்குக் காவிரியும் அழகு செய்கின்றன என்று 
கூறலாம். இவ் விரு ஈதிகளாலேயே, இச்திய காஇ 
இணையற்ற காடாக விளங்கி வருகின்றது. 

இந்திய நாட்டில் எத்தனையோ நதிகள் இருக் 
ன்றன. என்றாலும், அவற்றுள் கங்கை, யமுனை, 

துங்கபத்திரை, இருஷ்ணா, கோதாவரி, பெண்ணை 
யாறுகள், பாலாறு, காவிரி, வைகை பொருகை 
என்பனவே குறிக்கத் தகுந்தன. பாரதியார், தென் 
னட்டிலுள்ள ஈதிகளாத் தனியே எடுத்து, 

' 4: காவிரி தேன்பேண்ணை பாலாய--தமிழ் 
கண்டதோர் வையை போருகை நதி”? 

என்று வரிசைப்படுத்திக் காட்டுகிறார். தென்னாட்டு 
சதிகளில் காவிரியை முதலில் வைத்துப் பேசுவது, 
அதன் இறப்புப்பற்றியேயாகும். ஒளவையார், “தண் 

- ணீருங் காவிரியே? என்று பாராட்டியுள்ளார். 4 தெய்வக் 
காளர்” என்றார் இளங்கோவடிகள். :: கங்கையிற் புனித 
மாய காலில்” என்னு புகழ்க்தார் கல்வியிற் பெரிய 
கம்பர்.
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மைசூருக்குக் இழக்கே 85 மைல் தரத்தில் சிவ 

சமுத்திரம் என்று ஒரு இடம் இருக்கிறது. அங்குக் 

கண்ணம்பாடியிலிருக்து நீரைக் கொண்டு வந்து ஒரு, 

நீர் வீழ்ச்சிமை உண்டுபண்ணி மின் சாரம் எடுக்கிறார் 

கள். அங்கே தயாரிக்கும் மின்சார சக்தி மைசூருக் 

கும், பங்களூருக்கும்; கோலார் தங்கச் சுரங்கங்களுக் 

கும் அனுப்பப்படுகிறது. MF சக்தி, பல தொழிற் 

சாலைகளுக்கும் உதவியாக இருக்கின் றது. 

காவிரி ஈதி சேலம் ஜில்லாவில் "செல்லும் 

போது, சென்னை அரசாங்கத்தார் மேட்டூர் 
என்னும் இடத்தில் ஒரு அணைகட்டி. இருக்கிறுர்கள். 

அந்த அணை ஒரு மைல் இருப. அடி நீளமுடையது. 
அணையை ,அடுத்து 60 சதுர மைல் பரப்புள்ள 
ஏரி ஒன்றை அமைத்து, அதில் அவர்கள் நீரைத் 

தேக்கி வைத்்திருக்கிறார்கள். அ௮வ்வணையைக் கட்டுவ 
த.ற்கு ஆறு வருடங்கள் சென்றன; ஆ கோடியே 
எண்பது லட்சம் ரூபாய் செலவாயிற்று இந்த 
அணையில் தேக்கப்படும் நீர், தஞ்சாவூர் ஜில்லாவில் 
புதிய விளை நிலங்களுக்குப் பெரிதும் பயன் படுகிறது, 

காவிரி கதி கோயம்புத்தூர் ஜில்லா வழியாகச் 
செல்லும்போது, இடை வழியில் பவானி, அமராவதி, 
மூதலிய உபகதிகள் அதில் வந்து சேருகின்றன. 
ஆதலின், ௮௩ நதி ஒரு மைல் அகலம் பெற்று, 
திருச்சிக்கு அருகில் செல்கிறது. இருச்சிக்கு 
மேற்கே பத்தாவது மைல் தாரத்தில்' அந் நதி 
இரண்டாகப் பிரிகிறது. வட பகுஇக்குக் கொள்ளிடம் 
என்று பெயர் வழங்குகிறது. தென் பகுதி ௮சண்ட 

- காவிரி என்று அழைக்கப்படுகிறது, 

அகண்ட காவிரி, கொள்ளிடம் என்னும் 
இரண்டு ஆறுகளுக்கும் இடையில்தான், திருவரங்க 
Gar இருக்கறது. 'திருவரங்கத்தையும் அதிலுள்ள
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'இருவரங்க காதரையும் கண்டு வணங்க creo ofl mis 
மக்கள், ஆண்டு தோறும் இரண்டு வருகின்றனர், 
4s வைணவர்களுக்குப் பெரிய கோயிலாக 
திளங்குகிறது. அகண்ட காவிரியும், கொள்ளிடமும் 
20 மைலுக்கு அப்பால் மிக கெருங்கி ஒடுசன் றன. 

அவ்விடத்தில் காவிரியில் ஒரு அணைகட்டி யிருக்கிறார் 
கள், Ws கல்லணை என்று வழங்கவெருகிற து. 

இவ்வணையின் வடிகால் கொள்ளிடத்தில விழு 
இன்றது. இங்கு ௮ நதி காவிரி, பெண்ணாறு, கல் 
லக் கால்வாய், என்னும் மூன்று பிரிவுகளாகச் 
செல்றெது. இம் மூன்று கதிகளுமே, தஞ்சாவூர் 
ஜில்லாவைத் தமிழகத்தின் கசெழ் களஞ்சியமாக 
விளங்கச் செய்கின் றன. 

காவிரியாற்றில் இன்னும் பல சிறிய 

ஸணைகளைக் கட்டியும், கால்வாய்களை வெட்டியும் 
நல்ல முறையில் நீர்ப்பாசனத்திற்குப் பயன்படுத்து 

வதால், இக் நதி கடலில் கலக்கும் போது சிற்று, 

ரூகவே காணப்படுகிறது. இப்படி. இந்த ஈதியானது 

எக்காலத்திலும் வற்றாது வளஞ் சுரத்தலால், 

இச் நதியை, *வான் பொய்ப்பினும் தான் பொய்யாக் 
காவிரி? என்று கவிஞர்கள் பாராட்டி. யுள்ளார்கள். 

அரும்பொருள்:--புனி தம் - சுத்தம். பாழ் - வெறுமை. 

இணைய ற் p- ஒப்பில்லா த. சாகரம் உகடல. 

வினாக்கள் 

1. ஆறுகளின் இறப்பை விளக்குக. 

9, இந்தியாவிலுள்ள மூக்கிய ஈதிகள் பத்தின் பெயர் 

கூறுக, ் . 

8, காவிரியாற்றைக் கவிஞர்கள் எவ்வாறு புகழ்ச் 

அள்ளனர்?
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கரையில் மொஹஞ்சோதாரோ என்ற இடத்தின் 
கடத்திய ஆராய்ச்சியும் அதற்கு ஆதரவு தருகின் 
2௮. அங்குப் பூமிக்கடியில் தோண்டி எடுக்கப்பட்ட. 
மண் ' தாழிகளில் பருத்தியினல் செய்த ஆடைகள் 
கண்டெடுக்கப்பட்டன. அவை எத்தனையோ ஆயிரக் 
கணக்கான ஆண்டுகளுக்கு முன்பே: புதைபட்டிருக்க. 
வேண்டும் என்று ஆராய்ச்சியாளர்கள் கூறுகின்றார் 
கள். ஆகவே, அத்துணைப் பழங்காலத்திலேயே 
ஆடை கெய்தல் ஈமது காட்டில் நடைபெற்றது என்று 

அறிகிறோம். மச்கள் பருத்தியின் பயனைக்கண்ட. 
பிறகுதான் செய்தல் தொழில் தொடங்கி இருக்க: 
வேண்டும். ஆதலால், அதற்கும் எத்தனையோ ஆண்டு 
களின் முன்னரே இந்தியாவில் பருத்தி பயிராஓ 
இருக்கவேண்டும் என்பது உறுதி, 

ஈம் மாட்டில் பஞ்சாப், பம்பாய், மத்திய மாகா 
ணங்கள், கிஜாம், சென்னை, ஐக்யெ மாகாணங்கள்' 

இய இடங்களில் பருத்தி பமிர் செய்யப்படு. 
சன்னை மாகாணத்தில், பல்லாரி, கர்.நால், அனகச்,௪ 

பூர், மதுரை, இராமராதபுரம், திருநெல்வேலி, குண் 
டூர், கடப்பை ஆயெ ஜில்லாக்கள் பருத்தி விளையும் 
இடங்கள். 

பருத்தி ஈமது காட்டில் நீர்வளமற்ற வெப்பமான 
இடங்களிலும், கரிசல் மண்ணிலும் மிகுதியாகப் பயி 
ராஇன்றது. செக்கிலத்திலும் செழித்து வளரும். 
இதற்கு மிகுந்த மழை வேண்டியதில்லை. நெற்பயி 
ரைப்போல் நீர்கட்டி நிற்கவேண்டாம். மிகக் குறைக்த' 
செலவில் இதைப்.பயிர் செய்யலாம். 180 நாட்களில் 
பலன் எடுக்கலாம். ரஷியர்கள் பருத்தி விளைவு 
காட்களை 120- ஆகக் குறைத்திருக்கிறார்கள்; அவர்கள்: 
இன்னும் குறைக்க முயன்று வருகிறார்கள், பருத்திச் 
செடி. ஈன்றுகக் காய்த்து, காய்கள் மு.ம்றி வெடிக்கும்:
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காலங்களில் பெண்மக்கள் பஞ்சை எடுத்து ஒன்றாகச் 
'சே்த்துவிடுஇறார்கள். பறிக்கும் காலத்தில் நன்றாகச் 

சூரிய ஒளி வேண்டும். அப்பொழுதுதான் அது நன் 
க விரியும். ர 

. பொதுவாகப் பருத்தியைத் தாவர அமைப்பை 

ஒட்டி, மேல்கிலத்து அமெரிக்கப்பருத்தி, தென் அமெ 

ிக்கப்பருத்தி, சிறிய ஆசியாப் பருத்தி, இந்தியப் 

் ee * , கல 
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பருத்தி என்று பிரிவு செய்திருக்கிறார்கள். இவற்றுள் 
மேல் கிலத்து அமெரிக்கப்பருத்தியே உல௫ல் ௮தஇ௪ 
மாகப்' பயிராகிறது. இது அமெரிக்கா, ரஷியா, 
இந்தியா, னா, ஆப்பிரிக்கா ய் இடங்களில் பயி 
maps, ௮திக உபயோகத்திலும் இருக்கிறது. 

தென் அமெரிக்கப் பருத்தி எடப்திலும், ரஷி 
யாவில் ல இடங்களிலும் பயிராகிறது. ட்
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'சிறிய ஆயொப் பருத்தி முதலில் ஆப்பிரிக்கா 
வில் திய யது. தற்பொழுது Quieter, துருக்கு, 
பம்பாய், குஜராத், தென் மகாராஷ்டிரம், பல்லாரி, 

RBS yi, திருகெல்வேலி ஆகிய இடங்களில் பயிர்: 

செய்யப்படுறெ.௫. இதைத் தமிழ் காட்டில் உப்பன், 

உக்கன் என்று வழங்குகிறார்கள். 

owe எூப்து தான் பருத்தி உற்பத்தியில் 

முதலிடம் பெற்றுள்ளது. ஒரு ஏக்கர் நிலத்தில் 560: 

பவுண்டு பருத்தி விளைறெது. சென்னை மாகாணத் 

இல் கோயம்புத்தூர், வட ஆர்க்காடு, தென் ஆர்க் 

காடு, மதுரை, இராமகாதபுரம், தருகெல்வேலி ஆகிய 

இடங்களில் அமெரிக்க வகைப் பருத்தி ஒரு ஏக்கரில் 

250 பவுண்டு விளைகிறது என்று கணக்டெப்படு 
இறது. மதுரை, இராமகாதபுரம், திருநெல்வேலி 
ஆய இடங்களில் திருகெல்வேலிப் பருத்தி, கரும் 
கண்ணிப்பருத்தி என்னும் இரண்டு வகைப் பருத்தி 
பயிரா௫ன்றன. ஒரு ஏக்கரில் 100 பவுண்டுதான் 
விளைகிறது. , 

கமது தென்னாட்டுப் பருத்தியிலும் கும்ப்டாஸ், 
தார் ஸார், அமெரிக்கப் பருத்தி, மேற்குப் பருத்தி, 
வடக்குப் பருத்தி, திருநெல்வேலிப் பருத்தி, கருங் 
கண்ணிப் பருத்தி, சேலம் பருத்தி, காக்கொடாப் 
பருத்தி, கம்போடியப் பருத்தி, என்று பல வேறு 
வகைகள் உண்டென்று கூறுகிரூர்கள். 

நம் காட்டில் பருத்தி உற்பத்தியைப் பெருக்க 
வேண்டும். இயக்திரங்களின் உதவியால் ஆடை 
உற்பத்தியை அதிகப்படுத்தினாற்றுன் துணிப் பஞ்சம் 
கம்மைவிட்டு நீங்கும். மிகுக்த துணியைப் பிற காட் 
டுக்கு ஏற்றுமதி செய்வதன் மூலம் காம் செல்வத் 
இலும் சிறந்து வாழலாம். 

அரும் பொருள்:-- அவை - சபை. Deny - pre. 
தாயகம் - பிறப்பிடம்...



பருத்தி 97 

வினாக்கள் 

1. ஆடையின் சிறப்பை விளக்கும் . பழமொழிகள் 
யாவை? 

2. உலகில் பருத்தி உற்பத்தி செய்யும் முக்யெ 
நாடுகள் எவை ? ' 

8. இச்தியாவில் பருத்தி பயிசாகும் முக்க இடல் 
களைக் கூறுக. 

&, பருத்தி பயிர் செய்வதற்கு ஏற்ற இடம் எது ? 

8. உலடூல் பருத்தி உற்பத்தியில் முதல் இடம் 
பெற்றுள்ள காடு ௪௮? 

6. தென்னாட்டுப் பருத்தியின் வகைகள் யாவை 7 

பயிற்சி ச 

கோடிட்ட இடத்தில் தக்க சொற்களை அமைத்து 
எழுதுக. 

  

  

    

  

1. Qa காடுகளிலும் உற்பத்தியில் 
அ சதவிதம் விளைவிக்கப்படுகிற து. 

2. எத்தனையோ முன்னசே பருத்தி 
டட இருக்கவேண்டும் --- உறுதி, 

இலக்கணம் 

பின்வரும் வாக்யெங்களில் ஒருமையைப் பன்மையாக 
வும், பன்மையை ஒருமையாசவும் மாற்றி எழுதுக : 

“1: அவர்கள் வந்தார்கள். 

2. நான் கற்றுக்கொண்டேன். 

பின்வரும் வாக்யெத்தில் உளீள சால்வகைச் சொற் 
களையும் எடுத்து எழுதுக : ் 

, அவருக்கும் அந்தக் கொள்கை மிகவும் இருக் BB 
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படப் பயிற்சி 

பையனும், ஆபத்து நீக்குதலும் 

  

  

  

  

  
  

படத்தைட்' பார். பின்வரும் குறிப்புகளை வைத்துக், 
சொண்டு ரான்கு பாராக்களில் கதையை, எழு௮, 

1. நடுக் காட்டில் ஒரு பையன் கைட புகைவண்டிப் 

பாதை சிதைவுற்றதைக் - 
9, புகைவண்டி, தூரத்தில் வருறெ௫. அதிலுள்ள' 

மக்களுக்கு சேரிடும் என்று வெ௮௮ 

3. தன்னுடைய இவப்பு ௮ கம்பில் கட்டினான். 
அதனைத் தூக்கத் 3, ் 

  

  

4, டிரைவர் அதைக் ---- வண்டியை நிறுத்தினான். 
கண்டான். பையன் ---- உதவிக்காக மடஇழ்வுற்றுன். : 

 



9. சாரணர் இயக்கம் 

மக்கள் சேரீந்து வாழும் இயல்பினர். அவ்வாறு 

ட்கூடி வாழும்போது, ஒருவர்க்கொருவர் உதவிபுரிக்து 

வாழவேண்டிய :கிலை ஏற்படுசன்றது. ஆதலின், 
ஒவ்வொருவரிடமும் அன்பு, அருள், ஒப்புரவு, 
தியாகம் முதலிய பண்புகள் படிந்திருத்தல் ,அவசிய 
மாகும். இளைஞர் உள்ளங்களில் 'இவ் வருங்குணங் 
கள் அமைத்தவிட்டால், உலக வாழ்க்கையே உயர்வு 
பெற்று விளங்கும் என்பது உறுதி. ந 

இவ்வுண்மையை, சர் ராபர்ட் பேடன் பவல் (5 
Robert Baden Powel) என்னும் ஆங்கிலப் 
படைத்தலைவர் ஒருவர் கண்டறிந்தார். அவர் 

_தென்னாப்பிரிக்காவில் *(மேவ்டம்' என்னும் இடத்தில் 

*ஈடக்த ஒரு போரில் ஈடுபட்டிருக்தார். அவர் படை 

தோல்வியுறும் நிலையை அடைந்தது. அப்போது 

அவர் சில சிறுவர்களைத் தேர்ந்தெடுத்து, War 

களுக்கு காட்டுப்பற்று, தியாகம், ஊக்கம், உறு 

முதலியவற்றை, ஊட்டி வீர உணர்ச்சியை உண்டு 

பண்ணினார்; ௮ச் ௪ வர்களின் ஒத்துழைப்பால் 

அப்போரில் வெற்றி பெற்றார். *மேவ்டல்' என்னும் 

இடத்தைக் காத்தமையால, அவா புகழ எங்கும் 

பரத்தது. அப்பொழுது பேடன் பவல், இளைஞர் 

களின் பெருமை மகத்தானது என்றும், ௮வர்களை 

நல்ல முறையில் பழக்கஇனால், காட்டிற்கு Seren 

ஏற்படும் என்றும் உறுதியாக நம்பினார். 

அர் நம்பிக்கையோடு இங்கிலாந்து வந்துசேர்ச் 
த 

(பேடன் பவல், இளைஞர்களுக்கு கலை பயிற்சி 

அளித்தால் சமாதான காலத்தில் பெரு ஈன்மை 

விளையும் என்று எண்ணியவராய், 1908-ஆம் 

ஆண்டில், சாரணர் இயக்கத்தை ஏற்படுத்தினர்.



40 இளந் தமிழர் இலக்கிய வாசகம் 

॥ சாரணர்கள் நாட்டுப்பற்று, தன்னடக்கம், தியாகம், 
ஒ.ற்றுமை உணர்ச்சி, உடல் வலிமை, சமத்துவம், 
அன்பு முதலிய அரிய தன்மைகளைக் கைக்கொண்டு 
பெருந்தன்மை '(40065%9) உடையவர்களாக விளக்க “ 
வேண்டும் '' என்பதே அவரது கோக்கம். சாரணர் 
இயக்கத்திற் இங்கிலாந்தில் ஈல்ல மதிப்பிருக் தத... 
பல நாடுகளிலும் இவ்வியக்கம் பரவிற்று, உல 
கெங்கும், இதனை ஏற்படுத்திய பேடன் பவலின் 
புகழ் ஒளி வீசிற்று. அரசாங்கம் அவருக்கு * லார்டு"' 
பட்டம் கொடுத்துக் கெளரவித்தது. ் 

சாரணர் இயக்கத்தில் எல்லா மாணவ மாணவி 
களும் சேர்ச்துகொள்ளலாம். வயதுக்கேற்றபடி 
சாரணர்களை மூவகையாகப் பிரித்துள்ளனர், 1 வயது: 
முதல் 12 அயதுவரையுள்ள இ௲ஞர்கள் சேரும் 
ஒரு பகுதி இதில் இருக்கறது. அப்பகுதியினர்,. 
*கப்ஸ்? அல்லது இளஞ்சாரணர் என்று அழைக் 
கப்படுவர். அவர்களைக் குருளையர் என்றும் கூறுவ 
துண்டு. 12 வயது முதல் 18 வயதுவரை யுள்ளவர்கள் 

்'* பாய்ஸ் ஸ்கெளட்' அல்லது சாரணச் சிறுவர் என்று 
அழைக்கப்படுவர். 18 வயதுக்கு மேற்பட்டவர்கள் 
“ரோவர்! அல்லது திரிசாரணர் என்று சொல்லப்: 
பீடுவ?, இவ் வியக்கத்தில் மாணவிகளும் சேரலாம் 
என்று கூறினோம் அல்லவா? அவ்வாறு சேர்ந்த 
மாணவிகளுக்கு, * கேர்ல்கைட்ஸ்' அல்லது சாரணச் 
சிறுமிகள் என்று பெயர், 

சாரணரின் மூல மந்திரம், ' ௫ ஆயத்தமாயிரு* 
என்பதாகும். அதாவது : தங்கள் சாட்டிற்கும், பிற 
நாட்டிற்கும் தம்மாலியன்ற உதவியைச் செய்ய 
எப்பொழுதும் தயாராய் இருக்கவேண்டும் ' என்பதே 
அதன் கருத்தாகும். சாரணர்கள் மூன்று வாக் 
குறுதிகளைச் செய்யவேண்டும் அவை :-- ்
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படட ம, கடவுளுக்கும். காட்டுக்கும், அரசனுக்கும் 
என்னால் இயன்ற ௮ளவு எனது கடமையைச் 
செய்வேன். ௯ ் 

2. எப்பொழுதும் பிறருக்கு உதவிபுரிவேன் 

8. சாரணச் சட்டங்களுக்குக் இழ்ப்படித்து. 
கடப்பேன் என்பனவாம். 

  

இந்த மூன்று வாக்குறுதிகளையும் கான் 
கடைப்பிடித்து முகுசின்றேன் * என்பதைக் 
காட்டுவதற்கு அதிகுறியாகவே, சா.ரணன் மூன்று : 
விரல்களால் பிறரை வணங்குகன் ரன். 

சாரணர்கள் பழூவேரப் பத்து விதிகள் .ஏற் 
படுத்தி இருக்கன் றனர். அவை:-- 

1. சாரணன் எப்பொழுதும் வாய்மை பே௫,. 

மே செயல்களைச் செய்யாது, தனது வாக்குறுதி 
களில் தவறாது, எல்லோருடைய ஈம்பிக்கையையும் 
பெற்று, தன் கெளரவத்தைக் காத்து வருதல் : 

வேண்டும்.
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௨, சாரணன் காட்டின் மீதும், பெ pet, 
தேசத் தலைவர் முதலிய பெரியோர்களிடத்தும் பக்தி 
யுடையவனும் இருத்தல் வேண்டும். 

3. சாரணனுடைய கடமை : ஏப்போதும் 
பிறர்க்கு உதவி செய்து பயனுள்ள வனாய் இருப்பது. 

4, சாரணன் எவ்வித வேற்றுமையும் பாராட் 
டாமல் எல்லோருக்கும் நண்பனாய் நடக்க வேண்டும்; 
எல்லாச் சாரணருக்கும் சகோதரனாய் ஒழுக 
வேண்டும். 

5. எல்லோரிடமும் சாரணன் மரியாதையாக 
கடந்து கொள்ள வேண்டும். 

6. சாரணன் தன்னுயிர் போல மன்னுபிரை , 
யும் மதிக்கும் மனப் பண்புடையவனாய் இருத்தல். 
வேண்டும். 

7, சரரணன் தன்னுடைய பெற்றோர், 
ஆசிரியர், சாரணத் தலைவர், பெரியோர், தெய்வம் 
Bau எல்லோருடைய கட்டளையையும் மறுக்காமல் 
இழ்ப்படிந்து கடக்க வேண்டும். 

8. எவ்வித இடுக்கண் வக்ுற்றாலும், மகிழ்ச்சி 
யுடையவனாய் இருத்தல் வேண்டும். 

9. செட்டாகச் செலவு செய்தல் வேண்டும். 

10, இரிகரணங்களாலும் தூய்மை உடையவ . 
னாய் இருத்தல் வேண்டும் என்பனவாம், 

சுருங்கக் கூறினால், சாரணர்கள் மனித சமூக 
ஊழியர்களாக விளங்குகின்றார்கள் என்னலாம். 
வழியில் கண்ணாடித் துண்டு, முள் முதலியன இடப் 
பதைக் கண்டால். சாரணர்கள் உடனே அவற்றை
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அகற்றி விடுவார்கள்; காயமடைதந்தவர்களையும் 
கோயுற்றவாகளையும் கண்டால், அவர்களுக்கு வேண் 
டிய உதவிகளைச் செய்வார்கள்; தண்ணீரிலோ, 
தீயிலோ அகப்பட்டவர்களை ௮ந்த ஆபத்திலிருக்.து 
காப்பாற்றி முதற் சிசச்சைகளைச் செய்வார்கள். 
இன்னும், ஆபத்துக் காலங்களில் அவர்கள் செய்யும் 
உதவி பாராட்டத்தக்கதாக இருக்கும். “பிறர்க்கு 
உதவி செய்வதற்கு ஏற்றமுறையில், அவர்களுக்கு 
கல்ல விளயாட்டுக்களும், உடல் நலத்திற்கு ஏற்ற 
பயிற்சிகளும் அளித்து, உடல்வலி யுள்ளவர்களாகச் 
செய்து, தமக்கும் பிறர்க்கும் பயன் படும் தகுதியுள்ள 
வா்களாக்க வேண்டும்! என்பதே சாரணர் இயக்கத் 
தின் தலையாய நோக்கமாகும், 

இத்தகைய் உயர்க்த நோக்கம் : கொண்டுள்ள 
“இவ் வியக்கத்தைப் பல நாடுகளிலு முள்ள கல்வி 
கிலையங்கள் ஆதரித்து, மாணவர்களுக்குப் பயிற்சி 
அளிக்க முன் வந்தன. நமது இகச்திய காட்டிலும் 
பல்லாயிரக் கணக்கான மாணவர்கள் இவ் வியக் 
கத்தில் சேர்ச்து பயிற்சி பெற்றுப் பணிபுரிந்து 

வருகின்றனர். கம் காட்டில் இவ் வியக்கம் சில 
திருத்தங்களோடு ஜிந்துஸ்தான் சாரண் ரியக்கம் என்ற 
பெயருடன் கடந்து வருகிறது. மாணவ மாணவி 
கள் இவ்வியக்கத்தில் சோச்து பணிபுரிந்து பயன டை 
தல் வேண்டும். 

வினாக்கள் 

1. பேடன்பவல் இளைஞர்களின் பெருமையை எப் 

பொழுது உணர்ந்தார் P , 

9. சாரணர் இயக்கம் எப்பொழுது, எதற்காகத் 

தோற்றுவிக்கப் பட்டது P 

3. சாசணர்களின் பிரிவுகள் யாவை?
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A, சாசணர்கள் மூன்று விரல்களால் பிறசை வணல் 
குவது என்? 

“5, சாசணரின் பத்து விதிகள் யாவை? 

6. சாசணர்கள் மனித FUE DDE சவ்வாது 
தொண்டு செய்ஜர்கள் ? ் 

ட ். பயிற்சி 

கோடிட்ட இடங்களில் .தக்க சொற்களை அமைத்து 
_- எழுதுக: 

1. பேடன் பவலின் வீசிற்று. அசசாங்கம் 
லார்டு பட்டம் 4௮ கெளசவித்தது. | 

  

  

9, சாசணன் வை விரல்களால் 
கின்றான். 

  

இலக்கணம் 

பெயர்ச் சொல் :--பொகுட்பேயர், இடப்பேயர், காலப் 
பெயர்; சினைப் பெயர், குணப் பேயர், தோழிற் பெயர் என 

2! வகைப்படும். ன 

பொருட் பெயர் - மனிதன், மசம், கல், மண், குதிரை, 

இடப் பெயர் - உலகம், ஊர், கடல், 
காலப் பெயர் - நாள், நாழிகை, ஆண்டு. 

இனைப் யெயர் - கை, வால், பூ; வேர். 

குணப் பெயர் - ஈன்மை, தீமை, அன்பு, அழகு, 
தொழிற் பெயர் - நடத்தல், வருகை, ஆட்டம். 

ஆனுவகைப் பெயர்கட்கும் இப் பாடத்திலிருந்து 
. இவ்வோர் உதாசணம் தருக. 

 வலகாக்களாகள்கை



6. குதிரை பிடிக்கத் தூண்டில் போட்டது 

[வீரமா முனிவர்] 

குருவும் சீடரும் வெயிலுக்குப் பயச்து கோழி: 
கூவினவுடனே எழுத்து, வழிகடைக்கு வேண்டிய 
வசதிகளைச் செய்து கொண்டு புறப்பட்டார்கள். 
தளர்ச்ச கடையாய் கடந்து போகிறதினாலே காதவழி 
கூட இன்னங் கடக்காததற்குள்ளே, வெயிலேறின 
தைக் கண்டு ஒரு குளிர்ச்சியான சோலையி றி.றங்கனார் 
கள். அங்கே இளைப்பாறிக் கொண்டிருக்கையில், . 
மிலேச்சன்: என்பவன் அருஇலிருக்த ஏரியில் கால் 
கழுவப்போனான். 

கரையின் மேல் யனார் கோயிலிருக்தது. 

அதிலே யாரோ _ ஐயனாப்பைக குறித்து நேர்ந்து 

கொண்டு, மண்ணினாற் புதிதாய்ப் பண்ணிச் சுட்டு 

வாணந்தீர்ந்த ஒரு பெரிய குதிரையைக் கொண்டு 

வந்து செலுத்தி இருந்தார். ௮ச்த மண் குதிரை 

யின் நிழல், ஏரி நிறையத் தெளிக்திருக்த தண்ணீரிற் 

காணப்பட்டது. அதை ஏரியிற் காலலம்பப் போன 

மிலேச்சன் கண்டு, தண்ணீர்க்குள்ளே குதிரை நிற் 

இற தென்று நினைத்து வியப்புக்கொண்டு, பின்பு 

கரையிலே கிற்கும் மண் குதிரைக்குச் சரியொத்த 

கிறமும் உயரமும், பருமனும்; சாயலுமாயிருக்கக் 

கண்டதனால், தண்ணீரிலே தோன்றினது அதன் 

நிழலாயிருக்க வேண்டுமென்று சமுசயப்பட்டான். 

ஐயப்பட்டாலும் அப்போது அடித்த காற்றினால் 

தண்ணீ ரசைய, அதிலே காணப்பட்ட குதிரை 

நிழலும் அசையக் தலைப்பட்டது. அதைப் பார்த்துக் 

கரைமேலிருக்குங் குதிரையைப் பார்க்கும்பொழுது ' 

Jog அ௮சைவொன்றுமில்லா திருந்ததினால், நீருக் -
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ள் கிற்கும் குதிரை வேறென்றும், உயிருள்ள 
தன்றும் ௮வன் நிச்சயம் பண்ணிஞன் ; பின்னும் 

அதை ஒஓட்டுகறதற்கு முயன்று, வாயினால் கூச்சல் 
போட்டுக் கல்லைக்கொண் டெறிக்தான். எறிந்த மாத் 
இரத்தில் கண்ணீர் அதிகமாயாடி அலைக்தெழும்பக் 
குதிரையும் தலையெடுத்துக் காலுதறி உடல் அடித் 
துத் துள்ளினதாக அவன் கண்ணுக்குத் தோன் 
தின தனால் தடுக, காலும் அலம்பாமல் மற்றவர்க 

டத்தில் ஓடிவந்து, ' தான் கண்டதை யெல்லான் 
சொன்னான். 

அந்தப் புதுமையைக் கேட்டு எல்லோரும் இடீ 
ரென்றெழுக்து, ஓடிப்போய் ஏரிக்குள் சுற்றிப் 
பார்க்குமிடத்தில் மிலேச்சன் : சொன்னது மெய் 
யென்று சம்பிக்கொண்டு, * தண்ணீரி லிறங்னொல் 
தவளை கடிக்கும்! என்பவர் போல, அவர்கள் ஏரி 
நீரிலிறங்க ௮ஞ்9, இறங்காமல் அதற்குள்ளிருக்ெ 
குதிரையைப் பிடிக்கும்படிக்கு ஒரு சூழ்ச்சி செய்யத் 
தொடங்குனார்கள். அவர்களில் ஒருவன், *! கொள்ளைக் 
கண்டால் வாயைத் திறக்கிறது குதிரைக்கு இயற்கை ' 
யாகையால் கொள்ளை வேவித்து வைத்தால் அகத 
வாசனையைக் கண்டு, அதைக் குதிரை Bor af p 
தற்கு மேலே வரும்; அப்பொழுது அதைப் பிடித்துக் 
கொள்ளலாம்" என்றான்; மற்றொருவன், * பசுமையர 
யிருக்கற ஒரு பிடி அறுகம்புல்லைப் பிடுங்கக் 
காண்டு வந்து தண்ணீருக்கு மேலே காட்டினால் 

குதிரை அதைத் தின்னத் தாவி எழும்பும்; ௮ 
நேரத்தில் அதைப் பற்றிக் கொள்ளலாம் '' என்றுன். 

பின்னொருவன்,  கூதிரை கனைகறெது போலக் 
கரைமேலிருக்தபடி. கனைச்தாற் குதிரை இனத்தோடு 
கூடலாமென்று மேலே எளம்பும்; ௮ச்தச் சமயத்தில் 
தப்பாமல் ௮தைக் கைவசப்படுத்திக கொள்ளலாம் ”?
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என்றான். இன்னுமொருவன், “எருமை போய் ஏரி 
யில் விழுந்தால், தவளை தானே குதித்தோடு மென் 
பதனால், எருமைக் கடாவை ஒட்டிக்கொண்டு போய்த் 
தண்ணீரில் விட்டால் ௮௮ காலு பக்கமும் ஓடியாடிச் 
கலக்கும்; ௮க்தத் தொந்தரவு பெரறுக்கமாட்டாமல் 

குதிரை கரையேறி மேலே வரும்; அவ்வேளையில் 
வருத்தமில்லாமல்.-அ௮தைப் பிடித்துக்கொள்ளலாம் ” 
என்றான். இப்படி காலு பேருஞ் சொன்ன வழிக 
ளெல்லாச் தனக்குப் பொருந்தாததினால் மிலேச்சன் 
௪ யென்று அவற்றை மறுத்துவிட்டு, * கானொரு வழி 
சொல்லுறேன், கேளுங்கள்; ஆாண்டில் போட்டு 
கன் பிடிக்கறது போல இதையும் பிடித்துக் சரை 
'மேலிழுக்க வேண்டும்” என்றான். அதற்கு அவர்க 
ளெல்லாம் “ஆம், ஆம், இது நல்ல: வழிதான்? 
என்று உடன்பட்டார்கள், 

தங்களுக்குள் ஒருவன் வைத்திருந்த. கருக்கரி 
வரளைத் தாண்டில் முள்ளாகவும், வழியில் உண்ணு 
இறதற்குத் கால்கள், கொண்டுவந்த கட்டுச் சாதத் 
தைத் தூண்டிலின் இரையர்கவும், குருவானவர் 
கட்டியிருக்த தலைப் பாகையைத் . தாண்டிற் 

கமிருகவும், அவர் கையிலே பிடிக்கிற காளை உரு 
வம் செய்து வைத்த, பித்தளைப் பூண் கட்டிய, தடி. 
யைத் தரண்டிற் கோலாகவும் அமைத்துக் கொண்டு 

ஏப்படியாவது கினைத்த காரியத்தை முடிக்க வேண்டு 

மென்று தர்மானித்து, அப்படியே கட்டுச் சோற்று 
மூட்டையைக் கருக்கரிவாளின் முனையிலே கோத்து, 
அடியிலே தலைப் பாகையைக் கட்டி, அதைத் தடி. 
யிலே சுற்றி முடிந்து, தண்ணீர்க்குள் குதிரை காண் 
இற இடத்தில் எறிந்தார்கள். ௮௮ கொப்பென்று 
விழுந்து விசை யோடு Deas தண்ணீர் ததும்பின 

தால், அங்கே தோன்றவே திரையும் தள்ளி 

யெழுந்து கெளித்துக் குதித்துக் சம்பினது போல் 
தோன்றவே எல்லோரும் நடுங்கு ஓடினார்கள்.
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மூண்டாசியைத் தொடுத்த தடியைப் பிடித் 
திருக்க ஒருவன் மாத்திரம் அதைக் கைவிட்டோடா 
மல் கின்றான். ஏரியின் அலை அமர்ந்த பின்பு ௮தி 
அள்ள: பெரிய மீன்கள் மெள்ள மெள்ள sans 
கட்டுச்சாத மூட்டையைக் கடி.த்திழுத்த ஜாடையைக் 
கண்டு, கைச்சைகை செய்து மற்றவர்களை அழைத்துக் 
(குதிரை இப்பொழுதுதான் இரையைக் கடிக்கிறது 
என்றான். சற்று கேரம் போனபிறகு தலைப் 
  

  

    

பாகையை இழுக்கச் சீலையும் சாதமும் போனதால், 
பாகையுடனே கட்டின கருக்கரிவாளானது அங்கே. 

முளைத்திருந்த ஏரிக்கோரையில் மாட்டிக்கொண்டது. 
அவன் அது குதிரையின் வாயில் மாட்டிக்கொண்ட. 
தாக நினைத்துக் குதிரை வாயில் தூண்டில் மாட்டின 
போதே குதிரை கம்முடையதாய் விட்டதென்று ம௫ூழ். 
வுடன் கூப்பிட, ௮னைவருங் கூடி வந்து தலைப்பாகை 

/
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யைம் பிடித்திருக்க, பாகை பழைய தாகையால் 
அற்றுப் போயிற்று. எல்லோரும் ஒருமிக்க மல்லாக் 
காய்க் கீழே விழுக்தார்கள். 

இப்படி யவர்கள் விழுந்த தறுவாயில் ஒரு வழிப் 
போக்கன் வந்து, *இஃதென்னை?”' என்று கேட்க, 
எல்லாவற்றையும் ஒழுங்குபடச் சொன்னார்கள். அது 
கேட்டு, ௮வன் அவர்கள் பேதைமையைக் கண்டு, 
கரைமே லிருந்த குதிரையை ஆடையால் மறைக்க, 
கீருட் குதிரை மறைந்தது. ௮தை அவன் அவரீ 
களுக்குக் காட்டி ௮வர்களது மயக்கத்தை நீக்கனான், 

அ௮ப்போதவர்கள் தங்கள் குருவுக்குக் குதிரை 
தேடிப் பட்ட துன்பங்களை எல்லாம் அவனுக்குச் 
சொன்னார்கள், அவன் அவர்கள் கள்ளம் கபட ம 

வாத கல்ல மனிதர்களென்று sere, wor Brae, 
“என்னிடத்தில் ஒரு கொண்டிக் இழெக் குதிரை 
உண்டு; அது உங்கள் வழிகடைக்கு உதவும் ; கான் 

இலவசமாகத் தருகிறேன்! என்று அழைத்துக் 
கொண்டு போனான். ் 

அரும்பொருள் :-- காதவழி - நாலுகூப்பீடு கொண்ட 
தரம். கொள் - காணம். மல்லாக்காய் - முகம் மேலாய், 

'பேதைமை - அறியாமை. கள்ளம் - வஞ்சனை. முண்டா -' 

தலைப்பாகை, இலவசம் - விலையில்லாமை. ் 

வினாக்கள் 

... 3; மிலேச்சன் தண்ணீருக்குள் இருக்கும் குதிரை 

உயிருள்ளதென்று எதனால் எண்ணினான் ? vo 

2. குதிசையைப் பிடிப்பதற்கு நால்வரும் கூறிய 
வழிகள் யாவை? a . 

8. “ம், ஆம், இது நல்ல வழிதான் "சந்தர்ப்பம் 
கூறுக, : : 

4
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&,  நிருக்குள் குதிரை இருப்பதாக்க் கொண்ட 

மயக்கத்தை வழிப்போக்கன் எவ்வாறு நீக்கனொன் ? 

5. குதிரை பிடிக்கத் தூண்டில் போட்ட மடமையை 

விளக்குக . 

் பயிற்சி ... 

இக்கதையை உன் சொந்த நடையில்: சுருக்க orep sien : 

இலக்கணம் ் 

- திணை என்பது உயர் திணை, ௮ஃறிணை என இருவகைப் 

படும். மனிதரும் தேவரும் உயர் இணை, மற்ற உயிருள்ள 

பொருள்களும், உயிரில்லாப் பொருள்களும் அல்றிணை... 

அசசன், சூரியன், மகள் -- உயர் இணை. 

மசம், கல் மாடு - அஃறிணை. 

பால்--ஆண்பால், பெண்பால், பலர்பால், ஒன்றன்பால், 

பலவின்பால் என ஐந்து வகைப்படும். இவற்றுள் தல் 

மூன்றும் உயர் இணைக் குரிய பால்கள். பின்: இசண்டும் 

௮ஃறதிணைக் சூரிய பால்கள். ் ட்டா 

எண்--ஒருமை, பன்மை என் இசண்டு வசைப்படும்: 

் ஆண்பாலும், பெண்பாதம், ஒன்றன்பாலும் ஒருமை: 

எண்ணிற் குரிய பால்களாம். : ,பலர்பா லும், பலவின்பாலும் 

பன்மை எண்ணிற் சூரிய பால்களாம். த 

ஆணைக் குறிப்பது ஆண்பால், பெண்ணைக் குறிப்பது 

பெண்பால். ஆண்களில் பலசையோ, பெண்களில் பல 

மையோ, அவ்விருவசையுமோ குறிப்பது பலர்பால், அஃறிணை] 

யில் ஒன்றைக் குறிப்பது ஒன்றன்பால், ஒன்றுக்கு “மேற் 

பட்ட பல பொருள்களைக் குறிப்பது , பலவின்பால். ப 

தது இப் பாடத்திலிருந்து "ஐவகைப் பால்களுக்கும் 

உதாசண்ங்கள் எடுத்தெழுதுக. ் 

 



7. மண்டயுமு பேசுகிறது 

[டி. ஜே. நேல்சன், ந, &, L-.T.] 

மாணவர்களே ! எனது பிறப்பு வளர்ப்பை 
நீங்கள் ௮றிக்துகொள்ள விரும்புசறீர்கள் அல்லவா ? 
நானும் எனது வரலாற்றை உங்களுக்குக் கூற 
ஆசைப்படுகிறேன். ஆனால், சிறிது அச்சமும் 
அடைூறேன். ஏனென்றால், என்னைப் பற்றி 
யானே கூறும்போது, ஒருகால் தற்பெருமை 
பேசுற குற்றம் வந்து சேருமோ என்ற எண்ணம் 
ஏற்படுகிறது. அதற்காக கான் உண்மையைக் 
கூருமல் இருக்க முடியுமா ? 

.... தான் ஈரமுள்ள செழிப்பான , மண்ணிலும், 
கற்களின் இடைகளிலும், அழு இலைகளின் 
அடியிலும் வாழ்ந்து வருழேன்; எப்பொழுதும் 
மண்ணையே தின்றுகொண் டிருப்பேன். ஏனெனில், 
என் உடலுக்குத் தகுக்த உணவு அம் மண்ணில் 
அடங்கி இருக்கின்றது. கான் பகல் வேளைகளில் 
என்னுடைய கூட்டில் இருந்துகொண்டு, இரவு வேளை 
களில் வெளிவந்து இரை தேடுவேன்; அங்குச் 

இிதறிக் டெக்ன்ற உதிர்க்த இலைகளையும், தழைத் 
இருக்கன்ற பு.ற்களையும் உண்பேன். 

என்னுடைய சரீரம் நீண்டு ஒங்க, ஈரமாயும் 
பளபளப்பாயு மிருக்கும் ; ஏறக்குறைய ஏழு அங்குலம் 
வரையிலும் நீளமுடையது. என் உடலின் மேற் 

, புறம், தவிட்டு கிறமுடையதாகவும், மெல்லியதாயு 
மிருக்கும். அடிப்புறம் மங்கிய கிறமுடையதாய், 
சரசுரப்பா யிருக்கும். என் உடலில் 150 வளையங் 
கள் வரையிலும் இருக்கின்றன. முதல் வளையத்தில் : 
வாயும், கடை வளையத்தில் எருவாயிலும் 
அ௮மைச்துள்ளன. எனது உடலில் 14-வது முதல்
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17-வது வளையங்கள் வரையுள்ள பகுதிகள் பருத்து 
மென்மையானவைகளா யிருக்கும், இப் பகுதி' 
களைட்டல்லம் (0114161100) என ப்படும். எனது: 
உடம்பின் அடிப் பக்கத்தில் முன்னோக்கத் தடவினால் : 
கரசுரப்பா யிருக்கும். இதற்குக் காரணம் '* ஸீடே”” 
என்று சொல்லப்படும் பின்னோக்கி நீண்டு கி.ற்கிற- 
எண்ணிறக்த மயிரிழை போன்ற உறுப்புக்களே 
யாகும். இவைகள் கான் ஊர்ந்து செல்வதற்கு, 
  

    
Ay NNR Hd 

எழுபது 

உதவிபுரிகன்றன. எனது உணவுக் குழாய், 
வாய்முதல் எருவாயில் வரை செல்லுகிறது. அதில் 
குடல்கள் போன்ற உறுப்புக்கள் உண்டு. 

மூதுகெலும் பில்லாத பிராணிகளுக்குச் சிவப்பு 
இரத்தம் டையாது. ஆனால், எனக்குச் இவப்பு 
இரத்தம் உண்டு என்று பெருமையுடன் கூறுவேன். 

எனது முதுகுப் புறத்தில் ஒரு பெரிய இரத்தக் 
குழாயும், அடிப் புறத்தில் இன்னொரு பெரிய:
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இசத்தக் குழாயும் இருக்கன்றன. இவை பல 
இரத்தக் குழாய்களால் இணைக்கப்பட் டிருக்கும், 

அடிக்கடி இவைகள் சுருங்கி விரிவதால், இரத்தம் 
உடனே எல்லா இடங்களுக்கும் செல்லும். 
"மேலுள்ள இரத்தக் குழாய் வழியாய் இரத்தம் 
முன்னோக்கியும், Sapiro இரத்தக் குழாய் வழியாய் 
இரத்தம் பின்னோக்கியும் செல்கிறது. . 

எனக்குக் கண், காது, மூக்குப் போன்ற 

உறுப்புக்கள் இல்லை. மூளையும் கரம்புகளும் உண்டு. 
ஆனால், எனது தோல் உணர்ச்சி யுடையது, 

உடம்பின் முன் பகுதியில் பல ஈரம்புக of GUL ST eo 
௮ப் பகுதிக்கு, பின் பகுதியைவிடக் கூடுதலாக 

உணரும் ஆற்றல் உண்டு. 

-. எனக்கு உணவுகளைப் பிரித்து அறிரச்துகொள் 

ம் வலிமையு மிருக்கறெது. உங்களைப்போல 

எனக்கு மூச்சுவாங்கவும், விடவும் தனிப்பட்ட 

உறுப்பு இடையாது. என்றுலும், நான் மூச்சு 

வாங்கக்கொண்டுதான் இருக்கிறேன் ; எனது 

ஈரமான தோலின் வழியாய் கறியிருதீயதை - . வெளி 

விடுேன்; தோல் ஈரமற்றுப் போனால் மூச்சு 

விடவும், வாங்கவும் முடியாமல் இறக்து விடுவேன். 

தோலிலுள்ள சிறு துளைகள் வழியாய் வெளிவரும் 

.ஒரு வகை நீர் எனக்கு ஈரத்தைக் கொடுக்கிறது. 

வானத்திலுள்ள தீயகம், ஈரமான தோல் வழியாக 

இரத்தத்தோடு கலக்கும். அப்போது இரத்தம் 

சுத்தம் அடைூறெது. உடலில் உண்டாகும் கழிவுப் 

பொருட்களில் ஒன்றாக கரிகிருகீயதை, தோலின் 
வழியாக வெளியே போய் விடுகிறது. 

நரன் வாயின் வழியாக இரையை உட்கொண்டு, 
தசைகளாலான _ தொண்டைக் குழி வழியாய் 

மண்ணை விழுங்குவேன். உணவு இரைப்பைக்குட்
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செல்லும். அங்கே உணவு நன்றுய் அரைக்கம் 
படுகிறது. ௮ங்குள்ள சிறிய கற்கள் இரையை 
அரைப்பதற்கு உதவி செய்கன்றகா. சில வேளை 
களில் அழுயெ இலைகளை எனது கூட்டிற்கு * 
எடுத்துச் சென்று, வாயிலிருந்து வரும் ஒருவித 
நீரால் மென்மையாக உண்பேன். இரைப்பையில் 
அரைக்கப்பட்ட உண டலுக்குச் சென்று, ௮௫கு, 
TSB ஜீரண Borg கலந்து உடலில் 
கலக்கிறது. மீதியிருக்கும் கழிவுப் பொருட்கள், 
மண் உருண்டைகளாக வெளியே தள்ளப்படும். 

- தான் இடம் விட்டு இடம் செல்வதை நீங்கள் 

அறிய விரும்புவீர்கள். எனது உடலின் மேற்பக்கத் 

தில் வட்டத் தசைகளும், கழ்ப்பக்கத்தில் நீளவாட்டில் 

செல்லும் தசைகளும் உண்டு. இசக்தச் சதைகளை 

விரித்தும் சுருக்குயும், உடலின் அடிப்பக்கத்தி லுள்ள 

மமிரபோலிகளை கிலத்தில் ஊன்றி ஊர்ந்து செல் 

வேன். உடம்பின் பின்பாகத்திலுள்ள மயிர் 

போலிகளின் உதவியால் உடலை நிலத்தில் அழுத்தி 

ஊன் றி வட்டத் தசைகளைச்சுருக்குவேன். அப்போது 

உடம்பின் முன்பகுதி முன்னே தள்ளப்படும். அதன் 

பின் தேகத்தின் முன் பகுதியை கிலத்தில் ஊன் றி, 

நீளவாட்டில் செல்லும் தசைகளைச் சுருக்குவேன். 

அப்போது உடல் சுருங்கும். மூன் பகுதி நிலத்தோடு 

பற்றி மிருப்பதால், பின்பகுதி முன்னே தள்ளப்படும். 

இவ்விதமாக உடலின் முன்பகுதியை முன் கோக்கித் 

தள்ளியும், பின் பகுதியை முன் கோக்க இழுத்தும் 

நகர்ந்து செல்லுவேன், வழுவழுப்பான இடங்களில் 

என்னுடைய மயிர்போலிகளால் பிடிக்க முடியாத 
தால், அங்கே: என்னால் ஊர்ந்து செல்லமுடியாது, 

நான் ௮கேக உருண்டை வடிவமுள்ள வெண் 
மையான முட்டைகளை இடுவேன். முட்டையினுள் 
கருவும் ௮தன் வளர்ச்சிக்குள்ள : இரையும்
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உண்டு. முட்டையிலிருந்து வரும் என் குழந்தை 
அளவில் இறியதாக இருந்தாலும், உருவத்தில் 
என்னைப்போலூேவே இருக்கும். என் நீங்கள் 
இரண்டு அண்டுகளாக “வெட்டினாலும் கான் இறப்ப 
தில்லை. அது மட்டுமன்னு, இரு தண்டுகளிலிருக்தும் 
இரண்டு புழுக்களாக மாறுவேன். தலையுள்ள துண்டி. 
லிருந்து வாலும், வாலுள்ள அண்டிலிருக்து தலையும் 

முகாக்கன் றன, 

என்னைக் குடியானவனின் தோழன் என்று 
கூறுவார்கள். ஏனெனில் நகிலத்தின் வளத்தைக் 
கூட்டுவேன் ; குடியானவன் நிலத்தை உழுவது 
போல் மேலுள்ள மண்ணைக் &ழும், கீழுள்ள மண்ணை 
மேலும் கொண்டு வருவேன் ; நிலத்தினுள் காற்று 
எளிதில் செல்லுவதற்கு ஏற்ற வண்ணம், நிலத்தை 
“மென்மைப்படுத்தி இடைவெளிகளை அதிகப்படுத்து 
வேன். ஆகையால், கிலத்தினுள் பயிர்களின் வேர் 
கள் எளிதில் செல்லும். கான் உட்கொள்ளும் மண் 
ஹீரண உறுப்புக்கள் வழிச் செல்லும்போது, காலகம் 

அல்லது உப்பு வாயு அடங்கியுள்ள கழிவுப் பொருள் 
கள் அதனோடு சேர்கது, மண உருண்டைகளாக 

வெளியே வருகின்றன. மண் உருண்டைகளில் உப்பு 
வாயு இருப்பதனால், அவைகள் தாவரத்திற்கு கல்ல 

உரமாகும். 

எனக்கு உலகில் எத்தனையோ நண்பர்கள்' 
இருக்தபோதிலும், பகைவர்களும் இருக்கத்தான் 
செய்கறுர்கள். அவர்கள் - கானும் என் சுற்றத் 

தாரும் எப்பொழுது வெளியே வருவோம் என்று 
எதிர்பார்த்துக் கொண்டிருப்பார்கள். பறவைகளும் 
எவிகளுமே எங்கள் பகைவர்களாரவர். 

விஞ்ஞானிகள், கானும், என்னைச் சேர்ச்தவர் 

களும் ஏராளமான மண்ணை கிலத்தின் மேற்பரப்
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9 ற்குக் கொண்டு வருவதைக் சணக்கெடுத்திருக்கிறார் 
கள்.டார்வின் என்னும் பேரறிஞர் தம் ஆராய்ச்சியில், 
காங்கள் ஒரு ஏக்கர் நிலத்தில், சுமார் பத்து டன் 
மண்ண மேலே கொண்டு வருவதாகக் கூறுரறொர். 

அரும் பொருள்: --ஆற்றல் - "வல்லமை, கரிஇருதீயதை - 
கார்பன் - டை - ஆக்சைடு. சுற்றத்தார் - உறவினர். 

வினாக்கள் 

1. தன்வரலான : கூறும்போது மண்புழுவிறகு ஏன 

அச்சம் ஏற்படுகிற து? 

2. மண் புழுவின் உடலமைப்பைப்பற்றிக் கூறுக. 

8. மண்புழு இடம்விட்டு இடம்பெயர்வு எங்கனம்? 

அதன் பகைவர் யாவர் £? ௮தன் உணவு யாத ? 

'5. எலும்பில்லாத பிசாணிகளிலிருந்து அது எவ் 

வாறு வேறுபடுகிறது? 

பயிற்சி 

மண் புழுவின் வரலாற்றை நீ கூறுறெ மாதிரியில் எழு: 

இலக்கணம் 

இடம் - தன்மை, முன்னிலை, படர்க்கை என மூன் 
வகைப்படும். 

பேசுபவன் தன்மை. பேசுவதை முன்னே நின்றது 
கேட்பவன் முன்னிலை, பேசப்படுவோன். படர்க்கை, 

தன்மை - கான் - காம் - நாங்கள். 

முன்னிலை, நீ- நீர் ஃ- நீங்கள். 

படர்க்கை, அவன் - அவள் - ௮வர் - அது - அவை, 

இப் பாடப் பகுதியிலிருந்து மூவிடங்களுக்கும்' 
உதாசணம் கூறுக. 

 



. 8. மவுன வாசிப்பு. 1 

இக் கதையை மவுனமாக வாசி 

முன்னாளில் ஈமது தமிழகம், மூன்றாகப் பிரிக் 
திருந்தது, அவை சேரகாடு, சோழகாடு, பாண்டிய 

காடு என்பனவாம். அவற்றுள் சோழ காட்டின் 

தலைநகராகக் காவிரிப்பூம் பட்டினம் விளங்கிற்று, 

ச் ஈகரத்தில் சுமார் இரண்டாயிரம் ஆண்டுகளுக்கு 

மூன்பு கோவலன் என்னும் ஒரு வணிகன் 

இருக் தான். அவன் கண்ணூ என்னும் ஒரு பெண் 
மணியை மணந்து இல் வாழ்க்கை நடத்தி வக்தான். 

அப்போது ஒரு காள், சோழ மன்னன் அரண் 

மனையில் ஒரு சடனக் கச்சேரி கடந்தது. அரசன் 

குறித்த சிலருக்கு அழைப்பு அனுப்பி இருந்தான். 
கோவலனுக்கு அழைப்பு வந்திருக்கமையால், 

அவனும் அங்குச் சென்திருக்தான். அங்கு கடன 

மாடியவள் மாதவி என்னும் இளம் பெண். அவள் 

நடனத்தை எல்லோரும் மெச்?ப் புகழ்ந்தனர். 

அரசன் அவளுக்குச் கறந்த பரிசளித்தான். 

கோவலன் மாதவியின் அழடூல் மயங்க, அவளை, 

மனைவியாகக் கொண்டு அவளோடு வாழ்ந்து வர 

லானான்; தன் மனைவி கண்ணடயை 9 pCa 

மறக்தான் ; மாதவிக்குத் தன் செல்வத்தை எல்லாம் 

கொடுத்து வறுமை யடைக்தான். 

ஒரு காள் மாதவி ஈடந்துகொண்ட முறை, 

கோவலனுக்கு வெறுப்பை உண்டு பண்ணிற்று; 

ஆதலின், அவன் மாதவியை வெளுத்து வெளியேறித் 
தன் இல்லம் சென்று கண்ணடியைக கண்டான். 

கணவன் வருகையைக் கண்ட கண்ண௫ு, மனம் 

மஇழ்ந்து அன்புடன் வரவேற்று உபசரித்தாள்; 

அண்ணூயின் அன்புள்ளத்தைக் கண்ட கோவலன்,
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அவள் காற் இலம்பை விற்று, அப்பொருளை 
மூலதனமாகக் கொண்டு வாணிபம் புரிந்து வாழ 

எண்ணினன் ; அதற்கு மதுரையே ஏற்ற இடம்: 
THE துணிச்து, கண்ணசியையும் அழைத்துக் 
கொண்டு, மறுகாள் காலையில் மதுரை கோக்க 
வழி கடந்தான். 

அவர்களுக்குத் துணையாக வழியிடையில், சவுக்இி” 
யடிகள் என்னும் ஒரு பெண் து றவி வக சேர்க்தார். 

மூவரும் மதுரை ககரைச் .சென்றடைச்தனர். 

கவுந்தியடிகள் கேரவலனையும், கண்ண௫யையும் மாதரி 
என்னும் ஆயர்சூல முதுமகளிடம் அடைக்கலமாக 
ஒப்புவித்தார். மாதரி அவர்களைத் தன் மனைக்கு 
அழைத்துச் சென்று, உணவுக்கு வேண்டிய 
பொருள்களைக் கொடுத்து உபசரித்தாள். 

பின், கோவலன் Pano விற்று வரு 
வதற்காகச் சென்றான் ;) ௮வன் வழியில் பொற். 
கொல்லன் ஒருவனைக்கண்டு அரண்மனைத் தட்டான் 
என்று உணர்ந்த, சிலம்பை அவனிடம் காட்டினான். 
அவன் அரண்மனைச் சிலம் பொன்றை முன்னமே 
திருடி. இருச்தா னுதலின், தன் களவைக் 
கோவலன் மீது சுமத்தத் திட்டமிட்டான்; 
கோவலனைத் தன் இல்லத்தில் இருக்கச் செய்து,. 
அரண்மனையில் இலம்பைக் சாட்டி வருவதாகச் 
சொல்லிச் சென்றான். 

சென்ற பொற்கொல்லன் அரசனைக் அகண்டு, 
* அரசே | அரண்மனைச் சலம்பைத் திருடிய 
கள்௨ன் அகப்பட்டுக் கொண்டான் ? என்றான். 
அரசன் அவன் சொல்லை நம்பி, கள்வனைக் கொன்று 
சிலம்பைக் கொண்டு வருமாறு காவலாளர்களுக்குக் 
கட்டளை. பிறப்பித்தான். அவர்கள், அரசன் 
கட்டளையை கிறைவேற்றினார்கள்.
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_இச் செய்தி நகரம் எங்கும் பரந்தது ; கண்ணடு 
யின் காதிற்கும் எட்டியது. அவள் அரசன் முன் 
சென்று, தன் கணவன் கள்வன் அல்லன் என்றும், 
அவன் விற்கக் கொண்டு வந்தது தன் ஏலம்பே என் 
றும் வழக்காடினாள். கோவலனிடம் இருக்து பெற்ற: 
சிலம்பு உடனே அரண்மனையிலிருந்து எடுத்து வரப் 
பட்ட. கண்ணடு ௮ச் இலம்பைக் கையிலெடுத்து 
ஒங்கி எறிக்தாள். ௮.து உடைக்தது. அதனுள்ளிருந்து 
  

     

ANS: 

NSE = ( 

மாணிக்கக் கற்கள் மன்னன் முகத்தில் தெறித்தன. 
, அதைக் கண்ட மன்னன், கோவலன் கள்வன் 

அல்லன் என்பதை உணர்ச்தான். அரண்மனைச் 

சிலம்பின் உள்ளிருப்பது முத்து, என்பது அவனுக் 

குத் தெரியும். உடனே அரசன் அரியாசனத்தி 

லிருந்து அடியற்ற மரம்போல் சாய்ந்து விழுந்து 

மாண்டான். ௮ரசமா தேவியும் உடன் உயிர் 

நீத்தாள்.
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பின்னர், கண்ண, தன் கணவனை இழந்த 
சோகத்தால் சதிகலங்இ, மதுரையைவிட் டகன்று 

சேர சகாடடைந்து, திருச்செங்னான்று என்னும் 
மலையில் ஒரு வேங்கைமர கிழலில் சென்று கின்றாள். 

கோவலன் தேவனாக விமானத்தில் வந்திறங்கி), 

கண்ணடியையும் வானுலகைத்திற்கு அழைத்துச் 
சென்றான். : 

தன் காடு வந்து புகுந்த கற்புத் தெய்வமான 

கண்ணகிக்குச் சேரன் செங்குட்டுவன்; கோ 

லெடுத்து வழிபட்டான். செங்குட்டுவன் தம்பியாக 

இளங்கோவடிகள், சிலப்பதிகாரம் என்னும் கலைக் 
கோவில் செய்து கண்ண௫க்கு வாழ்வளித்தார். 

. வினாக்கள். 

1. கோவலன் கைப்பொருளை இழக்கக் காசணம் 

என்ன? ் 
\ 

அவன் மதுசை சென்றது ஏன் P 

கண்ண வழக்காடியது எங்கனம்? 

கண்ணுக்குக் கோயிலெடுத்த ௮சசன் யார்? 

en
 

Be 
go
 B
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பயிற்சி ப 

1. இப்-பாடத்தை மவுனமாக வாசித்து ஒவ்வொரு 

; பாசாவுக்கும் பொருத்தமான தலைப்புக்கொடு. 

9, ஒழ்வரும் குறிப்புக்களைச் கொண்டு ஒரு. 
கட்டுரை எழுது: mo i 

. கோவலன் - கண்ண௫-மா தவி - கவுக்தியடி.கள் - மதுசை 

யில் மாதரி வீடு -. பொற்கொல்லன் வஞ்சம் - வழக்குசைத். 
. ர் 

தல் - மன்னன் மறைவு - சேசகாடு - முடிவு. 

 



9. கொலம்பஸ் 

[ வித்தவான் சி. சின்னத்தம்பி ] 

குபேர காட்டின் பெருமைகளைப் புராணங்களில் « 
நாம் படித்திருக்கறோேம் ௮ல்லவா 2... இந்த 
இருபதாம் நூற்றாண்டில் குபேர காடாக விளங்குவது: 
அமெரிக்காவாகும். பொதுவாக அமெரிக்கா என்று 
கூறினாலும், அக்காட்டின் ஒரு பகுதியாக ஐக்கிய 
நாட்டிற்கே அப்பெயர் உரியதாகும். ஏனெணில்,. 
சுமார் ஒன்றரைக் கோடி. சது ரமைல் பரப்பளவுடைய 

அமெரிக்காக் கண்டத்தில், ஐக்யெ காட்டைத் தவிர, 
பி றபகுதிகள் காடுகளும், மலைகளும் - நிறைந்து, 

பனிப் படலங்களால் மூடப்பட்டு, மக்கள் வாழ வ௪தி 

யம் ற முறையிலேயே காணப்படுகன் றன். இச் நாடு 
மார் 500 ஆண்டுகளுக்கு முன்பு, மக்கள் ௮ றிந்து 

கொள்ள முடியாத ஒரு பெரும் கிலப் பரப்பாக 
DEES AsSH. அ௮ன்௮, இக் காடு ஒரு காலத்தில் 
குபேர காடாக விளங்கும் என்று எண்ணக்கூட 
இயலாத நிலையில் இருந்தது, இவ்வளவு சுருங்க 

கால அளவில், இச் நாடு பி.ற காடுகளுக்கு உணவும், 

உடையும், இயக் திர, மருத்துவப் பொருட்களும் 

உதவும் உயரிய நிலை பெற்றுக் குபேர, சாடாக 

விளங்குவதற்கு வழி காட்டினார் ஒருவர். அவர்தான் 

கொலம்பஸ். அவர் இக்காட்டை முதலில் சண்டறிச்து, 

மக்களுக்குக் காட்டிக் கொடுத்தார். ௮.றிவு மேம்பட்ட 

மக்கள் வக்து குடியேறியதாலேயே, இக் காடு இன்று 

(குபேர நாடாகத் திகழ்கிறது. . ப 

ரேரப்பாக் சண்டத்தில் பழமையும், பெருமை: 

யும் வாய்ந்த தேசமாக விளங்கியது இற்றலி தேசம். 

௮ தேசத்திலுள்ள துறைமுகமான ஜினோவா ஈகரில் 

ஒரு.ஏழைக் குடும்பத்தில் 1485-ம் ஆண்டு தோன்றி:



69 இளந் தமிழர் இலக்கெய வாசகம் 

னார் கொலம்பஸ், அவரது தந்ைத, ஒரு ஏழைத் 
தொழிலாளியாக இருந்தபடியால், "அவருக்குப் 
போதிய கல்வி கொடுக்க, முடியவில்லை. அவர் 
இளமையில் ஓரளவு எழுதவும், படிக்கவும் மட்டுமே 
கற்றுச் கொண்டார்; குடும்பம் இருக்க கிலையில் 
இளமையிலேயே, ஒரு தொழிலில் புகுந்து பொருள் 

சட்டி வாழ்க்சை ஈட்தீத வேண்டியவரானார். 

கெரலம்பஸ் முதலில் கப்பல் கட்டும் வேலையில் 

அமர்க்தார். சாளடைவில் கப்பலை ஓட்டும் ஒரு 
மாலுமியானார். அவரது ஊக்கமும், உழைப்பும், 

அஞ்சா கெஞ்சமும் ௮வரை ஒரு ஒப்பற்ற மாலுமி 

யாக்னெ. அவரது புகழ் எங்கும் பரந்தது. அப் 
பொழுது, அவர் ஸ்பெயின் தேசம் சென்று ஒரு 
மாலுமியாக, வாழ்ச்துவந்தார். GBS காலத்தில், 
இக்திய காட்டின் இணையற்ற வளம், ஐரோப்பாக் 
கண்டம் வரையில் எட்டி இருந்தது. ஆதலின், ௮ம் 
 தாட்டினர் இர்திமாவுக்குக் கடல் வழியைக் காணு 
இன்ற முயற்சியில் தலைப்பட்டார்கள். அவர்களில் 
பலர், புத்தம் பூதிய இடங்கள் பலவற்றைக் கண்டு 
மீண்டனர். புதிய வழிகளைக் கண்டறிந்தவர்களுக்கு 
அரசாங்கம் பட்டம், பதவிகளைக் கொடுத்து ஊக்க 

மளித்தது, இக்கிலையில், அஞ்சா கெஞ்சு படைத்த 

கொலம்பஸ், கடம்பிரயாணத்திற்குத் தணிக்தெழுக் 

தூரர், 

அவர் தமக்கு இசைந்த ஒரு கூட்டத்தாரைத் 
இரட்டினார் ; அரசாங்கத்தின் உதவியைப் பல, 

தடவை சாடினார். அரசாங்கம் உதவி செய்ய மனுத்! 
sa. அப்போது; ஸ்பெயின். தேசத்தை இஸபெல்் 
லாள் என்ற பெண்ணரசி ஆட்ூபுரிந்து வந்தாள். 
கொலம்பஸ் அந்த அரசியாருடைய உதவியை வேண் 
டினா. அவ்வம்மையார் அவருடைய ஊக்கதிதை 
உள்ளவாறு அறிக்து, அவருக்கு வேண்டிய உதவி
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(செய்யுமாறு ணை பிறப்பித்தார். கொலம்ப 
eo er 120 பேர் புறப்பட்டனர். அவர்கள் தங்க 
க்கு வேண்டிய உணவு உடைகளையும், பிற கருவி 

_களையும் சாந்த பீ, மேரி, ரொந்தா என்று மூன்று 
“தப்பலசளில் கிறைததுக்கொண்டு புறப்பட்டனர். 
பலர் அவர்களின் முயற்சியை எள்ளி சகையாடினர், 

அவர்கள் ஸ்பெயினின் துறழறைமூகமான 
பாலோஸ் என்.ற இடத்திலிருந்து, 1492-ஆம் ஆண்டு 
ஆகஸ்டு மூன்றாம் நாள் புறப்பட்டார்கள். கப்பல் 
அட்லாண்டிக் மகா சமுத்திரத்தில் மேற்காகச் 
“சென்று கொண்டிருச்தது. அவர்கள் வழியில் பல 
அல்லல்களுக்கு ஆளாக Corssg. இடீரென்று 
பெரும்புயல் தோன்றவே, கப்பல்கள் திசை மாறிச் 
சுற்றிச் சென்றன. தற்காலக்கப்பல்கள் போன்று 
இயச்திரத்தின் உதவியால் இயங்குவனவல்ல ௮க் 

ரலக் கப்பல்கள். அவைகள் காற்றின் வழியே 
செல்லும் கப்பல்களாக விருக்கன. பெருமழையும் 
மின்னலும் தோன் றியமையால் கப்பலை கேர்வழியில் 
செலுத்த முடியாது, அவர்கள் நங்கூரமிட்டு ஒரே 
இடத்தில் நிறுத்திவைத்தனார். அப்போது பல பெரு 
மீன்கள் வந்து கப்பலைத் தாக்ெ. Bis Ben 
யூறுகள் பிரயாணக் கூட்டத்திலுள்ள சிலருக்கு ௮ச் 
௪த்தை உண்டு பண்ணின. இடைவழியில் ஒரு 
இலையோ, கப்பலையோ காணாதது அவர்களின் 
அச்சத்தை அதிகப்படுத்திற் று, என்றாலும், யாரும் 
வந்திராத இடம் வரையில் வந்துவிட்டோம் என்ற 
எண்ணம் அவர்களுக்கு ஆனுதலை அளித்தது. 

._. ஆதலின், அவர்கள் மேலும் பிரயரணச்தைத் 
தொடங்கினர். 4 இதுவரை எவ்வளவு தூரம் a6 ger 
ளோம்: என்பதையும் அவர்களால் அ௮றிக்து கொள்ள 
முடியவில்லை. பிரயாணம் ஆரம்பமாக, ஏறக்குறைய 
இரண்டு மாதங்கள் சென் ஐமையால் லர் திரும்பி
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விடுவதே கலம் என்று கருதினர். கொலம்பஸ், 

(இன்னும் சல நாட்களில் காம் எண்ணியதை முடித் 

அத் இரும்பலாம்? என்று அவர்களுக்கு ஊக்கம் 
ஊட்டினார்; எல்லோர் இசைவையும் பெற்று, அவர் 
பின்னும் சல காட்சள் பிரயரணம் செய்தார் 

என்றாலும், கடலுக்கு எல்லை காண முடியவில்லை? 
எல்லையறியாப் பெருக் கடலுக்கு எல்லையறிவது எளி 
தான காரியமா? ' 

ஆதலின், எல்லோரும் உள்ளம் தளர்ந்தனர்$ 

கொலம்பஸ் மட்டம் தைரியத்தைக் கைவிடவில்லை.. 

கூட்டத்தார் திரும்பிவிட வேண்டுமென்று வற்புறுத் 

இனர். கொலம்பஸ் அதற்கு உடன் படாமையால், 

அக்கூட்டத்தார். கொலம்பஸைக் கொன்றுவிட 

வேண்டுமென் ற சூழ்ச்சியிலும் தலைப்பட்டனர். இச் 

நிலையிலும், பிரயாணம் தொடர்க்துகொண்டே யிருச் 

த்து. அப்பொழுது அவர்கள், வர வரக் கடலின் 

ஆழம் குறைந்து கொண்டே வருவதை அளந்தறிச் 

தனர். இதனை ஏதுவாகக் காட்டி, இன்னும் ஒரு. 

வாரத்தில் கரையை அடையலாம் என்றும், இன் 

றெனில் இரும்பி விடலாம் என்றும் கொலம்பஸ் 

அவர்களுக்கு உறுதி கூறிப் பிரயாணத்தைத 

தொடர்ந்தார். 

சிறிது தூரம் சென்றதும்; தரைக் காற்று வீசு 

வதை அவர் தம் கூட்டத்தினருக்கு நிரூபித்துக் 

காட்டினார். அவர்களுக்கு நம்பிக்கை ஏற்படவே, 

அவர்கள் கொலம்பஸோடு ஒத்துழைக்கலாயினர். 

சப்பல் வேகமாகச் சென்றது, தரையிலுள்ள 

பொருட்கள் பல கடலில் மிதக்கக் கண்டனர். கட 

ஜில் நீரின் நிறமும் சிறிது மாறுபட்டிருப்பதைப் 
பார்த்தனர்; இவைகளெல்லாம் கிலப் : பகுதியை 
கெருக்கி விட்டமைக்கு அறிகுறி என்று அவர்கள் 
நம்பினார்கள். * *
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இத்தீவுச் கூட்டத்துக்கு மேற்கு இந்தியச் தீவுகள் £ 
என்று பெயர் ஏற்படலாயிற்று. 

கொலம்பஸ் கரை கண்டதன் அடையாளமாக, 
அங்குள்ள பல பொருள்களை எடுத். துக்கொண்டும், 
பூர்வீக மக்களிற் ஈலரை உடன் அழைத்துக், 
கொண்டும் தம் காடு இரும்பினார். 

கொலம்பஸ் 'கூட்டதீதினர் வருகையைக் கண்ட 
மக்கள் பெருங் கூச்சலிட்டு, அவர்களை வரவேற்றனர்; 

அளவற்ற சிறப்புச் செய்தனர்; அவருக்கு உருவச் 
சிலை காட்டிப் போற்றினார்கள். அவர் “ise எங்கும் 
பரவியஅ. கொலம்பஸ் காட்டிய வழியே, பின்னர் 
மக்கள் அமெரிக்கா; சென்று குடியேறுவத BGs 
காரணமாயிற்று. இன்று அமெரிக்க காடு குபேர 
காடாக விளங்குவதற்கும் அதுவே காரண மாயிற்று.. 

அரும்பொருள்:-- இகம்றெது- விளங்குகிறது. மாலுமி- 
கப்பலோட்டி., எள்ளி - இழிவாகப் பேசி. கடுக - விரைந்து. 

வினாக்கள் 

LL இன்ற குபேச நாடாக விளங்குவது எது ட 

2. அமெரிக்கா என்ற பெயர் இறப்பாக எதனைச் குறிக் 

இன்றது? ஏன்? 
8. கொலம்பஸ் எப்பொழுது, எங்குப் பிறந்தார்? 

4. ஐரோப்பியர் இந்தியாவிற்குக் கடல் வழி காண 
முயன்றது ஏன்? 

56. கொலம்பஸின் கடற் சரயானத்தித்கு ன 
அளித்தவர் யரர்? 

6. கொலம்பஸோடு கடற் பிரயாணம் செய்தவர் 

இலர் ௮ச்சங்கொண்டது ஏன் 1
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7, கொலம்பஸ் அவர்களுக்கு எவ்வாறு ஊக்க மூட் 
னார்? ் 

8. அவர்கள் கசையை நெருக்வெிட்டோம் என்பதை 
கனவ்வாறு தெரிந்து கொண்டனர் ? 

9, புதிய உலூற்கு வழிகாட்டிய கொலம்பஸை மக் 
கள் எவ்வாறு இறப்பித்.தனர் ? 

் a 
மூற்காலக் கடற் பிசயாணத்திற்கும், தற்காலக் கடற் 

செயாணத்திற்கும் உள்ள வேற்றுமையை விளக்கி ஒரு கட் 

டுசை எழுதுக. ் 

இலக்கணம் 

வேற்றுமை - பெயர்ச்சொல்லின் பொருளை வேறு 

படுத்துவது வேற்றுமை யாகும், ௮ எட்டு வகைப்படும். 

"வேற்றுமைப் பெயர்களும் உருபுகளும் :-- 

பெயர் ்.. உருபு 

முதல் வேற்றுமை - இரிபில்லாத பெயர்ச் சொல் 

இசண்டாம் வேற்றுமை ஐ 

மூன்றாம் வேற்றுமை ஆல், ஆன், ஓடு - ஓடு - உடன் 

சான்காம் வேற்றுமை கு 

ஐந்தாம் வேற்றுமை இன் - இல் 

ரோம் வேற்றுமை அது --அது- ௮- உடைய : 

ஏழாம் வேற்றுமை -.. இல்- இடத்தில் - கண். 

எட்டாம் வேற்றுமை ஆ- ஏ- ஓ என்பனவும் பிறவும். 

(உ-ம்.) 1. இசாமன் வந்தான். 2. வீட்டைச் கட்டினான். 

3, பொன்னாற் செய்த காப்பு. A, எலிக்குப் பகை பூனை, 

5. மதுரையின் தெற்குத் இருப்பசங்குன் றம். 6. இராமனது 

புத்தகம். 7. ஊரின்கண் மாளிகை. 8. தந்தையே! 
அவைகளைக்
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10. கபிலர் அகவல் 

மாரிதான் ஏலரை வரைந்து பெய்யுமோ ?. 

காற்றுஞ் சிலரை மீக Bf Gui? 
மா கிலஞ், “சுமக்க மாட்டேன்! என்னுமோ 2, 

கதிரோன் சிலரைக் :காயேன்' என்னுமோ ₹ 

வாழ்கான்கு சாதிக் குணவு நாட்டிலும், 

கீழ் கான்கு சாதிக் குணவு காட்டிலுமோ ? 

திருவும், வறுமையுஞ், செய்தவப் பேறும், 

சாவதும் வேறிலை தரணி யோர்க்கே; 

குலமும் ஒன்றே, குடியும் ஒன்றே; , 
இறப்பும் ஒன்றே, பி.றப்பும் ஒன்றே; 

வழிபடும் தெய்வமும் ஒன்றே. 

ஆதலால், 

முன்னோர் உரைத்த மொழிதவ றாமல், 

எந்ரா ளாயினும் இரப்பவர்க் இட்டுப் 

புலையும், கொலையும், களவும் தவிர்ந்து 
ஆணும், பெண்ணும் அல்லதை உணர்சக்கது,,. 

பேணி யுரைப்பது பிழையெனப் படாது ; 

சிறப்புஞ் சீலமும் அல்லது 

பிறப்பு ஈலந்தருமோ பேதைமீரே ! | 
° . SiGe, 

அடம் பொருள் :--மாரி - மழை. வசைந்து - நீக்கி. 
மாகிலம் - பெரிய பூமி. சதிசோன் - சூரியன். இரு - செல் 

வம். தசணி - பூமி. புலை - புன்குணம், லைம் - ஒழுக்கம்,
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வினாக்கள் 

ds பிறப்பினால் உயர்வு தாழ்வு இல்லை என்பதைக் 
தபிலா் எவ்வாறு விளக்குகின்றார் ? ், 

2. கபிலா, வாழும் முறையை எவ்வாறு வகூத் 

Bloor Eos apt. 

8. ஒருவருக்கு ஈலந்தருவன யாவை ? 

பயிற்சி 

பாடலின் கருத்தை உன் சொந்த கடையில் எழுதுக. 

இலக்கணம் 

விளைச் சொல் குறிப்பு விணை, தெரிநிலை! வினை என 
.இரு வகைப்படும். 

சூறிப்பு வினை - காலத்தைக் குறிப்பாய்க் காட்டுவது. 
(உ-ம்) பொன்னன். கரியன். ஈல்லன். 

தெரி நிலைவினை - தொழிலும் காலமூம் வெளிப் 

படையாய்த் தெரிவது. ௮து தன்வினை, பிறவினை, செயப் 

படு பொருள் குன்றிய வினை, செயப்படு பொருள் குன்று 

வினை, செய்வினை, செயப்பாட்டு வினை எனப் பல பிரிவு 

.களையுடையத. 

் இப்பாடத்தில் வந்துள்ள தெரிகிலை வினைச் சொற்களைத் 
தனியே எடுத்தெழுதுக. ்
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11. வீரபாண்டியக் கட்டயொம்மன் 

[வித்வான் ஈ, பண்டார கம்பியார் ] 

கமத இந்திய காடு சுமார் நாற்றைம்பது வருடக , 
களுக்கு மேலாக, அடிமை வாழ்வில் அகப்பட்டு: 
அல்லற் பட்டது. இழக் இந்தியக் கம்பெனி என்ற: 
பெயரால் வாணிபம் புரிந்து வாழ வக்.த ஆங்கிலேயர் 
கள், கம்மை அடிமைகளாக்கி ஆண்டு வந்தார்கள். 
தாமும் அவர்களைத் தலைவர்களாக ஏற்றுக் கொண்டு, 
நாம் இருக்கும் காடு ஈமதென்பதைக்கூட மறந்து 
வாழ்ந்தோம். அடிமை வாழ்வில் நேர்க்த அரும்பழி ' 
இன்னும் ஈமது கெஞ்சை விட்டு அகலவில்லை. இத் 
தகைய நிலை இந்திய காட்டிற்கு ஏற்படுதல் கூடாதே 
என்று எணணி, அடியிலேயே ௮தை அகற்ற. 
மூயன்ற முதல் வீரன் தான், வீரபாண்டியக் கட்ட 
பொம்மன் என்பவன். 

தமிழகத்தை ஒரு காலத்தில் முடி மன்னர் 
மூவர் ஆண்டு வந்தனர். அவர்களின் பின்னர், 
மதுரை காயக்க மன்னர்கள் ட்சி நடைபெற்றது. 
௮க் காலத்தில் தமிழ் காடு பல ita) sora பிரிக்கப்: 
பட்டது. ஒவ்வொரு பிரிவையும் ஒவ்வொரு A por 
சர் ஆண்டனர். அவர்கள் பாளையக்காரர்கள் 
என்று அழைக்கப்பட்டார்கள். அவர்களில் காற்பத் 
தேழாவது பாளையக்காரனாக வந்தவன் வீரபாண் 
இயக் கட்ட பொம்மன். அவன் திருநெல்வேலிச் , 
மையிலுள்ள பாஞ்சாலங் குறிச்சியை ஆண்டு 

வக்தான். அவன் அஞ்சா கெஞ்சினன் / உரிமை 
உணர்ச் பிறவியிலேயே அமையப் பெற்ற பெரு. 
வீரன்; அவ் வீரன் 1100-ஆம் ஆண்டு ஜனவரித் 
இங்கள் மூன்றாம் காள் பிறக்தான். அவன் தந்ைத 
gadis கட்ட பொம்மன்; தாய் ஆறுமுகத்தம்மாள்..
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பெற்றோர்கள் பிள்ளைக்கு வீரபாண்டியன் எனப் 
பெயரிட்டனர். இவனுக்குத் குமாரசுவாமி, துரை 

சங்கம் என்ற இரு தம்பியர் இருந்தனர். குமார 
சுவாமியை ஊமைத்துரை என்று எல்லோரும் 

அழைத்து வந்தனா. “கான் அறிந்த எவரினும் 

இவர் மிகவும் புதுமை வாய்ந்த மனிதர்? என்று 

சேனைத் தலைவர் வெல்ஸ் துரை, <i நாளில் 

இச்த ஊமைத்துரையைக் குறித்துக் கூறினாராம். 

அத்தகைய அரிய வீரனாக எிளங்கனொன் ஊமைத் 

தரை. 

௮க் காலத்தில் தமிழகத்தை ஆண்டு வந்த 

பாளையக்காரர்கள் எல்லோரும் அடிமை மனப் 

பான்மை யுடையவர்களாக இருந்தனர். யார் தங்கள் 

மீது ஆணை செலுத்தினாலும், அவர்களுக்கு ௮. 

பணிவது என்பது அவர்கள் அரசியல் தந்திரமாக 

இருக்தது. இக் கிலையில், வாணிபம் என்ற பெய 

ரால். கொள்ளையடித்து வர்த வெள்ளைக்காரக் 

கம்பெனியார். காடு பிடிக்கத் தலைப்பட்டனர். 

அப்போது தென்னாடு, ஆர்ககாட்டு நவாபின் ஆட்சியி 

லிருக்த.து. கம்பெனியார் ஆர்க்காட்டு ஈவாபைக் 

கடன் கொடுத்து அடிமை கொண்டனர்; வரி 

வாங்கும் உரிமையையும் பெற்றனர். இதனையறிந்த 

பாளையக்காரர்களில் பலர், அவர்களைத் தலைவர்களாக 

ஏற்றுக் கொண்டு கைகட்டி, வாய் புதைத்துக் 

சுப்பம் கட்டவும் முற்பட்டனர். . 

இந்த அடிமைக் கூட்டத்தின் நடுவில், ஆண்மை 

யாளனாக விளங்னறொன் கட்ட பொம்மன். அவன் 

1790-ஆம் ஆண்டு பாஞ்சாலங் குறிச்சி ௮ரசனனான். 

அவன் யாருக்கும் அடிமையாக விரும்பவில்லை ; 

* சுதந்திரம் பிறப்புரிமை! என்று கொண்டு வாழ்க் 

தான்; மானமே பெரிது என்னும் வீரகை விளங்க 

னன் ; வெள்ளையர்களைப் பொருட்படுத்த வில்லை.
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ஆதலின், வெள்ளையரின் பார்வை பாஞ்சாலங் 
குறிச்சியின் மீது விழுந்தது, அவர்கள் கட்ட 
பொம்மனையும் அடிமைத் தயால் கட்ட முயன் 
றனர், 

அப்பொழுது ஆக்ூலேயர்களுக்குதீ தளகர்த்த 
க இருக்தவன் மாக்ஸ்வெல் என்பவன். அவன் 
அதற்கான முயற்சியில் தலைப்பட்டான் ; முயற்சி 
வெற்றிபெற வில்லை. அடுத்தாற்போல் ஆங்கிலக் 
கம்பெனியார் ஜாக்ஸன் என்பவனைக் கலெக்டராக 
கிறுவினர். அவன், பாஞ்சாலக் குறிச்சி வீரனை 
அடக்குவதற்கு அல்லும் பகலும் முயன்றான் ) 
முடியவில்லை. அவன்; தன்னைத் தனியாக வந்து 
பார்க்கும்படி. வீரபாண்டியனுக்கு அழைப்பு அனுப்பி 
னான். அவனைத் தனியே வரவழைத்துக் தக்திர 
மாகச் இறை செய்து விடலாம் என்பது துரையின் 
எண்ணம். அதற்கு அகப்படுபவனு கட்டபொம்மன்? 
தரை பல தடவை அழைத்தும் பயன்படவில்லை. 
திடீரென்று ஒரு காள், கட்டபொம்மன் பரிவாரங்க 

ளோடு துரையைப் பார்க்கத் இருகெல்வேலிக்குப் 
புறப்பட்டான். 

வீரன் வருகையைக் கண்ட துரை அஞ்ச 
நடுங்கொன் ; தனக்குப் பாதுகாவலான இடத்தைத் 
தேடினான் ; இராமகாதபுரம் சென்று சேதுபதிக்குச் 
சாந்தமான மாளிகையில் தங்கினான் ; கட்டபொம் 

மன் அங்குச் சென்று அவனைக் கண்டான். 
கலெக்டர் அவனைச் சறைபிடிக்க முயன்றான். 
பாண்டியன் உடைவாளை உருவி ஓச்சனான். அவன் 
வீரவாளுக்குப் பலர் இரையாயினர். அப்போது, 
கலெக்டர் இருந்த மாளிகையை விட்டுத் தான் 
வெளியேறிவிட வேண்டும் என்று வீரபாண்டியன் 
மூயன்றான். அவனைக் எட்டிப் பிடித்து விடலாம் 
என்ற எண்ணத்தால், அவன்' மீது பாய்ந்தான்
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ஆங்கிலத் தளபதி .சளொர்க் , என்பவன்! அவன் 

கணப் பொழுதில் கட்டபொம்மன் வீர வாளால் 
அண்டுபட்டு வீழ்க்தான். கலெக்டர் குடல் கடுங்கி 
னன். இப்' போரில் வீரபாண்டியனுக்கு உடன் 

கின்று உதவியவர், தம்பி ஊமைத்துரையும், 
வெள்ளையத் தேவன் என்பவனுமாவர். வெம் 

பெற்ற கட்டபொம்மன், வீர முழக்கம் செய்து 

கொண்டு பாஞ்சாலங்குறிச்சி வந்து சேர்க்தான். 

இந் நிகழ்ச்சிக்குப் பிறகு, இுழக்கிந்தியக் 

கம்பெனியார் ஜாக்ளனுக்குப் பதில், லாஷிங்டன் 

என்பவளைக் கலெக்டராக கியமித்தனர். அவன் 

பார்வையும் பாஞ்சாலங்குறிச்சியின்மீது விழுந்தது. 

அவனும், வீரபாண்டியனைத் தச்திரமாக அடக்டவிட 

வேண்டு மென்றுதான் முதலில் எண்ணினான் ; 

ஸீரபாண்டியனை த் தனியாக வந்து, தன்னைப் 
'பார்க்குமாறு பல முறை சடி.தங்கள் எழுதினான். 

விரபாண்டியன் வக்தானில்லை. அதனால் ஓஷிங்டன் 

பெரும் படையைத் திரட்டி, அவனை முறியடிப்ப 

தற்குத் திட்டமிட்டான்; சென்னைக் கவர்னருக்கு 

எழுதி ஒரு பெரும் படையை வருவித்தான் ; 

அப்பாக்கு, பீரங்கி எல்லாம் தயார் செய்தான்; 

தளபதி பானர்மென் என்பவன் சர்வாதிகாரம் 

பெற்று, ஒரு பெரும் படையோடு LIT Gh ET OB 

குறிச்சிக்குச் சென்றான். அவன் பாஞ்சாலங் 

குறிச்சியை அடைந்து அதை மூற்றுகையிட்டான். 

ங்லெப் படையின் வருகையைக் கண்ட 
பாஞ்சாலங்குறிச்சி வீரர்கள் அஞ்சவில்லை. ஊமைத் 

துரை ஒரு புல்லை எடுத்துக் கையில் வைத்து 

ஊஇப் பறக்க விட்டுக் காட்டினானம். பாஞ்சாலங் 

குறிச்சி வீரர்கள், ங்கலப் படையைப் புல் 

லெனவே மதித்து வலும், வாளும் தாங்டப் 

போருக்குத் திரண்டனர். பகைவர் தலைகள் பூமி
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யில்: உருண்டன. பாஞ்சாலங்குறிச்ச மண்ணின் 
வீரத்தைக் சண்ட வெள்ளையர் பயச்தனர்: துப 
பாக்கெளையும் பீரங்கெளையும் முழக்கப் பார்த்தன... 

என்றாலும், பெருங் காற்றுக்கு எதிர். சிறு மரம் 

என் செய்யும்? பல காட்போராட்டத்தின் பின், 
மண்கோட்டை வெள்ளையர்க்கு இடம் கொடுத்துத் 

தகர்ந்தது. இணி வேறு வழி இல்லை என்று 
கோட்டைக்குள் இருந்த வீரர் வெளியேறிப் 

போராடத் துணிந்தனர், அக் காலையில் திறந்த 
வாயிலினுள்ளே புகவும் வேற்றுவன் படைஞார் 

  

  

லெப்டினண்ட் காலின்ஸ் என்பவன், கோட்டை 
'வாயிலின் உள்ளே நுழைசக்தான். வெள்ளையத் தேவ: 
னின் ஈட்டி. அவன் மார்பில் பாய்ந்து வரவேற்றது. , 
அவன் குதிரையிலிருந்து கீழே விழுந்தான். இக்தக், 
கோரக் காட்சியைக் கண்ட தளபதி பானாமென் 
'மனங்கலக்கினான் ; தன் படைகளில் பெரும் பகுதி 
(Pig விட்டமையால் தளர்வடைக்தான் ; தந்திர
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மாகப் போரை கிறுத் இவைத்து, படைகளை அனுப்பி 

வைக்குமாறு பாளயக்கோட்டைக்குச் செய்தி! 

அனுப்பினான். 

ஆங்கிலேயரின் தந்திரத்தை ஒற்றாமூலம்: 

அறிந்த கட்டபொம்மன், பாளையங்கோட்டையி 

விருந்து படை வந்தால் அதனைத் தடுத்து கிறுத்துவ" 
த.ற்குப்போதுமான படை தன்னிடம் இல்லையென்று 

எண்ணினான் ; தமிழ் காடு முழுவதும் சென்று 

உரிமைப்போர் புரிவதற்கு மக்களைத் தட்டி எழுப்ப 

வேண்டுமென்று இட்டமிட்டுக் கோட்டையை விட்டு 

வெளியேறினான். ஊமைத்துரைபோன்ற உண்மை 

வீரர்கள் பலர் அவனைத் தொடர்ச்தனர். அவன் 

இட்டத்தை அறிந்த சில சிற்றரசர்கள், ஆங்கிலேய 

ரின் உதவியைப் பெறவேண்டும் என்ற அடிமைப் 

பண்பினால் கட்டபொம்மனைக் காட்டி.க்கொடுத்: 

தனர், இறுதியாக அவன் புதுக்கோட்டை மன்னர் 

விருக்தினனாக இருச்தபோஅ, தயவஞ்சகரால் 

காட்டிக்கொடுக்கப்பட்டுதி கைத செய்யப்பட்டான். 

ங்கில் கம்பெணி 

யார் ஆட்டி புரியும் சூழ்ச்சியைக் கண்டு, அதற்கு 

முடிவுகட்ட முயன்றான் வீர பாண்டியன், saps 

இருகாட்டின் மானங்காக்கத் துணிர்த பெரு வீரனை 

யும் காட்டிக்கொடுத் தனர் கயவஞ்சகர் சிலர். அதன் 

பயன்தான் ஒரு நூற்றாண்டுக்கு | மேலாக அடிமைப் 

பட்டு அல்ல லடைக்தோம். இன்று soar Qos 

யாவில் வாழுஇன்ற தமக்கு Qos இறந்தகால: 

வரலாறு ஒரு நல்ல படிப் னையாகும். நாம். 

நம்மிடம் உள்ள சன்னஞ்சிறு பூசல்களை எல்லாம் 

ஒழித்து, ன்றுபட்டு வாழவேண்டும். அன்னி” 

யாக்கு இடங்கொடாது, அடிமை மனப்பான்மையை: 

அகற்றி வாழவேண்டும். 

வாணிபம் புரிந்து வாழவக்த ஆ
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இழக்கிந்தியக் கம்பெனியார் வீரபாண்டியனுக்கு 
விசாரணை நடத்தினார்கள். சொந்த காட்டில் 
பிறர்க்கு அடிமை செய்ய மாட்டோம்! என்ற குற் 

றத்திற்குத் தூக்குத் தண்டனை விதிக்கப்பட்டது. 
அரக்கு மரத்தைக் கண்டு வீரபாண்டியன் துடி. 
அடிக்கவில்லை; தானாகவே கழுத்தில் கயிற்றை 

.மாட்டிக்கொண்டான் ; அவனைச் சூழஙின் ற அடிமை 

களை வெறுப்புடன் கோக்கு, வீரக் கனல் பறக்கச் 

சரித்தான்; இக்த அடிமை யுலூலிருந்து சுதச்திர 
உலகம் செல்பவனைப்போல், தூக்கு மரத்தில் 
தொங்கொன். அவன் ஆவி விடுதலையைப் பெற்றது. 
.சதர்திரத் தெய்வத்தை வழிபட்டு, வீரசுவர்க்கம் 
புகுந்த வீரபாண்டியன், இன்றும் தமிழ் மக்கள் 
உள்ளங்களில் வீர விளக்காக விளங்குகிறான் ; 
௮வன் என்றும் விளங்குவான். ; ட 

அரும் பொருள்:-- அல்லல் - துன்பம். வாணிபம் - 

வியாபாசம், மை - தேசம், தளகர்த்தன் - சேனைத் 
தலைவன். பிறர் - அன்னியர் $ பகைவர். ஆவி - உயிர். 

வினாக்கள் 
1. சுதந்திரப் போரைத் தொடங்கவைத்த முதல் 

வீசன் யாவன்? 

9. பாகையச்காசர் என்போர் யாவர்? 

8. ஊமைத்துசை என்பவனைக் குறித்து வெல்ஸ்... 

. துசை கூறியது என்ன? ் ் 

A, கலெக்டர் ஜாக்ஸன் வீசபாண்டியனை அடக்குவ। 

தற்குச் செய்த முயற்சி யாது? அதன் முடிவென்ன 1? 

5. greiner வீரபாண்டியனை எவ்வாறு சிறை: 
பிடித்தான் 7 

6. ' வீரபாண்டியன் வரலாந்தி லிருந்து நாம் அறிந்து 
, கொள்ள வேண்டுவன யாவை
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பயிற்சி 

வீரபாண்டியன் அடி. துடிக்க வில்லை 5 தானாகவே 

கழுத்தில் கயிற்றை மாட்டிக்கொண்டான் $; சூழ கின்ற 

துடிமைகளை நோக்கி வீரக் கனல் பறக்கச் இரித்தான் ;.. 

அக்கு மாத்தில் தொங்கனான்--இர்த வாக்கயெங்களைச் 
சேர்த்து ஒரு வாக்கியமாக orp BIS. 

இலக்கணம் 

தன் வினை - ஒருவன் தானே செய்கின்ற வினை. 

(உ-ம்) ஈடக்தேன். ஈடந்தாய். ஈடந்தான். ் 

பிற வினை - ஒருவன் வேறொருவனைக் கொண்டு செய் 

விக்கும் வினை, (உ-ம்) நடப்பித்தேன். ஈடப்பித்தாய். 

நடப்பித்தான். 

செயப்பட பொகுள் குன்றிய வினை - செயப்படுபொருள் 
'இல்லாத வினை.. (௨-ம்) போனான். வர்சான். ் 

செயப்படு பொருள் குன்றா வினை - செயப்படு பொருள் 

உள்ள வினை. (௨-ம்) பாடத்தைப் படி த்தான். பழத்தைத் 

தின்றான். 

செய்வினை - கருத்தாவின் தொழிலை நேசே உணர்த் 

தம் வினைக்குச் செய் வினை என்று பெயர். 

(௨-ம்) இராமன் பாம்பைக் கொன்றான். : 

செயப்பாட்டு வினை - கருத்தா செய்யும் தொழிலைச் 

செயப்படு பொருள் அடைவதை உணர்த்தும் வினைக்குச் 

, செயப்பாட்டு வினை என்று பெயர். 

(உ-ம்) பாம்பு இராமனால் . கொல்லப்பட்டது. 

இப் பாடத்தி லிருர் து செய்வினை வாக்யெங்கள் 

இரண்டினை எழுதி, அவற்றைச் செயப்பாட்டு வினை 

வாக்யெங்களாக மாற்றி: எழுதுச, : 
 அலைமமவணைவககைக.
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| 12. இயோசு கிறிஸ்து நாதர் 

ஆசியாக் கண்டமே மகான்களை ஈன்றெடுத்து , 
உலூற்கு அளித்த பெருமையை உடையது. அக். 
கண்டத்தின் மேற்குப் பகுதியிலுள்ள பாலஸ்தீன் 
காட்டில், பெத்லகேம் என்னும் safle கிறிஸ்து 
நாதா தோன்றினார். . 

அவர் அன்னையார், கன்னி மரியாள் என்னும் 
அம்மையார். அவர் தமதூ புதல்வரின் மகிமையை 
உணர்ச்து, அவரை மிக அருமையாகப் போற்றி 
வளர்த்து வந்தார். இறிஸ்து காதரிடம் இளமையி 
லேயே அன்பு, அறிவு, உண்மை, ஊக்கம், பணிவு 
முதலிய ௮௬ குணங்கள் அமைந்திருந்தன. அவர் 
இறைவனிடம் இடையறாத அன்புடையவராக இரும். 
ern, 7 

இறிஸ்து காதர் தமது முப்பதாவது வயதில், 
உலடூற்கு உயர்ந்த உண்மைகளை எடுத்துரைக்கத் 
தொடங்கினார். பன்னிருவர் அவரது உண்மைச் 
எடர்களானார்கள். இறிஸ்து நாதர் தம் Friis 
ளஞூடன் பற்பல இடங்களுக்கும் சென்று, இறுதியில் 
ஒரு ஊரில் வந்து தங்கு இருந்தார். ௮வரது அறவுரை 
காக் கேட்பதற்கு எண்ணிறக்த மக்கள் அங்குவக்து 
கூடினார்கள். இறிஸ்து காதர் அவர்களுக்குத் தாம் 
கண்டறிக்த உண்மைகளை எடுத்துரைக்கத் தொடங்கி 
னார், அப்போது அவர் ஒரு உவமை கூறினார் : 

1 ஒரு உழவன் தன் வயலில் விதை விதைக்கப்" 
புறப்பட்டான். ௮வன் விதைக்கும்போது ல விதை 
கள் , வயலின் அருகேயுள்ள பாதையில் விழுக்தன. 
அவை அவ் வழியே சென்றவர்களால் மிதியுண்டன. 
வானத்தில் பறந்துகொண்டிருந்த பறவைகள், ௮வ் 
விதைகளைத் இன்றுவிட்டன.
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ட வறு சில விதைகள் பக்கத்திலுள்ள பாறை 
வின் மேல் விழுக்தன, அவை முளைத்தனவாயினும், 
போதிய ஈரமில்லாமையால் வாடிப் போயின. 

... *மற்றுஞ் சில விதைகள் அருகேயுள்ள முட் 
களின் கடுவில் விழுந்தன. அவைகள் முளைத்த பேச 
இலும், முட் செடிகள் அவைகளை அழித்து விட்ட 

மையால், அவைகளும் பயனற்றுப் போயின, 

    ஆட தத a ட " 

ஈ இன்னுஞ் ஏல விதைகள் நன்கு பண் படுத்தப் 

பட்ட கிலத்தில் விழுக்தமையால், சன்றாய் முளைத்துச் 

செழித்து வளர்ந்து பெரும் பலனைக் கொடுத்தன! 

என்று இறிஸ்துமாதர் கூறி முடித்தார். 

அங்குக் கூடி. இருந்த மக்கள், இதன் பொருளை 
உணர முடியாது இகைத்தார்கள். அவர் சடர்களுக் 
கும் ௮தன் பொருள் விளங்கவில்லை,
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அப்போது, அவரது டர்கள் கிறிஸ்து நாதரை 
கோக்கு, அண்ணலே, நீவிர் கூறிய உவமையின் 
பொருளை உணர முடியாது திகைக்கன்றோம். விளக்க 
யருள வேண்டும்!” என்று பணிந்து கின்றார்கள். 

அப்போது வறிஸ்து நாதர், பின்வருமாறு விளக்௪ 

அருளினார்; | 
ஈ விதைகள் என்று குறித்தவை தந்தையாயே , 

கடவுளி னுடைய வாக்கயெங்கள். அவை விழும் 

இடங்கள் மக்களின் உள்ளங்கள். இறைவனுடைய 

அறவுரைகளைக் காதால் மட்டும் கேட்டு, அவற்றில் 

நிலைத்து நில்லாதவர்களின் உள்ளங்கள், மக்கள் 

வழி நடக்கும் பாதைக்கு ஒப்பானவை. பசாள் 

என்னும் பறவையானது, இறைவனுடைய ருள் 

மொழிகள் அவர்களது உள்ளங்களில் ஊன் 

நிற்காதபடி. கவர்ந்து செல்கின்றது. 

ம இறைவனுடைய கட்டுரைகளைச் சிலர் களிப் 

புடன் ஏற்றுக்கொள்வர், ஆனால்; அம்மொழிகள் 

அவர்கள் உள்ளங்களில் ஊன்றி கிற்பதற்குப் 

போதிய தகுதி அங்கு இருப்பதில்லை. அத்தகைய 

பண்பாடற்ற நெஞ்சங்கள் பாறை நிலத்தற்கு. 

ஒப்பாகும், அவர்கள், சிலகாலம் நம்பிக்கையுடன் 

இருப்பினும், சோதனைக் காலத்தில் தங்களது: 

நம்பிக்கையை இழக்து விடுவார்கள். 

ஈமற்றுஞ் லர் ஆண்டவன் மொழிகளை 6K 

புடன் ஏற்றுக்கொள்வர், ஆனால், அவை அவரி 

களின் உள்ளங்களில் கிலைத்து கின்று பயன்தர 
வொட்டாதபடி உலகக் கவலைகளும், அவா, வெகுளி, 

மயக்கம் மூதலிய தீய குணங்களும் செய்து 
விடுன்றன. இத்தகைய உள்ளங்களே முட். 
செடிகள் கிறைந்த கிலதிதை கிகர்ப்பன.
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ட. குறை சிறிதும் இல்லாதவர்க ளுடைய உள்ளங் 

களை, soo நிலத்திற்கு ஒப்பிடலாம். அவர்கள் 

உள்ளங்களில் கடவுளுடைய கட்டுரைகள் ஆழப் 

பதிந்து பெரும் பலனைக் கொடுக்கும்" என்று 

'திறிஸ்து காதர் உவமையை விளக்கிக் காட்டியதும், 

எல்லோரும் அறிவு விளக்கம் பெற்றனர். 

" இறிஸ்து நாதர் இம் மாதிரியான அரிய அற 

வுரைகளைச் சொல்லியதுமட்டு மன்றி, அவற்றை 

கடத்தியும் காட்டினார். ஆதலாற்றான்; :இன்றும் 

உலகம் அவரை மறவாது, பெரியோர்கள் வரிசையில் 

வைத்துப் போற்றி வணங்குகன்றது. அவர் அருள் 

மொழிகளை மறவாது போற்றி கடக்கும் கோடிக் 
சணக்கான மக்கள் உலக மெங்கும் காணப்படு 

இன்றனர். 

இறிஸ்து காதர், இறுதியில் த.ம்மை அகியாய 

மாகச் சிலுவையில் ஏற்றிய பாதகர்களுக்காகவும் 
இரங்கனொ: * பெருமை பெற்ற தக்தையே! இவர் 

க மன்னியுங்கள். இவர்கள், தாம் செய்வது இன் 
னது என்பதை அறியாமல் செய்கிருர்கள் '' என்றார். 
அந்தம் பெரியாரை உலகம் மறவாது போற்றுவதில் 

யப்பில்லை அல்லவா? 

அருட்பொருள்:--தோன்தினார்-பிறக்தார். ஈன்றெடுத்து- 
பெற்றெடுத்து. அன்னை - தாய், நெஞ்சம் - உள்ளம், இத 

யம், மனம், வியப்பு - ஆச்சரியம். நிகரான - ஒப்பான, 

அருள்மொழி - உபதேசம், கட்டுரை, அறவுரை, 

வினாக்கள் 

1. இறிஸ்து நாதர் எங்கே அவதரித்தார்? 

9, அவர் கூறிய உவமை யாது? 

6
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8. *பாறையில் விதைக்கப்பட்ட விதைகள் ! என்ற 
உவமையை விளக்குக, 

A, நல்ல: நிலத்திற்கு நிகரானவர் யார் Po 

“undp? 

இயேசு. கிறிஸ்து காதரைப் பற்றி ஒரு கட்டுரை ' 
கழுது. 

இலக்கணம். 

செய்தான், உண்டான், சென்றான், ஓடினான். இந் ' 
நான்கும் இறந்த காலம் காட்டும் வினைச்சொற்கள். இவற் 
தின் ஈடுவில் கிற்கும் த்-ட்- ற் -.இன் என்ற சான்குமே 
இறந்த காலத்தைக் காட்டுகின்றன. இவற்றை இறந்த கால - 
Deo naar என்று கூறுவார்கள். இவற்றைப் போலவே 
கிற, கின்று என்ற இசண்டும் நிகழ்கால இடை கிலைகளாம். 

ஓடுகன்றான் -- இன்று ் 

ஓடுகிறான் -- இறு 

ப்- வ் என்ற இரண்டும் எதிர்கால இடை நிலைகளாம்; 

படிப்பான் — LI ் 

செய்வான் -- வ் 

இப் பாடத்திலிருந்து காலங்காட்டும் வினைச் சொற்களை 
எடுத்தெழு இ) காலங்காட்டும் இடைகிலைகள்ைக் கண்டறிக.
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13. எங்கள் இண்பச் செலவு 

 ஏங்கள்' இன்பச் செலவு? என்றதும். இன்ப 
வாழ்க்கைக்காகச் செலவு செய்த ரூபாய், அணு, 

பைசாக் கணக்கைக் கூறப்போகிறேன் என்று 

எண்ணுடன் நீர்களா? இல்லை; இல்லை. கானும், 

எங்கள் கலாசாசிலைச் சாரணர்களும், சென்ற ஆனி 

மாதம் குற்றாலம் சென்று வந்த உல்லாசப் பிரயா 

ணத்தைப் பற்றியே கூறப் போடன்றேன்... 

 இ5--0--51 மாலையில் நாங்கள் நெல்லை நகரி 
லிருந்து ரயில் வண்டியில் புறப்பட்டுத் தென்காசி 
யைச் சென்றடைந்தோம் ; அங்இருக்து பஸ்” ஏறிக் 
குற்றாலம் போனோம்; அங்கு, எங்கள் ஆசிரியர் 
ஒருவருடைய முன்னேற்பாட்டின்படி, BG பங்களா 
வில் தங்னேம். அன்று இரவாஇவிட்டமையால் 
குற்றாலக் காட்சியைக் கண்டு களிக்க முடியவில்லை. 

மறுகாள் காலையில், அருவியில் சென்று நீராடி. 
னோம். அருவியில் நீராடுவதற்கு வசதியாக இரும்பு 
வேலிகள் அமைத்திருக்கன்றார்கள். யாரும் ௮ச்ச 
மின்றி அதில் நீராடலாம். ஆனால் நீராடும்போது 
பலத்த அடிகள் உடம்பில் விழுவதுபோல் தோன் 
அம்; என்றாலும், அதில் நீராடுவது உடம்புக்கும் , 
உள்ளத்திற்கும் ஒருங்கே இன்பம் பயக்கும் என்ப 
ase Ans கேரத்தில் உணர்ந்துகொள்ளலாம். 
மார் ஒரு மணி கேரம் நீராடியும்கூட, பின்னும் 
எங்கள் ஆசை அடங்கவில்லை. ஆதலின், ஒவ்வொரு 

நரங்கள் காலையில் நீராடி. முடிந்ததும், திருக் 

கோவிலைத் தரிசப்பதற்குச் சென்றோம். அங்கு 
எழுக்தருளியிருக்கும் சுவாமியின் பெயர் இருக் 
குற்றாலகாதர் ; அம்மையின் பெயர் குழல் வாய்மொழி
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அம்மையார். இந்த ஆலயம் ஒருகாலத்தில் திருமால்: 
ஆலயமாக இருந்ததாம். 4 அகத்திய முனிவர் சைவத் 
திருக் கோலத்துடன் ஆலயத்திற்குள் சென்றார். 
அ௮ங்ருந்த வைணவப் பெரியார்கள் அ௮வரைத்' 
தடுத்து கிறுத்திழர்கள். ஆதலால், அகத்திய 
முனிவர் திரும்பிச் சென்றார். பின் ௮வர் வைணவக் 
கோலம் புனைந்து வந்து ஆலயத்தை வணங்கினார். 
அப்பொழுது “குறுக, குறுக, குற்றாலா” என்று 

கூறி நெடிய மாலைக் குறுகச் செய்து சவலிங்கமாக்க 
விட்டார். அன்றுமுதல் இவ் வாலயம் சிவாலயமாக 
இருந்து வருன்றது ; ஊருக்கும் குற்றாலம் என்று 
பெயர் உண்டா யிற்று! என்ற புராணக் கதையை 
எங்கள் ஆசிரியர் கூறினார். காங்கள் குற்றால நாத 
ரையும், அம்மையாரையும் தரிசித்தோம்; அங்குச் 
சத்திர சபை என்னும் இடத்தில் வீற்றிருக்கும் . 
நடராஜ மூர்த்தியையும் வணங்கினோம். 

பின்னர் ஆலயத்தின் வெளியே வந்து, வாயில்: 
பக்கம் தெற்கு முகமாக கோக்ேேனோம். விண் 
ணளாவி நிற்கும் திருக்குற்றால மலை கண்ணுக் இனிய 
காட்டு அளித்தது. ௮ம் மலையில் வளர்க்தோங்க 

நின்ற மரங்களும், பச்சைப் பசேலெனச் செழித்து 
வளர்ந்த செடி கொடிகளும், கன்மணங் கமழும் 
பன்னிறப் பூக்களும் எங்களைப் பரவசப்படுத்தின. 

மரக் இளைகளில் தாவி விளையாடும் வானரங்களும், 

பாட்டிசைத்துத் இரியும் வானம்பாடிகளும், மலை 

யோடு இறங்கவெரும் ௧௬ மேகங்களும் கண் கொள் 

ளாக் காட்ுகளாக அமைந்தன. இத்தகைய 
காட்சிகளில் மனத்தைப் பறிகொடுத்த நாங்கள், 
மசலயின் பல பகுதிகளிலும் சிரமமின்றி ஏறிப் 

ரர் த்தோம். : இம்மலை மேற்குத் தொடர்ச்சி மலை: 

ன் மரு பகுதியாகும் * என்று எங்கள் ஆசிரியர் 

அறி | த்தார்.
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கள் அந்த விகளையும் சென்று கண்டோம், அவற் 
௮ள் தேனருவி 200 ௮டி. உயரத்திலிருந்து விழுகின் 
றத. சுமார் மூன்று மைல் சென்றால்தான் இந்த 
அருவியைப் பார்க்க முடியும், எல்லோரும் அங்குச் 
செல்வதில்லை, 

குற்றாலத்தில் இளந் தென்றல் எப்பொழுதும் 
சாரல் மழையை இன்பமாகத் தெளித்துக்கெர்ண் 
டிருக்கும். அங்கு வெப்பம் என்பதே இல்லை. 
ஆதலின் மூன்று நாட்கள் “வையம் தன்னில் 
ஈதன்றி வாழும் சுவர்க்கம் வேறுண்டோ ! என்று: 
எண்ணிக்கொண்டே அங்குத் தங்கி இருந்தோம். 

ஒவ்வொரு காளும் மாலையில், சாரணர்க்குரிய- | 
விளையாட்டுக்களை எங்கள் ஆரியர் தலைமையில் 
செய்து வந்தோம், பல்வே நிடங்களிலுமிருந்து: : 
அங்கு வந்து சுகத்திற்காகத் தங்க இருந்த பரை, 
எங்கள் விளையாட்டைக் கண்டு களித்தனர். நாங்கள் 
'இரவு 10 மணி வரை, “கேம்ப் பயர் (Camp Fire) 
கடத்தி மகிழ்ந்தோம். 

மூன்றாம் காள் ஊர் வரும்போது, ரயில் வண்டி. 
- மில் இருக்துகொண்டே, குற்றாலக் காட்சிகளைப் 
பற்றித் திரிகூட ராசப்பக் கவிராயர் என்பார் பாடி. 
யுள்ள பாடல் ஒன்றைப் பாடிக்கொண்டே வச்தோசம். 
௮ப் பாடலை நீங்களும் பாடி. மகிழலாம். 

“ வானரங்கள் கனிகொடுத்து மச்தியொடு கொஞ்சும். 
. மந்தி௫ிந்து சணிகளுக்கு வான்கவிகள் கெஞ்சும் 

கானவர்கள் விழியெறிந்து வானவரை அழைப்பர் 
க்வன்இத்தர் வந்துவந்து காயசித்தி விளைப்பர் 

தேனருவித். இரையெழும்பி வாணின்வழி யொழுகும் 
செங்கதிரோன் பரிக்காலும் தேர்க்கா.லும் வழுகும்
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கூனல் இளம் பிறைமுடித்த வேணி யலங் காரர் 
குற்றாலத் திரிகூட மலையெங்கள் மலையே.” 

_.. இரும்பொருள்:--செலவு - பிரயாணம். இருக்கோலம் - 
'வேடம். பரவசம் - இன்பம், அருவி - நீர் வீ ழ்ச்சி, 

தென்றல் - தென் காற்று. கவி - சூசங்கு. 

வினாக்கள் 

குற்னுலமென்று பெயர் வசக் காரணம் என்ன? 

குற்றால மலை வள த்தைப்பற்றிக் கூறுக. 

அருவியில் நீராடுவதால் விளையும் பயன் யா.து £ 

குற்றாலம் எங்குள்ளது P 

ஆலயத்தைப்பற்றி வழங்கும் கதை யாது P 

go
 
be

 
4 

' பயிற்சி 

ர் கண்ட குற்றாலக் காட்சியைப்பற்றி உன் ஈண் 

பனுக்கு ஒரு கடிதம் எழுது. 

இலக்கணம் 

1. வந்தது, மலை, சென்றேன், ஓடிற்று, ௮ருவி-- 

பன்மை யாக்குக. 

2. வந்தான், சென்றன; காண்பாய், வகுவீ£--௭ இர் 

மறை யாக்குக,. லு 

8. வெப்பம், ஈன்மை, வாழ்வு--௪ .திர்ப்பதம் கூறுக, 

A, அவன், மகன், தந்தை; மாமா; தேவன், செல்வன் 

பெண்பால் கூறுக,
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14. ரேடியோ 

(சி, ஜெ. கமலம் 8. &, 1, 1]. 

இந்த இருபதாம் நாற்றாண்டில் வாழ்கின்ற 
தாம் பெரும்பேறு பெற்றவர்களே யாவோம். ௬ம் 
முன்னோர்கள் கண்டிராத எத்தனையோ பு.அுமை 

களைக் கண்டு களித்து வருன்றோம்; விஞ்ஞான 
ஆராய்ச்சியின் பயனைத் துய்க்னெறோம் ; விஷஞ்ஞாணி 
கள் பட்ட பெரும் பாட்டின் விளைவாக எத்தனையோ 
இன்பக் காட்சிகளை நுகர்கின்றோம். விஞ்ஞானம் 
தன்னைகோக்கு sam ூடக்இன் றவர்களுக்குப் 
பல வரங்களை வாரி வழங்க வருகிறது. நுண்ணறிவு 
படைத்த மக்கள், விஞ்ஞான விந்தைகள் பல 
வற்றைக் கண்டு வெளிப்படுத்தி யுள்ளார்கள். 
அவற்றுள் ரேடியோ என்னும் வானொலி புதிய 
தோர் விக்தையாகும். அதைப் பற்றி ஒவ்வொரு 
வரும் ௮றிக்திருக்க வேண்டுவது ௮வ௫யம். 

காம் பேசும்போது பேச்சொலி நமது வாயி 
னின்று வெளிப்பட்டு, பல இிசைகளிலும் பரவிச் 
சென்று அங்குள்ளோர் காதுகளில் விழுவதால், 

- அவர்கள் சாம் பேசுவதை அறிந்து கொள்கின் றனர். 
ஒலி பல இசைகளிலும் பரவிச் செல்வது எங்கனம் ? 
ஒரு குளத்தில் ஒரு கல்லைப் போட்டால், தண்ணீர் 
அசைடறது. இவ் வசைவு, தண்ணீரில் பல அலைகளை 
உண்டு பண்ணுகிறது. இவ் வலைகள் வட்ட வடிவில் 
ஒன்றன் பின் ஒன்றாக காற்புறமூம் பரவுன் றன. 
இவ்வண்ணமே பேசும்போது உண்டாகும் ஒலியும், 
ஒலி அலைகளாக ஆகாயத்தில் பரவி, கேட்போர் 
காதுகளில் விழுனெ றது. தண்ணீரில் அலைகள் 
தோன்றிய இடத்திலிருக்து சேய்மையில் செல்லச் 

. செல்லச் சிறிதாகக் கடைசியில் குளக்கரையை
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அடைந்ததும் இல்லாமல் போய்விடும், அது போல 
ஒலி அலைகளும் தூரத்தில் செல்லச் செல்லச் சக்தி 
குறைந்து, கடைசியில் இல்லாமல் போய்விடும். 

.ஆதலாற்றான் அண்மையி லுள்ளவர்களுக்கு ஒலி 

மன்றாகக் கேட்டுறது. ஆனால் சேய்மையிலுள்ளவர் 
களுக்கு ஒலி குறைந்தே கேட்கும். அதற்கும் 

அப்பா ஓள்ளவர்கட்குக் கேட்பதே இல்லை. 
  

    
ஆனால், தற்கா த்தில் பல ஆயிரக் கணக்கான 

மைல்களுக்கு அ௮ப்பாலுள்ளவர்கள் பேசுற ஒலி 

யையும் கேட்கும்படியான அதிசயக் கருவி கண்டு 

ப9டிக்கப்பட்டுள்ளது. இக் கருவிதான் ரேடியோ 

௮ல்ல.து வானொலி என்று கூறப்படுவது. 

நாம் அயலூரில் உள்ளவர்களுக்குச் செய்தி ௮வ 
சரமாக அனுப்பும் போது, தந்தி மூலம் அனுப்பு 

இறோம். தந்தி கிலையத்திலிருந்து ஒலிக்: குறிகள், 

கம்பி வழியாக மற்றொரு தந்தி நிலையத்திற்கு மின்
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சாரத்தின் உதவியால் அனுப்பப்படும். இக் கருவி 
மோர்ஸ் என்னும் அமெரிக்க காட்டு விஞ்ஞானி 
ஒருவரால் ' கண்டு பிடிக்கப் பட்டது. அதற்கு 
ஐம்பது ஆண்டுகளின் பின்னர், ஒருவர் பேசும். 
குரலையே கம்பியின் மூலமாக, தொலைவிலுள்ள 
மற்றொருவர் கேட்கக் கூடிய முறையில் அனுப்பும் 
இன்னொரு கருவி கண்டு பிடிக்கப்பட்டது. அதற்கும் 
சில ஆண்டுகளின் பின் வேறொரு புதிய கருவி 
தோன்றிற்று. அது தான் முன் கூறிய ரேடியோ 
வாகும், 

ரேடியோவின் மூலம், ஆயிரக்கணக்கான மைல் 
களுக்கு அப்பாலுள்ள ஒருவர் பேசும் பேச்சையும், 
பாடும் பாட்டையும் கம்பியின் உதவி இல்லாமலே 
நாம் கேட்டு மகிழலாம். இத்தகைய வியக்கத்தக்க. 
ஏற்பாட்டிற்கு வேண்டிய கருவிககா நுட்பமாக... 
ஆராய்ந்து அமைத்தவர் கலைஞர் மார்க்கோனி என்ப 
வர், அவர் இத்தாலி தேசத்தில் பொலோனா என் 
௮ம் இடத்தில் 1874- ம் ஆண்டில் பிறந்தார். 
க்லில்மோ மார்க்கோ என்பது அவர் முழுப் 
பயர், 

இக் கருவி எவ்வாறு அமைக்கப்பட்டுள்ளது ? 
எவ்வாறு இயங்குகின்றது ? என்பன வற்றைப் பற்றி 
காம் தெரிந்து கொள்ளுதல் வேண்டும். மின்சாரத் 
தைப் பற்றி நீங்கள் அறிந்திருப்பீர்கள், அது 

ரியனிலிருச்து இடைக்கும் ஒளியும்; உஷ்ணமும் 
பான்ற ஒரு அற்புதமான சக்தி. மின்சாரத்தின் 

உதவியால், ரேடியோப் பொறியில் பேசும் ஒலி 
மின்சார அலைகளாக மாற்றப்படுறது. இச்த மின் 
சார அலைகள், இருநாறு அடி. உயரமுள்ள கம்பங் 
களின் உச்௫யிலிருந்து எல்லாத் இசைகளிலும் 
செலுத்தப்படுகின்றன. மின்சார அலைகள் ஒரு 
செக்கண்டிற்கு 1,80,000-மைல் வேகத்தில் பாய்ந்து
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செல்வதால், ஒரு கொடிப் பொழுதில் எல்லா இடம் 

களிலும் பரப்பப்படுகன் றன, இங்கனம் ஒலியைப் 
பரப்புதலுக்குப் பிராட்காஸ்டிய் என்று பெயர், 
அதை ஒலி பரப்புதல் என்று தமிழிற் கூறலாம். 

இக்தியாவில் பெரிய நகரங்களில் அரசாங்கத்தாரால். 

ஒலி பரப்பு நிலையங்கள் அமைச்கப்பட்டிருக்கின் றன... 

மின்சார லி அலைகளை இழுப்பதற்கும்,. 

மீண்டும் ஒலி அலைகளாக மாற்றி எம் சாதல் விழு 

மாறு செய்வதற்கும் உள்ள கருவிக்கு, ரிச்விங் 

செட் என்று பெயர். இதன் உதவியால் பல்லாயிர 

மைல்களுக்கு அப்பால் பேசும் பேச்சையும், பாடும். 

பாட்டையும் காம் கேட்கலாம். 

வானொலியால் சாம் அடையும் ஈன்மைகள் பல... 

லில் பல வேறு பகுதிகளில் கடை பெறும் 

'கிகழ்ச்சிகளை உடனைக்குடன் அறியலாம். சிற்த 

அறிஞர்களது சொற்பொழிவுகளை கம் இல்லில் 

இருக் தவாஹே கேட்டு அறிவு பெறலாம். வானொலி 

அவ்வப்போதுள்ள கால கிலையை அறிவிப்பதால்: 

விமானங்களும், விமான கிலையங்களும் பெரு கன்மை. 

அடைன் றன. நடுக்கடலில் செல்லும் கப்பலில் 

உள்ளோரும், மற்ற இடங்களில் உள்ள செய்திகளை 

அறிந்து கொள்ளலாம் ; தங்கள் செய்திகளையும் 

தரைப் பகுதியில் இருப்போருக்கு அறிவிக்கலாம். 

இராமங்கள் முன்னேற்ற மடைவதற்கான See: 

களை வகுக்கும் அரசியலார், இராமங்கள் தோறும்: 

இக் கருவியை ௮மைக்க ஏற்பாடு செய்து வருகின்” 

(றனர். ரொம மக்கள் அறிவொளி பெறுவதற்கு, 

ரேடியோ பெருக்துணை புரியும் என்பது உறுதி, 

அரும்பொருள்:--விர்தை - ஆச்சரியம். அண்மை - பக் 

கம்- சேய்மை - தசம். வியக்கத்தக்க - ஆச்சரியப்படத்தக்க. 

பொறி - இயந்திசம்.
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வினாக்கள் 

1. இருபதாம் நூற்றாண்டில் வாழ்கின்ற. மக்கள் 

Cum பெற்றவர்கள் 9 ஏப் 

2. ஒலி பல இசைகளிலும் பசவுவனு. எங்கனம் 2 

8, தந்த மூலம் செய்தி அனுப்புவதைக் கண்டறிக் 
par wri? 

4. சேடியோகு£லம் எவ்வாறு ஒலி பசப்பப்படுட pa? 

5. சேடியோவினால் ௨ விளையும் ஈன்மைகள் யாவை? 

பயிற்சி 

சொம மக்கள் முன்னேற்றத்திற்கு ரேடியோ 
'பெருந்துணைபுரியும் - ஒரு கட்டுசை வசைக, al 

இலக்கணம் 

பகுபதம் - பகாப்பதம் 

பொன்னன் என்ற சொல்லை, பொன் 4 அன் என்று 
பிரிக்கலாம், *பொன் ' என் ற. சொல்லைப் பிரிக்க முடியாது, 
இவ்வாறு பரக்கக் கூடிய பதம் பகுபதம். SES முடியா த 

பகம் பகாப்பதம், 

 பருப்தத்தித்ரும் பகுதி, விகுதி, இடைநிலை, சாரியை, 
சந்தி, வி காரம், என்ற ஆறு உப்புக்கள் உண்டு. இவற் 

றுள் பகுதியும், விகுதியும் எல்லாப் பருபதங்களிலும் 
உண்டு. ஒரு பகுபதத்தின் முதலில் நிற்கும் உறுப்பு பகு இ, 

ஈற்றில் நிற்கும் உறுப்பு விகுதி, பகுதிக்கும் விகுஇக்கும் 
இடையில் வ Ges இடைகிலை. வினைச்சொற்களில் 
இடை, கிலை காலம் காட்டும். கூனன் - கூன் 4 அன்: கூன் 
பகுதி, ௮ன் விகுதி. உண்டான் - உண் 4 ட் 4 அன். 
உண் பகுதி, ஆன் விகுதி. ட் இறந்த கால இடை. கிலை,



19. ஜஹாங்கீர் 

[ ஐஹாங்கர் என்னும் ௮சசன் ஆக்ரா ஈகரில் அமர்ந்த. 
நட்டி புரிந்து வந்தான். ௮வன் மனைவி ார்ஐஹான்.. 

அவள் அசசனுக்கு நீதி செலுத்துவதில் உறுதுணையாக: 
இருந்து உதவி புரிந்து வந்தாள். ௮வள் சகோதரன் 

ஆஸிப்ஜா, லாகூர் கவர்னசாக கியமிக்கப்பட்டி ரர் தான். 

ஒருகாள் ஆக்ரா நகரில் ௮சண்மனை ஆசாய்ச்ச மணி அடிக் 

கப்பட்டது. ஒரு ஏழையும் அவன் மனைவியும் ஐஹாங்ள்-. 
மூன் ares Gain gi கிறுத்தப்பட்டனர்.] 
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ரங்கீர்:-- சீங்கள் யார்? கவலைக் கடவுள்: 

முழ்பேவர்களைப்போல் காணப்படுகன் நீர்களே[ ' 

உங்களுக்கு கேர்க்த கவலையாது? 

ஏழை:-- அரசர் பெருமானே | காங்கள் லாகூர்” 
வாசிகள்; கவர்னர் ஆளுகைக்கு உட்பட்டவர்கள்.
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ஜஹாங்கீர் :-- கவர்னர் ஆஸிப்ஜா மிக ஈல்லவ 
ராயிற்றே! அவர் ஆட்சியில் உங்களுக்குக் கவலை 
என்பதே ஏற்படுவதற்கு இடமிராதே! ஆயின். . 

ஆராய்ச்சி மணியை அடிக்கக் காரணம் என்ன ? 

ஏழை :-- [கண்ணீர் வடித்துக்கொண்டேி] ௮ரசே! 

வவவரசே1 எங்கள் கவலையைத் , தெரிவிக்கவே 

இங்கு வந்தோம் ; அதற்காகவே ஆராய்ச்சி மணியை 

யும் அடித்தோம். மன்னிக்கவேண்டும், ௮ரசே ! 

ஜஹாங்கீர்:-- சுவலையா ? லாகூர்வா௫ிகளுக்கா 
கவலை நேர்ந்தது? 'புதுமையாகவன்றோ இருக் 
இன்றது! கூறுங்கள்; அஞ்சாது கூறுங்கள். உங்கள் 
கவலையை உடனே நீக்குவதே காவலனான எனது. . 
முதற் கடமை. 

ஏழை:-- அரசே! எங்களுக்கு கெடுங்காலமாகக் 
குழந்தை இல்லாதிருக்.து, இந்த இறுதிக் காலத்தில் 

ரு ஆண் குழந்தை பிறந்தது. அந்த ம௫ழ்ச்சியில் 
மளதாளங் கொட்டி ஆனந்தங் கொண்டாடினோம். 

ஜஹாங்கீர் :-- தம்; ௮து இயற்கைதானே ! 

ஏழை:-- அந்தப் பேரொலி கவர்னரவர்க...... 
seine GTB & | - 

ஜஹாங்கீர் -- அதற்கென்ன? அவரும் உங்கள் 
ஆனந்தத்தில் பங்குகொள்ள வேண்டியவர் தானே [. 
உங்களோடு கலந்து ம௫ழ்ந்தாரா? 

ஏழை:-- ஐயோ! அரசே! தங்கள் பரந்த 
இந்தையில் படுவதைக் கூறினீர்கள். நடந்ததைக் 
கூறுகின்றோம். கேளுங்கள். துக்கம் கெஞ்சை 
அடைக்கிறது. கூறவும் முடியவில்லையே!
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ஜஹாங்கீர் 2 கவலைப்பட்டு ஆவதென்ன 2 நடச் 
ததைக் கடறுங்கள். 

ஏழை:-- சாங்கள் எவர்னரின். தூக்கம் கலைவ 
'தற்குக் காரணமான செயலைச் செய்துவிட்டோம். 
உண்மைதான். ஒன்றுமறியாத பச்சிளங் குழந்தை 
என்ன செய்யும்? ger ஏறிதும் ஆலோ௫த்தா 
ரில்லை ; எவ்வளவோ மன்ருடினேம்; கேட்டாரில்லை. 
உயிர்ப் பிச்சை கேட்டு ஊசலாடினோம்; எங்கள் 
நிலையை உணர்க்தாரில்லை. எங்கள் குலத்தோன் றலை 
அவர் வாளுக் இரையாக்கி விட்டாரா; அரசே! 
அவரையா நீதிமான் என்ன் நீர்கள் ? காங்கள் கத 
இழந்து கலங்குகின்றோமே! இறந்த முழக்தையை 
உயிர்ப். 9க்௪ யாரால் இயலும்? ஐயோ 1 எளிதாகக் 
கொன்றுவிட்டாரே | என்ன செய்வோம்? [கதறி 
னுமுதனர்.] 

ஜஹாங்கீர்:--அப்படியா ! அஸிப்ஜாவா அப்படிச் 
செய்தான் ? கம்ப முடியவில்லையே! அதஇகாரத் இமி 
ரால் அணவக்கெசண்டானா? அன்றிப் பதவியைப் 
பெரிதென எண்ணி அறிவைப் பறிகொடுத்தானா ? 
“கொடுமை! கொடுமை! பச்சளங்குழந்தையின் உயி 
ரைப் பறித்துவிட்டானே பாதகன்! அறத்தை 
அறுத்தெறிக்து விட்டான் ; நீதியை நிலைகுலையச் 
செய்துவிட்டான். சரி! நகாகாக்கு காம் லாகூர் 
செல்வோம். இன்று இங்கேயே இருங்கள். சேவகா ! 
இவர்களை அழைத்துச் சென்று உணவுக்கு ஏற்பாடு 

செய். ் ச் 

[மறுசாள் ஐஹாங்கே், சாணி ூர்ஜஹானுடன் அவ் 

(வேழைகளையும் அழைத்துக்கொண்டு லாகூர் சென்றடைச் 

தான்; ஏழைகளை மறைவாக இருக்கச் செய்தான். 
ஆஸிப்ஜாவும் சில பிரதானிகளும் உடன் இருர்சனர்.]
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_ ஜஹாங்கீர்: ராணி! அரசாங்க அதிகாரி ஒரு: 
வன், :கன்னலங் கருதி மக்கள் பெருகலனைப் பலி 
யிடுவது தகுமா? 

- ராணி: -அ௮ரசே! மக்கள் ஈலனுக்காகத் தன் 
னலத்தைத் தியாகம் செய்யும் இயாக புதீதியுடையா: 
வர்களே அரசாங்க அதிகாரிகளாக இருத்தற்கு. 
உரியவர்கள். அம்மாதிரியானவரா்களையே காம் அதி: 
காறிகளாக அமர்த்தி இருக்கின்றோம். ஈமது காட். 
டைப் பொறுத்தவரையில் தாங்கள் கேட்ட 
கேள்விக்கே இடமில்லையன்றோ ! 

ஜஹாங்கீர் :--ராணி! கானும் உன்னைப்போலவே 
எண்ணி இருந்தேன். ஆனால், கமது நாட்டிலும். 
ஒரு அதிகாரி அப்படி. கடக்திருக்தாஸ், அவனுக்கு. - 
என்ன தண்டனை கொடுப்பது 2 

ராணி:-- அரசே! மக்கள் கலனை அவன் பலி 
யிட்டிருந்தால், காம் அவனையே பலியிட்டுவிடுதல்: 
வேண்டும். அவ்வளவுதான்; அவன் யாராக இருக்- 
தால்தான் என்ன? ட 

[ஆஸிப்ஜா நடுநடுல்கினான். மற்றவர்களுக்கு ஒன்றும்- 

புரியவில்லை. ஏழைகள் சபையில் தோன்றி, தங்களுக்கு. 
நேர்ந்த கதியைக் கண்ணீர் வடி.த்துக்கொண்டே கூறினார். 
கள்.] 

ஜஹாங்கீர்:--.ஆஸிப்1। அவர்களுக்கு என்ன பதில்: 
கூறுகின்றாய்? தூக்கத்திற் சடிமையான நீ, அவர்; 
களுக்கு எத்தகைய துக்கத்தை உண்டுபண்ணிவிம் / 
டாய் 2? வேலியே பயிரைமேய ஆரம்பித்துவிட்டதோ 2 

ஆனிப்ஜா:-- (ழே விழுது வணக்க) அரசே [் 
மன்னிக்கவேண்டும். அறியாது செய்துவிட்டேன்... 
உயிர்ப்பிச்சை அளிக்கவேண்டும்.
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ஐஹாங்கீர்;-- உயிர்ப்பிச்சையா? இளங் குழக் 
தைக்கு--ஒன்றுமறியாப் பச்சிளங் குழக்தைக்கு 
உயிர்ப் பிச்சை அளிக்க மறுத்த உனககா உயிர்ப் 
மச்சை £ கன்று, நன்று? 

ராணி:--௮ரசே! ஆலோசனை , வேண்டாம். 

இந்தப் பாதகனை இப்பொழுதே உடைவாளுக்கு 
இரையாக்க வேண்டும். இவனு எனது சகோதரன் £ 
கொலைபாதகன் ! 

[ஆஸிப்ஜா ௮சசியின் வாளுக்சையானான்.] 

ட... வினாக்கள் 

1, ஆஸிப்ஜா wart? 

2. ஏழைகளுக்கு நேர்ந்த கவலை யாது P 

8. ஜஹாங்கீர் எத்தகைய ௮ இகாரிகளை நியமித்திருக் 

gatas P 

4. தூர்ஜஹானின் நீதியை விளக்குக. 

"பயிற்சி . 

இந்த உசையாடலை ஒரு கதையாக மாற்றி எழுக. 

இலக்கணம் 

இப்ப தங்களுக்குப் பகுத கூறுக: ' 

கண்டான், சென்றான், நின்றான், கொண்டான்; 

மாண்டார், பாடுகிறான். ‘ 

நான் தினந்தோறும் உடற் பயிற்சி செய்து வருட 

றேன். நீ கொடுத்த புத்தகம் கழிந்து விட்டது. அவன் 

பாடிய பாட்டு ஈன்றாக இருந்தது. இல்லம் சென்று வந்த 

பிறகு இதைப் பார்க்கறேன். அவன் சென்று வந்து விட் 

டானா? இவ்வாக்கயெங்களிலிருந்து வினை முற்றுக்களை எடு த் 

தெழுஇி, பகுதி, விகுதி, இடை நிலைகளைப் பிரித்துக் காட்டு. 

7
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16. செய்இத் தாள்கள் 

( &. சிவசுப்பிரமணிய பிள்ளை, ஆ சிரியர் ] 

சமது இக்திய சாடு அன்னிய ஆட்டியிலிருந்து 
அண்மையில் தான் விடுதலை அடைந்துள்ளது. 
ஆதலால், உலகில் உயர்த்து விளங்குகின்ற Gp 
நாடுகளேோரடு சறிகிகர் சமமாக வைத்து எண்ணக் 
தகுக்த கிலையை இன்னும் ௮.து எய்தவில்லை. 9% 
தகைய நிலையை இந்தியா பெற்றுத் இகழுமாறு 
செய்ய வேண்டுவது இளந்தமிழர்களது மூத.ம் கடமை 
யாகும். இன்று உலூல் உயர்ம்அு விளங்குகின்ற 
நாடுகளைக் கூர்ந்து கவணித்தால், ௮ம் காடுகளின் 
முன்னேற்றம் ௮ம் காட்டு இளைஞர்களின் அறிவு 
விளக்கத்தைப் பொறுத்தே அமைந்துள்ளது 
என்பது நன்கு விளங்கும். ஆதலால், நம் காட்டு 
இளைஞர்களும் கலாசாலைப் பாடங்களில் கருத்தைச் 
செலுத்துவதோடு, செய்தித்தாள்களையும் படித்து 
உ கிகழ்ச்சிகளை உணர்ந்து, அறிவு விளக்கம் 
பெற்றுத் இகழ்வது காட்டிற்கு நன்மை பயப்ப 
தாகும். 

உலகச் செய்திகளை மக்களுக்கு அன்றாடம் 
அறிவிப்பன செய்தஇத்தாள்க ளாகும். அவை அண் 
ரூடம், வாரம், மாதம் எனப் பல கால வரையறையில் 
வெளியிடப்படுன்றன. அவை மக்களின் மன 
இருளை மாற்றி, அவர்களுக்கு எப்பொழுதும் பயன் 
படக்கூடிய நந்தா விளக்காக விளங்குவன. அவற் 
இல் சமூகம், அரசியல், கைத்தொழில், வியாபாரம், 
விஞ்ஞானம், இலக்கெயம் முதலிய பொருள்களைப் 
பற்றிய பல்வேறு செய்திகள் வெளியிடப்படுகின் 
றன. பண்பட்ட காடுகளிலிருந்து வெளிவரும் 
(செய்தித்தாள் வாயிலாக, ௮க்காடுகளில் ஈடை பெறும்
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அரிய செய்திகளை நாம் அறியலாம். ௮வை 5 
BO றயில் முன்னேறுவதற்கு தமக்கு உதவியளித்லு 
ஊக்குவிக்கின் றன. 

மேலும், செய்தித் தாள்கள், காம் எளிதில் 

சென்று பார்க்க முடியாக பல இடங்களிலுள்ள 
மக்களைப் பற்றியும், அவர்தம் பழக்க வழக்கங்களைப் 
பற்றியும், காம் அறிச்.து கொள்ளப் பேருதவி அளிக் 

இன்றன;பல்லாயிரக்கணக்கான மைல்களுக்கு௮ப்பா 
லுள்ள காடுகளில் கடைபெறும் அரசியல் முறை 
களையும், போர் முறைகளையும் நாம் ஈம் இல்லங்களி 
லிருந்தே எளிதில் ௮றிச்து கொள்ள ஒரு தூதுவனைப் 

போல் துணை புரின் றன; இன்னும், இந்தியப் பெரு 

மக்களுடையவும் பிற காட்டு கல்லறிஞர் பலருடைய 

வும் குணாதிசயங்களையும், உழைப்பையும், அவர்கள் 

காட்டிற்குச் செய்யும் அரிய பணிகளையும் உரிய 

பொழுதில் அறிய உதவுன்றன. கல்வி வளர்ச்சி 

யில் கவனத்தையும், உலக நிகழ்ச்சிகளில் ஊக்கத் 

தையும் உண்டுபண்ணி, ௬தநதிர வேட்கையை 

வளர்ப்பன செய்தித்தாள்களேயாகும். சுருங்கக் கூ 

னால், குழந்தைகளை வளர்க்கும் செவிலித் தாயைப் 

போல், உலக மக்களுக்கு அறிவை ஊட்டி. வளர்ப் 

பவை  செய்தித்தாள்களைப் போல் வேறொன்று 

மில்லை என்றே கூறலாம். 

பண்டைக்காலத்தில் செய்தித் தாள்கள் பெரு 

வாரியாக வெளிப்படவில்லை. ஏதோ அங்கொன்று 

இங்கொன்றுகச் சிற்சில செய்தித் தாள்களே உலவி 

வந்தன. ஆனால், த.ற்காலத்தில் எண்ணிறந்த 

செய்தித் தாள்கள் வெளிவக்து, “ஒவ்வொரு நாளும் 

பெரும்பாலோரின் இல்லங்களில் தாமே புகும் 
தன்மையில் பரந்து வருன்றன. இவற்றுள் நாட்டு 
கலங் கருதி உழைக்கும் தாள்கள் ஒரு சிலவே, 
மற்றவை, விளம்பரங்களின் மூலம் பணம் குவிக்கும்



100 ் இளக் தமிழர் இலக்யெ வாசகம் 

ஆசையினால் வெளிவருவன, இன்னுஞ் சல, சாட்டில் 
பல வேறு பிரிவினையை உண்டுபண்ணிக் கலகத்தை 
விளைவிக்கும் கருத்துக்களை மக்களிடைப் பரப்பு 
வனவா கிருக்கன்றன. வேறு இல, போட்டியை 
வளர்க்கும் போக்கில் உழைக்கின்றன. அவற்றுள் 
இல, வாலிபர் உள்ளங்களில் வெறியை ஊட்டி. அவர் 
கள் வாழ்க்கையைப் பாழ்படுத்தும் முறையில் பணி 
புரின்றன. தொடர் கதையும், சிறு கதையும் 
எழுதி, மக்கள் உள்ளங்களை மாசு படுத்தும் செய்தித்: 
தாள்களும் உண்டு. 

இளைஞர்கள், தங்கள் அறிவு வளர்சிக்கு உதவும் 
தாள்களையே படித்துப் பயனடைதல் வேண்டும். 
சமயம் வரின் இடித்துரைத்துத் தக்கவழி செலச் 
செய்யும் கண்பர்களைப் போல் உதவு௫ஏன் ற தாள்களே 
படிக்கத் தகுந்தன. செய்தித் தாள் வெளியிடுவோர்.. 
மக்களின் அறிவு வளர்ச்சிக்கும், ஆன்ம வளர்ச்சிக் 
கும் பயன்படும் செய்திகளையே வெளியிட வேண்டும். 

இள மாணவர்கள், தவரறுது ஒவ்வொரு சாளும், 
செய்தித் தாள்களைப் படித்தறிகல் வேண்டும். 
அவர்கள் செய்தித் தாள்களைப் படிப்பதோடு, 
தங்களுக்கு விளங்காதவைகளை மிக்காரிடம் கேட்டுத் 
தெரிந்து கொள்ளுதல் வேண்டும்; அறிஞர்களின் 
சொற்பொழிவுகளையும், கல்வி சம்பக்தமான நிகழ்ச்சி 
களையும் கருத்தூன்றிப் படித்து, தமது குறிப்பேட். 
டில் பதிந்து கொள்ளுதல் வேண்டும்; இன்னும் 
விவசாயம், கைத்தொழில், சரொமச் சீர்திருத்தம் 
முதலியவற்றைப் பற்றி வெளிவரும் அறிஞர்களின் 
கட்டுரைகளைப் படி.த்தறிக்து, கடைமுறையில் கைச் 
கொண்டு ஈடத்த முயற்சித்தல் வேண்டும். 

இம் முறையில் இளமையிலேயே கருத்தூன் நிச். 
செய்தித் தாள்களைப் படித்துவந்தால், இளைஞர்கள்"
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எதிர்கால இந்தியாவில் சிறந்த குடிகளாக விளங்கு 
வார்கள். அத்தகைய குடிமக்களைக் காண்ட 
இர்திய நாடு இணையற்ற காடாக விளக்கும். 

என்பதற்கு ஐயமில்லை. ‘ 

அரும்பொருள்:-- இகழுமாறு - விளங்குமாறு, கந்தர் 

விளக்கு - அ௮ண்யா விளக்கு, இல்லம் - வீடு, மாக - 

குற்தம். செவிலித்தாய் - வளர்ப்புத்தாய், பணி - தொண்டு, 

வினாக்கள் | | 

DL. Qors தமிழர்களது முதற் கடமை யாது? 

9. செய்தித்தாள்களில் வெளியிடப்படும் செய்திகள் 
பாவை? 

8. செய்இத்தாள்கள் ஈமக்கு எவ்வாறெல்லாம் உதவு 

இன்றன? 

4. கேடு செய்யும் செய்தித்தாள்கள் யாவை $ 

5, படிக்கத் தகுந்த செய்தித்தாள்கள் யாவை P 

6. செய்தித்தாள்கள் நடத்தும் ஆரியர்கள் எத் 

தகைய இயல்புடையவர்களாக இருத்தல் வேண்டும்? 

7, செய்தித்தாள்களை எம்முறையில் படி.த்தறிதல் 

வேண்டும் ? 
பயிற்சி 

நந்தா விளக்கு, செவிலி த்தாய், தூ.துவனைப்போல்-- 

.வாக்யெங்களில் அமைத்துக் காட்டுக. 

இலக்கணம் 

எழுதினன் - எழுதின - எழுதி--இம் மூன்று 
வினைச் சொற்களில் முதலில் உள்ள சொல் முடிந்து 

திற்கன்ற,து. பின்னுள்ள இசண்டு சொற்களும் முடி.வுருது 

(குறைந்து நிற்டின்றன.'
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மூடிர்து நிற்கும் வினைச் சொல்லிற்கு வினை முற்று 
அல்லது முற்று வினை என்று பெயர், முடியாது நிற்கும் 
வினைக்கு எச்சம் என்று பெயர், இவ் வெச்சங்களுள்,. 
பெயசைக் கொண்டு முடிவது பெயசெச்சம். வினையைக் 
கொண்டு முடிவது வினை யெச்சம். எழு தின என்பது 
டையண் அல்லது மனி சன் என்று ஒருபெயசைத் தழுவி கிற்ப 
தால் பெயசெச்சம். எழுதி என்பது சென்றான் அல்லது 
வத்தான் என்று ஒரு வினையைத் தழுவி நிற்பதால் வினை 
யெச்சம். 

இப் பாடத்திலிருந்து வினை முற்று, பெயசெச்சம்,. 
வினையெச்சம் இவற்றிற்கு லவ்வோர் உதாரணம் எடுத் 

தெழு.௮௧. 
௯ட்டும் வினாவும் 5 

௮; இ, உ இம்மூன்று எழுத்துக்களும் சொல்லுக்கு 
முதலில் வந்து சுட்டுப் பொருளைத் தந்தால், சுட்டெழுத் 
தக்களாம். அவன், இவன், உவன். - இவ்வாறு சட் 
டெழுத்துக்கள், சொல்லின் அகத்தே வருவது அகச்சுட்டு.. 
அவ்வீடு, இம்மாம்---இவ்வாறு சுட்டெழுத்துக்கள் சொல் 
லின் வெளியே நிற்பது புறச்சுட்டு எனப்படும். 

ஸூ யா, ௮, ஓ, ஏ என்பன கேள்வியை உணர்த்தும் 
போது வினாவெழுத்துக்களாம். இவற்றுள் எ, யா என்பன 
சொல்லின் முதலிலும் ஐ, 'ஓ என்பன சொல்லின் 
இறுதியிலும், ஏ என்பது இசண்டிடங்களிலும் வரும். 

வினாவும், அகவினா புறவினை என இருவகைப்படும், 
எது? யாது? -- sade, :எப்பொருள் 7? யாங்கனம் ?” 
யானோ? -- புறவினா, '



17. ஆராயாதூ செய்த விளை 

[இக் கதையை மவுனமாகப் படியுங்கள். பின் 
ஒவ்வொரு பாராவுக்கும் தலைப்புக் கொடுத்து, YS 
தலைப்புகளின் உதவியால் இக்கதையைச் சுருக்க 
20 வரிக்குள் எழுதிக் காட்டுங்கள்.] 

் உச்சயிணி புரம் என்னும் ஊரில் தேவகாமன் 
என்னும் பெயர் கொண்ட அந்தணன் ஒருவன் 
QUT [Pb BING BT OT. அவன் தன் குலத் ற்குரிய 

ஓதல், ஒதவித தல் முதலிய தொழில்களையே மேற் 

கொண்டிருந்தான். அவனுக்கு வாய்தீத மனைவி 

அன்பிலும், அழலும் தன்னேரில்லாதவள். 
அவர்கள் இருவரும் இல்லறமென்னும் ஈல்லறத்தை 
நெடிதுகாள் ஈடத்திவந்தா ரெனினும், புத்திரப் 

_பேறில்லாக் குறை யொன்று அவர்களைப் பெரிதும் 
வருத்தியது. ௮க் குழையை ஒருவாறு pbs 

வாழும் பொருட்டு, அவர்கள் ஒரு இரியைத் தம் 

மகவாகக் கொண்டு வளர்த்து வந்தனர். முன் 

காலத்தில் அவர்கள் செய்த கற்றவப் பயனாய், 

அவர்களுக்கு ஆண் குழந்தை யொன்று பிறந்தது. ' 

அதனால் அவர்கள், பிறவிக் குருடன் கண் பெற்றுற் 

போன்று பேருவகை எய்தினர். 

- ஒரு காள் பார்ப்பனி தண்ணீர் கொண்டு 

வருவத.ற்காகக் குட மேத்தி வெளியே சென்றுள். 

செல்லும் முன் அவள், தனது கணவனை அழைத்து, 

॥ தண்ணீர் கொண்டுவர வெளியிற் செல்கின்றேறன் ; 

குழந்தை தொட்டிலில் உறங் இன்றது; கவனித்துக் 
கொள்ளுங்கள் '' என்று கூறிச்: சென்றாள். சிறிது 

கேரத்தில் தேதவகசரமனை அரண்மனை ஆட்கள் 

வந்து அவசர காரியமாக அழைத்துச் சென்றனர். 

அவன் குழந்தைக்குக் கரியைக் காவலாக வைத்து 
விட்டுப் புறப்பட்டுச் சென்றான்.
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இதன் பின், வீட்டின் பின் புறத்திலிருந்து 
புறப்பட்ட கரு காகமொன்று *உஸ்' என்று 
இரைச்து கொண்டு ் 
தொட்டிலின் மீது 
ஏறிச் சென்றதை 
அருகிலிருந்த ரி 
கண்டது. HB 
குழந்தைக்கு கேர 
விருந்த ஆபத்தை 
அறிந்து, பாம்பின் 
மீது தாவிப்பாய்ந்து 
YAO GE கண்டங் 
கண்டமாகக் கடித 
தெறிக்தது. பின் 
அக் €ரி, குருதி 
தோய்ந்த முகத் 

துடன் தான் செய்த அரிய சேவையைப் பார்ப்ப 
னிக்கு அறிவிப்பதற்காக வாயிற் படியில் வந்து 

a காத்து கின்றது. 

சிறி௫ கேரத்தில் 
பார்ப்பனி தண்ணீர்க் 
குடத்துடன் வத்து 
சேர்ந்தாள்; வாயிற் 

ர படியில் ஒறிகிற்கும் 
ர் கோலத்தைக் கண்ட 

தும் அதிர்ச்சி ௮டைச் 
தாள். தன் கணவன் 
வீட்டில் இல்லை என்ப 
தும் அவளுக்குத் 
தெரிந்தது. சரி தன் 

கண்டதன் படட. குழந்தையைக் 

கடித்துக் கொன்று விட்டது என்று எண்ணி 
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அலறி 'ஓலமிட்டாள்!. அவளது. ஓலமிட்ட குரலைக் 
கேட்ட அண்டை வீட்டார், ஓடிவந்து கரியை அடித் 
துக் கொன்று விட்டனர். அவள் குழந்தையின் Fal 
உடலைக் காண வேண்டி. வீட்டினுள் விரைந்தாள். 

குழந்தை அமைதியாகத் தூங்கிக் கொண்டிருக் 
தது. அதன் ௮௬௬௫ல் கருகாக மொன்று கண்டங் 
கண்டமாக வெட்டுண்டு இடந்தத. உண்மை விளங் 
இற்று. தனது குழந்தையை எமன் வாயிலிருந்து 
விடுவித்த கரியை ஆராயாது கொன்றமைக்காக: 
அவள் வருந்தினாள்; வாய் விட்டு அரற்றினாள். யாத 
பயன் 2? ஆண்டாண்டு தோறும் அழுது புரண்டா 
அம். மாண்ட கரி. வருமா? அப்பொழுது வெளியே. 
சென் மிருந்த'அந்தணனும் வந்து. சேர்ந்தரன்; கடம் 
ததை றிந்து மனம்.பெரிதும் வருந்தினான். .. , 

பிள்ளைகளே! ஆராயாது, செய்ததன் விளை 
வாகப். பார்ப்பனி அடைந்த துன்பத்தை அறிந்து 
கொண்டீர்களா? இது போன்று உங்கள், வாழ்க. 
கையில் யாதொன்றும் நடைபெறுதவாறு ஒவ் 

வொருவரும் காத்துக் கொள்ளுதல் வேண்டும்... 

வினாக்கள் 
1. ரி செய்த அரிய செயல் யாது? 

2.' இக் கதையால் நீ அறியும் நீதி என்ன ? 

இலக்கணம் 

ஒரு பொருளின் தொழிலைக் காட்டுவது வினைச் சொல் 

என்றோம். வினைச் சொற்களின்.சிறப்பான தன்மை காலத் 

தைச் காட்டுவது; காலம் இறந்தகாலம், நிகழ் காலம், எதிர்: 

"காலம் என மூன்று வகைப்படும்.” ஈடந்து. மடிந்தது 

இறந்தகாலம். :. ஈடந்து கொண்டிருப்பது , நிகழ்காலம், 

இனிமேல் நடக்கப் போவது எ.திர்காலம், 

 



106 இளர் தமிழர் இலக்கய வாசகம் 

16. உடற் ப்மிற்சி 

[வித்துவான், ஆ. பிறைசூடூம் பேருமாள் பிள்ளை ] 

சவரை வைத்தே சித்திரம் எழுதவேண்டும்” : 
- என்பது ஒரு பழமொழி. எதற்கும் அடிப்படையாக 
இருப்பது உடல். அது கேடுற்றால் உயிர் அல்லல், 
படும்; அறிவு'அழியும். ஆதலால், எல்லாவற்றிற்கும் 
ஆதாரமான உடலை ஒம்புவது ஈமது மு.த.ற்கடமை 
யாகும் என்பதை அறிவுறுத்துகறது ௮ப் பழமொழி. 
காம் இறைவன் அளித்த அரிய உடலை நல்ல. 
முறையில் ஒஓம்பாவிட்டால், ௮வன் இனத்திற்கு 
ஆளாக கேரிடும். | .. 

கலாசாலைகளிலும், கல்லூரிகளிலும் கற்கும் 
மாணவர்களில் பெரும்பாலோர் உடல் நலம் குன் 
இருத்தலைக் காண்கின்றோம். அவர்கள் சனிமாக்களி 
அம், காடகங்களிலும் காட்டமுடையவா்களாய்ப் பல 
தீய வழக்கங்களைக் கைக்கொண்டு, உடலை வீணாகக் 
கெடுத்துக்கொள்கின் றனர். வருங்காலத்தில் வக்கல்க 
ளாகவும், வைத்தியர்களாகவும், அரசியல் அதிகாரிக 
ளாகவும் வரப்போகடின் ற அவர்கள் கிலைமை இரங்கத் 
தக்கதாக இருக்கன்றது. 

எந்நாளும் இளமையோரமி இருப்பதற்கு உடற் 
பயிற்சி இன்றியமையாதது. இப் ப.ரிற்ி ஆடவர்க்கே 
யன்றிப் பெண்டிர்க்கும் வேண்டியதே. அமெரிக்கா 
வில் ஆயிரக் கணக்கான பெண்கள், உடற் பயிற்சி 
யில் ஆடவர்களையும் வென்று விளங்குஇன்ருர்கள். 
பெண்கள் இப் பயிற்சியில் பற்றுடையவா்களாக 
இருக்தால்கான், *தங்கள் சந்ததிகளை இவ்வழியில் 
பயிற்றுவிக்க இயலும். 

முற்காலத்தில் கம் காட்டினர், உடற் பயிற்சியில் 
மிகவும் கருத்தைச் செலுத்தி வச்தார்கள், ஒவ்வொரு
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ஊரிலும் உடற் பயிற்௪க் கழகங்கள் நகிறுவப்பட் 
டிருந்தன. மற்போர் புரிதல், சிலம்பம் பழகுதல், 

ஓடுதல், சாடுதல், கஸர)த்து, தண்டால், பஸ்கி, பல 

வகைப் பக்தாட்டம் முதலிய விளையாட்டுக்கள் CoH 
வந்தன. இன்னும், இறைவணக்கத்தோடு உடற் ' 

பயிற்சியை இணைத்து மக்கள் பழட வந்தார்கள். 

சூரிய நமஸ்காரம் ' என்று கேள்விப்பட்டிருப்பீர்கள். 

அது ஒரு நல்ல உடற் பயிற்சி முறை அல்லவா? 

இன்று இவைகளை எல்லாம் நாட்டிற் காண்பது 

அரிதாடிவிட்டது. 

      
மூறையாக உடற்: பயிற்சி செய்து வந்தால், 

௮.து உடலையும் உள்ளத்தையும் பண்படுத்தி இளமை 

யோடு விளங்கச் செய்யும்; தசைகார்களைக் கட்டு 

படுத்தி அதிகமான கொழுப்பைக் கழித்து உடலை 

Zone நிறுத்தும்; எக்காரியத்தையும் எளிதில் 

சய்யும். ஆற்றல், தெளிக்த மனம், நினைவாற்றல் 

இவற்றை நல்கும். சுருங்கக் கூறினால், உடற்பயிற்க, 

மருந்தாகவும், மருந்த ளிக்கும் மருத்துவஞுகவும் 

கின்று, உடலை முதுமையினின்றும் கோயினின்றும் 
காக்கிறது என்னலாம்,
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ஆதலால், இளமாணவர்களே! இளமை முதற் 
கொண்டே ஒழுங்கான முறையில் உடற் பயிற்சி 

- செய்து உடலைப் போற்றி வாழுங்கள். நீங்கள் உடற் 
பயிற்ச செய்யுமிடம் சுத்தமானதாயும், காற்றோட்ட 
முள்ளதாயும், சூரிய வெளிச்சம் புகும் வசதியுள்ள 

தாயும் இருத்தல் வேண்டும். முறையாக உடற் 
பயிற் செய்து முதுமைப் பருவத்திலும் உடல் 

உரம் பெற்று விளங்கிய ஒரு பெரியாரது அனுபவ 
"மொழிகள், உங்களுக்கு கல்ல படிப்பினையாக இருக் 
கும் என்று €ீழே தருறேன். படித்துப் 
, பாருங்கள். 

ஸர். சுரேந்திரகாத் பானர்ஜி என்பவர், இந்திய 
நாட்டுப் பெரியார்களில் ஒருவர். அவர் தமது இள 
மை கினைவுகளைப் பற்றிப் பின் வருமாறு மொழி 
கருர் : என் உடல் ஈலத்திற்கும் கீண்ட ஆயுளுக்கும் 
காரணம் இன்னதென்று தெரிவிக்குமாறு பல நண் 
பர்கள் என்னைக் கேட்கிறார்கள். இப்போது எனக்கு 
வயது எழுபத்தைக்துக்கு மேலாடிவிட்டது. அப்படி 
இருக்கும், மான் கோயற்ற வாழ்வும், தெளிந்த அறி 
வும் உடையவஞக இருக்கிறேன். அதனால், எனது 
அனுபவம் உபயோக முள்ளதாய் இருக்கும் என்று 
அவர்கள் கருது௫ன்றார்கள். கான் உடல் BOs 
தைக் காப்பாற்றுவதே முதற் கடமை என்று 

கொண்டு வாழ்ந்தேன். இயந்திரம் வேலை செய்வ 
தற்கு முன், gms ஒழுங்கான முறையில் அமைய 

வேண்டும். ஈம் தேசத்தில் பல பெரியார்கள் அகால 
மரணம் அடைந்இிருக்கஇன்றார்கள். சுகத்தைக் காப், 
பராற்றுவதற்கு 'முதற் காரணமாக இருப்பது, 
சரியான காலங்களில் தவராமல் செய்யப்படும் உடற் 
பயிற்சியே என்று கான் எண்ணுகிறேன். என் 
வாம் நாட்கள் முழுவதும், இப்போதுங்கூட, கான் 
காலையில் அரைமணி கேரமும், மாலையில் முக்கால
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மணிநேரமும் உடற் பயிற்ச செய்வதுண்டு. வேலை 
மிகுதியால் சில நாட்களில், மாலைப் பயிற்கி 
தடைப்படுவது உண்டு. காலைப் பயிற்சி ஒருபோதும் 
கிற்பதில்லை. கரன் இளமையில் 'டம்பலஸ், கர்லா? 
முதலியனவும் பயில்வ அண்டு, 

மாணவர்களே! இந்தப் பெரியாரின் மணி 
மொழியை மனத்திற் கொண்டு, அர் நெறி கின்று 
ஒழுகி மாண்புற்று விளங்குவீர்களாச. 

அரும் பொருள்:--அல்லல் - ன்பம். ஓம்புதல் - பாது: 
காத்தல். தசை - ஊன். அற்றல் - வலிமை, 

வீனாக்கள் 

1. சுவரை வைத்தே சித்திசம் எழுத வேண்டும்" _: 

“இப் பழமொழியின் கருத்துயாது 7 ! 

9. உடற் பயிற்ச வகைகளில் நான்கு வகை கூறுக. 

3. உடற் பயிற்சி செய்யுமிடம் எவ்வாறு இருக்கல் 

வேண்டும்? 

&, முன்னாளில் உடற் பயிற்சு எவ்வாறு நடந்து 

வர்தது ? 

5, உடற் பயிற்சியொல் விளையும் நன்மைகள் யாவை $ 

6. சுசேர்தி காதரின் அனுபவ மொழிகளால்: 
(காம் ௮திவ தென்ன? 

பயிற்சி 

பள்ளிக்கூட விளையாட்டுக்களில் ஒன்றைப் பற்றி ஒரு ! 
கட்டுசை எழுது,
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இலக்கணம் 

சொற்றொடர் - வாக்கியம்:-- 

சொற்கள் ஒன்றோடொன்று சோந்து வந்தால் 

சொற்றொடர் என்று பெயர் பெறும். 

“வண்டிக்காசன் கூலி, இராமன் காட்டிற்குச் சென் 

ரன்.'--இவ்விசண்டும் சொற்றொடர்களே. இவற் அள் முத 

லில் உள்ளது முடிவு பெறவில்லை. இசண்டாவது உள்ளது 

முடிவு பெற்றிருக்றெ.து. முடிவு பெருமல் வரும் சொற் 

ரடருக்கு எச்சச் சொற்றொடர் என்று பெயர். 

பொருள் முடிவு பெற்று வரும் சொற்றொடருக்கு முற்றுச் 
சொற்றொடர் என்று பெயர், இம் முற்றுச் சொற் 
மூடசை வாக்கியம் என்றும் கூறுவர். 

ஒரு வாக்கியத்தில் பொருள் முடிந்து நிற்கும் 
இடம், பயனிலை என்று கூறப்படும். வினையைச் செய்பவன் 
எழுவாய், எழுவாயும் பயனிலையும் வாக்யெத்தின் முக்ய 
உறுப்புக்கள், . 

கண்ணன் வந்தான். இது ஒரு வாக்கியம். கண்ணன் 
எழுவாய், வந்தான் பயனிலை. ட் 

சில வாக்கியங்களில் செயப்படு பொருள் வருவனுண்டு. 

பயனிலைக்கு முன் ₹*யார்?? அல்லது *௪௮?? என்று 
வினவினால் வரும் விடை எழுவாய். 4 யாரை? ? அல்லது 
* எதை?” என்று வினவினால் வரும் விடை, செயப்படு 
Birger.



  

    
பின்வரும் வீனாக்களைக்கோண்டூ மேலேயுள்ள படங் 

தளைப் பார்த்து ஒரு கட்டிரை வரைக : 

Po
w 

N
r
 காட்டில் ஒரு வேடன் எதைப் பார்க்றுன் ? 

வேடன் அதை என்ன செய்ஒிறுன் ? 

வேடனுக்கு நேர்ந்தது என்ன? 

குசங்கு இளநீர் பறிப்பது எதற்காக?
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19. கடிதம் வரைதல். 

மக்கள் எப்பொழுதும் சேர்ந்து வாழும் இயல் 
“பினர்... கரம் நமது ஊரில் பெற்றோர்களுடனும், 
, உறவினர்களுடனும், கண்பர்களுடனும் கூடி. வாழ். 
இன்றோம். அவர்களிடம் நமது எண்ணங்களை உரை 
யாடல் மூலம் தெரிவிக்கின்றோம். ஆனால், அவர் 
களில் பலர் தூர இடங்களில் 'சென்று தங்கவும் 

்' கேருமல்லவா? அப்பொழுது நாம் கமது எண்ணங் 
களை அவர்களுக்கு எப்படித் தெரிவிப்பது? விஞ்ஞானி 
கள் கண்டறிந்த தந்தி, ரேடியோ முதலியவைகள் 
அதற்குப் பயன்படுகின்றன. என்றாலும் அவற்றின் 
மூலம் செய்தி அனுப்புவது எல்லோருக்கும் இயலுவ 
ல்லை ; ஈகரங்களில் வ௫ப்பவர்களுக்கும், செல்வர்: 

களுக்குமே இயல்வதாகும். கடிதம் மூலம் செய்தி. 
தெரிவிப்பது எல்லோருக்கும் எளிதாகும். 95 5G 
அரசியலார் பல வசதிகள் செய்திருக்கிறார்கள். 

தரம் வெளிப்படையாகவும், சுருக்கமாகவும் 
அறிவிக்க வேண்டிய செய்திசளைக் கார்டுகளில் 
எழுதி அனுப்பலாம். விரிவாகவும், மறைவாகவும் 
எழுத வேண்டிய செய்தியாக இருக்தால் கவரில் 
எழுஇ அனுப்ப வேண்டும். கார்டு, கவர்களை ௮ண்மை 
யிலுள்ள தபால் நிலையங்களில் அவற்றிற்குரிய விலை 
யைக் கொடுத்தப் பெற்றுக் கொள்ளலாம். 

கடி.தம் எழுதுவதற்குமுன் கடிதத்தில் எழுத 
வேண்டிய கருத்துக்களை மனதில் ஒழுங்கு படுத்தி 
வைத்துக்கொள்ள வேண்டும், நம் முன்னிலையில். 
இருக்கும் ஒருவரிடம் பேசுவது போன்று கம் எண்: 
ணங்களை முறையாக எழுதவேண்டும். பிறர் படிதீ 
தீறியும்படி தெளிவாக எழுதவேண்டும். இலக்கணப் 
ழை ஏற்படுதல் கூடாது. இறிய வாக்கியங்க 

ளாக எழுதுவது கலம்,
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கடிதத்தில், எழுதுவோரின் விலாசம், தேதி 
எழுதும்போதுள்ள இடம், வணக்கமுறை, விஷயம், 
முடித்தெழுதும் முறை, கடிதம் போய்ச் சேர. 
வேண்டிய விலாசம் ஆகிய ஒவ்வொரு பகுதியையும் 
முறையாக அமைத்தல் வேண்டும். | . 

மாதிரிக் கடிதங்கள் 

1. மகன் தந்தைக்கு எழுதுவது 

நாகர் கோவில் 
5—9—51 

அன்புமிக்க தக்தையார் அவர்களுக்கு, 
பலமுறை வணக்கம். திரு வருளால் இங்கு 

எல்லோரும் கலம்; தங்கள் கலமறிய ௮வா. 

நெடு நாளாகத் தங்கள் கடி.தங் காணாது வருக்து 

BC per. கான் கலாசாலைக்குச் சென்று ஒழுங் 
“ரகப் பாடங்களைப் படித்து வருகிறேன் ; ஆசிரியாக 

டைய serge பெற்றிருக்கிறேன் ; வகுப் 
ல் முதல்மாணவனாகத் தேற முயன்று வருகிறேன். 

எனக்கு இம் மாதம் பள்ளிக்கூடச் சம்பளம் 

செலுத்த வேண்டிய காள் கெருல்குறது. மேலும், 

இல புத்தகங்களும் வாஙக: மேவண்டும். ஆதலால், 

உடனே ரூபாய் இருபது (ரூ. 20) அனுப்பியருளும்படி. 

வேண்டுகிறேன். 
இங்கனம் 

தங்கள் பணிவுள்ள பு,தல்வன், 

கு. 8. கண்ணன், 

விலாசம்: 

உயர்திரு, வ ரு 
௪. தடராஜன் அவர்கள், 

ம்ஜிரை,
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2. தத்தை மகனுக்கு எழுதுவது 

மதுரை 
15—9—51, 

அன்பின் மிக்க புதல்வன் கண்ணனுக்கு. 
இங்கு அனைவரும நலம், விரும்புவது மஃதே,. 
உனது கடிதம் கண்டேன். வகுப்பில் முதல் 
மாணவனாகத் தேற நீ முயன்று வருவதை அறிந்து 
மஒழ்ச்சி யடைகறேன் ; உனது முயற்சி வெற்றி 
பெற இறைவன் இன்னருளை வழுத்துகறேன். 

சீ எழுதியவாறு ரூபாய் இருபது மணியாடர் 
மூலம் ௮னுப்பி இருக்கிறேன். பெற்றுக்கொள். 

இகளனைம் 
உன் அன்புள்ள தந்தை, 

ஈ. நடராஜன். 

விலாசம்: 
Gr ந. கண்ணன், 

&, பிள்ளையார் கோவில் தெரு, வடி வீசுவசம், 

நாசர் கோயில். 

8. மாணாக்கன் ஆசிரியருக்கு எழு.துவ.து 
- பாளையங்கோட்டை. 

5--10--51 
மாண்பு மிக்க ஆசிரியர் அவர்களுக்கு, 
என் சகோதரனது திருமணம் 1--10--51-ல் 

மதுரையில் வைத்து நடைபெறுகிறது. அதற்கு கான் 
போகவேண்டி. இருப்பதால், நாளைமுதல் கான்கு காட் 
கள், எனக்கு விடுமுறை த௫க்து உதவ வேண்டுகறன். 

இங்கனம் 
தங்கள் உண்மையுள்ள மாணவன், 

இ, ரா. சேல்லம்,
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son sid : 
உயர் இரு, பாலசுந்தரம் பிள்ளை அவர்கள், 

6-ம் வகுப்பு ஆசிரியர், ஆசம்ப உயாதசப் பாடசாலை, 

பாகாயங்கோட்டை. 

4, வியாபாரிக்கு எழுதுவது 
21. 8ழோதவீதி, இசாமகாதபுசம், 

25—10—51 

அன்புமிக்க ஐயா, 

தங்களால் வெளியிடப்பட்டுள்ள €ழ்க்கண்ட 
புத்தகங்களை வி. பி. தபால்மூலம் அனுப்பி வைக்கு 
மாறு வேண்டுகிறேன். 

மதுரைத் தமிழ்ப் பேரகராதி அடம் 
ஆங்லெ ஆசான் .. ட வடம் 
ஹிந்தி தமிழ் ஆசான் ... ் வடம் 

க் ்.... இக்கனம் 
தங்கள் உண்மையுள்ள 

சிவ, சோமசுந்தரம் பிள்ளை 

விலாசம் 

இரு. இ. மா. கோபாலகிருஷ்ணக் கோன் அவர்கள் 

பப்ளிஷர் * கோபால் மஹால் ? 
வடக்குச் சித்திசை வீதி, 

மதுரை, 

வினாக்கள் 

1. தச இடங்களில் இருப்பவர்களுக்கு எவ்வாறெல் , 

லாம் செய்தி அறிவிக்கலாம்? . 

9, கடிதம் எழுதும்போது சுவனிக்க வேண்டுவன 

யாவை? ்
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3. சுடி. தத்தில் அடங்கெ ஏழு பகுதிகள் எவை P 

4, மகன் தந்தைக்கெழுதும் கடிதத்தின் தொடக்௪ 
மும் முடிவும் எவ்வாறிருக்க வேண்டும்? 

ட். பயிற்சி 

உன் கலாசாலையில் நடந்த ஆண்டுவிழாவைப் பற்றி, 
உன் நண்பனுக்கு ஒரு கடி.தம் எழுதுக. : 

இலக்கணம் 

பொன்மணி, மக்கட்பேறு--இச் சொற்றொடர்கள் 
பொன் 4 மணி என்றும், மக்கள் 4பேறு என்றும் பிரிவுறும்.. 
இவற்றுள் மு தலில். நிற்கும் சொல்லுக்கு கிலை மொழி என் 
அம், பின்னால் வந்து சேரும் சொல்லுக்கு வருமொழி" 
என்றும் பெயர், 

நிலைமொழியும் வருமொழியும் ஒன்று பட்டுச்சேர்' 
வது புணர்ச்சி எனப்படும். ௮து இயல்புப் புணர்ச்சு, 
விகாசப் புணர்ச்சி என இருவகைப்படும். பொன்மணி' 
என்பது இடல்புப் புணர்ச்சி, மக்கட்பேறு என்பது லிகா: 
சப் புணர்ச் 

இயல்புப் புணர்ச்சி, arn புணர்ச்சி இவற்றின் 
வறு பாட்டை உன் பாடத்திலிருந்து உகாசணம் கூறி 

விளக்குக. ‘ 

_மிரித்தெழுதி இன்ன புணர்ச்சி என்றும் கூறுக : 

தர்தைக்கெழுதும். இயல்புப்புணர்ச்௪ி, TUG Heer 

மட்குடம். ட்டு



20. ' நல்ல தீர்ப்பு 

[சி. திகுகாவுக்கரசு, சேன்னை.] 

காட்சி 1 

காடக பாத்திரங்கள் எ இருஷ்ணதேவ சாயர், மகா 
சாணியார். 

இடம் Agu mar அ௮சண்மனை, 

மகாராணி :--அ௮ரசே! தங்களிடம் முக்கியமான 
ஒரு வேண்டுகோள் விடுக்கப் போடறேன். தாங்கள் 
அதனைத் தவருது நிறைவேற்றித் தருதல் வேண்டும், 

கீருஷ்ணதேவ ராயர்:--ராணீ! அதற்கென்ன 
SOL இதுவரையிலும் என்றாவது உனது 
Vacs Hse மஅப்புக் கூறினதுண்டா ? இன்று 
மட்டும் என்ன புதுமாதிரியாகப் பேசுகிறாயே | 

ராணி:--இல்லை, அரசே ! 

ராயர் :--அப்படியானால், நிறைவேற்ற முடியாத 
ஒரு வேண்டுகோளை விடுக்கப் போகிறாயா 2 : 

ராணி :-இல்லை; இல்லை. 

ராயர் :--என்ன ! எத்தனை தரம் இல்லை, இல்லை 

என்று கூறிக்கொண் டிருக்கிறாய்? காரியத்தை 
விட்டுச் சொல். 

ராணி:--எனது தந்தையார் அனுப்பி வைத்த 

சுப்பா ராவ் இருக்கிறாசே....... Is 

ராயர் :--.ஆம், இருக்கிறார் ; அவருக்கென்ன ? 

ராணி:-- அவரையே தாங்கள் முதல் அமைச்ச 
சாக வைத்துக் கொள்ளுதல் வேண்டும்.
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ராயர் :--என்ன | சுப்பாராவுக்கு முதலமைச்சர் 

பதவியா ? கன்று! நன்று! 

ராணி:--எனது அன்பான வேண்டுகோளை 
என்று மில்லாதபடி. ஏளனம் செய்கின்ற முறை 
யில் பேசுகன் நீர்களே! 

ராயர் :--இல்லை, இல்லை; தவறுதலாக எண்ணி 
விடாதே! கமது அப்பாஜி நீண்ட காலமாக முத 
லமைச்சர் பதவி வத்து வருகிறார். அவரை அப் 
பதவியிலிருந்து திடீரென்று நீக்குவது பொருந்துமா? 
குடிகள்தான் என்ன கினைப்பார்கள் ? 

ராணி:--அதெல்லாம் எனக்குத் தெரியாது; 
எங்கள் காட்டவருக்கே மந்திரிப் பதவி கொடுத்தாக 
வேண்டும். நீங்கள் சுப்பாராவை முதல் மந்திரி 
யாக்கா விட்டால், ௮து என் தந்தையாரையே 
தாழ்வுபடுத்திய தாகும். 

ராயர் :--கீ அன்பு பற்றிப் பேசுகன்றாய். (சிறித 
ஆலோசித்து) சுப்பாராவுக்கு மந்திரி பதவி வ௫க்கக் 
கூடிய திறமை இருக்கின்றதா? அதைக் கவனி 
யாமல் அவரை அமைச்சராக நியமித்தால், காட்டிற் 
குக் கேடு; கமக்கும் அழிவு; தான் சாக மருது 
சாப்பிடலாமா ? 

ராணி:--அப்படி யொன்றும் கேராது, அரசே [. 
ராவ்ஜி மிகவும் நல்லவர்; திறமை உள்ளவர். 
அப்படியே திறமை இல்லாவிட்டால்தான் என்ன ?' 
பதவி வந்தால் ௮சற்கேற்ற திறமையும் தானாகவே 
வந்துவிடப் போகிறது. 

ராயர் :--முதலமைச்சர் பதவி என்றால் yar 
வளவு சுலபமாய் கினைத்து விட்டாயா ?
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* வன்கண் குடிகாத்தல் கற்றறிதல் ஆள்வினையோடு 
ஐந்துடன் மாண்ட தமைச்சு? ், 

என்ற வள்ளுவர் வாக்கு உன் நினைவில் இல்லையா ? 

அமைச்சர்க் குரிய ஐவகைக் குணங்களும் அமையப் 
பெற்றவர் இவ் வுலகில் அப்பாஜியைத் தவிர வேறு 
யாருளர் ? இவ் விஷயத்தில் சான் உன் எண்ணத்தை 
கிறைவேற்ற முடியாது. 

'ராணி:--அரசே! அப்பாஜியை ஒரேயடியாகப் 
புகழ்ுன் நீர்களே ! உங்கள் அப்பாஜிக்கு எங்கள் 
ராவ்ஜி எந்த விதத்திலும் குறைக்தவர் அல்லர். 

ராயர்: கான் இதை ஈம்பவே முடியாது. 

ராணி : உங்களுக்கு ஏன் வீண் சந்தேகம் ? ஒரு, 

தோர்தல் கடத்தி, யார் திறமைசாலி என்று இர் 

மானித்து விட்டால் போகிறது. 

ராயர் : மிசவும் ஈல்ல யோசனை, இதை கான் 
வரவேற்கிறேன். அப்பாஜிதான் கிச்சயமாய் வெற்றி 
பெறுவார். 

ராணி :--அரசே ? தங்களுக்கு ss எண்ணம் 
வேண்டாம். எங்கள் ராவ்ஜிக்குத் தான் வெற்றி. 

ராயர் :--ஏன் சந்தேகம் ? பார்த்து விடுவோம். 

காட்சி 

[மறுகாள்] 

நாடக பாத்திரங்கள் "அரரயர், சாணி, சாவஜி, அப்பாஜி, 

இடம் :-- அசண்மனை ° 

ராயர்: நேற்றிரவு நான் மஞ்சத்தில் படுத்திருக் 
கும் போது, நடுகிசியில் படுக்கை அறைக்குள் ஒரு 
திருடன் வந்தான். -
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ராவ்ஜீ அரசே ! தங்கள் படுக்கை அறையிலா 
திருடன்....... | 

ராயர் ்--ஆமாம் ! என் படுக்கை யறையில்தான்! 
அவன் வந்து என் கட்டிலின் மீது ஏறி, என் 
மார்பில் உட்கார்ந்து கொண்டான். 

ராவ்ஜி :---ஐயையோ ! என்ன கொடுமை! 

ராயர்:--அப்புறம் தன் கையால் என் கழுத்தில் 
ஒரு குத்து விட்டான் ; தன் கால்களால் மிதித்தான் ; 
என் முகத்தில் காறியும் உமிழ்க்தான். 

ராவ்ஜி :--அர்தத் திருடனை....... 

ராயர் :--பிடித்து விட்டேன். அகப்பட்டுக் 
கொண்டான், 

ராவ்ஜி:--தங்களிடம் அவன் தப்பித்துக் 
கொள்ள முடியுமா! அரிமிடம் நரி அகப்படாது 
போகுமா ? ஆனால், ௮ரசே! அவனுக்குச் சரியான 
கண்டனை கொடுக்க வேண்டும். ் 

ராயர்: அதைத்தான் தங்களிடம் ஆலோூப்ப 
தற்கு அழைத்தேன். என்ன தண்டனை கொடுக் 
கலாம் என்று சொல்லுங்கள். ராவ்ஜி! நன்றாக 
ஆலோக௫த்துச் சொல்லுங்கள். 

ராவ்ஜி:--மகாராஜாவின் படுக்கை அறையுள் 
அழைந்து, தங்களைக் குத்தியும், உதைத்தும், 
அப்பியும் அவமதித்த அக்தப் பக்காத் திருடனுக்கு 
மிகவும் கொடிய தண்டனை தான் கொடுக்க வேண்டும் 
"தங்களை உதைத்த அவன் கால்களை வெட்டிவிட 
வேண்டும். குத்திய கைகளை முறித்துவிட வேண்டும். 
காறி உமிழ்ந்த நாக்ளை ஈறுக்கிவிட வேண்டும். 

ராயர் :--சபாஷ்! ராணி! உங்கள் ராவ்ஜி கொடுக் 
கும் தண்டனையைப் பார்த்துக்கொண்டாயா ? இனி
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அப்பாஜி விதிக்கும் தண்டனையைப் பார்ப்போம். 
4பரர் ௮ங்கே ? அ௮ப்பாஜியை அழைத்துவா. 

[ அப்பாஜி வருதல் ; சாயர், அவரிடமும் இசவு ate 

நிகழ்ச்சியை சாவஜியிடம் கூறியதுபோல் அப்படியே. கூறித் 
இருடனுக்கு என்ன தண்டனை கொடுக்கலாம் என்று 

Caag@t.] 

அப்பாஜி :-- மகாராஜா! தங்கள் மார்பின்மீது 

ஏறி உட்கார்ச்து அட்டகாசம் செய்து, தங்களை: 

உதைத்த காலுக்கு இரத்தினக் கொலுசும், குத்திய 
.கைகளுக்குத் தங்க வளைகளும், தப்பிய வாய்க்கு 

ஒரு கோடி முத்தமும் தண்டனையாகக் கொடுங்கள். 

ராவ்ஜி :--என்ன அப்பாஜி! உமது புத்தி மழுங்கி 

விட்டதா? மகாராஜாவை அவமதித்த திருடனுக்கா 

இரத்தினமும், தங்கமும் பரிசுகள் ? 

ராயர் :--ராணீ! இப்போது நீயே சொல், திரு 

னுக்கு, அப்பாஜி) ராவ்ஜி இவர்களில் யார் சென்ன 

தண்டனையைக் கொடுக்கப் போகிருய் ? 

ராணி:--(சோபத்துடன்) ராவ்ஜி, உமது தண்டனை 

யைத் திருடனுக்குக் கொடுப்பதானால், விஜய sar 

சாம்ராஜ்யத்தின் ஒரே வாரிசை இழக்க வேண்டியது 

"தான். நீரும், உமத புத்தியும் ! மகாராஜா! என்னை 

மன்னியுங்கள். இச்த மகா மந்த புத்திக்கார ராவ் 

ஜிக்கா, மு.தல் மந்திரி பதவி கொடுக்கச் இபார்சு செய் 

_ தேன் ? ஈன்று ஈன்று! என் அறியாமை! பெண் 

புத்தி பின்புத்தி தான் போலும் ? 

(அப்பாஜியைப் பார்.த்.ஐ) | 

. அப்பாஜி!கம் இளவரசுக் கண்மணிதான் இரவில் 

புகுந்த திருடன் என எப்படி. யூகித்து அறிந்தீர்கள் ?
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அப்பாஜி :--மகாராணீ! நடுநிசியில் மகாராஜு 
ன் படுக்கை யறைக்கு ஏன் இருடன் வரப்போ 

இறுன் ? இருட வந்தவன் கஜானாவை கோக்க 
யல்லவா பேோரவான்.? மேலும், மன்னரின் மார்பில். 
அரசிளங் குமரனை யன்றி வேறு யாரால் மிதிக்க 
மூடியும்? குழந்தை தான், தன் மெல்லிய காலால் 
உதைத்தும், பூங்கரத்தால் குத்தியும், எச்சில் ஒழுகக் 
கொஞ்சியும் இருக்கவேண்டும். 

ராணி:-- அப்பாஜி! உமது மதியூகத்தை எல்: 
வாறு புகழ்வது என்றே தெரியவில்லை, 

ராயர் :-- இல்லாமலா இவ்வளவு காலம், தல் 
மந்திரிப் பதவி வஒத்து த் அப்பாஜி. அப் 
பாஜியே தான். 

அரும் பெர்ருள் :--௪ளனம் - பரிகாசம். அமைச்சர் - மச் 
திரி. கிச-இசவு. அரி - சிங்கம். வன்கண் - தொழில் செய்யும் 
போது ௮சை வின்மை. ஆள் வினை-முயற்9. 

வினாக்கள் 

1. மகாசாணியார் இ ருஷ்ணதேதேவ சாயரிடம் 
வேண்டிய தென்ன? . 

2. 

8. தான் சாக மருந்து சாப்பிடலாமா ?-- சந்தர்ப்பம் 
கூறுக. . — 

சாணி சுப்பாராவிடம் அன்பு காட்டியது ஏன்? 

4.  அமைச்சர்க்குரிய ஐந்து குணங்கள் யாவை ? 

6. மன்னன் அப்பாஜியின் மதி நுட்பத்தை எவ் 
வாறு நிரூபித்துக் காட்டினான் ? 

பயிற்சி 

இந் காடகத்தைக் கதை ரூபத்தில் மாற்றி எழுதுக, : 

 



செய்யுட் குறிப்புரை 
  

செய்யுள் 

1. கடவுள் வாழ்த்து 

1, தேவாரம் 

"இருநாவுக்கரசர், இருஞான சம்பந்தர், சு௩த௪ மூதது 

சுவாமிகள் என்னும் சமயகூரவர் மூவசால் சிவபெருமானைப் 
பற்றித் தலங்கள் தோறும் பாடப் பெற்ற பாடல்களின் 
தொகுதிக்குத் தேவாரம் என்றூ பெயர், சிவபெருமா 

ஞூயை தெய்வத்திற்கு அன்போடு சாத்தப்படும் பூமாலை 
போன்ற பாமாலை என்பது பொருள். 

இச் செய்யுள் தஇிருகாவுக்காசு சுவாமிகளால் பாடப் 

பெற்றது. 
பண் - இராகம், பாட்டு, மொழியாள் - ேபேச்சை 

உடையவள். உமை பார்வதி, பங்கரோ - பங்கில் உடை, 

யவசே. மண்ணினார் - உலகத்தோர். மறைக்காடு - வேதா 

சண்யம் என்ற க்ஷேத்திரம். இண்ணம் - தெளிவு. 

பல வாண்டுகளாக அடைத்துக் டெந்த கதவு இறக்கப் 

. படும்படி, அப்பர் இப் பதிகத்தைப் பாடினார். 

9, பெரிய திருமோழி 

பெருமையுடைய இருமொழி என்பது பொருள். 

இருமொழி என்பது மேன்மையான சொற்களாலாகய 

மூலைக் குறிக்கும். இது காலாயிசத் இவ்விய பிரபந்தத்தில் 

அடங்கயெது. பன்னிசண்டு ஆழ்வார்கள் பாடிய பிரபந்தம் 

களில் இது பெரியது ஆகையால், பெரிய இருமொழி என்று 

பெயர் பெற்றது. இதனை இயற்றியவர் திருமங்கையாழ்வார், 

கின்ஞுய் - நின்றவனே. மன்னி - பொருந்தி, நந்தாத - 

௮அஹியாத. எந்தாய் - எமது தந்தையே.
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71. நீதிப் பகுதி 
1. திருக்குறள் 

திறந்த குறள் வெண்பாக்களினாலாகிய நூல் என்பது. 

இதன் பொருள். இதனை இயற்றியவர் இருவள்ளுவர். இது 

பதினெண்டழ்க் கணக்கு நூல்களில் ஒன்று. 

1. கல்லாதவர் கண்கள் புண்கள் என்பதாம். 

2. எண்ணி- ஆலோடத்து. கருமம்- காரியம். 
அணிந்தபின் - தொடங்கிய பின்பு. இழுக்கு - குற்றம். 

8. 

&, அருந்தியது - உண்டது. அற்றது - ஜீரணமான 
படியை. யாக்கை - உடம்பு, 

2. ௩ல் வழி 

இது ஒளவையாசால் பாடப்பட்ட நால். 

வாழ்வார் - தமக்கு உரியசாய் வாழ்இன்றவர். 

1. புதைத் துவைத்து - மண்ணில் புதைத்துவைத்.அ. ' 
மானிடசே - மனிதர்களே. கூடு - உடம்பு, அவி - உயிர், 

2. மா நிலத்தர் - பெரிய பூமியில் உள்ளவர்களே. 
சார்பு ஆக - துணையாக, உள்நீர்மை - உள்ளத்தின் தன்மை' 
வீ.றும் - வளரும். 

8. இல்லானை - கையில் பொருள் இல்லாதவனை. 
இல்லாள் - மனைவி, 

4, தேவர் - திருவள்ளுவ நாயனார். இருகான் 
மறை முடிவு - இறந்த கான்கு வேதங்களின் முடிவாக 
RU கிடதங்கள். கூ£வர் - அப்பர் சுந்தரர் சம்பந்தர். 
மூனி - வியாச முனிவர். 

| ் 8. நன்னேறி 

ட மக்கள் ஒழுக வேண்டிய நல்ல வழிகளை உணர்த்தும் 

நூல் என்பது இதன் பொருள். இதன் ஆரியர் சிவப் 

_ பிசகாச சுவாமிகள்.
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1. இருகீர் வியன் உலகம் - பெரிய ரீசை உடைய 
கடல் சூழ்ந்த பெரிய உலத்தில் உள்ளவர்கள். வன்சொல் - 
ஈடுஞ்சொல், ௮ இர்வளையாய் - ஒலிக்கின்ற வயல்ககா 
அணிந்த பெண்ணே ! அழற்கதிர் - நெருப்பு மயமான 

“இசெணங்களையுடைய சூரியன். தண் என் கதர் - குளிர்ந்த 
இசெணங்களையுடைய சந் இன், 

; 2. உள்ளம் - மனம். னெம்- கோபம். தடங்கசை - 

விசாலமான கசை, விளம்பு - சொல், கவர்ந்து - தன் 
வசப்படுத்தி, ் ் 

3. அ பெருர் - அரத அறிவைப் பெருதவர். தம் 

பால் - தம்மிடத்து. செறி பழியை - சேரும் பழிக்கு. 

பிறை தால் - பிறைச் சந்திரன் போன்ற நெற்றியை 

உடைய பெண்ணே, வண்ணம் - அழகு. வாள் விழி - ஒளி 
பொருந்திய கண் மறை - ஒளி மறைந்த, 

பட க காமுறுவர்-விரும்புவர். மேன் .மக்கள் - மேலோர். 

“ மற்றையர்- ஜோர். வேல் வேண்டும் - வேல் போன்ற." a 

க், நீதிநேறி விளக்கம் ட: 

் நிதியா வழியை விளக்கக் காட்டும் விளக்குப் 

போன்ற நால் என்பது இதன் பொருள். இதன் ஆரியர் 

குமாகுருபார். at @ பி. 17-ம் மூற்றாண்டில் 

மதுசையை _ ஆண்ட இருமலை நாயக்காது வேண்டுகோளின் 

படி. கீதிநெறி விளக்கம் பாடினார் என்பர், 

மெய் - உடம்பு. செவ்வி-காலம். பயக்கும்-கொடுக்கும் 
இசை - புகழ் 

5. மீதிவேண்பா 

மக்கள் ஒழுக வேண்டிய நீதிகளை எடுத்துசைக்கும் 

'வெண்பாக்களினால் ஆயெ sre) என்பது இதன் பொருள். 

ஆரியர் பெயர் தெரியவில்லை. 

1, இற்றுணர்வோர்- அற்ப புத்தியுள்ளவர், இலு 
சிதுப்பா-படபடத்துப் பேசுவர். வெற்றிபெறும்-மேன்மை
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அடைஇன்ற, ஆன்று - சல்கி கேள்விகளால் நிறைந்து. 
முற்றுணர்வோர் - பேரறிவாளர், 

2- குருவின் பன்னி - அ௫ரியரின் மனைவி, அசசன்' 
பயில் தேவி - ௮சசனது மனைவி. 

் ஏமம் - இன்பமான. சேமம் செய்வாரும் - தடுப் 
பாரும். சேமம் - காவல், ் 

4. இடுக்கண் - *ன்பம், லின் நெறி உற்றோர் - 
தூல் வழியே ஈடப்பவர்கள். 

I. புதிய பருகு . 

1. இளக் தமிழருக்கு 
இதன் ஆரியர், காமக்கல் கவிஞர் இசாமலிங்கம் 

பிள்ளை அவர்கள். ் 
தரணி - பூமி, இணை இலா - ஒப்பில்லாத. நானி: 

லம் - முல்லை, குறிஞ்சு, மருதம், செய்தல் என்ற் சால் 
வகைப் பிரிவினையுடைய பூமி, 

2. இலக்கிய இன்பம் ் 

..... இப் பகுதியில் உள்ள பாடல்களைப் பாடியவர்) சலி 
மணி, தேகெ விநாயகம் பிள்ளை ௮வர்களாவர். 

பார் - பூமி, ஊன் - உடல், களஞ்சியம் - பொக்கெ 
சாலை. கமழ் - மணம் வீச, 

8. வருன்ற பாரதத்தை வாழ்த்துதல் 

இதனை இயற்றியவர், ௪. சுப்பிசமணிய பாரதியார். 

் உறுதி - மனத்திடம். களி - களிப்பு, மஒழ்ச்ி 
கடுமை - வெகம், தண்மை. தெளிவு - ஐயமில் உணர்ச்) 
இறுமை - அற்ப குணங்கள். எளிமை - வறுமை, ஏறு - 
காளை, இம்மம், புலியேறு. கொய்ம்மை - அறியாமை, 
வெளிறு. . தய்வ சாபம் - அடிமைத்தனம், 
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4. எந்தாய் வாழ்க 

இதனை இயற்றியவர், சுத்தானக்த பாசதியார். 

, எந்தாய் - எம்தாய், காதம் - ஓசை, ஊட்டுது - ஊட்டு 
றது. பாசுரம் - பாடல். இதயம் - நெஞ்சம். தந்தி - 
வீணை நாம்பு. மீட்டுது - தடவுகிறது, வாசிக்கிறது. 
சரக்குது - உண்டாகிறது, பெருகுகின்றது. வன்ன - 
pau. Fore - எல்லாவற்றையும் ஒன்றுபோலப் பார்க் 
கும். அறிவு, காணுது - காண்கிறது, தோன்றுகின்றது. 
ஆதவன் - சூரியன், ஆன்ம ஒருமை - பசமான்மாவோடு 

Ror MiG Fe. 

5. இரக்ஷணிய யாத்திரிகம் 

இதனை இயற்றியவர் 1]. க, இருஷ்ண பிள்ளை என்பவர், 

வானம் - ஆகாயம், அகாயத்திலுள்ளவர். நனி - 
மிகவும். ஊனம் - குறைவு. தீனசக்ஷகன் - எளியாசைப் பா.து 
காப்பவன், யேசு. ் 

உருவம் - வடி.வம், இருப்பிடம். மன்பதை - மக்கள். 
அருள் மழை - அருளாகிய மழை. புயல் - மேகம். 

14. கதைப் பகுகு 
1. கெடுவான் கேட நினைப்பான் 

இத பஞ்ச தந்இசத்தில் உள்ளத, இதைத் தமிழில் 
வீசமார்த்தாண்ட தேவர் என்பவர் செய்யுள் ஈடையில் 

எழுதினார். 
1. மன்னி-நிலைபெற்ற. .கொடி-காக்கை, 2. துன்னிய- 

கெருங்யெ. அரி-மான். ச-சுற்றம். பன்னிய-சொல்லிய, 
குதி -திரம்-வஞ்சகம். 3. உவகை-மகஇழ்ச்சி, பணி-தொண்டு, 

ன்றின-சேர்ச்தன: 4, மித்தின்- ண்பன். சம்புகன்-நரி 
5. மொழி-சொல்.  துன்னிய-சேர்ந்த, 0. அருந்தும்- உண் 

ணும். 7. செயிர்-குற்றம்.  உய்ய-பிழைக்க. 8, வன்பு- 

கொடுமை. தசை-மாமிசம். வாளாது- ஒன்றும் செய்யாமல். 
அறைய-சொல்ல. 9. பரிகரிப்பன்-போக்குவேன். தளை-கட்டு.
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10. சோகம்-துக்கம். ஊகம்-அறிவு. - கழதும்- சொல்லும். 
Ll. புகல-சொல்ல. ௮.இபன்-தலைவன். ஆருயிர்-அருமை 
யான உயிர். 12, ஈவ்வி-மான். எல்லை-சமயம். தண்டம்-தடி.. 
சிதைந்தது - இறந்தது. 

2. புத்தரும் ஏழைச் சிறுவனும் a 
இதன் ஆரியர் கவிமணி, தேக விகாயகம் பிள்ளை. 
ஆயர் குலம் - இடையர் குலம். வையகம் - உலகம். 

மாதவம் - பெரிய தவம். சிர்தை - மனம். வனம் - காடு. 
விதானம்-மேற்கட்டி. ஐயன் - மேலோன். கலம் - பாத்தி 
சம். அண்ணல் - பெருமை பொருந்தியவன். ௮லூல் - 
இணவ உம் - இரத்தம், அண்டி - நெருங்க 
ன்மை - 

3. பல் ௬வைப் பகுகு. 
1.  மோர்ப் பாட்ட 

இதனைப் பாடியது காளமேகப் புலவர். கம்பர் பாடியது 
என்பாரு முளர். 

கார் - மேகம். ககனம் - ஆகாயம், நீணிலம் - பெரிய 
உலகம். மயில்கே் - மயிலுக்கு ஒப்பான. 

8. ஆடம்பரம் , 
இப் பாடல் ஒளவையாசால் பாடப்பட்டு.  விசகர் - 

தந் தொசாலிகள் 
a 

4, வண்டோ! பழமோ! : 
இது விவேக இந்தாமணியில் உள்ளது, தேனுகர் - 

தேனை உண்ட, தடக்கை -பெரிய கை, * 

5. தமிழ் நாடு. 
வேழம் - யானை, மலை நாடு 5 சேச நாடு, மேதக்க -: 

மேன்மை பொருந்திய, பூழியர் கோன் - பாண்டிய” 
மன்னன். தென்னாடு - பாண்டி நாடுஷூ தெள்நீர் , - 
தெளிந்த நீர் நிறைந்த. இ 

௪



இளந் தமிழர் 

இலக்கிய வராகம். 

ஏழாம் வகுப்ம் 

(உயர்தர ஆரம்பப் பாடசாலைகளுக் குரிய 

[ திருத்திய பதிப்பு ] 

வித்னான், ர். பண்டார நம்பியார் 

an 
இ. மா, கோபாலகிருஷ்ணக் கோன் 

மதுரை :: 2: சென்னை 
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முன்னுரை 

  

இளந் தமிழர் இலக்கிய வாசகம் என்னும் பெயர்' 
புளைக்து வெளிவரும் இந்_நூல் வரிசை, 1989-ம் ஹ் புதிய 
பாடத்திட்ட முறையைகத்தமுவித் தொகுக்கப்பெற்றுள்ள ௮. 

இர் நாவில், உசைஈடைப் பகுதியில் வகுப்புக்கு ஏற்ற 
முறையில் அறிஞர்கள் எழுதிய விஞ்ஞானம், வசலாறு, 
தொழில், சுகாதாசம், உசையாடல், இலக்கியம், நாடகம் 
முதலிய அறிவியல் பாடங்கள் இடம் பெற்றுள்ளன ; 
செய்யுட் பகுதியில், பழையனவும் புதியனவுமான சுவை 
கிசம்பிய பாடல்கள் சேர்க்கப்பட் டுள்ளன, ஒவ்வொரு 

பாடத்தின் இறுதியிலும் வினாக்கள், பயிற்ச, இலக்கணம, 
அரும்பொருள் - என்பன அளிக்கப்பட் டுள்ளன. இன்னும், 
மாணவர்கள் சுதை எழுஅவதற்கும், கட்டுசை எழுதுவதற் 
கும், கடி.தம் எழுதுவதற்கும் பயிற்சி பெறுவதற்கான சில 
பாடங்களும் சேர்க்கப்பட் டுள்ளன. 

இக் நூலைக் கற்கும் இளக் தமிழ் மாணவர்கள் இலக்யெ 
இனபங்கண்டு, இனிய எளிய தமிழ் ஈடை எழுதும் வன்மை 
பெறுவதோடு, உலக௫யலதிவையும், பொது கோச்கையும் 
பெற்றுத் திகழ்வார்கள் என்று நம்புறேன். 

எனது எளிய வேண்டுகோளுக்கு இணக்கித் தங்கள் 

கவிதைகளையும், கட்டுசைகளையும், சேர் த்.துக் கொள்ள உரிமை 

அளித்த பெரியார்கள் அனைவர்க்கும் எனது அன்புசால் 
வணக்கம். 

இதனைக் கண்ணுறும் கலாசாலைத் தலைமை g Fist 
களும் தமிழாசிரியர்களும் தக்கள் தங்கள் கலாசாலைகளில் 
பாடமாக வைத்து என்னை ஆதரிக்குமாறு வேண்டுகிறேன். 

் ஈ. பண்டார ஈம்பியார். 

Printed at the Excelsior Power Presa, Madurai-52.
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இளச் தமிழர் இலக்யெ வாசகம் 

2. கலைமகள் 

ஆய கலைகள் அறுபத்து கான்கனையும் 
ஏய உணர்விக்கும் என்னம்மை-- அய 
உருப்பளிங்கு போல்வாள்என் உள்ளத்தி னுள்ளே 
இருப்பளில்கு வாரா இடர். 

அதழ்பன், 

3. சூடியார௬ 

ஆதி பகவன் அறவாழி அந்தணன் 

யாதும் உவமையிலான் இன்னருளால்--ஓ௫அபுகழ் 
இந்திய மாட்டில் எழுக்த குடியரசு 
சந்ததம் வாழ்க தழைத்து, 

-தவிமணி தேசிக விநாயகம் பிள்ளை , 

11. நீத 
1. திருக்குறள் 

கிததியல்பால் நீர்திரிக்(து) அ.ற்றாகும், மரச்தர்ச்(ன) 
இனத்தியல்ப தாகும் அறிவு, 

எண்ணித் துணிக கருமம்; துணிக்தபின் 
எண்ணுவம் என்ப(த) இழுக்கு. 9 

பெருமைக்கும் எனைச் சிறுமைக்கும் தத்தம் 
கருமமே கட்டளைக் கல், 8 
அன்புசாண் ஒப்புரவு கண்ணோட்டம் வாய்மைமோ (ட) 
ஜஐக்துசால் பூன்றிய தாண். 4, 
சுழன்றுமேர்ப் பின்ன(அ) உகைம்; அதனால், .. ் 

உழக்கும் உழவே தலை, 6 
“-தி௫ுவள்ளுவர் ,



ரீதி 8 

2. Qafluma srpu gs 

GDeorya(G) BIg sHpao Hs QeoliG s; 

சற்சவையில் கைகொடுத்தல் சாலவும் முன்னினிதே; 
ssi மூறுவலார் சொல்லினி(த); ஆங்கனிதே 
தெழற்றவும் மேலாயார்ச் சேர்வு, 

வருவாய் அறிக்து வழங்கல் இனிதே; 

ஒருவர்பங்(கு) ஆகாத ஊக்கம் இனிதே; 
பெருவகைத(த) ஆயினும் பெட்டவை செய்யார் 
'இரிபின் றி வாழ்தல் இணி.த. 9 

கயவரைக் கையிகந்து வாழ்தல் இனிதே; 
உயர்வுள்ளி ஊக்கம் பிறத்தல் இனிதே; 
எளியர் இவரென்று இசழ்க்துரையா ராடு 
.ஒளிபட வாழ்தல் இனி௮. 8 

பி.றன்கைப் பொருள்வெளவான் வாழ்தல் இனிதே; 
அறம்புரிச்(த) அல்லவை நீக்கல் இனிதே; 
மறக்தேயும் மாணா மயரிகட் சேராச் 
திறந்தெரிர்து வாழ்தல் இனி, 4 

மரனம் அழிச்தபின் வாழாமை முன்னிணிதே; 
தானம் அழியாமை தானடங்க வாழ்வினிதே; 
ஊனமொன்(.ற) இன்றி உயர்க்த பொருளுடைமை 
கமாணிடவர்க் கெல்லாம் இனிது. 5 

--பூதத்சேந்தனர். 
3. அறதெறிச்சாரம் 

. இன்சொல் விளைகிலமா, ஈதலே வித்தாக 
வன்சொழ் ககைகட்டு, வாய்மை எருவட்டி, 

அன்பு£ர் பாய்ச்ச, அறக்கதிர் ஈன்பதோர் 
பைக்கூழ்ச் சிறுகாலைச் செய், 3



ச் இளச் தமிழர் இலச்யே வாசசம் 

வைகதம்-நீருட் இடப்பிலும் கல்லிற்கு 
மெள்லென்றல் சால அரிதாகும்; அ௮ஃதேபோல் 
வைகலும் ஈல்லறம் கேட்பினும், &ழ்கட்குக் - 
கல்லிலும் வல்லென்னும் செஞ்சு. 2 

தன்னைத்தான் கெஞ்சங் கரியாகத் தானடங்கன் 
பின்னைத்தான் எய்தாப் பயனில்லை;--தன்னைக் , 
குடிகெடுக்கு கெஞ்சிற்குக் குற்றேவல் செய்யின், 
பிடி.படுக்கப் பட்ட களிறு. 3 

இம்மை மடக்கத்தைச் செய்து புகழாக 
உம்மை உயர்சதிக் குய்த்தலான்,- மெய்ம்மையே 
பட்டாங் கறமுரைக்கும் பண்புடை யாளரே 
கட்டா ரெனப்படு வார். 4 

பாம்புண்ட நீரெல்லா நஞ்சாம்; பசுவுண்ட 
தேம்படு தெண்ணீ ரமுதமாம்;--ஓம்பற்(கு) 
ஒளியா முயர்க்தோர்க்கு ஞான மதபோல் 
களியாங் கடையாயார் மாட்டு. & 

அழனைப்பாடியார்.. 

4. இரிகடுகம் 

கணக்காயர் இல்லாத ஊரும், பிணக்கறுக்கும் 
மூத்தோரை இல்லா அவைக்களலும்,-பாத்.அண்ணும். 
தன்மையி லாளர் அமயலிருப்பும் இம்மூன்றும் 
கன்மை பயத்தல் இல, 

வருவாயுள் கால்வழங்கி வாழ்தல், செருவாய்ப்பச் 
செய்தவை நாடாச் சறப்புடைமை, - எய்தப் 
பலசாடி நல்லவை கழ்றலிம் மூன்றும் 
கலமாட்சி நல்லவர் கோள், 

L
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தன்னை வியந்து தருக்கலும், தாழ்வின் றிக் 

கொன்னே வெகுளி பெருக்கலும்,--முன்னிய 

பல்பொருள் வெஃகும் சிறுமையும் இம்மூன்றும் 

செல்வம் உடைக்கும் படை, 

வைததனை இன்சொலாக் கொள்வாளும், செய்பெய்த 

சோறென்று கூழை மதிப்பானும்--ஊறிய 

கைப்பதனைக் கட்டியென் அ௮ுண்பாலும் இம்மூவர் 

மெய்ப்பொருள் கண்டுவாழ் வார். 4 

உண்பொழுத மீராடி. உண்டலும்,--என்பெறினும் 

பரல்பற்றிச் சொல்லா விடுதலும், -தோல்வற்றிச் 

சாயினும் சான்றாண்மை குன்றாமை இம்மூன்றும் 

தூஉயம் என்பார் தொழில். 5 
—georpenl, 

5. ஆசாரக் கோவை 
சன்றி ௮றி.தல் பொழையுடைமை இன்சொல்லோ() 

இன்னாத எவ்வுயிர்க்கும் செய்யாமை கல்வியோ(ட) 

ஒப்புர(வு) ஆழ்.ற அறிதல் அறிவுடைமை 
தல்லினத் தாரோடு ஈட்டல் இவையெட்டும் 

சொல்லிய ஆசார வித்து. 1 

வைகறை யாமம் தயில்எழுக்து தான்செய்யும் 
கல்ல.றமும் ஒண்பொருளும் இந்தித்து வாய்வதில் 
தக்தையும் தாயும் தொழுதெழுக என்பதே 
முக்தையோர் கண்ட முறை. 2 

பொய்குறளை வெளவல் அழுச்சாறு இவைகான்கும் 

ஐயத்தர் காட்சியார் சந்தியார் ; சந்திப்பின், 

ஜயம் புகுவித் கருகிரயத் அய்த்திடும் ; 
தெய்வமும் செற்று விடும், 3
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உண்ணுங்கால் கோக்கும் திசைகழக்குக்-கண்ணமர்ச் 
தாங்கான் துளங்காமை கன் கரீஇ,-யாண்டும் [௪ 
பிறிதியாது சோக்கா னுரையான்-தொழுதுகொண் 
டுண்க உகாமை நன்கு. க் 

பழியார் இழியார் பலருள் உறங்கார் 
இசையாத கேர்க்து கரவார்-- இசைவின் றி 
இல்லாரை எள்ளி இகழ்க்துரையார் தள்ளியும் 
தாங்கரும் கேள்வி யவர். ச் 

அபெருவாயில் ழள்ளியார். 

6. திருவேங்கட. சதகம் 

sr gu esd gs தம்பியர்க் 

இயெனத் தந்துமூ முக் தமையனும், 

தமையனார் வருமளவு மாவிரத மாகவே 
தபசுபுரி யுக்தம்பியும், 

கனசுவைப் பாலீக்த தாய்தனைப் போலவே 

கருணைசெய் திடுமதனியும், 

காணுமுன் றந்தைபோஜ் றிருவடிகள் பணியுல் 

கணிட்டனுடை மனையாட்டியும், 

தினந்தினம் பரிவாக அம்மையே யென் றபேர் 

செப்புங் கொழுக்தனரும் 

சேர்ச்.துவாழ் இன்றபேர் திரேதா யுசக்தனில் 

தெசரதகு மாரரா் கண்டாய் 

வன மலர் கமழ்னெ.ற வாவிசூழ் களமூரின் 
மணவாள காராயணன் 

மன திலுறை அலர்மேஅ மக்கை மண 
வரதவேக் கடராயனே ! [வாளனே1 

நாராயண பாரதி.



III. கதை 

1. யானையை வென்ற முயல் 

அன்னரு மடவி தன்னில் 
தும்ிக எனேகளஞ் சூழப் 

LIGHT 6 5G FHT Bb SOT 
எனுமிறை பண்பின் வாழ்காள் 

அன்னகாள் மழையில் லாம 
லருஞ்சுனை மெல்லாம் வற்ற 

உண்ணுகஙீ ரெங்குண் டென்ன 
லொழ்றர்பாரீத் தோடி வந்தே, 

சந்திர சரசு தண்ணீர் 
ததும்பிட கி.ற்கு தென்ன, 

அத்தநற் சுனையை காடி. 
ut GO EG HO SEH செல்ல 

முத்தியச் சுனையைச் சூழ 
மூயல்கிலீ முகவேக் தஞ்ச, 

மச்திர விசயன் தன்னை 
வரவழைச் அரைக்கு மன்றே; 

* இற்றைநாரள் வரையில் காரமும் 
இனமுமிச் சனையைச் தானே 

சுற்றியிங் இருந்தோம் ; இக்தத் 
தம்.பிகள் வந்து புக்கால் 

மற்றுகாம் இருக்கு லாகா ; 
வனத்தில் வேறி௨மு மில்லை ; 

உற்றிவ ணிருக்க வேறோ 
ருபாயசீ கினைப்பாய் '' என்ன,



இளச் தமிழர் இலக்யெ வாசகம் 

“ ஆனையை வெல்லு மாறிங் 
கருமையோ ? விடைதா" என்று 

ஞானமந் திரவி சார 
நணனிபெறு விசயன் கூறிச் 

சேனைகா வலனா மந்தச் 
சிலீமுகன் அனுப்ப Gags 

சாணில்வே ழக்கூட் படத்தைக் 
கண்களாற் கண்டு நின்றே, 

“நகைத்துடன் கொல்வர் துட்டர் 

சாமவர் ஈடுவிற் பட்டால்; 
வகைப்பட வோர்பா னின்ரறுல் 

வக்தடி.த் இடுவர் மாறும்; 

மிகைப்பட அவர்கள் கையில் 
வீறுட னாமுஞ் சும்மா 

அகப்படின் சம்மை யந்த 
ஆனை தான் கொள்அ மன்றே" 

என்றுதான் மனத்தில் எண்ணி, 

॥ இதன்கையில் அ௮கப்ப டாமல் 
கின்றுகாம் வெல்வோம்? என்று 

கினைத்தொரு குவட்டி Cols 

அன்றிய களிற்று வேக்தைத் 

ம தும்பி நீ சுகமே??? என்ன, 

வென்றிகொள் களிறு கண்டு 

வியந்து, *கீயாரோ??!! என்ன; 

- இசைகிலா வெறிக்குச் இக்கள் 

ஏவிய தூதன் ; என்பேர் 
விசயனென் பார்கள் ; உன்பால் 

விடுக்ககர் துற்றேன்'' என்ன;



கதை - 

அசை விலா தாட யந்த 
ஆனையும் பயந்து சின்றே 

“eu & வந்த தென்ன 

விளம் !' பென விளம்பு மன்றே, 
* சந்திர சாசென் றெங்கள் 

சூபக வான்பே ராலே 
.இத்தநற் கான கத்தில் 

இருஞ்சுனை ஒன்றுண் டாக்கி 
WB 5E DY சுனையில் எங்கள் 

ஐயனுச் தேவி மாரும் 
முத்திய சலக்கி ரீடை 

மூயங்கியே பகலைக் கெல்லாம் 
4 தண்ணுறுஞ் சுனைக்குக் காவல் 

வைத்தெமைத் தாங்கள் பேவர் ) 
அண்ணவர் உகைத் தாரும் 

விரும்பினும் தொடப் படாது ) 

சண்ணிய சுனை£ர் உண்ண 
நாடினை 8ீயென் றெங்கள் 

அண்ணலார் இனந்துன் பக்கல் 

அனுப்பினார் ! தடுத்தி' என்றே, 
! தூதுசொல் வாரி யற்கை 

தங்கவா ளூருவிக் கொண்டு 
கோதமாய்க் கேட்பார் முன்னும் 

கூறுவ கூறல் வேண்டும் ; 

யாதவர் கூறி னாலும் 
இகலினர் தூத ரேனும் 

மூதறி வரசர் தாதர் 
மூனிபினு முனியா ரன்றே; 10
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ஈ தன்னுடல் வலி.பி லே 
தான்பெரி யரைப்ப கைத்தால் 

பின்னவர் சினந்து வெல்லப் 

பெற்றுயிர் இழத்தல் வேண்டும் ; 
அன்னதை கினையா மற்பின் 

பவர்பகை கினைத்தா ரேனும் 

முன்னரே வணங்கப் போற்றின், 
முடிவுறு ராவி மன்னே, ib 

மூவரின் முதல்வ ரான 
மூனைவளனார் முடிமேல் வாழும் 

தேவனைப் பகைத்த சந்தைச் 
செயலினை யிணித்த டுத்தே 

மேவுதண் சுனைமேல் வைத்த 

வேட்கையை வித்திர் கேரம் 
போவதே கருமம்'' என்று 

புத்திகள் பலவுஞ் சொல்லி, 12: 
* இந்வை யனைத்து நானே 

இயம்பினன் உன்னை வேண்டி ; 

இக்சளம் பகவன் உன்மேற் 
சனெந்தது கொஞ்ச wee ; 

அங்கவன் சனமு கானே 

ஆற்றுவன் அவன்பாற் சென்றே; 

வெங்களிற் நினத்தி னோடே 
மீள்ககீ!'' என்று கூற, 13 

தந்தியின் அரசும் ௮க்தச் 

சசந்தனை கோக்கு, 4 மீசொல் 

சந்திரன் எலுந்தே விந்தத் ் 

தடக்தணில் குடைவ தெப்போ(௮) 9



உபதேசம் 

அந்தவே காயினில் வந்தங் 

கவனடி. போற்றி யானும் 
உய்ந்துமீண் டேகுவேன் '' என் 

ரோதலும், முயல்கன் றென்றே 
௮ன் நிர வுடன்கொண் டே 

... அலைபுனல் தடத்தில் தோன்றும் 

துன்றுவெண் மதியின் சாயை 

காட்டி, 'நீகாண்க”' என்ன, 

நன்றதைக் கண்டு திங்கள் 

நாதனே யென்றும், சூழ்வுற் 

ரொன் றிய வு9க்கள் ௮ன்னோற் 
குரியநன் மாதர் என்றும் 

ஆனையும் கினைத்து கெஞ்ச 

மழிந்துபின் தெளிந்து கின்று, 

£ நானிதை யறியேன், எங்கள் 

நாதனே, பொறுக்க!!! என்று 

வானுயர் மதியை கோக்க 

வணங்கியே மீண்டு போகக் 

கானுறு முயல்க ளெஜ்லாம் 

களித்துவாழ்க் திருந்த வன்றே, 

11 

14 

15- 

16- 

_-விரமார்த்தாண்ட தேவர், 

17. உபதேசம் 

1. கவிமணி தேக விநாயகம் டன்னை 
வாரக் இறந்த பொருள் -- sos 

மனதிற் செட்டாப் பொருள் ; 

யார்க்கு மப்பொருளை -- ௮ளக்க 

இயல மாட்டா தப்பா.
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ஒரு திரை நீக்சன் -- மேலும் 
ஒரு திரை வீழும் ; 

ஒரு கணப் பொழுதும் -- திரை தான் 
ஒழிய மாட்டா தப்பா. 

ஆதி யெ வென்று -- வினவும் 
அவனோ ரறி விலான் ; 

ஆதியிது வென்று -- கூறும் 

௮வனு மோர் மூடன், 

மண்ணில் வாழ்வதுண்டு -- பின்னால் 
மாண மாவ துண்டு; 

கண்ணும் இன்ப துன்பம் -- எந்த 
நாளும் உண் டப்பா, 

கன்மை விதைத் தஇடில் -- என்றும் 
நன்மையே விளையும் ; 

இன்மை விதைத் இடில் -- அதுபோல் 
இன்மையே விளையும், 

கரும்பில் என்றுமே-- வேம்பின் 
கனி கனிவ தில்லை; 

விரும்பிடா வேம்பில் -- கரும்பும் 
விளைவ தென்று மில்லை. 

பொய் களைந் இடுவோம் -- மெய்யைப் 

் போற்றி நின்றிடுவோம்) 
செய் கடனை நிதம் -- உலூல் 

செய்து வாழ்க் திடுவோம்.
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2. பாட்டிணத்தார் 

ஒன் (று) என்று இரு; தெய்வம் உண்(ட) 
த் என்(று) இரு; உயர் செல்வ மெல்லாம் 
அன் (று) என்று இரு; பசித்தோர் முகம் 

பசார்; நல் அறமும் கட்பும் 

சன்(ற) என்(று) இரு; நடு சீல்காமலே 
தமக்(கு) இட்டபடி. 

என்(௮) என்(று) இரு; மனமே! உனக்கே 
உபதேசம் இதே. 

V. பல்சுவை 

1, வேளாளர் பெருமை 

டவேத.நால் முதலாக விளங்குஇன் ற கலையனைத்தும் 
ஓசுவார் எல்லாரும் உழுவார்தம் தலைகச்கடைக்கே 
கோதைவேல் மன்னவர்கம் குடைவளமும் கொழுவளமோ 

ஆதலால் இவர்பெருமை யார்உரைக்க வல்லாரே! 
4 ஏரேழபது? கம்பன், 

2. ஆடைச் சிறப்பு 

மேலாடையின்றிச் சவை புகுச். சால் இத்த 
மேதினியோர் 

நூலா யிரம்படித் தாலும் எண்ணார் .நுவல் 
பாற்கடலோ 

மாலா னவரணி பொன்னாடை சுண்டு 

மகளை த்தந்தே 
ஆலால மீந்தது தோலாடை சுற்றும் 

அரன்தனக்கே. 

நயாண்டிப்புலவர்.-
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3. வழுதியின் கலியாணம் 

வண்டமிழைத் தேர்ந்த வழுதி! கலியாணத் 
அண்ட பெருக்க முரைக்கக்கேள்--அண்டி 
கெருக்குண்டேன் தள்ளுண்டேன் மீள்பசியி எலே 
சருக்குண்டேன் சோறுண் டிலேன், 

அ ஒனவையார்ட 

4, முருகன் பொருமை 

அப்பன் இரந்துண்ணி; ஆத்தாள் மலை நீலி; 
ஒப்பரிய மாமன் உறி.திருடி ;--சப்பைக்கால் 
அண்ணன் பெருவகிறன் ; ஆறுமுகத் தானுக்கங்(கு) 
எண்ணும் பெருமை இவை | 

ஊதாளாமேகப்யுலவரீ, 

5. பூலவர் போட்டி 

மூச்சுவிடு முன்னே முக்.நாறும் கானூறும் 

ஆச்சென்றால் ஐர்.நா.றும் ஆகாதோ?--பேச்சென்ன 

வெள்ளைக் கவிகாள மேகமே! உன்னுடைய 

கள்ளக் கவிக்கடையைக் கட்டு, 

டட த, 

அதிமதுர கவிமாயர், 

இம்மென்னும் முன்னே எழுநூறும் எண்ணூறும் 

அம்மென்றால் ஆயிரம்பாட்(9) ஆகாதோ ?-- சும்மா 

இருக்தால் இருப்பேன், எழுந்தேனே யாயின் 
'பெருங்காள மேகம், பிளாய் ! 

ஊதாளமேகப்புலவர் 

6. சகோதர ஓற்றுமை 

'செஞ்சடசோன் மைந்தனையும் தென்னிலங்கை வேந்தனையும் 
பஞ்சவரில் பார்த்தனையும் பாராதே-- மிஞ்சி
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அிரதமே கொண்டிக்த மேதினியை ஆண்ட 

.பரதனையும் ராமனையும் பார். 
_-வரதுங்கராம பாண்டியன் மனவி 

7. பெய்யாத மேகத்திடம் பேசியது 

இசல்லென்றுன் சாமத்தைச் செப்பினதே அல்லாமல் 

'செல்லென் ுளைகாங்கள் செப்பினமா?--அல்லென்று 

மெய்யா உவமிக்க விண்மீது தோன் றியநீ 

'பெய்யாமற் போனதென்ன (பசு. 
வேதநாயகம் பிள்ளே, 

8. ஆறூபேசுகிறது 

மேடுபள்ளம் தாவிக்குதித்து விரைந்து வந்தேனே ; 

கரடுங்கரையும் கவலையபின்றிக் கடந்து எர்தேனே ; 

அரம்பொருளைப் பண்ணுடனே பாடி, வக்தேனே ; 

பரந்தகடலில் கலந்துமகிழப் பணிக்து வந்தேனே, 
யோகி சுத்தானந்த பாரதியார், 

9. கயிறு 

சிறிய வயதினிலே -- எங்கள் 
சேதி வியப்பினையே 

அறிய முயலுவிரேல் -- அதை 
அறைகுவம் சேட்டிடுவீர். 

பஞ்சினி௰ற் பட்டினிலே -- சிறு 
நூலென் நறெழுக்திடுவோம் 

மிஞ்எய தென்னையிலே -- பனை 
தாழைகள் வாழைகிலே, 

சோற்றுக் கற்றாழைஙிலே -- செடிப் 
புளிச்சையில் கார்ப்படுவோம்
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வேற்று மரங்களிலும் -- எம்மை 

கிணக்து பெயர்த்திடுவார். 8 

ஆனை அடக்கிடுவோம் -- பாரில் 
அரும்பொருள் இறுக்கடுவோம் 

வானைப் பிளந்துயரும் -- கொடித் 
தேரை யிழுத்திடுவோம். 4 

காட்டுப் பயிர்களெல்லாம் -- மேணி 
கண்டு விளை ந்திடவே 

ஏற்றக் கமலையிலே -- தண்ணீர் 
். இழைத்துப் பொழிக்திடுவோம். 6 

எங்களை வேண்டாதார் -- பார்க்கின் 
எவருமிலை என்று சொல்வேன் 

பொலக்கெ ஒ.ற்றுமையும் எங்கள் 
பொறுமையும் வாழ்குகவே. 6 

திர, 8, அரங்க அய்யங்கார்... 

10, அஞ்சலி 

காந்தியென்னும் பேரொளியே! 
கருணைபொழி வான்முகிலே! 

சாந்திகிறை பாத்திரமே! 
சன்மார்க்க சாத்திமே! 

மாந்தருக்குள் மாமணியே ! 
மாகி லத்தின் அற்புதமே! 

ஏக்துபுகழ் மோகனமே! 
என்சொல்லி அஞ்சலிப்போம் ! 

வதாமத்கல் கவிஞர், 

 



  
- ,பண்டித மோதிலால்கேரு, பண்டித ஐவஹார்லால்கேரு. yw 

ட



இளத் தமிழர் 
இலக்கிய வர ௪கூ௫௭॥ 

  

உரை நடை. 

1. மாத்தருக்குள் ஒரு மாணிக்கம் 

[வித்துவான் ஈ. பண்டார ஈம்பியார்] 

கமது இந்திய காடு, இன்று தன்னாட்டு நாடாக 

இலங்குகிறது, இவ் வாட்சியைப் பெறுவதற்குத் 

தங்கள் உடல், பொருள் ஆவி அனை த்தையும் வழங்கி 

உழைத்தவர்கள் பலர், அவர்களுள் ஒருவா தாம், 

இன்று மது முதலமைச்சராக விளங்கும் பண்டித 
ஐவஹர்லால் நேரு. அவர், காந்தி மகானுடன் கெடுல் 

காலம் பழகி, அவரால் பண்படுத்தப்பட்டவர்; கால 

மெல்லாம் காந்தி மகானையே கருத்தில் வைத்துச் 

செயல்களைச் செய்து வருபவர். ௮வர், தம் வாழ்க்கை 

முழுவதையும் மக்கள் ஈலலுக்காக வழங்கினார். 

செல்வக் ஞூடியில் பிறக்து வறுமை என்பதை ௮றி 

யாதவராக இருந்தும், ௮வர் பட்ட அ௮ல்லலுக்கு 

் அளவில்லை. அதற்குக் சாரணம்,காக்தி மகான்வகுதத 

வழிகின்று உறுதியுடன் உழைதீதமையே யாகும். 

ஆதலால் தான்; மாந்தருக்குள் ஒரு தெய்வம் என்று 

மதிக்கப்படுகற மகாத்மா காச்தியடிகள், அவரை 

மக்களுக்குள் ஒரு மாணிக்கம்' என்று அழைத்தனர். 
ஜவஹர் ? என்ற பெயருக்கும் * மாணிக்கம்! என்று 
பொருள் அமைச்திருப்பது பொருத்தமல்லவா ? 

ஏ, வ, 2,
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இந்தியாவின் மணிமுடி என்று புகழப்படும் 

காஷ்மீரகாடு, காண்பவருடைய கண்ணையும், கருத்தை 
யும் களிப்புறச் செய்யும் எழில் மீக்கது. ௮.து ஒரு 

காலத்தில் புலமையின் புகலிடமாகப் பொலிக்தஅ: 

HE காட்டை ஆண்ட மன்னர்கள், கசலை வளர்ப்பதில் 

கருத் துடையராய், பி.றசாட்டுப் புலவர்களையும் வர 

வேற்று வாழ் வளித்தார்கள். காட்டில் எங்கும் கலை 

வளர்ந்தது. காஷ்மீரம்,கலைமகள் கொலு விருச்கை 

யாக விளங்கிற்று, அங்கு, சுமார் இரு.நாறு ஆண்டு 

களுக்கு முன்னர், இராஜ்கால் என்னும் பண்டிதர் 

ஒருவர் குடி. புகுக்து வாழ்கந்திருக்தார். ௮வர் பார 

கம், வடமொழி இரண்டிலும் வல்லவர் 

அச்காளில், டில்லியை ஆண்டுவந்த முள்லிம் 

அரசர் ஒருவர் காஷ்மீரம் சென்றிருக்தார். அவர் 
இராஜ்கால் ப ண்டிதரின் புலமையில் ஈடு பட்9, 

அவரைத் தம்மோடு அழைத்து வந்து, விககிலமும் 
மாளிகையும் கொடுத்து டில்லியில் வசழவைத்தாசர். 

மன்னர் அளித்த மாளிகை ஒரு கால்வாய்க் கரையில் 

இருக்கது. இந்தி மொழிபில் கால்வாய்க்கு 4 ஹார் 

என்றுபெயர். ஆதலால், இராஜ் கால் பண்டிதர் 'கால் 

வாய்க்கு உரியவர்! என்று பொருள்படும் *கெஹ்ரு" 

என்ற சொல்லால் அழைக்கப்பட்டார். அவருக்குப் 

புலமை கருதி வந்த பண்டிதர் என்னும் பெயரும், 
காரணம் பற்றி வந்த நெஹ்ரு என்ற பெயரும், அவர் 
வழியில் வந்தோருக்கும் வழங்கலாயின, - 

கேரு குடும்பத்தினர் Fad GAGin ஆக்ரா 

விலும், பின்னர் ௮லகபாத்திலும் சென்று குடியேறி
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னர், பண்டித மோதிலால் நேரு, ௮அலகபாத் உயர்நீதி 
மன் றத்தில் வழக்கறிஞராக;த் தொழில் கடத்தினார். 

அவர் மனைவியார் சொரப ராணியார் என்னும் அம்மை 
யர். அவர்களுக்கு 1882-ஆம் ஆண்டு நவம்பர் மாதம் 

பதினான்காம் சாளில் அருக்தவப் புதல்வராய்ச் தோன் 

நிர் ஈம் ஜவஹர்லால் கேரு. பின்னர் விஜயலட்சுமி, 
கிருஷ்ணா என்னும் இரு புதல்வியரும் பி.றக்தனர். 

பண்டித மோதிலால் நேரு, தம் ௮ருமைப் புகல்வ 

ருக்குக் கல்வி க.ற்பிப் அதில் கருத்தைச் செலுத்தினா) 
பொ்னாண்ட் டி. புரூக்ஸ் என்னும் அறிஞர் ஒருவரை 
ஆ௫ரியராக அமர்த்தினார். ஜவஹர் அவரிடம் ஆங்கி 
லம், கணிதம், வரலாறு முதலியவற்றைக் சுற்றுச் 

மூதர்க்தார், விஞ்ஞானக் கலையையும் வீட்டிலேயே 

கற்றுக்கொண்டார்; பின்னர், இங்லொர்.து சென்று, 

கேம்ரிட்ஜ் பல்கலைக் கழகத்தில் பயின்று பாரிஸ்டர் 

பட்டம் பெற்று, 1912-ஆம் ஆண்டில் இந்தியாவிற்குத் 

இரும்பினார். அவர் இங்கிலாந்தில் மாணவராக இருக்த 

போது, லாலா லஜபதிராய், கோபாலகிருஷ்ண 

கோகலே முதலிய இந்தியத் தலைவர்களின் சொற் 

'பொழிவைக் கேட்டார். ௮வை ௮வர் உள்ளத்தில் 

காட்டுப்பற்றை ஊட்டின, இத்தாலி காட்டுப் பெரு. 

வீரனான கரிபால்டியின் வரலாறு, காட்டு விடுதலைக். 

சாக வீறு கொண்டு உழைக்குமாறு அவரைத் அண்: 

ற்று. இக்கிலையில், இக்தியா வந்த ஜவஹர், காங் 

. ரஸ் மகாசபையில் சேசர்க்து, காட்டுப் பணிபுரிய 

முற்பட்டார். 

1916-ஆம் ஆண்டு இலட்சுமணபுரி.பில் காங்கரஸ் 

மாகாடு ஈடைபெற்றது. அங்குச் சென்றிருந்த
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ஜவஹர், காச்தியடிகளின் ஆசியைப் பெற்று, அவ 
ருடைய ௮ரியல் மாணவரானார். இன்று ஏற்பட்ட 
அவ் வுறவுதான், பிற்காலத்தில் மகாத்மா காத்தி! 
யடிகள், 'ஜவஹ?ே எனது அரியல் வாரிசு!” என்று 
கூறுவதற்குக் காரணமாயிற்று. அவர் மாந்தருக்குள் 
ஒரு மாணிக்கமாவதற்கும் அவ் வுறவுதான் காரணம். 

௮ச்த ஆண்டில் தான் ஜவஹருக்குத் திருமணம் 
கடைபெற்றது. அவர் மனைவியார், கமலா நேரு என் 
னும் அம்மையார். இச் தம்பதிகளின் அன்புப் புதல்வி 
யாய்த் தோன் நின் இந்திரா நேரு என்பவர். இப் புதல் 

விக்கு அறிவுறுத்தவதற்காக ஜவஹர் எழு திய 
சுடி.தங்களே, :: ஜவஹர்லால் கேருவின் கடிதங்கள் '! 

என்ற சிறந்த நூலாகும். ௮ம் நாலை அனைவரும் படித் 

துப் பயன் பெறவேண்டுவது அவசியமாகும். இன்னும் 
அவர் எழுதிய உலகச் சரித்திரம்,” * சுய சரித்திரம்” 
: இந்தியா புதிதாகக் கண்டவை” முதலிய நால்கள் 
அவரை உலசு எழுத்தாளர்களில் ஒருவராக உயர்வு 
படுத்தியுள்ளன. அவைகள் சிறந்த இலக்கியங்கள். 

மூதல் உலகப்போர் முடிச்த.தும், இக்தியாவிற்கு 

விடுதலை கடைக்கும் என்று தலைவர்கள் எண்ணி 
இருந்தனர். ஏமரற்றம் ஏற்பட்டது. காட்டில் 
விடுதலைக்ளெொர்ச் தோன் றியது. ௮ரசாங்கம் அடக்கு 
முறையைக் கையாண்டது. பஞ்சாப் படுகொலை. 

நடந்தது, மிதவாதியாக இருந்த மோதிலாலும் 
இவிரவாதியானார்.' தந்தையும் மகனும் பலமுறை 
எறை சென் றனர், ஜவஹர், ௮லகபாசத் நகராண்மைக் 
கழகத் தலைவராக இருந்து பணிபுரிந்தார் ; காங்ரெஸ் 
செயலாளராகவும் இருந்து தொண்டாற்றினார்.
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1925-ஆம் ஆண்டு காச்தி அடிகள் காங்ரெஸ் தலை 
வராக இருந்த சாலத்தில், இவேே செயரைளராக 
இருச்தார். 

் ஜவஹர்லால் கேரு, அப்பொழுது ஒரு முறை 
ஐரோப்பா செல்ல கோச்தது; அவரது தாயாரும், 
மனைவியும் உடல்கலங் குன்றி இருச்தமையால், 
1926-ல் அவர்களுடன் ஐரோப்பா சென்று ஜினிவா 
சகரில் தங்க யிருந்தார். அங்கு அவருக்குப் பல 
பெரியார்களுடைய கஈட்புக் கடைத்தஅ,. காந்தியடி 
களின் ஈண்பரான ரோமன் ரோலண்ட் என்பவரைக் 

சண்டு அளவளாவி மகிழ்ந்தார் அவர்; ஆனால், 
இத்தாலிய சர்வாதிகாரியான முசோலினி தம்மை 

அழைத்திருக்தும், ௮வரைச் சென்று கர்ண மறுத்து 

விட்டார் ; 1928-ல் இக்தியா வந்அ சேர்க்தார். 

ஜவஹர் 1930-ல் கால்ரெஸ் தலைவராகத் தேர்க் 

தெடுக்கப்பட்டார். முந்திய தலை வர் மோதிலால் 

தேரு. ஆதலால், தந்தையிட மிருந்தே தனயர் 

பதவி ஏற்றார். அவ் வாண்டில் உப்புப் போர் 

ஆரம்பமாயிற்று, காந்தி யடிகள் தண்டி என்ற 

இடத்திற்குச் செல்லும் வழியில், மோதிலால் சேரு 

தமது * ஆனந்தபவனம்' என்ற மாளிகையைக் கரக் 
ரெரற்குக் காணிக்கையாகக் கொடுத்தார். ௮ம் 

மாளிகை, சுய ராஜ்ய பவனமாக மாற்றப்பட்டது. உப் 

yu Curie, தலைவர்கள் எல்லோரும் கைது செய் 

யப்பட்டனர். தந்தையும் மகனும் சிறை சென்றனர். 

இளவரசரைப் போல் இன்ப வாழ்வு ஈடத்த 

பவண்டிய ஜவஹர், சாரட்டு ஈலங்கருதித் துன்ப வாழ்
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வைத் 'அணிவுடன் மேற்கொண்டார்; ஒன்பது முறை 

சிறை சென்றார் ; 1981-ஆம் ஆண்டு தம் அருமைத் 

தந்தையை இழந்தார். அதன் பிறகு பல HOT UE 

கள் அவரைத் தொடரலாயின. 1996-ம் ஆண்டு 

அவர் மனத்திற் இசைந்த மனைவியார் மரணம் 

அடைந்தார். 1938-ஆம் ஆண்டு ௮வர் அன்பிற்குரிய 

அன்னையார். ஆவிகீத்தார். இக் காலங்களிலும் 

கூட, ஜவஹர் காட்டிற்குச் செய்ய வேண்டி௰ கற் 

பணியில் தவறிய தில்லை. தம் மனைவியை இழக்த 

௮ந்த ஆண்டில் தான், ஜவஹர் இலட்சுமணபுரி 

காங்ெ௫ிற்குத் தலைமை தாங்கினார்; பல மாகாணங் 

களில் சென்று தேர்தல் பிரசாரம் ஈடத்தி,ஆறு மாகா 

ணங்களில் கா.ங்கரஸ் ஆட்சியை ஏற்படுத் தனூர், சுருக் 

கக் கூறினால், சுடச் சுட ஒளி விடம் பொன்னென 

அவர் பிரகாசித்தார் என்னலாம். மாணிக்கம் எக் 

காலத்திலும் மங்குவதில்லை அல்லவா ? 

இரண்டாவது உலகப் பெரும் போருக்குப் 

பி.றகூ, இக்திய காட்டில் விடுதலைக் சளர்ச்௪ி ௮தி 
கரித்தது, அடக்கு முறையால் பயனில்லை என்று 
கண்ட அரசாங்கம், விடுதலை அளிக்க முன் வந்தது. 

காந்தி அடிகளின் ஆன்ம உணர்வாலும், தலைவர் 

சுளின் இயாகத்தானும், மக்களின் உழைப்பாலும் 
1947-ஆம் ஆண்டு ஆகஸ்$ மாதம் 15-ஆம் நாள் காடு 

விடுதலை பெற்றது. அடிகளின் ஆசியைப் பெற்று, 
ஜவஹர் முதலமைச்சராகப் பதவி ஏற்றார். அவர், 

இந்திய காடு இணையற்ற காடாக வேண்டும் ' என்ற 
ஆர்வத்தால், இடை விடாது உழைத்து வரு 
இருர்,
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அவர், உலசு காடுகள் அனைத்தும் கல்ல கிளையில் 

இல்லாவிட்டால், சில காடுகள் மட்டம் வாழ 

முடியாது என்ற உயர்த்த கோட்பாடு உடையவர். 

ஆகவே, நம் நாட்டின் கலனுக்கு உழைப்பதுடன், 

உலூலுள்ள எல்லா காடுகளும் ஒன்றுபட்டு வாழ 

வேண்டும் என்று ௮வர் உழைக்கிறார். உலகிலுள்ள 

எந்தப் பகுதிமிலும், இணி, *ஒரு காடு மற்றொரு 

நாட்டை அடிமைப் படுத்தி வாழ முடியாது! என்று 

அவர் வல்லரசுகளுக்கு ௮ஞ்சா.து அறிவு௮த்தூருர். 

அவர் அஞ்சா செஞ்சனர்; தன்னம்பிக்கை 

யுடையவர்; விடா முயற்சி சொண்டவர்; பிள்ளை 

யுள்ளம் படைத்தவர்; எல்லோரும் ' இன்புற்றிருக்க 

வேண்டும! என்று எண்ணுபவர். ௮வர் கன்வுகன வாச 

டவண்டும். அதற்கு ௮வர் இன்னும் பல ஆண்டுகள் 

வாழவேண்டும், அவர் கீண்ட ஆயுளைப் பெற்று 

இனிது வாழ, இறைவன் இன்னருளை காம் வேண்டு 

வோமாக ! 
வாழ்க ஜவஹர்லால்! 

அரும்பொருள் :-- w4- உயிர், அல்லல் - துன்பம், 

எழில்- ௮ழகு- பொலிந்த. - விளங்யெ.த, கலைமகள் - சசசு 

வதி. வழக்கறிஞர் . வக்கீல், வசலாறு - சமித்திசம். வீறு - 

Caan. செயலாளர் - காரியதரிசி. இணையற்ற - ஒப்பற்ற. 

வினாக்கள் 

1, * மாச்தருக்குள் ஒரு மாணிக்கம்! என்றது யாசை ? 

அவ்வாறு கூறுவது எங்கனம் பொருந்தும் P 

9. காஷ்மீர் சாட்டின் இெப்பினைக் கூறுக, 

8. ஜவஹரின் பெற்றோர்கள் யாவா்? 

க், ஜவஹர் கல்வி சுற்ற முறையைக் க.ற௪.
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6, ஜவஹா் காந்தியடிகளின் அசசியல் மாணவசானது 
எப்பொழு.௪? ௮.தனால் ஏற்பட்ட நன்மைகள் யாவை ?- 

6, ஐவஹரின் உயர்ந்த இலட்சியம் யா ? 

7... அவசது ஈல்லியல்புகளைக் கூறுக, 

பயிற்சி 

எதிர்ப்பதம் தருக : 

தன்னாட்சி, கதர் காடு, போசசர், தீவிசவாதி, 

இலக்கணம் 

நன்மை இமை, இசாமன் பாடத்தைப் படித்தான் - 

இவ்விரண்டும் சொற்றொடர்கள், இவற்றுள் இசண்டாவது 

தொடர்,பொருள் முடிந்து நிற்பதால் வாக்கியம் எனப்படும், 

பொருள் முடிவுருமல் வரும் சொற்றொடர்களுக்கு என்ன 

பெயர்? > 

ஒரு வாக்யெத்தில் பொருள் முடிந்து நிற்கும் இடம் 

பயனிலை என்று கூறப்படும். அ௮ப்பொருளைச் செய்யும் 

கருத்தா எழுவாய் எனப்படும். சுருத்தாவினால் செய்யப் 

படுவது செயப்படு பொருள். ஆகவே ஒரு வாக்யெத்தில் 

எழுவாய், பயனிலை, செயப்படு பொருள் என்று மூன்று 
உறுப்புக்கள் உண்டு, இவற்றுள் செயப்படு பொருள் சில 
வாக்யெங்களில் வசாது, சில வாக்யெங்களில் எழுவாய் 

மறைக்திருப்பது உண்டு, அதற்குத் தோன்றா எழுவாய் 

என்று பெயர், 

. ஐவஹர் ஜினிவா ஈசசை அடைந்தார். அவர் Malis 
வாழ இறையருளை வேண்டுவோமாக 

இவ் வாக்யெங்களில் எழுவாய், பயனிலை, செயப்படு 
பொருள் இவை எனக் கூறுக. 

 



2. உயிர்த் தொண்டு! 

[திரு. வி. கலியாணசுந்தா முதலியார் அவர்கள்] 

மாணவ மணிகளே ! 

நீங்கள் வாழ்ச்ற காலம் இச்தக் காலமா? 

அ௮ச்தக் காலமா ? எந்தக் காலம் 2? நீங்கள் வாழ்கின்ற 

காலம் செருக்கடியான காலம், உடை இடைப்பது, 

சோறு இடைப்பது அரிதாயிருக்கெற காலம், Re 

மாணாக்கர்கள், : பரீட்சை இல்லாத காலம் வருமா ?* 

என்று கூட எண்ணலாம். !பரீட்சை ஒழிர் கால் ஒரு 

பெரிய சனியன் ஒழிக்தது' என்று எண்ணும் 

மாணாக்கரும் இருக்கலாம். 

_.. மாணவ மணிகளின் உடல் பெரிதும் எலும்பும் 

'தோலுமாகவே இருக்கக் காண்கிறேன். மாணவர் 

களின் உடல் சன்றாக இருக்க வேண்டும்; எலும்பும் 

தோலுமாய் இருத்தல் கூடாது, அழகை விரும்பாத 

மாணாக்கர்கள் உண்டோ? அழகை விரும்பாதார் 

யார்? தெய்வம் என்றால் ௮ழகு எனலாம். 

... அத்தக் காலம் போற்றற்கு உரியதா? இக்தக் 

காலம் போழற்றுற் குரியதர ? 

வயது முதிர்ந்த என்னைப்போன்றோர், நாம்டுப் 

புற அழகைத்தான் பாராட்டிப் பேசுவார்கள். சாட் 

டுப்புறங்களிலே உள்ள ஏறுவர்கள், அழூயெ சுட்டி. 

டங்களிலே கல்வி பயில்வதில்லை' ரொமத்திலுள்ள 

சிறுவர்கள், கல்வி அறிவிலே சிறந்தவர்களாக இல் 

ஜாதிருக்கலாம். ஆனால் உடலோம்பும் திறத்திலே 

அவர்கள் வல்லவர்கள்.
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மாடுமேய்த்து, ஏர் உழுது, ஏற்றம் இறைத்சன 
அவர்கள் அழமயெ உடலைப் பெற்றிருக்கரறுர்கள். 

உடனேம்பும் திறத்தினை, அவர்களிடமிருக்து நீங்கள் 
கற்றுக் கொள்ளவேண்டும். மற்றவற்றை அவர்கள்; 
உங்களிடம் கற்றுக்கொள்ள வேண்டும், ஒரு கலா 

சாலைக்கு வக்.து மாணவர்களின் உடலைப் பரிசோதிக். 

கும் டாகடர், 100-க்கு 75 பேர் காச கோயாள், எலும் 

புருக்கு கோயால் பீடிக்கப் பட்டிருக்கறார்கள் என் 

௮ம், இவர்களின் நுரையீரல் சரியாயிலலை என்றும் 

அறிக்கையைத் தந்து செல்வார். ரொமங்களிலே 

உள்ள றுவர்களைப் பற்றி, டாக்டர்கள் ௮ம்மாதிரீ 

யான அறிக்கையைத் தர மாட்டார்கள். யுனானி 

வைத்தியரிடம் சென்றால், அவர் அல்வா தருவார். 

தமிழ் வைத்தியரிடம் சென்றால், அவர் லேக்யம் தரு 
வார். டாக்டரிடம் சென்றால், அவர் டானிக் தருவார். 

உடல் உரம் பெறுவான் வேண்டிப் பெரும் 
பாலோர் டானிக் தான் சாப்பிருருர்கள், இச்த: 
டானிக்கை மூன்று வேளைகள் முறையாகச் சாம் 

பிட்டு விட்டு, பாதம் பருப்பு, பால் இவற்றோடு 6 

Cater ஒட்டலில் காபி, டீ சாப்பிட்டுவிட்டால் உட 
லில் பல மேறிவிடும் என்று பலர் எண்ணுவருர்கள்... 

இது தவறு. 
உலகத்தில் உயர்ந்த பொருள் எது? சூரிய: 

வெளிச்சம். ஐன்ஸ்டன் என்ற பெரியார், “நாளுக்கு 
காள் சூரிய வெளிச்சத்தின் சக்தி ௮ திகமா௫ூக் 
கொண்டே போடறது” என்று சொல்ூஒருர். பய. 
மரங்களில் உள்ள இலைகளின் மேல் படர்ந்து, அதன் 
வாயிலாக சம்மீது படும் சூரிய வெளிச்சத்திற்கு ௮௪
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சக்தி உண்டு. இம்முறையில் சூரிய வெளிச்சம் நம் 

மீது பட்டால் ௮அழகொழுகும் முருகனாய் ஏன் இருக்க 
முடியாது ? 

்” டாக்டர் கூன் என்ற பெரியார், சூரிய வெளிச்சம் 
கம்மீது படுவதை கன்முறை.ில் பயன்படுத்திக்கொள் 

வதற்காகத் ! தலையில் பசுமையான கிறமுள்ள துணி 
களைக் கட்டிக்கொள்ள வேண்டு! மென்று சொல்லு 
இருர், சூரிய வெளிச்சத்திலே உள்ள சக்தியை ௮றி 
யாமல் - இயற்கை வழியிலே கடவாமல்-லேகயத்தை 

யும், டானிக்கையும் சாப்பிடுவதால் பயன் என்ன £ 

உடலுக்கு ஈல்ல காற்று ஏராளமாக வேண்டும். 

உமிழும்படியான காற்றை ஒருவேளை உள்ளே 

ஈர்த்து நுரையீரலிலே நிரப்பினால் கறுப்புத் தெரி 

யாது. உடல் சிவந்த மேனியுடன் இருக்கும். 

நான்கு மணி கேரம்வரை நீரிலேயே இருக்கு 

தல்ல பலன்களைப் பெற்றதாக ஒரு ஆங்கலெப் பெண் 

neal Gera gaat. நீரிலும் ஒரு ஒளி உண்டு, 

நல்ல காற்றிலே உலவி, நல்ல தண்ணிரை. 

4568, சூரிய வெளிச்சம் ஈம் உடலிலே நன்கு படி. 

யும்படி. வாழ்வோமானால் எந்த கோயும் வராத. 

தண்ணீரில் அடிக்கடி மூழ்கு நல்ல பயன்களைப். 

பெற்று 101 வயதுவரை இருந்த அம்மையாரைப் 

பார்த்து அவருடைய பேரன், 101 வயதிலே இளம் 

'பெண்ணைப்போல் இருக்கிறாயே! என்று கேலி செய் 

வானாம். 

நீங்கள் பெரியவர்களானால், ' எப்படி. வாழ்வது i” 

(௬௩௦19 என்ற ஆக்கிலப் புத்தகத்தை ger
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சியம் படிக்கவேண்டும், காகரிசுமுடன் காம் அரிசிச் 
சோறு சாப்பிடுவதாகச் சொல்லப்படுகறதே-அ௮தில் 
நாகரீகமே இல்லை எனலாம். தவிட்டைப் போக்க 
(1௦15௦0 ௩ல் வெண்ணிற அரிசியைச் சாப்பிடு 

இறோம். இட்டிய நல்ல வெள்ளைப் பச்சரிசியை உண 
வாக்கு, பூனை, காயிடம் வைத்துப் பாருங்கள். மோப் 
பம் பிடி.த்துப்பார்த்து அவை தொடவே தொடா. 
பூனையும் காயும் தொடாத அரிசியைத்தான் இன்று 
நாம் உண்டும். 

இதுபோன்ற அ௮ரிகளைச் சாப்பிடுவதால்தான், 
கூடல் வாதம் போன்ற கோய்கள் வருன்றன. 
ஜப்பானிலே அரிசியைத் தீட்டுவகற் கென்றே சில 
சட்டங்கள் ௮மைத்திருக்கிறுர்கள். ஈன்கு நீட்டப் 
பெறாத அரிசியில்தான் வைடமின் இருக்கறது. 
இரை தின்பதிலே நல்ல சத்துண்டு, இரைகள் இன் 
பவனைப் பார்த்து, ' வேைதின்னி' என்று சிலர் கேலி 
செய்கருர்கள், அது தவறு, இளம் மாணாக்கர்களர 
இய நீங்கள், ஈல்ல €ரைகளை சாள்தோறும் புக்க 
வேண்டும். 

 செந்தயிர் கண்டம் கண்டமாக ? என்று கம்பன் 
சொல்லுகிறான். இப்பொழுது பலர், தயிர் சாப்பிட் 
பால் அஜீர்ணம் வருகிற! தென்று சொல்லுகருூர் 
கள். ௮து தவரான கருத்து. எலும்புகளுக்கு ஈல்ல 
பலனைத் தருவது தயிர் ஒன்றே, பழங் காலத்திலே 
உடலை ஒம்பல் மிகவும் சிறத்திருந்தது. அதை நீங் 
கள் கைக்கொள்ள வேண்டும். 

என் ஜாதி, என் மதம் என்ற வெறி ஒழியவேண் 
டும். இவை ஒழியும் காலம் வச்.துகொண்டே இருக்
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இறது. காலையில் எழுந்தவுடன்; !: உலகம் வாழ்க '' 
என்று சொல்ல வேண்டும். உலகம் வாழவேண்டும் 
என எண்ணி இறைவனை வழிபடவேண்டும். உலகம் 

. உவப்ப வலன் ஏர்பு திரிதரு!” என்று திருமுருகாற்றுப் 

படையில் வருகிறது. உலகு, உலகு என். ற மொழியை 
முதலில், வைத்துப் பாடுசன் ற பெருமை பழம் புலவர் 
களுக்குஉண்டு. 

இல மக்களுடைய எண்ணம், கேவலம் இழிக்த 
நிலையிலே, *என் ஜாதி, என் மதம்' என்று இறு 
மாப்புடன் rae pg. 

இக்தக் காலத்தில் மக்களுடைய குமிக்கோள் 
எங்கே போகிறது? பதவி, பதவி, பகவிமேல்தான் 
போடுறது, கவுன்சிலராக வேண்டும், மேயராக 

- வேண்டும், மக்திரியாக வேண்டும், பின்னர்க் கவர்ன 

ராக வேண்டும், ராஜாவாக வேண்டும் என்று பலர் 

' எண்ணுஇறார்கள். தலைமை, பதவி இவைகளிலே 

தான் பலர் ஆசை வைக்வருர்கள். 

Scout Movement oor mp இயக்கம் என்ன 

Qera@pg? (Service, Service) @ sr om @,. 

தொண்டு. ‘Qauugedas gar தொண்டுசெய்யுங்கள்? 

என்று சொல்றது, இறைவனை மட்டுமல்ல; மக்க 

ளையும் தொண்டால் வழிபடுங்கள், எல்லாரும் தலைவ 

ராக வேண்டுமென்றால் சண்டைதான். பி.ற்காலத்தை 

உண்டாக்கப் போற நீங்கள் தொண்டு செய்யுங்கள். 

மேயராக வேண்டும், மக்திரியாக வேண்டும் என்று 

ஆசை வைக்காதீர்கள். மேயராகவும் மந்திரியாகவும் 

வேண்டாமென்று நான் சொல்லவில்லை, நான் கண்
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டிப்பது பதவிப்பித்தை.... அந்தப் ப தவி ஆசை 
COU ES BU OR. 

அதிகாரம் பெறவேண்டும் என்று ஆசைப்பட்டு, 
அதிகாரத்தைக் கொண்டு அப்பாக்கயொல் சுட்டுத் 

தள்ளுவதும், ஆட்டிப் பீடத்தில் அமர்ச்துகொண்டு 

பெரும் பதவியில இருக்கோம் என்ற ஆணவ ௮ 

காரத் தோரணையில் இறுமாப்புடன் கட்டளையிறு 

வதும் கூடா, அதிகாரத்திலும் பண்பும், பணிவும் 

இருக்கவேண்டும். இன்றேல் அதிகாரமும் கிலைச் 

காது, தொண்டு செய்யவும் இயலாது, நீங்கள் 

செய்யப் போகும் தொண்டால்தான்' உலகம் பண் 

படைய வேண்டும். ் 

நீண்ட காட்கள் உயிர்வாழ வேண்டுமென்று கவி 
கள் சனவு கண்டார்கள். ௮க்தக் கனவை நனவாக்க, 
தீங்க ளெல்லோரும், : மீண்ட காட்கள் வாழவேண்டும்," 
நீண்ட நாட்கள் உயிர்த்தொண்டு செய்யவேண்டும் ? 
என்று நான் ஆசைப்படுறேன். (சமிழர் சாடு) 

அரம்போருள் :--சனியன் - ௮திட்டங் கெட்டது, 
காச சோய் - ஈளை கோய், எலும்புருக்கி - தபம், கோன்பு - 

பட்டினி இருததல். பார் - பூமி, தஇிகழ்ர்து- விளங்கி, 

வினாக்கள் 

1, சொமத்துச் சிறுவர்கள் எதில் வல்லவர்கள் 1 

2. நாட்டுப் புறத்து மக்கள் எவ்வாறு ஈல்லுடலைப் 

இபற்திருக்கருர்கள் & 

8. சுகரத்திலுள்ள மாணவர்களைக் குறித்து டாக்டர் 

wer வெளியிடும அறிக்கையில் கூறப்படுவன யாவை? 

4, அழகொழுகும் முருகனுவதற்குரிய வழி யாது?
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6. பேய் வசாமல் தடுப்பதற்குரிய வழி யாது! 

6. தண்ணீரில் முழுகுவதால் வரும் ஈன்மைக்குச் 
சசன்று தருக. 

7. இக்கால மக்கள் குறிக்கோள் யாது? 
8. தொண்டு முக்யெம்--ஏன் 7 

பயிற்சி 

வாக்யெங்களில் ௮மைத்தெழுஅக : 

குறிக்கோள், தொண்டு, ஆட்டிப் பீடம், உயிர்த் 
49 தாண்டு, 

இலக்கணம் 

வாக்யெங்களைத் தனி நிலை வாக்கியம், தொடர் நிலை 
வாக்கியம், கலவை வாக்கியம் என்று மூன்றாகப் பிரிக்கலாம். 

ஒரு எழுவாயும் ஒரு பபனிலையும் கொண்டுவரும் 
Agu வாக்கயெங்களுக்குத் தனிகிலை வாச்கயம் என்று 

“பெயர், 

ஒரு எழுவாயும் ஒன் அக்கு மேற்பட்ட பயனிலைகளும் 
கொண்டு தொடர்ந்து வரும் வாக்கியங்களுக்குத் தொடர் 

திலை வாக்கியம் என்று பெயர், 

( ஈ௧ர வாழ்க்கையில் இத்தகைய கேடுகள் இெவுண்டு, 
ககர வாழ்க்கையில் ஈன்மைகள் ௮.இிகம், ஈகரத்தில் வாழ் 
வதே மிகவும் இறந்தது” இம் மூன்று வாக்கயெங்களையும் 
துன்று சேர்த்து, * ௧௪ வாழ்ர்சையில் இத்தகைய கேடுகள் 
இல இருர்தாலும், ஈன்மைகள் ௮திகமாதலால், ஈகசத்தில் 
வாழ்வ மிகவும் சிறந்தது?” என்று எழுதவதற்குக் 
கலவை வாக்யெம் என்று பெயர், தனிகிலை வாக்கியங் 
களைக் கலவை வாக்ய மாக்கும்போது, அவற்றிலுள்ள 
"அனை முற்றுக்கள் வினை யெச்சங்களாக மாறும், 

இப் பாடத்திலிருத்து தனி கிலை, தொடர் கிலை வாச் 
அியங்களுக்கு உதாரணம் தருக. 

 



8. படைப்பின் விந்தை 

[வித்வான்,ஆர். வீரபத்திரன், 14.& ; ௩௩ ] ட 

மாணிக்கம், தன்னைத் இருவனந்த புரத்திற்கு- 
அழைத்துச் சென்று அங்குள்ள புதுமைகள் யாவர் 

றையும் காட்டுமாறு, தன் தந்ைதையாரைப் பன்முறை: 

வேண்டிக்கொண் டிருக்தான். வேணிற்கால “ விட 

முறை தொடங்கெதும், ௮வன் தகப்பனார் ௮வனது 

ஆசையை கிறைவேற்ற எண்ணி, அவனைத் திரு. 
வனந்தபுரத்தி லிருக்கும் தம் உறவினர் ஒருவர் 

வீட்டி. ற்கு அழைத்துச் சென்று, அங்குச் சில நாட் 

கள் தங்யெருக்தார். ஒவ்வொரு காளும் மாலைப் 

பெரழுதில் தக்தையும், மகனும் அப் பட்டினத்தி 

லுள்ள முக்யெமான இடங்கள், ஆலயங்கள், கடற் 
கரை முதலியவற்றைக் கண்டு ம௫ழ்ந்தார்கள். ஒரு. 

நரள் அவர்கள், பூங்கா வனத்தையும், மிருகக் காட்சி 

சாலையையும் காண்பதற்காகச் சென்றார்கள். 

பூங்காவனத்துக்குள் புகுந்ததும். ௮து இயற் 

கைத் தேவியின் கடன சாலையாக விளங்குவதைக் 

கண்டு அவர்கள் வியந்தனர். சாதாரணமாக எல்லா 

விடங்களிலும் காணப்படுகிற புற்பூண்டுகளும், செடி 
கொடிகளுங்கூட, அங்கு உரமிட்டு நீர் பாய்ச்சி 
வளர்க்கப் படுவதால் செழித்து அடர்க்து, பச்சைப் 
போர்வையைப் படியின்மீது விரித்தாற் போன்று 

பேரழகு பெற்று விளங்னெ,. இடையிடையே ஒங்கி 
வளர்ந்த தேக்கு, வாகை, ஆயினி, மஞ்சாடி, சந்த 
னம் முதலிய மரங்கள் சாற்புறமும் ஜொகளைப் 

பரப்பி, அடர்த்தியாக இலைகளைத் தாக்க, பாலைப்
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பக்தர் வேய்ந்தாற் போலத் தண்ணிழல் செய்தன. 
இளஞ்சிவப்பு கிறமுடைய தளிரிலைகளும், மஞ்சள், 
சிவப்பு, நீலம், வெண்மை முதலிய பன்னிஐத் தேம 

-லர்களும், பசியஇலைப் பரப்பினிடையே விளக்கித் 
தோன்றிக் காண்பார் கண்ணையும் சுருத்தையும் 
கவர்ந்தன... . 

இத்தகைய இயற்கை வனப்பில் ஈடுபட்டு, ஒவ் 
வொரு தசவரத்தையும் உற்றுகோக்கி வரும்போது, 
  

  

  
    

மரணிக்கம், ஒரு பலா மரத்தின் ளை யொன் றில் ஓர் 
குத்துச்செடி வளர்வதைக் கண்டு, தன் தந்தையா 
ரைப் பார்த்துப் பின் வருமாறு கேட்கத் தொடல் 

இனன்: 
ஏ, வ, 8,
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மாணிக்கம் : ௮ப்பா! இச்த அதிசயத்தைப் பாருங் 

கள், ஒரு சிறிய செடி, வேறோர் மரத்தின் மீது உட் 

கார்ம்துகொண் டிருக்கிறது. ௮சு என் ௮ங்கே 

இருக்கறது ? ப 
நந்தை: ௮ச் செடிக்குத் தரையில் வளர முடி. 

யாது; ஏதாவது ஒரு மரத்தைத் தொத் இக்கொண்டு 

தான் அதனால் வாழ முடியும். இதனால் அதற்குத் 
“sr sage செடி” என்று பெயர் வழங்குகிறது. 

மா: தொத்துச் செடிக்கு உணவு cages 

இடைக்றைது? அது, தான் வளர்கிற மரத்திலிருக்து 

தானே உணவைக் களவு செய்து எடுக்கவேண்டும் ? 

தந்: இல்லை; இல்லை. அதற்குத் திருட்டுத் 
தனமே ௫டையாது. தன்னைச் சுமந்து நிற்கும் மரச் 

திற்கு அது நன்றிகெட்ட செயல் ஒன்றும் செய்வ 

தில்லை. ௮து தானே வருந்தி உழைத்துத் தனது 
உணவைத் தேடிக்கொள்கறெது. 

மா: இது மிக ஆச்சரியமாகத்தா ஸிருக்கற௫. 

இச் செடி, தன்னைத் தாங்கும் மரத்திலிருக்தும் 

உணவை எடுப்பதில்லை ; பூமியோடு தொடர்பு ற்றிருக் 

கவும் இல்லை; அ௮ங்கனமாயின், இது தனது உண 

வை எ௩்ஒருக்து, எவ்விதம் தேடிக் கொள்ளுகிறது ? 

தந்: தாவரங்களின் உணவிற்கு மாப்பொருள் 
என்று பெயர். அதனை அவைகளே பக்குவஞ் செய்து 

கொள்ளுகன்றன.” மாப்பொருளை உண்டுபண்ணு 

வதற்குத் தண்ணீரும் கரி யமில வாயுவும் ௮வூயம். 

தண்ணீரை வேர்கள் பூமியிலிருந்து எடுத்து இலை 
களுக்கு அனுப்பிக் கொடுக்கன்றன. கரி wide
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வாயு சம்மைச் சூழ்ச்துள்ள காற்றில் சிறிய அள 

வினதாகக் காணப்படுகிறது. இலைகள், ௮ தனை 

எடுத்துத் தண்ணீரோடு கலக்து, இரசாயன முறைப் 

படி. மாப்பொருளாக மாற்றுகின்றன. இதுவே 

பெரும்பாலான தாவரங்களிலும் காணப்படும் 

முறை. ஆனால், தொத்சுச் செடிக்குப் பூமியிலி 

ருந்து தண்ணீரை எடுக்க முடியாதாகையால், ௮து 

காற்றில் ஆவி வடிவத்தில் கலந்திருக்கும் தண் 
ணீரை எடுத்துத் தனது இலைகளின் உதவியால் 
மாவைப் பக்குவஞ் செய்து கொள்ளுகிறது. 

மா: காற்றிலிருக் து தண்ணீரை ௮ எக்கனம் 

உட்கொள்ளுகறது ? 

தந்: அதன் அடிப் பாகத்திலிருக்.து, இளம் 
பச்சை நிறத்தில் சில விழுதுகள் தோன்றி, காற் 
றில் தொங்கிக் கொண்டிருப்பது தெரிகிறதா? 
அவைதாம் அச் செடிபின் வேர்கள், உட்பாகம் 
கடற் பஞ்சு போல ஆயிரக் கணக்கான சாற்றை 
களை உடையதாக இருக்கின்றது. மை யொற்றுங் 
காதம் மையை விரைவில் உறிஞ்ச எடுத்துக் கொள் 

வதைப்போல, இத் தொலியும், காற்றிலிருக்கும் 
நீராவியை உறிஞ்சி எடுத்து, இலைகளுக்கு அனுப் 
ரக் கொடுக்கிறது. 

மா: அப்பா! இது ஒரு ஆச்சரியமான செடி 

‘grax! இனி மிருகக்காட்9 சாலைக்குச் செல்வேரம் 
வாருங்கள். அதோ கூட்டிற் குள்ளிருந்து தலையை 
வெளியே மீட்டிக்கொண்டிருக்கெதே, ௮து என்ன 
/)ிருகம் ?
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தற்: அதுதான் ஒட்டகம். பெர்ஸியா, அரேபியா, 
இரியா, வடஆப்பிரிக்கா முதலிய காடுகளில் ஒட்டகம் 

மிகுதியாக விக்கிறது, அங்குள்ள பெரிய பாலை 

வனங்களைக் கடந்து செல்வதற்கு, Ae காட்டார் 
இதனையே வாகனமாக உபயோர௫க்கரார்கள். 

மா: அதன் கால்கள் ஏன் கீளமுடையவையாய் 
இருக்கின்றன ? 

தந்: மணல்வெளிகளில் விரைவாக ஓடுவதற்கு 
அனுகூலமாக, அதன் கால்கள் நீளமாக இருக்கன் 
றன, 

மா: மணலில் ஓ$ம்போது, அதன் பாதங்கள் 

புதைந்து விடாவோ ? 

நந்: அதன் பாதங்களின் அடிப் பாகத்தை 
உற்றுப் பார், மெத்தைபோன்ற ஓர் சதைத்திரள் 
காணப்படுகிற தல்லவா ? ஒட்டகத்தின் கால் மண 
லிம் புதைச்து விடாதபடி. ௮து காத்துக் கொள்ளு: 
இறது, 

மா: அதன் கழுத்து ௮க் கால்களை ஒத்த நீள: 
முூடையதாக இருப்பது எதற்காக ? 

தந்: ஒட்டகம், புல், தழை முதலியவற்றைத் 
தின்று ஊற்று நீரைப் பருகுவது. பூமியில் வள 
ரும் புல்லை மேய்வதற்கும், மரக்செளகளிலிருக் அ 

இலைகளைப் பறித்துத் தின்பதற்கும், ஊற்றுகீரைக் 
சூடிப்பதற்கும் கீள்மான கழுத்து இன்றியமையாத: 
தல்லவா? கால்கள் நீளமாகவும், கழுத்து மட்டும் 

குட்டையாகவும் இருந்தால், ௮ தற்குப் பூமியி 

லிருச்து எந்தப் பொருளையாவது எடுத்துத் தின்ன
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மூடியுமா 2? அதனால்தான், கால்களுக்குப் பொருச் 
தமான கழுத்து, அதற்கு அமைந்துள்ளது. 

மா: பாலை கிலத்தில் ஒட்டகத்திற்குப் புல்லும், 

தண்ணீரும் எங்கிருந்து கடைக்கும் ? 

தந்: பரலை கிலத்தில் ஆங்காங்கே சிறு சோலை 

Sar சாணப்படும். ௮ச் சோலைகளில் புல்.லும் தண்ணீ 

ரும் பைக்கும். மேலும் ஒட்டகத்திற்குச் சில ore 

களுக்குப் போதுமான உணவையும், தண்ணீரையும் 

சேகரித்து வைத்துக்கொள்ளுவதழ் கேற்.௰ உறுப்புக் 
கள் ௮தன் உடலில் அமைந்துள்ளன. 

மா; அதோ! ௮ந்த மரத்தின் கிழலில், அடிமரத் 

தோடு சங்கிலியால் பிணிக்கப்பட்டு நிற்கும் மானை 

. யைப் பார்க்கலாம் வாருங்கள். 

அப்பா! யானையின் கால்கள் கீளமாக இருக்கன் 

ன. ஆனால் கழுச்துக் குட்டையாக அல்லவா இருக் 

இறத? 

தந்: ஆம். உண்மைதான். அதற்காகத்தான் 

அதற்கு இறைவன் தும்பிக்கையைக் கொடுத்திருக் 
இரான். அதன் உதவியால், யானை சன் உணவை 

எடுத்து வாயில் போட்டுக்கொள்ளுகற அ. 

மா: மற்ற மிருகங்களுக்கு இத் தும்பிக்கை 

இல்லையே, யானைக்குமட்டம் இது எங்ஙனம் 

, தோன்றியுள்ளது ? > 

தற்: நமக்கு மூக்கும், மேலுதடும் இருக்சன் றன 
வல்லவா? இவ்விரு உறுப்புகளும் மானைக்கு ஒன் 
ரகப் பொருக்தி கீண்டு வளர்ச்து தம்பிக்கையாகத்
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தொங்குகின்றன, அதன் காசித் துவாரங்க ளிரண்டும் 
தும்பிக்கையின் நுனியில் அமைந்துள்ளன. அதற்கு 

மேல் உதடு என்று தனியாக வேறில்லை. 

மா: ஆடு மாடுகளுக் கெல்லாம் தலையில் 

உச்சியி லிருந்து கொம்புகள் முளைக்ெ றன. ஆனால். 

யானையின் கொம்புகள் அதன் வாய்க்குள்ளிருக்து 
வெளி வருவது எதனால் ? 

தந்: யானையின் கொம்புகள் என்று சாம் 

சொல்பவை உண்மையில் அதன் பற்களேயாம். 

சமது மேல்வாயில் முன் பக்கத்தில் நான்கு உளி 
போன்ற பற்கள் இருக்கின் றன வல்லவா? யானைக்கு 
அவற்றைப் போல இரண்டு பற்கள் உள்ளன. ௮வ் 
விரு பற்களும் த௫்தமாக கீண்டு வளர்ச்திருக்க் றன, : 

மா: நீண்டு வளர்ந்த தந்தங்கள் யானைக்கு எல் 

௪னம் பயன் படுகன் றன ? 

தந்: இழங்கு, வேர் முதலியவற்றை அகழ்ச் 
தெடுப்பத ற்கும், மரங்களை வேரோடு குத்தித் தள்ளு 

வதற்கும், களேகளையும் மடல்களையும் சுமந்து செல்வ 
வதற்கும், இவை எல்லாவற்றையும்விட முக்கியமாகச் 
தன்னை எதிர்த்துத் தாக்க வரும் வேங்கை முதலிய 
கொடிய விலங்குகளைக் குத்தி வீழ்த்துவதற்கும் இக் 
கொம்புகள் இன் நியமையாதனவை. தொத்துச் செடிக் 
குத் தொங்கும் விழுதுகளும், ஒட்டகத்திற்கு நீண்ட . 
காலும், நீண்ட கழுத்தும், உணவையும் நீரையும் 
சேகரித்து வைப்பதற்கேற்ற உள்ளுறுப்புக்களும் 
எங்கனம் ௮ வசியமேமே, அ௮ங்கனமே யானையின் 
வாழ்க்சைக்குத் அுதிச்சையும், கூர்த்து. நீண்ட
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கொம்புகளும் , அவசிய மாஏன்றன. ஒவ்வொரு 
உயிர்ப் பொருளின் வாழ்க்கைக்குத் தேவையான 

உறுப்புக்களை மெல்லாம் இயற்கையே படைத்து 

உதவு௫ன் றதைப் பார்த். தாயா 7 

மா: ஆகா! படைப்பின் விச்தையே விந்தை ! 

தந்: மாணிக்கம்! கேரமாக விட்டன போய் 
வரலாம் வா. 

அருழ்பொருள் :--விர்சை - அதிசயம். அடர்ந்து - 

நெருக்கி. படி. - பூமி, இயைந்து - பொருந்தி, தொத்ததல் - 

பற்றுதல், முசண் - வேறுபாடு, பிணித்தல் - கட்டுதல். 
மருங்கு - பக்கம், அகழ்ந்து - தோண்டி, 

வினாக்கள் 

1, மாணிக்கமும் ௮வன் தர்தையும் கண்ட பூங்கா 

வனக் காட்சிகளை எழுதுக. 

9. தொத்துச் செடி -- பெயர்க் காசணம் கூறுக, 

8, அது காற்றில் கலந்துள்ள நீசை எவ்வாறு உட் 

கொள்ளுகிறது * 

4, ஐட்டசத்தின் கால்கள், பாதம் இவற்றின் 

அமைப்பை விளச்ரகுக, 

5, ஓட்டகத்தின் கழுத்து நீண்டிருட்பது ஏன்? 

6. யானைக் கொம்புகள் என்பது எவற்றை? அவற் 

தின் உபயோகங்கள் யாவை? 

பயிற்சி 

GA BO) sup gS: 

பாசிலை, தண்ணிழல், Lies ofl pi, திந்தேன், இன்னிசை, 
வெண்ணிறம்
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இலக்கணம் 

கேர் கூற்று, அயற் கூற்று, :* மாணிக்கம்! நேசமாக 
விட்டது ; போய் வாலாம் வா!” என்று கூறிஞர் தந்ைத. 
இவ் வாக்பெத்தில் மேற்கோள் குறிகளிட்ட சொற்கள் 
தக்தையால் கூறப்பட்டவை. இம் மாதிரி கூறுவது நேர் 
கூற்று எனப்படும், மாணிக்கத்தை ரேசமாக விட்டமையால் 
போய் வசவேண்டும் என்று அமைத்தார் தர்த--என்று 
அதை மாற்றி யமைத்தால் ௮து அ௮பற் கூற்றாகும், 

இப் பாடத்திலிருந்து சேர் கூற்றிற்கும், அயற் கூற்றிற் 
மும் உகாசணக்கள் தருக, 

சொல் ௮ல்ல.து பதம் 

சொற்கள் பகுபதம், பகாப் பதம் என இருவகைப் 
படும், பகுபதம்; பகுதி, விகுதி மூசலிய உப்புக்களாகப் 
பருக்கக் கூடிய பதம் பகுபதம் எனப்படும், ௮.து. பெயர்ப் 
பருபதம், விளைப் பகுபதம் என இருவகைப் படும். 

உதாசணம்- அறிஞன் (அறி*ஞ்1௮ன்) பெயர்ப் 
பகுபதம். உண்டான் (உண்ஃ*ட்4* ஆன்) வினைப் பகுபதம், 

பகுதி, விகுதி, இடைகிலை, சாரியை, ௪ர்தி, விகாசம் 
என்பன பகுபத உறுப்புச்சளாம். பகுதி: பகுபதத்தின் 

sade நிற்கும் உறுப்பு, முதல் சிலை அல்லது பகுதி 
எனப்படும். (உதரசணம்:- வந்தான் - வா - பகுதி) உண் 
டான் - உண் - பகுதி) 

விகுதி : பகூபதத்தின் இறுதியில் சிற்கும் உறுப்பு, 
இறுதிகிலை அல்லது விரகு எனப்படும். (உதசசணம் :- 

கலைஞன் - அன் - விகுஇ) 
இடைநிலை: பகுதிக்கும் விகுதிச்கும் இடையில் கிற் 

கும் உறுப்பு இடை கிலை எனப்படும், (உகாசணம்;- 
அதிஞன் - ஞ் இடைகிலை, உண்டான் - ட் இடைகிலை) 

பகாப்பதம் : பகுதி, விகுதி முதலிய உறுப்புக்களாகப் 
பிரிக்க முடியாத சொற்களுக்குப் பகாப்பதம் என்று பெயர், 
(உசாசணம் :- கல், மண்)



4. இமரறாலை 

[ஈ., பண்டார ஈம்பியார் ] 

இக்தியாவிற்குச் சிரசென விளங்குவது இமய 
மலை. இம் மலையின் உயர்ர்த பாகங்கள் எப்பொழு 
அம், பனியரல் மூடப்பட் டிருப்பதசல் பணி மலை! 
என்று பொருள்படும் : இம௰௰யமலை? என்னும் பெயர் 
இதற்கு வழங்குவதாயிற்று. * இமம்! என்ற சொல் 
BSE * பணி! என்பது பொருள், இதனைப் (பணி 
வரை, இமா சலம், இம௰ம், இமாலயம்' என்றெல்லாம் 
கூறுவதுண்டு, 

இமயம் உலூலுள்ள மலைகள் யாவற்றிலும் 
மீக உயர மானஅ. இம்மலை, ஒழ் மேலாக இரண் 

டரமிரம் மைல் நீண்டு பிறைச் சந்திர வடி.வில் 

வளைத்து டெக்கன்றது. இதன் gab cael gs 

இலும் இரு நூறு மைல்களுக்குக் குறைவாயில்லை. 

அ௮ஸ்ஸாமிலும், வேறு சில இடங்களிலும் ஐச்.நாறு 

மைல்கள் வரை அகன்று டக்கிறது. இதன் உயரம் 

அரக்து மைல்கள் என்று கணக்கிட் டிருக்கன் றனர். 

இமயமலையில் உலக மலைகள் யாவற்றிலு 

முள்ள கரங்களைக் காட்டிலும் உன்னதமான Ae 

ரங்கள் பல காணப்படுகின்றன. அவற்றுள் எவ 

செஸ்ட் மிச உயரமானது. ௮ கடல் மட்டத்தி 

லிருச்து 29,000 அடி. உயர முடையது. இன்னும் 

காஞ்சன இருங்கம், தவளகிரி முதலிய பல கரஸ் 
கள் இம் மலையில் உண்டு, இச் சிகரங்களின் உச் 

சியை அடைந்து வெற்றிக் கொடி காட்ட விரும்பி
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இத்தாலியிலும், ஜெர்மனியிலும், இங்கலொந்திலு 
மிருந்து ஆண்டு தோறும் வீரர்கள் பலர் வந்த 
வண்ணமாக இருக்கன் றனர். ஆனால், இதுவரை 
யிலும் இத் துறையில் வெற்றி கண்டவர் யாருமிலர், 
இம் மலை அனைவருடைய முயற்சியையும் தோல்வி 
யுறச் செய்து வெற்றிக் களிப்புடன் தன்னில் ஒப்ப 
அம் மிக்கதும் இலதாய் இலங்குகின்றது. என்ரு 
அம், இம்முயற்சி இன்னும் ஈடர்து கொண்டுதான் 

இருக்கின் றது. 
ஓவவைவவைவகையவகையு ] வயவோடி ம அள் seat OE 

     

  

    ந க்ளா ட அக அதத OES. jie Lines stone     
  

இமயமலை ஒரு தணி மலையன்று. பல மலைத் 

தொடர்களின் அடுக்கென்றே அதனைக் கூறுதல் 
வேண்டும். அவைகள் பல்வேறு இடங்களில் பல 
பல பெயர்களோடு வழங்குகின்றன. ௮வை அனைத் 
இற்கும் பொதுவாக வழங்கும் பெயர் இமயமலை 
என்பது, 

இம் மலை இத்திய காட்டிற்கு வற்றா வளத்தை 
வாரி வழங்குன்றது. இம் மலையிலிருர்துதான்
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பாரத காட்டை ஊட்டி வளர்க்கும் சச்து, கங்கை, 
யமுனை, பிரம்மபுத்திரா முதலிய புனித நதிகள் 
தோன்றுகன்றன. பிற காடுகளின் வளத்திற்கும் 
இம் மலை உதவு௫ன்றது. துருக்கி ஸ்தானத்தில் 
பரக்து பாயும் சர்டேரியா, ஆமுடேரியா என்னும் 
நதிகள் இம் மலையின் வட மேற்கில் உற்பத்தியா 

இன்றன. பர்மா காட்டில் வளம் கொழிக்கும் மீகால், 

சால்வின், ஐராவதி என்னும் நதிகளும் இம் மலை 
யின் வட இழக்குப் பகுதியிலிருந்து தான் தோன்று 
இன்றன. மத்திய ஆசியாவில் செல்லும் : தாரிம்” 
என்னும் சதியும் இமயத்தின் ஒரு பகுதியான கார 

"கோரம் மலைத் தொடரிலேயே உற்பத்தி யாகன் றது. 

இம் மலை சிறிய இமயம், பெரிய இமயம், எல்லை 
கடந்த இமயம் என்று மூன்று பிரிவுகளுடைய 
தாக இருக்கறது. பெரிய இமயம் என்றைக்கும் 

உருகாத பணிக் கட்டியால் மூடப்பட் டிருக்கும். 

இதன் தென் சாரலில் திருக்கேதாரம், பதரிகா 

சிரமம், கங்கோத்தரி, யமுனோத்தரி, ௮மர காதம், பசு 

பதி காதம் முதலிய ஆலயங்கள் பல gene ger 

ளன, இவற்றைத் தரிசிப்பதற்கு ஆண்டு தோறும் 

ஆயிரக்கணக்கான மக்கள் சென்று வருகின் றனர், 

இக்துக்கள் வ பெருமானின் உறைவிடம் 

என்று கருது் ற கயிலாயம் எல்லை கடச்த இம 

யத்தில் இருக்கன் றது, கயிலாயத்தின் அருகில் 

:மரன௪ சரோவரம்! என்னும் அழயெ ஏரி ஒன்று 

இருக்ன்றது. இது உலூலுள்ள ஏரிகள் அனைத் 
திலும் அழகு மிக்கது என்று உலகம் சற்றியவா் 

கள் கூறுகின்றனர், கயிலாயமும் மானச சரோவர
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மூம் சேர்க்து (கெளரி சக்கர்' என்று கூறப்படும். 
கயிலாயத்தின் மீது இந்திய மக்கள் கொண்டுள்ள 
பக்தி இணையற்றது. ஆதலின் எத்தகைய சிரமத்தை 

யும் பாராது ஆண்டு தோறும் மக்கள் பலர் சென்று 

சுயிலையைத் தரிசித்து வருகஇன் றனர். 

இமயமலையை இறைவனின் உறைவிட௨ம் என்று 
இக்திய மக்கள் கொண்டாடுவதைப் போல், வெளி 
நாட்டினர் இயற்கை அன்னையின் இல்லம் என்று 

மதிக்கன் றனர். வெள்ளியை உருக்கி வார்த்தாற் 
போன்ற பனிப் பரப்பும், கிர்மமமான மீலவானும் 
பார்ப்பவர்களைப் பரவசப் ves eer por, «Or 
வன் தன் செங் கதிர்களை விசும்போது இமயம் 
பொன்னிறம் பெற்று விளங்குவது காண்பவர் 

கண்ணையும் சுருத்தையும் ஒருங்கே sailor mg. 
உலகம் முழுவதும் காணப்படும் தாவரங்களையும், 

பறவைகளையும், மிருகங்களையும் ஒருங்கே கொண்டு 
விளங்கும் இம௰த்தின் எழிலைக் கண்டு களிப்புருத 
வர் யாரே! 

இமயமலையின் அடி. வாரத்தில் நேபாளம், 
பூதான் முதலிய சுதந்திர நாடுகள் ஈறக்து விளங்கு 
இன்றன. கோடைக் காலத்தில் மக்கள் சுகத்திற் 

காகச் சென்று வூக்கும் இடங்கள் பல இம் மலை 
அடிவாரத்தில் இருக்கன்றன., அவற்றுள் டார் 
ஜிலிங், சிம்லா முதலிய இடங்கள் முக்கியமானவை. 
இம் மலையில் கடல் மட்டத்திலிருந்து 11,000 அடி. 

வரை உயர்ந்த இடங்களில் மக்கள் வூக்கரூர்கள். 
அதற்கு அப்பாலுள்ள இடங்களில் சித்தர்களும் 
பக்தர்களும் வசிப்பதாக நம்மவர்கள் சம்புரொர்கள்.



இமயமலை க்க 

இம் மலையில் பல கணவாய்கள் காணப்படுசன் றன.. 

அவற்றுள் கைபர் கணவாய் வரலாற்று முக்கியம்: 

பெற்றுள்ள௫. இக் கணவாயின் வழியாகப் பிற: 

காட்டினர் பலர் இக்தியாவில் பிரவேசித்ததாக 

வரலாற்று நூல் கூறுகின்றது. 

பண்டைக் காலத்தில் தமிழ் வேந்தர் பலர், இம 

யம் வரை படையெடுத்துச் சென்று வடகாடு முழு 

தம் ஆணை செலுத்தினர் என்ற செய்தி சம்சு இலக் 

யல்களால் அறியப்படுசன்றது. அதற்கு அறிகுறி 

யாக அவர்கள் இம௰யமலையில் தமது இலசனையைப் 

பொறித்துள்ளனர், நெடுஞ் சேரலாதன் என்ற சேர 

மன்னன் :விடாச் சிலை பொறித்தவன்' என்று 

புகழப்படுகறான். இதிலிருந்து இவன் இம௰மலை 

வரை சென்று வெற்றி பெற்று ௮ம் மலையில் தன் 

இலச்சனையாகிய வில்லைப் பொறித்து வந்தான் 

என்று தெரிகிறது. இவ்வாறே திருமாவளவன் 

என்ற சோழ மன்னன் ஒருவனும் இமயத்தில் தன் 

புலிக் கொடியைப் பொறித்து மீண்ட செய்தி அறி 

யப்படுறெது. பாண்டியன் இமயத்தில் மீன் முத் 

இரையைப் பொறித்த வரலாறு மூண்டு. இவ்வாறு 

மூவேந்தர் வெற்றிச் சின்னங்களையும் தாங்கக் 

கொண்டு இமயம் வானுற வோங்க் வளம் பெற்று 

நிற்கின் ற.து. 

அரும்பொருள் 1— தரசு - தலை, அகலம் - வீதி. ககரம்- 

மலை உச்ச, புனித - பரிசுத்தமான. வசலாற்று நூல் - சரித் 

Br gre. ஆணை - ஆட்சி, இலச்சினை - அடையாளம்... 

எழில் - அழகு
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விஞக்கள் 

1, இமயமலை - பெயர்க் காசணம் கூறுக, 

2, இமயமலையின் வேறு பெயர்கள் யாவை ? 

8. இமயமலையின் கஇடெப்பைக் கூறுச. 

க. இமயமலையி லுள்ள உன்னத கசம் ௭௮? ௮தன் 
கயசம் என்ன? 

5. இமயத்தில் உற்பத்தியாகும் நஇகள் யாவை? 

6.. இம் மலையின் மூன்று பிரிவுகள் யாவை? 

7, இந்துக்கள் இம் மலையை எப்படிச் கொண்டாடு 
இன்றனர்? 

8, இம் மலை அடிவாசத்திலுள்ள நாடுகள் யாவை? 

9. தென்னட்டு மன்னர் தம் வீரம் விளங்க முன் 

னாளில் செய்தசென்ன ?



5. காற்பந்து விளையாட்டு 

[எஸ். குமரவேல் 74.&.,1..7.] 

மணி: சண்ப! எங்கு விரைவாகச் செல்கின் எய் 2 
* ஆத்திரக்காரனுக்குப் புத் திமட்டு? என்பதற் 

கொப்ப, செல்லும் விரைவில் ௮௬ல் கிற்கும் கண்ப 
னைப் பாராதது போலும் செல்கறாயே! 

முத்து: மணி! இன்று, எமது பள்ளி மாணவர் 
களுக்கும், 'சென்ற் தாமஸ்! பள்ளிமாணவர்களுக் 
கும், ஒரு காற்பந்துப் போட்டி விளயாட்டு உடை 

பெறப் போன்றது. திறம்பெற்ற பலர் ஆடப் 
போகின்றனர். நீயும் அவசியம் வருதல் வேண்டும். 
போகலாம் வா! ச 

மணி! காற்பந்து விகாயாட்டு முறையைப்பற்றி, 

தான் இதுவரையில் ஒன்றும் தெரிச்துகொள்ள 

அில்லையே! தெளிவாக விளக்குவாயேல் வருகிறேன். 

[8ண்டதொரு ஊதுகுழல் ஓசை கேட்டன்ற௮.] 

முத்து: ஈண்ப! விளையாட்டு ஆரம்பமாகும் கேர 

மாயிற்று. ஆட்டத்திற்குத் தயாராகுமாறு ஆடு 

வோரை அழைக்கும் கட்டளைதான் அந்த ஊது 
குழலோசை. 

[இருவரும் விளையாட்டு இடம் நோக்ட விசை௫ன் றனர்,] 

மணி: இது என்ன? மாணவர் பலரும் ௮ணி 
அகுத்தாற் போன்று கிற்னெறனரே! இதன் கருச் 
தென்ன? 

முத்து: ஒவ்வொரு பக்கத்திற்கும் பதினொருபேர் 
Sarr. (ஒரு பக்கத்து மாணவர்களைச் சுட்டிக்காட்டி)
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இதோ கிற்கும் மாணவர்கள் தாம் எமது பள்ளிமாண 
வர்கள். அருகில் இருந்து உற்று கோக்குவோ 
ரெல்லாம், அவரை உற்சாகப் படுத்தி, வெற்றி தேடி 

வதற்காக, முனைந்து நிற்கும் அவரது பள்ளி ஈண்பர் 

கள். பார்! அதோ! பக்தைக் காலால் எடுத்துக் 

கொண்டு பாய்ந்து செல்லும் மாணவன் தான் முன் 

  

  

  
வரிசை நடுவிலாடும் எமது Cardlig. அவனைத் 
தொடர்ந்து இருபுறங்களிலும் ஒடுவோர்தாம், முன் 

வரிசை உள் விளையாடுவோர். பந்தை கோக்ூச் 
கொண்டே மைதானத்தின் இரு அத்தங்களிலும் 
ஓடுவோர், முன் வரிசை வெளியி லாடுவோர். இவர் 

சள் ஐவரையும் பொதுவாக முன் வரிசையி லாடுவோர்
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என்று கூறலாம். பர்தைக் கொண்டு சென்று, 

எதிர்ப் பக்கதீது ௮ணியைச் சிதைத்து, பக்தைக் 
குறிக்கோளில் செலுத்த வேண்டியது இவர்களது 
வேலை. இவர்களுக்குப் பின்னால் மூன்று வரிசைகளாக 
கி.ற்றவரா்கள், தங்களைக் கடந்து எதிர்ப் பக்கத்தி 
அள்ளோர் பந்தைக் கொண்டு செல்லாதவாறு தடுப் 
பதற்காக நிற்கக் கூடியவர்கள், 

மணி: கண்ப! குறிக்கோள் என்று கூறினாயே 
அதன் பொருளென்ன ? 

முத்து: (மைதானத்தின் அத்தத்தில் கிற்கும் இரு 
சும்பங்களைச் சுட்டிக்காட்டி) அதோ நிற்கும் அந்த 
இரண்டு கம்பங்கள்தாம் கு.றிக்கேகோள் கம்புகள். 

. அவற்றினுள் பக்தைச் செலுத்தினாள், செலுத்தியவர் 
ஒரு * கோள் ' பெற்றவராக கருதப்படுவர். 

(பர்தைச் கொண்டு சென்ற கோவிந்து, தன்னை 

எதிர்த்து வரச ஒருவனை ஏமாற்றிக் சடத்திச் சென்று, 

பின் பலர் தன்னை எதிர்த்து வசவே, அவர்களைக் கடத்திச் 
செல்வது முடியாது என்று ௧௬இ எதிர்ப்பின்றி, பந்தை 
௪எ.திர்கோக்க வெளிப்புறத்.து நிற்கும் தனது ஈண்பன் வேது 

விடம் தாக்கிவிடுகிறான். எதிர்ப்பக்கத்துள்ளோர். லர் 

வேலுவை நோக்கி ஜடுகின்றனர். வேலுவும் தன்னை கோக்கி 

வக்த பந்தைத் தன் தலையால் தாங்க் சாலால் மிதித்துப் 
Go $5) உருட்டிக்கொண்டு எதிர்ப் பக்கத்துச் குறிக்கோளை 
சோகப் பாய்ந்து செல்கிறான்.) 

மணீ: சஈண்ப! அதிசயமாக இருக்கின்றதே! 
காற்பந்து விளையாட்டில் தலைகொண்டு தடுத்தல் 
தகுமா? - 

ஏ, வக்
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மூத்து: தலைசொண்டு தடுத்தல் பச்து விளையாட் 

டல் ஈறந்ததொரு முறை. கைகளைத் தவிர மற் 
றெல்லா உறுப்புக்களாலும் பந்தைத் தடுக்கலாம். 

பகத்தைக் குறிக்கோளுக்குள் புக வொட்டாதவாறு” 

தடுத்து, மைதானத்திற்கு வெளியே செலுத்தியமை 

யால், எதிர்ப்பக்கத்தார் மூலையிலிரும்து அடித்துவிடும் 

பந்தைத் தலையால் தடுத்துக் குறிக்கோளினுள் 

செலுத்து முறை, கண்டு வியக்கத்தக்க தாகும். 

(பந்தைக் கொண்டு சென்ற வேலு, எதிர்ப்பக்கத்து ஈடு 

வில் நின்று ஆடும் ஜாண், தன்னை எதிர்த்துவாவே, அவனைக் 

கடத்திச் செல்வது இயலாது எனக் கருதிச் றிது தயங்கு 

இரான். ஜாண் எதிர்ப்பக்கத்துத் தலைவன்; பின்வரிசை 

ஈடுவில் கின்று விளையாடுவதில் தனக்கு கிகரில்லை எனப் 
பெயர் பெற்றவன் ; எத்தனையோ விளையாட்டுக்களில் எதிர்ப் 

பைச் சாதுரியமாகச் சமாளித்துக் தன் பக்கத்திற்கு வெற்றி 

கண்டவன். ஒரு கணம் தயங்குகன்றான் வேலு; அங்கு 
மிக்கும் கோக்குஇன்ருன். இதற்கிடையில் கோவிந்தும், 

உள் விஃயாடுவோரில் வேரொரு சிறுவனும் பர்தை எதிர் 

கோக்கிக் குறிக்கோளின் எதிர்ப்புறத்தில் வந்துவிட்டனர். 

வேலுவின் முகத்தில் ஒரு ம௫ழ்ச்சிக்குறி தோன்றுன்றத. 

உடனே அவன், பந்தைக் கோவிந்தினிடம் தட்டிவிடு 

இன்றான், ஜாணின் முகத்தில் ஏமாற்றம். அருகில் கிற்போர் 

ஆசவாசஞ் செய்.து கோவிந்தனை ஊக்குடன்றனர். அவனும், 

மற்றுள்ளோர் தன்னிடத்தில் வைத்திருக்கும் ஈம்பிச் 
கைக்கு மாற்றமில்லாத, பந்தைக் கொண்டுசென்று, எதிர்ப் 

பக்கத்திலிருர்து தடுப்பதற்கு வர்த இருவசையுவ் சுடந்து 

சென்று குறிக்கோளை நெருங்கிட்டான். குறிக்கோளில் 

நிற்போன் பர்தைத் தடுப்பதற்குத் தயாசாவிட்டான்.
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கண் இமைப்பதற்குள் விளையாட்டைக் சகண்காணிப்போசற 
ஊதுகுழலிலிருந்தும் ஒரு ஐசை புறப்படுகன்றது. பர 

குறிக்கோளில் சென்றுவிட்டது. மாணவர்களது ஆசவாசத் 

.திற்கோர் அளவில்லை ) 

மணி: மிசவும் சாமர்த்தியமாக ஒரு கோள் 

எடுத்து விட்டானே ! இனி மேல் என்ன? 

முத்து: இன்னும் இது போன்று சுமார் ஓம்பது 

கிமிடங்கள் விளையாட்டு ஈடைபெறும். அ௮த.ற்கடை 
யில் இத போன்ற (கோள்கள் ' எந்தப் பக்கத்தினர் 

கூடுகலாக எடுக்கிறார்களேோே, அவர்களே வெற்றி 
பெற்றவராகக் கருதப்படுவர், 

(மீண்டும் விளையாட்டுத் தொடங்குகின்றது. எதிர்ப் . 

பக்கத்துள்ளோர் தாங்கள் பெற்ற கோளைத் திரும்பச் 
ககொடுப்பதற்குத் தங்களால் இயன்றவசை முயல்இன்றனர். 
அவர்களது எதிர்ப்பைப் பின் வரிசையில் நிற்போர் 

அலட்சியமாகத் தடுத்து நிற்கின்றனர். இவவா.று அதற்கு 

Gua, ‘Cara’? ஒன்றுமின்றிக் கண்காணிப்போசது ஊது 

குழலினின்றும் புறப்பட்ட நீண்ட ஜசையோடு விளை 
யாட்டு முடின்றது. மாணவர்கள் யாவரும் சசேலென்று 

மைதானத்திற்குள் புகுர். து, தங்களுக்கு வெற்றி தேடித் 
தந்த கோவிந் இனையும், அவனுக்குத் துணை நின்ற வேறு 

வையும், மற்றுமுள்ளோசையும் பாசாட்டுசன் றனர்.) 

முத்து: விளையாட்டு இத்துடன் முடிச்சது. இனி 
கரம் திரும்பலாம். a 

மணி: இன்று கடந்த விளையாட்டால் கான் 

மிகவும் இன்புற்றேன். இதுபோன்ற விளையாட்டுக்
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கள் இனி ஈடைபெறுமானால், என்னையும் அழைத்துச் 

செல். 
(இருவரும் வீடு திரும்புகன் றனர்] 

Riad 

1, காற் பந்தாடுவோசை ஆட்டத்திற்குத் தயாசாருூ 

மாறு கட்டகா இடுவது எங்கனம் - 

9, காற் பக்தாட்டத்தில் பக்கத்திற்கு எத்தனை பேர் 
திற்தென்றனர்? 

8. ஓவ்வொரு பக்கத்தி லுள்ளோரும் எவ்வாறு 
அணிவகுத்து கிற்கின்றனர்? ் 

4.  குறிச்கோள் என்ரால் என்ன? 

5, காற்பந்து விளையாட்டில் கண்டு வியக்கத் தக்க 
முறையாத? 

6, கோவிந்து, வேலு இவர்களது விளையாட்டுத் 
திறமையை விளக்குக. 

பயிற்சி 

சே வாக்கயெமாக Tap gs, 

1. கோகவிந்து இவர்களுள் ஒருவன். 

அவன் சாதுரியமாக விளையாடினான். 
8. அவன் அன்றைய வெற்றிக்குக் சாசணமானான்.. 

இலக்கணம் 

செய்வன்ற, ஐடி, உண்டான்-- இவை மூன்றும் வினைச் 

சொற்கள், இவற்றில் முன்னைய இரண்டும் முற்றுப் பெற 

அல்லை: மூன்றாவது வினை முடிந்திருக்றெது. முடிந்து 
வினைக்கு முற்று வினை என்று பெயர், முற்றுப் பெருச 
அளை, எச்ச வினை என்று கூறப்படும்.
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pp Quays வினைகள் தாமாகவே முடியாமல் 

Gp சொற்களைத் தழுவி கிற்கும். செய்கின்ற என்னும் 

எச்சம், பெயர்ச் சொல்லையே தழுவுமாதலால், பெயசெச்சம் 

எனப்படும். ஓடி என்னும் எச்சம், விளைச்சொல்லையே 

தழுவுமாதலால், வினையெச்சம் எனப்படும். 

இப் பாடத்திலிருந்து வினைமுற்று, பெயசெச்சம், 

வினையெச்சம் இவற்றிற்கு உதாரணங்கள் எடுத்துக் கூறுக, 

நிகழ்ச்சியை அப்படியே கூறும் வினைச்சொல், உடன் 

பாடு எனப்படும், அதை மறுத்துக் கூறும் வினைச்சொல் 

௪.இிர் மறை எனப்படும். 

உடன்பாடே - எதிர்மறை 

சென்றான் வ சென்றிலன் 

படித்ததன் -- படி.த்திலேன் . 

கின்ற _ நில்லாத 

உண்ண — உண்ணாமல் 

வந்தான் — வந்திலன் 

வந்தாய் _— வந்திலை 

வருவாள் _ வாசாள் 

கட்டுரை 

உங்களுக்கு விருப்பமான ஒரு விளையாட்டைப் பற்றி 

ஒரு கட்டுசை எழுதுக,



6. நமது யாற்கள் 

[ சுவாமிநாதன், %.&,, பற. ] 

கல்ல வயது வந்த மனிதர்களுக்கு முப்பத்திரண்டு 
பற்கள் உண்டு, அவற்றுள் பதினாறு பற்கள் மேற் 
GoGo, GO| oO பற்கள் €ழ்த் தாடையிலும் 
அமைந்துள்ளன. ஒவ்வொரு பல்லிற்கும் சிகரம்) 
கழுத்து, வேர் என்று மூன்று பாகங்க ளுண்டு, வேர் 
ஒன்றாகவோ, ஒன்றுக்குக் கூடுதலாகவோ இருக்கும். 
இவ்வேர்கள், தாடை எலும்புகளி லுள்ள குழிகளில் 
பலமாகப் பொருந்தி யுள்ளன. பல், தந்தினி என்ற 
மிகக் கடினமான பொருளா லானது. பல்லின் சகர 
மானது, ஓர்விதப் பளபளப்பான பொருளால் மூடப் 
பட்டிருக்கிறது, இது shah அல்லது எனாமல் 
எனப்படும். இது பல்லிற்கு கல்ல தோற்றத்தைக் 
கொடுக்கறெது. பல்லின் கழுத்துப் பாகமானது 
ஈ.றினால் சூழப்பட் டிருக்கிறது. பல்லின் வேரை 
இலேசான மஞ்சள் கிறமுடைய செமன்று போன்ற 
பொருள் பொதிச்திருக்றெ௫. இது, பல்லை எலும்புக் 
குழியில் பலமாகப் பொருத்தி வைக்கறது. பல்லின் 
நடுப்பாகம் பொள்ளலானது. வேரின் அனியில் ஓர் 

சிரிய வாரம் இருக்றெது. இதன் வழியாக 
இரத்தக் குழாய்களும், உணர்ச்சி நரம்புகளும் செல் 
ன்றன. பல்லின் பொல்ளலான பாகம் பற்சோறு 

என்று கூறப்படுகிறது. 
பற்களை, அவைகளின் வடி.வத்திற்கு ஏற்றபடி. 

யும், வேலைக் கே.ற்றபடியும் பல வசைகளாசப் பிரிக்க 
லாம். ஒவ்வொரு தாடையிலும் முன்பாகத்தில், சான்சு
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பற்கள், உளியின் வடிவத்தில் இருக்கன் றன, இவை 
உளிப் பற்கள் எனப்படும். இவை, பொருள்களைக் 
கடிதத் அண்டாசக்குவதற்குப் பயன்படுகின் றன. 

உளிப்பற்களை மொட்டி, அவைகளின் வெளிப்புற 
மாகத் தாடைக்கு இரண்டாக தான்கு கூர்மையான 
பற்கள் இருக்கன் றன. இவை, கோரைப் பற்கள் என்று 
கூறப்படுனெ.றன. இவைகளுக்குப் பின் இருக்கும் 
பற்கள், அகன்று தட்டையான மேடு பள்ளங்களை 

யுடைய கரங்களை யுடையன, இவை உணவை 
அரைத்துப் பசுமை யாக்குவதற்கு உதவுசன்றன. 
இவை அரைக்கும் பற்கள் என்று கூறப்படுகின் றன. 

குழந்தை பிறந்த ஆறு அல்லது ஏழாவதுமாதத் 
_ தல், பற்கள் முளைக்க ஆரம்பிக்க றன. இரண்டரை 
வயதிற்குள்ளாக இருபது ப.ற்கள் தோன்றுகின் றன. 

இவை, பாற்பற்கள் எனப்படும். குழந்தைக்கு ஆறு 
அல்லது ஏழு வயதாகும்போது, பாற் பற்கள் விழ 

ஆரம்பிக்கின்றன. அவை இருக்த இடத்தில் கிலை 
யான பற்கள் தோன்றுகின்றன. சிறு குழந்தைக 
ளின் பற்களை நன்றாகக்கவணித்துச் சுத்தமாகவைக்க 
வேண்டும். அவைகளுக்குப் பதிலாக நிலையான பற்கள் 

தோன்றுவது வரை அவைகள் கி.ற்கவேண்டும். இக்த 

திலையில்லாப் பற்களை நல்ல முறையில் கவனியாமல் 

தான், அகேகருடைய கிலையான பற்கள் விகாரமா 

யும், கோணலாயும் இருக்கன் றன, ஆதலின், பாற் 

பற்களை நல்ல முறையில் கவனிக்க வேண்டுவது அவ 

இியமாகும். 

உணவைச் கடித்து மெல்லுவதுதான் பற்களின் 
முக்யெ வேலையாகும். அவைகள் உணவை சன்ருச
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அரைத்து, ௮தை உமிழ் நீரோடு கலந்து, ஜீரண 
வேலையை ஆரம்பித்து வைக்கன் றன. அவை, பேசு 
வதற்கும் உதவுன்றன, அவைகள் விழுக்துவிட் : 
டால், சொற்சுளை நன்றாக உச்சரிக்க முடியாது, பல் ' 
போனால் சொல் போகும்!' என்பது பழமொழி. 
ஒருவனஅ முகப் பெரலிவிற்கும் பற்கள் காரணமாக 
இருக் றன. பற்களுக்குத் ததக ஆரோசக்கயத் 
தோடு கெருக்யெ தொடர்பு உண்டு, ஆதலாற்றான்; 
மேனாடுகளில், இராணுவ வீரர்கஸின் பற்களையும், 
அவர்கள் பல் விளக்குங் சருவிசளையும், பீ ரல்கெளை ச் 
சோதித்துப் பார்ப்பது போல், சேரதனை செய்து வரு 
இறுர்களாம். சில மரணக் சும்பெனிகள், தக்கள் 
உறுப்பினர்களின் பற்களைப் பரிசோதித்து மருச் 

துவம் செய்வதற்காகப் பல் வைத்தியர்களை வைத் 
இருக்கன் றன. 

நாள்தோறும் பல்லைச் சுத்தம் செய்யவேண்டும். 
இல்லாவிட்டால், பற்களின் மேல் அழுக்குப் படியும், 
இல் வழுக்கல் கோடிக்கணக்கான இருமிகள் வளரும். 
உணவை உண்ணும்போது இக்கருமிகள் உணவுடன் 
கலந்து, இரைப் பையை அடைந்து, உணவைக் 

கெடுத்துப் புளிக்கச் செய், அஜீரணத்தை உண்டு 

பண்ணுடின்றன. மேலும் பற்களி லுள்ள இருமிகள் 
சரக்கையும், மூக்கையும், அரையீரலையும் அடைந்து 
பல கோய்களை உண்டாக்குகின் றன, 

உணவு உண்ணும்பொழு தெல்லாம் பற்களைச் 
சத்தம் செய்பவேண்டும். குறைந்தது காலையில் ஒரு 
முறையும், இரவில் படுக்கைக்குச் செல்லும்போது
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மற்றொரு முறையுமாவது பல்லைச் சுத்தம் செய்ய 
வண்டும். அவைகளைச் சுத்தம் செய்ய மணல், செங் 
கல் முதலியவைகளை உபயோ௫க்கக் கூடாது. உப்புக் 
கலந்த உமிக்கரி, ஓமப்பொடி. முதலியவைகளையோ, 
தாயுருவி வேரையோ அல்லது வேப்பங்குச்சி, ௧௬ 
வேலகங்குச்௪ி, கடலாமணக்குக்குச்சி முதலியவைக 

யோ உபயோகிக்கலாம். பற்களைச் சுத்தி செய்வ 
த.ற்குச் சிறிதளவு உப்பையும், ரொட்டிச் சோடாவை 
யும் தண்ணீரில் கலந்து, அதனால் வாய் அலம்பு 
வதே சிறந்ததாகும். பற்களைச் சுத்தம் செய்வதற்கு 
வெக்கீரை உபமோடப்பது நல்லது. தண்ணீராக 
இருந்தால், அதிலுள்ள நுண்ணிய கிருமிகள் வியா 
தியை உண்டுபண்ணலாம். 

வெற்றிலை போட்டுக்கொள்வது மிகவும் கெட்ட 

வழக்கம். இதனால் அடிக்கடி. துப்புிற தீய வழக்கம் 
உண்டாடறது. அப்பொழுது ஏராளமான உமிழ்கீர் 

வீணாகத் தஅப்பப்படுறது. வெற்றிலையில் தடவப் 
படும் சுண்ணாம்பு, பற்கள் அசைந்து அழிவதற்குக் 
காரணமாகிறது. ஆதலின், பற்களுக்குக் கேடு செய் 
இற இம் மாதிரியான வழக்கங்களை யாரும் வைத்துக் 
கொள்ள லாகாது. இவை, பல்லுக்கு மட்டுமல்ல) 

உடம்புக்குங் கெடுதி. 

எக் காரணம் பற்றியேனும் ப.ற்களுக்குக் கேடு 
வந்திருப்பதாகத் தெரிந்தால், உடனே பல் வைத்திய 

ரைக் கலந்து அதை நீக்குதல்வேண்டும். அல்லத 

கேடுற்ற பல்லைப் பிடுங்கி எறிந்துவிட்டு, வேறு கட்ட 

வேண்டும். எவ்வளவு சக்கரத்தில் இது செய்மப் 

படுகிறதோ அவ்வளவுக்கு நன்மை யுண்டு.
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விருக்கள் 

1. பல்லின் மூன்று பாகங்கள் யாவை? அவைகளைப் 
பற்றிச் சிறு குறிப்பு வசைக. 

9. பாற் பற்கள் என்பன யாவை £ கிலையற்ற அப்: 
பற்களைக் கவனிக்கவேண்டுவது ஏன் ? 

8, மேனாட்டில் இராணுவ வீசர்களின் பற்களைப் பரி. 

சோதிப்பது ஏன் ? 

4. பற்களைச் சுத்தம் செய்யாவிட்டால் விளையும் 
நிமைகள் யாவை? 

5. வெற்றிலை போடுவதால் விளையும் தீமை என்ன £ 

இலக்கணம் 

மதுரை, மனிதன், நிலம், அன்பு) காள், ம௫ழ்ச்சி, 

Bow, ste, வேடர், நடத்தல்-இவற்றில் அறுவகைப்: 

பெயர்களையும் தனித்தனியே எடுத்தெழு.துக, 

வாழ்த்துதல்-தொழிற் பெயர், இதில் *வாழ்த்து" 

என்ற பகுதிமட்டுமே சல சமயங்களில் தொழிற் பெயசாக 

வரும், அதற்கு முதனிலைத் தொழிற் பெயர் என்று 

பெயர், லெ பகுதிகள் விகாசப்பட்டுத் தொழிற் பெயசாச 

வரும். அவற்றிற்கு முதனிலை இரிக்த தொழிற் பெயர் 

என்னு பெயர், 

கெடுதல்! என்ற தொழிற் பெயரில் ! செடு! என்ற: 

பகுதி 4 கேடு! என நீண்டு வருவது முதனிலை இரிந்த 

தொழிற் பெயர். 

முதனிலைத் தெர்ழிற் பெயருக்கும், முதனிலை இரிந்து 
தொழிற் பெயருக்கும் உள்ள வேறுபாட்டை உதாசணம் 
Big விளக்குக, 

=



7. கலைக்கோவில் 

[வித்துவான், சி. சின்னத்தம்பி] 

பண்டைக் காலத்தில் ஈம் பாரதகாடு பல சலைகளி 
அம் இறப்புற்று விளங்கயது. ௮க் காலத்தில் ஈம் 
நாட்டில் சிற்பக் கலையும், ஓவியக் கலையும் றச் 
தோங்கி இருச்சன என்பதை அறிவிக்கும் சின்னக் 

கள் பல இன்றும் காணப்படுகின்றன. மதுரை, 

தஞ்சாவூர், கங்கைகொண்ட சோழபுரம், மாமல்ல 
புரம், எல்லோரா, ௮ஜச்.தா, முதலிய இடங்களிலுள்ள 

ச.ற்பங்களும், ஓவியங்களும் கலையுணர்ச யுடையார் 
கண்ணையும் கருத்தையும் ஒருங்க கவரும் அழியா 
அழகுடையனவாய்க் காட்சி தருன்றன. பிற 

நாட்டு யாத் திரிகர்களும், இவற்றைக் கண்ணாரக்கண்டு- 
களித்து வாயார வாழ்த்திச் செல்கின்றார்கள். இச் 

தகைய கலைக் கோவில்களின் சிகரமாகச் A pes 

விளங்குவது அஜந்தா என்பதாகும். osu பற்றி 
இப் பாடத்தில் படிப்போம். 

அஜர்தா என்னுமிடம், நைஜாம் இசாஜ்யத்தி 

னுள்ள அவுரங்கபாத் புகைவண்டி. நிலையத்திற்கு 

வடக்கே, அறுபது மைல் தூரத்தில் இருக்கிறது. 

௮ங்கு மலையிற் குடையப்பட்ட அற்புதமான குகைக் 

கோவில்களுக்கு முன் அமைந்திருக்கும் மண்டபங்கு 

ளும், அவைகளில் காணப்படும் கலை கிறைந்த ஒற் 

பங்களும், அழியா அழகுடைய வர்ணச் சித்திரங்க 
“ஞம் யாவரையும் வியப்பில் ஆழ்த்தும் புதுமை 
யுடையனவாய்க் சாணப்படுகின் றன, 

அஜக்தாவில் பிறைச் சக்திர வடிவமாய் மலையின் 
குடையப்பட்ட குகை வாசல்கள், சத்திர விரத்திர



 



கலைக்கோகில் 6% 

டன் சையில் பிச்சைகொண்டு வந்து கி.ற்கன்றூர். 
யசோதரை, இராகுலன் முகங்கள் பக்தி கிறைந்து: 
காணப்படுகன்றன. இங்குப் புத்தருடைய உருவத் 
தைப் பெரிதாகவும், பசோ.தரை, இராகுலன் வடி.வங்க: 

் கச் சறியனவரசவும் சிற்பி செய்தமைத்துப் புத்த: 
பகவானின் பெருமையைப் புலப்படுத்தி இருப்ப, 
கற்பனா சக்திக்கு ஒரு எடுத்துக்காட்டாகும், — 

புத்த பகவானின் பிறப்பின் பெருமமைத் 
தெரிவிக்கும் அளவற்ற கதைகள், ்பங்களில் 
செதுக்கப்பட் டிருக்கன்றன. சிபிச்சக்கரவர்த்தி 
யைப் புத்தரின் பழம் பிறப்பாக வைத்துச் செதுக்- 
Gu சிற்பங்களும், அங்குக் காணப்படுகன் றன... 
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இன்னும் புத்தரின் பழம் பிறப்புக்களில் ஒருவராகிய 
அவலோ௫த போதி சத்.துவரின் ? சித்திரம் அஜச்- 
தாவி லுள்ள வியக்கத்தக்க ஒவியங்களில் ஒன்.று.. 
இக்தக் கம்பீரமான உருவத்தின் முகத்தில் உயிர்க்: 
சுளை த.தும்புறத. கண்களின் €ழ்நோக்கயெ பார்வை 
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யானது, அவர் மண்ணுசை மக்களிடம் கொண்டிருக் 
கும் கருணைமைக் குறிப்பிடுறெது. அருலெள்ள 
அவருடைய தேவியின் மேனி, கருசிறமுடையதாய் 

இருக்கறது. கருகிற மாதர்களும் அழகன் சிகரமாக 
விளங்குதல்கூடும் என்பதை வாய்விட்டுக் கூறுவது 
“போல் அவ் வுருவம் அமைந்துள்ளது. , 

அஜந்தா ஓவியர்கள், தாங்கள் இயற்றிய சித்தி 
சங்களில் உணர்ச்சிக் குறிப்புக்களை முகத்திலும், 
உறுப்புக்களின் ௮மைப்பிலும்கூட வெளியிட் டிருக் 
அருர்கள். அவைகளில் ஒன்று, துக்கச் செய்தி 
கொண்டுவந்திருக்கும் ஒருவனது ஓவியம், yes 
மணிதனின் முகவாட்டமும், ௮வன் கை MODE HGS 
கும் முறையும், கடியூன்றிய கை முகவாய்க் சட்டை - 
மைத் தாக்க கிற்கும் அவனது கிலியும், £ எல்லாம் 
அழிக்அ விட்டன! என்னும் குறிப்பை மிகத் தெளி 
வாக வெளியிடுகன் றன, 

மச்களின் உளக்கோள் மட்டுமன்று; விலங்கு 
களின் கெஞ்ச உணர்ச்சிகளையும் அவர்கள் சிறப் 
பாகத் தீட்டி மிருக்கருர்கள். புத்தபகவான் முன் 
பிறப்பில் இமாலயத்தில் வெள்களாயானையாக ௮வ 
தரித்தார். பிரயாகை மன்னரின் ஆட்கள் ௮ந்த 
யானையைப் பிடித்துக் கட்டினார்கள். யானை உணவும் 
நீரும் உட்கொள்ளாது இருக்கக்கண்ட மன்னன், 
அதை அவிழ்த்து விட்டு, அதன் பின்னால் தானும் 
-குதிரையேறிச் சென்றான். அ௮க்த யானை, இமய மலை 
யில் இருந்த தன்னுடைய தாய் தர்தையரை 
அடைந்த, அவர்களை வலம் கொண்டு வணங் கின் 
Pe இக் காட்டி மிகச் றந்த மூறையில் பொறிக்
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பட்டுள்ளது. அந்தக் காலத்து அரசர்களும், அரள 
களும் எத்தகைய அழகுடையவர்களாய் இருக்தார்கள் 
என்பதையும், அவர்கள் கலந்து மகழும்போது ஏற் . 
படும் ஈட்புணர்ச்சியையும், அவர்களுடைய உரையா 
டல்களைப் பரிவாரங்கள் எவ்வளவு ஆர்வத்தோடு 
கோக்குன்றுர்கள் என்பதையும், பிற அமைப்புக் 
களையும் பார்க்கும்போது பெரும் வியப்பு ஏற்படு 
இன்று. 

அஜர்தாக் குசைகள் இரண்டாயிரம் ஆண்டுக 

ஞக்கு முற்பட்டவை, ௫. பி. 7-ஆம் நூற்றாண்டில் 
இந்தியாவிற்கு வந்த ன யாத்திரிகர் ஒருவர், 
இதைப்பற்றிக் குறித்துள்ளார், என்றாலும், சுமார் 
180 ஆண்டுகளுக்கு முன்புதான், இவைகளைப் பற்றி 
அறிய முடிந்தது. ஏனென்றால், இக் குகைகள், மக் 
கள் இலகுவில் கண்டறிய முடியாத இரகசயமான 
இடத்தில் ௮மைமக்திருககன்றன, இவைகளை 
அமைத்த புத்த பிக்ஷாக்கள் தங்களைப் போன் றவர் 

கள் கண்டு களிப்பதற்கும், உணர்ச்சி யற்ற மூடர்கள் 
அழித்து விடாமல் இருப்பதற்குமாக வேண்டி, இந்த 
இடத்தைத் தேர்ந்தெடுத்துக் கலைக்கோவில் கட்டி. 
னார்கள் என்று கருதவேண்டி. இருக்கின்றது. இயற் 

கையின் நிறைத்த அழகில் தங்கள் கெஞ்சை 
கிலைக்கச் செய்வதற்குரிய எழில் நிறைந்த இடத்தில், 
கலைக் கோவில் அமைத்தது, அவர்கள் அறிவு 
அ௮ட்பத்திற் கோர் சான்றாகும், 

இக்தக் கலைக் கோவிலை இன்று இக்திய அரசால் 
அம், காத்து வருவதோடு, இகை மக்கள் சென்று
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பரர்த்து மடழ்வகற்கான வசதியும் செய்தமைத் 
இருக்கறது. நரமும் இதனை ஒரு முறையாவது 
கண்டு களிப்போமாக. 

்.... அரும்பொருள்: சின்னம் - அடையாளம். பிக்ஷ௰- 
சந்நியாசி, அணங்கு - தெய்வப் பெண். ஆர்வம் - ஆவல், 

எழில் - ௮ழகு, சர்ன்று - உதாரணம். 

வினாக்கள் 

1, பண்டைக் கலைகளின் இன்னங்கள் எங்கெங்கு 

காணப்படு்றன ? 

9, அஜந்தாச் சிற்பங்கள் எங்கு, எவ்வாறு ௮மைச் 

துள்ளன? 

8. அஜக்தாவை அழகுபடுத்தும் நதி யாது? 

4, புத்தபகவானின் திருவுருவ அமைப்பை விளக்குக, 

ந, போதி சத்துவரின் உருவ அமைப்பை விளக்குக. 

6. மிருகங்களின் உணர்ச்சியைச் சித்திரித் இருப்ப 

தற்கு ஒர் உதாரணம் தருக. 

7. அஜந்தாக் குகைகளை இசகசியமான இடத்தில் 

அமைகச்கக் காசணம் என்ன ? 

பயிற்சி 

வாக்யெங்களில் ௮மைத்தெழு.துக : 

அழியா ௮ழரு,. எடுத்துக்காட்டு, வரவேற்று, உசை 

யாடல், பெருவியப்பு, எழில் நிறைந்த, 

இலக்கணம் 

(அஜந்தாக் குகைகளை உலகமே புகழ்னெ.த த? இவ் 

வாக்யெத்தில் உலகம் என்னும் இடப் பெயர், இடத்தைக் 
a, a, 5



66 இளந் தமிழர் இலக்க வாசகம் 

சூறியாது, அங்கு விக்கும் மக்களைக் குறிப்பிடுகின்றது, 

இம்மாதிரி ஒரு பொருளின் பெயர், அதனுடன் சம்பந்த 

மூடைய வேறொரு பொருளை உணர்த்தித் தொன்று 

தொட்டு வழங்கி வருமாயின், அதற்கு ஆகுபேயர் என் 
பெயர், இவ் வாகுபெயர், பொருளாகு பெயர், இடவாகு 

பெயர், காலவாகு பெயர், சனையாகு பெயர், குணவாகு 

பெயர், தொழிலாகு பெயர், உவமையாகு பெயர் முதலாகப் 

பலவகைப்படும். 

தாமசை முகம், தாமசை என்னும் முதற் பொருளின் 

பெயர் அதன் சினையாகய பூவை மட்டும் குறிப்பதால், ௮து 

முதலாகு பெயர், அல்லது பொருளாகு பெயர் எனப்படும். 

ஊர் சிரித்தது ஊர் என்னும் இடப் பெயர், அங்குள்ள 

மக்களுக்கு ௮2 வர்திருப்பதால், இடவாகு பெயர், 

கோடை விளைந்தது - கோடை என்னும் காலப்பெயர், 

அக்சாலத்தில் விளையும் பொருளைச் குறிப்பதால், காலவாகு 

பெயர், 

தலைக்குப் பத்து ரூபாய் கொடு - தலை என்னும் 

சினைப் பெயர், ஒருவனை அல்லது ஒருத்தியை உணர்த்துவ 

தால், சனையாகு பெயர், 

வெள்ளை அடித்தான் - வெள்ளை என்னும் குணப் 

பெயர், சுண்ணாம்பைக் குறிப்பதால், குணவாக பெயர். 

பொங்கல் உண்டான் - பொங்கல் என்னும் தொழிற் 

பெயர், பொங்கய சோற்றை உணர்த்துவதால், தொழிலாகு 
பெயர். ் 

காளை வந்தான் - காளை என்னும் உவமையின் பெயர், 
காளை போன்ற ஆடவனைக் குறிப்பதால், உவமையாகு 
(பெயர். 

ne



8. பூகழ் 

[ வித்துவான், ௧. சிதம்பரதாணு ] 

(தோன்றுவன யாவும் ௮அழிவனவே ' என்பர் 

இலர். தோன்றி அழியாதனவும் உள. அவற்றுள் 

சிறக்தது புகழ். 

என்பு, தோல், கரம்பு, தசை, குருதியாகயவற்றா 

லான உடல், அழிந்து ஒழிபும் தன்மையது. 

இன்று வாழ்வோர் காளையும் வாழ்வார் என்மெண்ணு 

த.ழ் இடமில்லை, 

Cage லுளனோருவன் இன்றில்லை யேன்னும் 
பேருமை யுடைத்திவ் வுலகு ?? 

_ எனில், புகழோ இன்றிருப்ப.த ; என்று Agius. 

் ** இன்றுளார் நாளை மாள்வர், 
புகழுக்கு மிறுதி யுண்டோ :3 

என்பது கல்வியிம் சிறச்.த கம்பன் வாக்கு, 

“ ** ஒன்றா வுலகத்(து) உயர்ந்த புகழல்லால் 
போன்றாது நிற்பதோன் நில் 5 

அன்ப தமிழ் மறை, 

உகைச் தோன்றிய நாள்முதல் இன்றுவரை 
பிறந்து, வளர்க்து, வாழ்ந்து, வீழ்ந்தோர் எத்தனை 
போ? விண்ணில் மீனினை எண்ணினும், மண்ணில் 
மாண்டோர் தொகையை எண்ண வியலுமா? 

இயலாது; இயலாது. எண்ணிறச்த கோடிக்கணக்இ 
A pbs அவர்கள் வாழ்வு, பெயர், யாவும் ௮வர்கள2 

ஊனுடல் அழிச்ததும் ௮ழிச்தன. ஆனால், பன்னூ 
ருண்டுகளுக்கு முன்னர் வாழ்ச்த புலவர்கள், புரவலர்
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கள் பெயர்களோ, அன்று முதல் இன் றளவும் நின்று 
கிலவுன்றன. கம்பர், திருவள்ளுவர், இளங்கோ 
மூதலிய புலவர்களையும், செங்குட்டுவன், கரிகாலன், 
சடையன் போன்ற புரஉலர்களையும் தமிழருள் 
அறியாதார் அறியாதாரே. அவர்கள் எத்தனை எத் 
தனை ஆண்டுகட்கு முன்னர் வாழ்ச்தவர்கள் | இன் 

லும் வாழ்கின் மனர் |! அவர்கள் பெற்ற பேறே பேறு. 
அவர்தம் வாழ்வே வாழ்வு, அவர்களது ஊனுடல்கள் 
அன்றே அழிந்தன, எனினும், அவர்கள் புலமை 
யாலும், வள்ளன்மையாலும், ெெசெங்கே£லாட்9ச் 
சிறப்பாலும் பெற்ற சீரிய புகழுடல்கள் இன்றும் 
வாழ்கின்றன; என்றும் வாழ்வன. 

இப் புகழைப் பெருத மனிதன் இருக்தென்ன ? 
இறகந்தென்ன? விலங்கு, பறவை முதலியனவும் 
உலூல் தோன்றுன்றன; வளர்ன்றன; உண் 
இன்றன; ஒழிகின்றன. அதைப்போன்றே we 
னும் தோன்றுகன்றான் ; வளர்சன்ருன் ; உண்சின் 
முன் ; ஒழி௫ன்ரான். 

“அரிதரிது மானிடராத லரிது என்ஞர் ஒளவை. 
இவ் வரிய பிறவி பெற்ற மனிதன், மனிதனாய் மட்டும் 
-தோன்றுவதாற்பெறும் பேறென்ன 2 ஒன்றுமில்லை. 

** தோன்றிற் புகழோடு தோன்றுக ; அஃதிலார் 
தோன்றலின் தோன்றாமை கன்று 15 

என்றார் இருவள்ளுவர். 

புகழ் எய்தி வாழும் புனித வாழ்வைப் ysis 
போற்றாத புலவ ரில்லை. தமிழிலக்கியப் பூங்காவில் 
புருக்துலவும் பேறு பெற்றார் ௮னைவரும் இதனை சன் 
குணர்வர்.
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இலங்கை வேந்தன் இராவணன், உலகை 
யெலாம் தன் ஒரு குடையின்€ழ்க் கொண்டு அர 
சாண்டான். அவன் இள மைந்தன் அட்சகுமாரன்ட, 
ஒப்பற்ற உடல் வலியும், உளவலியும் பெற்றோன். 

அவன், அனுமன் என்னும் வானர வீரனுடன் 

பொருது, தரையோடு தரையாய்த் தேய்ப்புண்டு மாண் 
டான். அச் செய்தி இலங்கை எங்கும் பரவிற்று; 

இராவணன் மூத்த மைந்தன், மேகநாதன் காதிலும் 
எட்டியது. எட்டியதும், உள்ளம் குமுறிகின் ற அவன்) 

1 எம்பியோ தேய்ந்தான் 2? எந்தை 

புகழன்றோ தேய்ந்த தேன்றான் ?? 

புகழ் அழியாப் புனித வாழ்வில் மேசுநாதற் கருக்த 
_ மதிப்பை என்னென்பது! 

் இலக்குவனுடன் சண்டையிட்டு இளைப்புற்ற 

இக்திரசித்தன், தன் பகைவலியை ஈன்குணர்க்தான்7 
மேலும் பொருதால் தனக்கும் தன்னைச் சார்ச் 

தோர்க்கும் அழிவு அடுப்பது உறுதி என்று ௮றிச் 
தான்; Yes உண்மையை இராவணனிடத்தும் 
இயம்பினன். ௮.து கேட்ட இராவணன், 

1 வென்றிலேன் என்ற போதும் 
வேதம் உள்ளளவும் கானும் 

ரின்றுளேன் அன்றோ, மற்றவ் 
விராமன்பேர் நிற்கு மாயின் ? 

'போன்றுதல் ஒருகா லத்தும் 
தவிருமோ ? போதுமைத் தன்றோ 2? 

இன்றுளார் காளை மாள்வர் 
புகழுக்கும் இறுதி யுண்டோ ! :? 

என்று பதிலுரைத்தான், இப் பதிலுரையின் வழிக்



70 இளர் தமிழர் இலக்யெ வாசகம். 

கம்பர் உலக கிலையாமையையும், புகழின் அழியாமை 

மையும் அழகுற அருளிப் போக்தார். இவ்வாறே 

புகழேந்தி, வில்லி, திருத்தக்க தேவர் முதலிய பழச் 
தமிழ்ப் புலவர்கள், தச்தம் நூற்களில் புகழெய்தி 
வாழும் புனிதவாழ்வைப் புகழ்ந்து போற்றிய பாடல் 
கள் எத்தனை! எத்தனை! 

புகழைப் பெறும் வழியாது? விரும்பும் பொருளை 
விலைகொடுத்துப் பெற்றுக்கொள்ளல் போல, எளிதில் 
பெறத் தக்க ஒன்றன்று புகழ். gos, wool sare 

அறிவாற்றல்களில், உயர் ஒழுக்கத்தில், ௮ருள் நிறை 
வில், வீரவாழ்வில், இன்ன பிற பண்பாடுகளில் சுரப் 
ug. கொலை புரிதல், கள்ளுண்டல், களவு செய்தல், 
சூதாடல் முதலிய கொடுஞ் செயல்கள், மக்கள் வாழ். 

வைக் குலைத்துப் பெரும் பழியையும் ஈல்குவன, புகழ் 

பெற்று வாழும் புலிதவாழ்வை விரும்புவோர், இத் 
தீச் செயல்களைக் கனவிலுங் கருத லாகாது. 

இக் நாளில், பலர், அறிஞர்களால் வெறுத் 

தொதுக்கப் பெற்ற செயல்கள் எத்தனை உண்டோ 

அத்தனையையும் கைக்கொண்டு, இழிகிலை யெய்திவரல் 
வெளிப்படை. பலர் இளம் பருவத்திலேயே கரெட், 
பீடி. மூதலிய தீப பொருள்களுடன் உறவுகொள்கன் 

னர்; சீட்டாட்டம் முதலிய சூதாட்டங்களில் ஈடுபட் 

டுத் தம் ௮ரிய பொழுதைப் பாழ் படுத் துன் றனர் $ 

அழுக்காறு, அவா, வெகுளி முதலியவற்றின் உறை 
டமாய்த் தம் உள்ளத்தை யாக்க, வாழ்காளைப் பாழ் 

படுத்த௫ன் றனர், இவர்கள், பெறுதற்கரிய புகழைப் 

பெறத் தவறுவதோடு, அழியாப் பழிக்கும் அன்றோ 

ஆளா௫ன் றனர்.
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பொய், களவு முதலிய புல்லொழுக்கங்களை மேற் 

கொள்ளாத, கற்கத் தக்கவற்றைக் கற்று, அருளின் 

உருவாய், உயர் ஒழுக்கத்தின் உறையுளாய், 

* மகன்தந்தைக் காற்று முதவி யிவன்தந்தை 
யேன்னோற்றான் கொல்லேனுஞ் சோல் *? 

என்னும் பொய்யாமொழிக் கோர் இலக்கயெமாய் 

வாழ்பவன் எவனோ, அவனே அழியாப் புகழ் எய்தல் 

உறுதி, அவனது ஊனுடல் அழியலாம்; ஆனால், 

அவனது புகழுடல் என்றும் அழிவதில்லை. சாகா 

வரம் பெற்றோன் அவனே. ௮வன் அமரன் ; ஆம் 
அவனே அமரன், 

அரும்பொருள்:--என்பு - எலும்பு. குருதி - இசத்தம். 
. கெருநல் - நேற்று. ஒன்றா - தனக்கு ஒப்பில்லாத, பொன் 

மூஅ- அழியாமல். பொன்றுதல் - இறத்தல், வள்ளன்மை - 

கொடைக்குணம், சீரிய - இறந்த, விலங்கு - மிருகம், 

கா- சோலை, அழுச்சாறு - பொறாமை, ௮வர - ஆசை, 

என்கோற்றுன் - என்ன தவத்தைச் செய்தான். அமான் - 

மசணம் இல்லாதவன். 
வினாக்கள் 

1. புகழுடம்பு பெற்ற புலவர்கள், புாவலர்கள் சிலர் 
பெயர் கூறுக, 

2. புகழைக் குறித்து வள்ளுவர் கூறிய இசண்டு 
குறள்கள் எழுதுக, 

8. இசாவணன் புகழைத் தன் உயிரினும் மேலாக 
மதித்தான் என்பதற்குச் சான்று தருக, 

&, புகழைப் பெறுவது எங்கனம் ? 

8, அழியாப் பழிக்கு அளாவார் யாவர் P 
6, அ௮மசன் யாவன்?
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பயிற்சி 

வாக்கியங்களில் ௮மைத்து எழுதுக : 

தொன்று தொட்டு, ஒரு குடையின்£ழ், தசையோடு 
சசையாய், புனித வாழ்வு, புசவலர்கள், ௮மான். 

பதப் பிரிவு செய்து எழு.தூக : . 

என்றெண்ணுதற்கல்லை, பன்னூருண்டுகள், இன்று 

ளசச், என்னோற்றான், ௮ரிதரிது, 

இலக்கணம் 

பெயர்ச்சொற்கள் பொதுப்பெயர், இறப்புப் பெயர் 

௪ன இசண்டு வகைப்படும், 

1, போதுப்பெயர்:- பல பொருள்களுக்கும் பொது 

வாக வரும் பெயர், பொதுப்பெய சாகும். 

உதாசணம்: மரம் - இது தென்னை, பலா, ஆல், ௮௪௪ 

மூதலிய எல்லா மாங்களுக்கும் பொதுவாக வழக்கும் 

பெயர், ஆதலால் பொதுப்பெய சாகும். 

9, சிறப்புப்பேயர் : ஒரு பொருளுக்கே றப்பாக 
வழங்கும் பெயர், சிறப்புப்பெய சாகும். 

உதாசணம்: பனை - இது ஒருவகை மசத்திற்கு மட்டும் 
சிறப்பாக வழங்கும் பெயர், ஆதலால், இறப்புப் பெயர், 

இப் பாடத்திலிருந்து பொதுப் பெயர், சிறப்புப் பெயர் 

களுக்கு உதாசணம் எடுத் தெழு.துக, 

 



9, வ, ௨, சிதம்பரனார் 

[ஈ. பண்டார ஈம்பியார்] 

திக்கெல்லாம் புகழும் இருகெல்வேலிச் சீமை, 

வீரத்தின் விளைகிலமாகவும், புலமையின் பி.றப்பிட 
மாகவும் விளங்குவது. வீர விளக்கான கட்டபொம் 

மனை ஈன்றளித்த பெருமை அக் நிலத்திற் குரியது, 

அருட் கவிஞர் பாரதியார், ௮ம் நிலத்தில் தான் ௮வத 

ரித்தார். இவர்களுக்குப் பிறப்பளித்த gos Bre 

டி.ற்ரான், ‘Sr’, ! தியாகம்? இவற்றின் உருவாய் 

விளங்கயெ வ. ௨, சிதம்பரனார் தோன் றினார். 

பெரியவர்கள், தங்களை வணங்கும் பெண்களுக்கு 

தீ வீர மக்களைப் பெற்று வாழ்வாயாக ?"' என்று ஆ 

கூறுவது, தமிழகத்து வழக்கும், வீரா என்பது, போர் 

மூகத்துச் சென்று மார்பு காட்டிப் பொருது மடி. 

வேசரை மட்டும் குறிப்ப தன்று ; காட்டு ஈலத் திற்காக- 

சமூக வாழ்விற்காக - அரிய பெரிய தொண்டுகளைத் 

sons தனியாக கின்று செய்து முடிப்பவனே 

இறந்த வீரனாவான். இத்தகைய வீரப் புதல்வனைப் 

பெறுவதைக் காட்டிலும், பெண்மக்கள் பெறும் 

பேறு, வேறொன்று மில்லை. 

திருநெல்வேலிச் சீமையில், தாத்துக்குடி. ககரை 

அடுத்த ஓட்டப்பிடாரம் என்னும் ஊரில், 1812-ஆம் 

ஆண்டு செப்டம்பர் மாதம் 5-ஆம் நாளில் பரமாயி என் 

னும் அம்மையார் இக்தப் பாக்கியத்தைப் பெற்றார் 
கள், உலகநாத பிள்ளையும், பரமாயி அம்மையாரும் 
அருக்தவத்தால் பெற்றெடுத்த வீரர்தாம் வ. ௨. 
சிதம்பரனார்.



 



வ, ௨, தெம்பானார் TS 

தட்டி எழுப்பி விடுதலைப் போருக்குத் தயாராக்க 

முன்வந்தார். அவர், வழக்கறிஞர் தொழிலை உதறி' 

எறிந்துவிட்டு, தென்னாட்டுத் தளபதியரகத் தொண் 

டாற்றினா். மக்கள், உரிமையுணர்ச்சி கொண்டு 

எழுச்தார்கள். 

.௮க் காலத்தில், சிதம்பரனாரின் தமிழ் உள்ளம்,. 

பல கற்பனை செய்திருக்க வேண்டும். ' இரைகடலோ 

டித் இரவியம் தேடியவன் தமிழன்; முதலில் கடலைக் 

கடந்த தமிழன், தன்னால் கடக்கப் பட்டமையால் 

அன்றோ அதற்குக் கடல் என்று பெயர் அமைத் 

தான்; அதன் ஆழங்கண்டமையால் அன்றோ ஆழி 

என்று பெயரிட்டான். இன்று, ௮க் கடல், ஆங்கிலே 

யரின் ஏக போச உரிமையாக இருக்கன் ற?த! ஏன்ன 

௮கீதி! தமிழகத்திலிருக்து சிங்களம் செல்லவும்,௮வர் 

களின் விடைமை அன்றோ எ ிர்பரர்க்க வேண்டி 

இருக்கன்.ற.து." என்று எண்ணிய சிதம்பரனார், தாம் 

கப்பல் ஓட்டுவத.ற்குக் கங்கணம் பூண்டார். 

எண்ணியதை எண்ணியவாறு முடிக்கும் திண் 

ணிய உள்ளம் படைத்த இதம்பரனார், “சுதேச 

ஸ்டீம் ரவிகேஷன் கம்பெனி !! ஏன்.ற ஒரு கப்பல்: 

கம்பெனியை ஆரம்பித்தார்; * லாவோ", காவியா '' 

என்ற இரண்டு கப்பல்களை விலைக்கு வால்இஞார்.. 

அத்துக்குடிக்கும் சிங்களத்திற்கும் சிதம்பரனாரின் 

கப்பல்கள் சென்று வந்தன, ஆங்கலெக் கப்பல் 

கம்பெனியார், சதம்பரனாரின் முயற்சி வெற்றி பெற்ற: 

தைக் கண்டு இடுக்கிட்டார்கள் ; தங்கள் கம்பெனிக்கு. 

அழிவு நேருமோ என்று அஞ்சினார்கள்; ஆதலின், 
இதம்பரனாரின் கப்பல் சம்பெனியை அழிப்பதற்கான.
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திட்ட மிட்டார்கள், ஆல்லெ அரசாங்கம் அவர்களுக் 
குக் அணை கின்றது. ஆங்க ஆலை முதலாளிகள், 
அவர்களுக்கு உதவ முன்வந்தனர். ஆதலின்,போட்டி 
வளர்ச்தது, சதம்பரனூர் தன்னச் தனிபாக கின்று, 
ஆங்கலெக் கப்பல் கம்பெனியாரையும், ஆலை முதலாளி 
களையும், ஏகாதிபத்தியங்களுள் இம௰௰ம்போல் ஒங்கி 
கின்ற ஆங்லெ அரசாங்கத்தையும் ஒருகிலையாக 
எதிர்த்து கின்றார் என்றால், அவரன்றோ வீரர்! மேலும் 
தமிழகம், ஒருமுகமாகச் இதம்பரனாருக்கு ஆதரவு 
அளித்தது, ௮து கண்ட அரசாங்கம் ௮ஞ்சியது. 

சி.தம்பரனாரை வெளியே விட்டிவைத்தால், 
ஆட்ிக்கு ஆபத்அு விளைதல் கூடும் என்று சண்ட 

அரசாங்கம், அவரை 1908-ஆம் ஆண்டு மார்ச்சு மாதம் 
12-ஆம் காள் கைது செய்தது. விசாரனை கடத்திய 
நீதிபதி பின்ஹே, சதெம்பானாரின் தேசபக்தியை 
வாயாரப் பாராட்டினார். 1இதம்பரனாரின் பேச்சைக் 
“கேட்டால் பிணமும் உயிர் பெற்றெழும்; அடிமை 
காடு ஐந்தே கிமிடங்களில் விடுதலை அடையும். தேச 

பத்தி திதம்பரனாரின் எலும்பைப் பற்றி விட்டது? 
என்பது சீதிபதி பின்ஹேயின் வாக்கு. விசாரண 
முடிவில், சிதம்பரனருக்கு சா.ற்பது,ஆண்டுகள் சிறைச் 
தண்டனை விதிக்கப்பட்டது. இதம்பரனார் சிறையில் 
பட்ட ௮ல்லலுக்கு அளவில்லை. 

அவர் றையில் செக்கிழுப்பதையும் கல்லுடைப் 
பதையும் அறிந்து, மக்கள் கொதித் தெழுக்தார்கள். 

அருட்சுவிஞர் பர்ரதியர்ர் ஆறுகக் கண்ணீர் வடித்தார். 
வர் மனத்துயரம் கவிதைகளாக வெளிவந்தது.



வ.உ, surest QT 

/ தண்ணீர்விட் டோவளர்த்தோம்? 
சர்வேசா 1 இப்பயிரைக் 

கண்ணீராற் காத்தோம் ; 

கரூகத் திருவுளமோ? 
எண்ணமேலா கேய்யாக 

எம்மூயீரி னுள்வளர்ந்த 
வண்ணவினளக் கிஃது 

மடியத் திருவுளமோ? 
ஓரா யிரவருடம் 

ஓய்ந்து கிடந்தபின் 
வாராது போலவந்த 

மாமணியைத் தோற்போமோ? 
மேலோர்கள் வேஞ்சிறையில் , 

வீழ்ந்து கிடப்பதுவும் 
நூலோர்கள் சேக்கடியில் 

Garage கண்டிலையோ?'! 

என்பன போன்ற பல பாடல்களைப் பாரதியார் 

கல்.லும் கரைக்துருகுமாறு பாடினார். 

தம்பரனாரின் சிறைத் தண்டனை,அ௮ப்பீல் மூலம்: 

குறைவு செய்யப்பட்டது. ஆதலின், அவர், 1912-ம் 

ஆண்டு டி.சம்பர் மாதம் வெளிவந்தார். அவர், சிறை 

யில் இருந்த காலத்தில், தமிழ்ப்பணி புரிச்தார். பிற 

காட்டு ஈகல்லறிஞர் நா.ற்களைச் தமிழில் பெயர் த்தெழுத 

வேண்டும் என்பது ௮வரது ௮வா. ஆதலின், ஆங்லெ 
நூற்கள் சிலவற்றை அவர் தமிழில் மொழிபெயர்த் 
தார்; திருக்குறள், தொல்காப்பியம் முதலிய நூற்: 

களுக்குப் புத்தரை எழுதினர்; பலருக்குத் தமிழ் நாம் 
களைப் பாடஞ் சொன்னார்; துன்பம் நிறைந்த ஏழை
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வாழ்க்கையையும், தமிழ்ப்பணி புரிவதன் மூலம் 

இன்ப வாழ்க்கையாக நடத்தினார். 

ததெம்பரனார், தம் வாழ்காள் முழுதும், தாய்காட் 

ஒ.ற்காகவும், தாய்மொழிக்காகவும் உழைத்த ர்? 

1986-ம் ஆண்டு நவம்பர் மாதம் 18-ம் காள், * காடு 

-விடுதலை பெறவில்லையே என்ற ஏக்கத்துடன் :கால 

.மரனார். அவர் எதிர்பார்த்த விடுதலை 1947-ம் ஆண்டு 

ஆகஸ்டு மாதம் 15-ஆம் காள் இடைத்தது. அவர் 

ஆத்மா கண்டு களித்திருக்கும். 

சதெம்பரனாரின் ஊனுடல்' மறைந்தபோதிலும், 
.௮வரஅ புகழுடல் மறையவில்லை. * வி. ஒ. சிதம்பரம் £ 
என்ற கப்பலில் ௮வர் புகழுடல் காட்டு தருன்.ற௮௫. 
வ.௨. ௪. கல்லூரியில் ௮வர் புகழ் உடல் பொருக்தி 

:மிருக்கன்றத. தமிழ் மக்கள் உள்ளங்களில் எல்லாம் 
வர், : கப்பலோட்டிய தமிழ?னாக வீற்றிருக்கிறார். 

அரும்பொருள் :-௪மை - தேசம், பேறு - வாய்ப்பு, 

-அுவல் - வேலை. வழக்கறிஞர் - வக்€ல். இசவியம் - செல் 

-வம், வண்ணம் - அழகு. 

வினாக்கள் 

1. இருநெல்வேலிச் மையின் பெருமையை எழுதுக, 

2. றந்த வீரன் யார்? 

8. திலகர் யார்? ௮வர் கொள்கை என்ன? 

4. கஇதம்பானாரின் தமிழ் உள்ளம், எவ்வாறு இந்இத் 
இருக்க வேண்டும் ?
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5 நீதிபதி பின்ஹே செெம்பானாசைக் குறித்துக் 

கூறியது என்ன? . 

6, சதம்பானார் றையில் பட்ட துன்பத்தைக் கண்டு 

பாரதியார் பாடிய கவிதைகளைக் கூறுக, 

7, இதெம்பரனார் றையில் செய்த தமிழ்த் தொண் 

டைக் கூறுக, 

8. இதம்பரனாரின் புகமுடல் எவ்வாறு காட்சி 

தருறெ௫? 
இலக்கணம் 

1, பின்வரும் கேர்கூற்றுக்களை அயற்கூற்றுக்களாக 

மாற்றுக : 

* நான் சொன்னபடி செய் ? என்றான் முருகன். 

என்னிடம் சொடு'! என்றார் என் ததை, 

2. கலவை வாக்கியமாக மாற்றுக: 

அண்ணன் ஈன்ருகப் படித்தான். பரீட்சையில் தேறினான். 

5. செயப்பாட்டுவினை . வாக்யெங்களாக மாற்றி 

அழுதுக : 

கம்பர் இராமாயணம் பாடினார். 

இசாமன் இசாவணனை வென்றான். 

என் ஈண்பன் புத்தகங்களை வாங்கினான், 

கட்டுரை 

இதம்பானாரின் சாட்டூப்பற்று, மொழிப்பற்று இவற்றை 

விளக்கி ஒரு சட்டுசை எழுதுக, 

——
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[ஈ. பண்டார ஈம்பியார்] 

சோழ வள நாட்டில் வெள்ளைக்குடி என்னும் 
ஊர் ஒன்றுளது. அவ்வூர் வேளாண் குடியினர்க்கு 
கிலைக்களமாக விளக்கிற்று, அங்கு, உழவர் குலம் 
உய்யத் தோன்றினார், நாகனார் என்னும் ஈல்லிசைப் 

புலவர். அவர், இளமையிலேயே இலக்கண இலக்க 
யங்களைக் கற்றுத் தேர்ந்தார்; சிறந்த கவிதைகள் 

புனைந்து வக்தார். ௮வர் கவிதைகளுக்கு காடெக்கும் 

கல்ல வரவேற் பிருந்தது. என்றாலும், நாகனாட், 

பரிஏில் வாழ்க்சையை மேற்கொள்ளாது, தங் குலத் 

திற் குரிய உழவுச் தொழிலை மேற்கொண்டு வாழ்க்து 

வந்தார். அவரால் வெள்ளைக்குடி. என்னும் ஊர் 

விளக்கம் பெற்றமையால், எல்லோரும் ௮வரை ஊர்ப் 

பெயரோடு சேர்த்து, “வெள்ளைக்குடி சாகனார்?” 

என்று அழைத்து வந்தனர். 

நாகனார் காலத்தில், சோழ காட்டை ஆண்டுவந்த 

அரசன், கிள்ளிவளவன் என்னும் பெயரினன். அவன், 

குளமுற்றம் என்னும் இடத்தில் இறக்ததுபற்றி, 
:குளமூற்றத்.து.த் அஞ்சிய இள்ளி வளவன் ' என்று 

வழங்கப்பட்டான். ௮வன் செந்தமிழ்ப் புலவனாகவும் 

விளங்கினான். கோவூர் இழார் போன்ற பெரும் புல 

வர்கள், அவன் அவைக்கள த்தில் அமர்ந்திருந் தனர். 

அரசன்; அவர்களோடு அளவளாவி, புலமை யின் 
பத்தில் பொழுதைப் போக்க வந்தான். ஆதலின், 
நாட்டின் உயிர்நாடியான உழவுத் தொழில் தன்னாட் 

டில் உயர்வடைவத.ற்கான எவ்வித முயற்ஏியும் செய்
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தானில்லை, காளடைவில் உழவுத் தொழில் குன்றி 

யது. வானம் பொய்த்தமையால் காட்டில் வளங் 

குறைக்தது. வளவன் காட்டிலும் வறுமை எட்டிப் 

வார்த்தது, உழவர்குலம் பட்ட அ௮ல்லலுக்கு ௮ள 

வில்லை. மக்கள் ப௫ிப்பிணியால் தன்,புற்றார்கள் ; 

மன்னனைச் சுண்டு மனக் குறையை எடுத்துரைக்கும் 

வகை அறியாது வருந்தினார்கள். அரசனைக் காண் 

பத, அத்துணை ௮ருமை யாயி ற்று. 

இச் கிஃலையில், உயிருக்கு இறுதி பமப்பினும் 

உண்மையை எடுத்துரைத்து, மன்னனை நல்வழிப் 

படுத்த உறுதிகொண்டார் காகனார் என்னும் சல் 

லிசைப் புலவர். ௮வர் அரசனை கேரில் பார்ப்பத.ற் 
குரிய வழியை ஆராய்க்தரர் ; வரி கெரடாமையே 

அதற்குரிய வழியாகும் என்ற முடிவிற்கு வச்தார் ; 

தமது நிலங்களுக்கு வரி கொடுப்பதை நிறுத்தினார். 

தண்டல்காரர்கள், அவரை அழைத்துச் சென்று, 

வளவன் முன் கிறுத்தினார்கள். தம் எண்ணம் நிறை 

வேறியது கண்டு ம௫ழ்க்தார் புலவர். 

அரசன் புலவரை கோக்கு, நீர் வரிப்பணம் 

செலுத்தாமையின் காரணம் என்ன?''என்று வினவி 

ஒன். அப்பொழுது நாகனார், ௮ரசனை கோரக்க), 
2 மூவேந்தர்களுள்ளும் முதன்மை பெற்று விளங்கும் 

வளவர் பெருமானே ! காவிரியாறு பாய்தலால் வேலி 

ஆயிரம் விளையும் விளையுளை யுடையது உனசு சோழ 

நாடு, பொருந்திய செல்வம் மிக்க இம் நாட்டின் 

பீடுகெழு வேந்தே! கான் கூறுவன சில வுள. 

அவற் றக் கேட்பாயாக, அரசே! எளிய குடி. 

௪,௮௦6
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யசனவர்கள், தங்கள் குறைகளைக் கூறுதற்கு இடங் 

கொடுத்து, அவர்கள் குறைகளை நீக்கி ஆளுவ 
தன்றோ காவலனான உனது கடமை? அத்தகைய 
அரசன் ஆளும் காட்டில் தான், காலச் தவறாது மழை 
வளம் சரக்கும் என்பதை கீ அ௮றிச்துகொள்ளுதல் 
வேண்டும். அரசன் ஒருவன் செங்கோல் தாங்கி 
அரியாசனத்தில் அமர்க்திருப்பது, தன் புசுழைப் 
பரப்புவதற்காகவா? குடிகளைக் காப்பதற்காக 
வன்றோ? வெண் கொற்றக் குடை கிழற்றுவது 
வெயிலை மறைப்பத.ற்காகவா ? குடிகளின் துன்பத் 
தைத் துடைப்பதற்காக வன்றோ? வளவ! நீ பகை 
வரை வெல்வது எதனால் என்று எண்ணுன்ராய் 2 
படை வலிமை௰ினாலா ? இல்லை ; இல்லை. உழுகின்ற 
கலப்பை ஊன்று சாலிடத்து விளைவிக்கும் கெல் 
லின் வலிமையினால் என்பதை நீ அறிக் துகொள்வா 
யரக, காரட்டில் எவ்விதமான கேடு நேர்க்தாலும், 
உலகம் மன்னனையே பழித்துரைக்கும். இதனை நீ 
கன்கு உணர்ந்தனையாயின், உழவர்குலம் உயர வழி 
வகுத்து, ௮தனால் பிற குடிகளையும் பாதுகாப்பாய், 
அப்பொழுது கின் அரசும் சிறக்கும் ; காடு கலம் 

பெறும் ; பகைவரும் கின்னடி. வணங்கி வாழ்த்துவர்? 
என்று மன்னன் மனங்கொள எடுத்துரைத்தனர். 

புலவர் மொழிகளை அமைதியாகக் கேட்ட 
அரசன், அறிவு விளக்கம் பெற்றான் ; உழவர்க்கு 

நேர்க்த குறைமை உடனே கீக்னொன் ; மாட்டித் 

குழைத்த சாகனாரின் கல்லியஸ்பைப்பாராட்டி, ௮.றம் 

உணர்த்திய ௮றிவுரைக்காக அவருக்கு சன்றி கூறி 

அனுப்பினான். ட:
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அன்று முதல், சோழ வளகாடு வளம் சிறந்தது. 

க்கள் ப௫யும் பிணியு மின்றி வாழ்ந்தனர். gre 
ம் வளவன் என்னும் தன் பெயர் விளங்க 
,அாழ்க்தான். . 

அரும்பொருள் :- உய்ய- ஈடேற, அஞ்சிய - இதந்த, 

வை - சபை, வளவன் - வளமுடைய காட்டை ஆண்ட 

சோழன். வேலி - ஒருவகை கிலத்தளவை. பீடு - பெருமை, 
அாவலன் - reer, has Foor tb - சிங்காசனம், துடைப் 

வதற்கு - நீக்குவதற்கு. பிணி - கோய், சால் - உழவுசால், - 

வினாக்கள் ் 

1, காகனாருக்கு, வெள்ளைக்குடி நானாகர் என்று 

(பெயர் வழங்கக் காணம் என்ன ? ் 

உ... 5, நாகனார் காலத்தில் சோழ. காட்டை ஆண்ட 

மன்னன் யாவன் ? - 

8. வளவன் உழவுத்தொழிலைக் சவனியாது வாழக் 

காரணம் என்ன ? 

4. நாகனார் ௮௪.௪ நேரில் பார்ப்பதற்குச் செய்த 

சூழ்ச்சி யாது? . 

5. புலவர் ௮சசனுச்குக் கூறிய அறிவுசையை உன் 

சொந்த ஈடையில் எழுதுக 

பயிற்சி ன 

துசே வாக்யெமாக எழுதுக : 

ல் 1. அசசன் அறிவு விளக்கம் பெற்றுள். 

வரது வன் உழவர் குறையை நீக்கினான். 
5. அவன் ராகனாசைப் பாசாட்டினான், 

க், அவன் நாகனாருக்கு.ஈன்றி கூறி ௮னும்பினாஸ்...
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இலக்கணம் 

“செய்தான்! என்பது தானே செய்யும் வினை, இதனான் 

இதற்குத் தன்வினை என்று பெயர். இதனைப் பிறன் 
செய்யும் வினையாகக் கூறவேண்டுமாயின், : செய்வித்தான் £ 

என்௮ கூற வேண்டும். இது பிறவினை. 

செய்! என்னும் பகுதியுடன் ! வி? என்ற எழுத்தைச் 
சேர்த்தால், ௮.து பிற வினையாக மாறும், இம் மாதிர 

தன் வினையைப் பிற வினையாக்கும் விருதிகள் இன்னும் 
அல உண்டு, 

தன்வினை பிறவினை விகுதி 

வா ௮ வருவி வ வி 
கல் * 4 கற்பி மி 

போ போக்கு — & 

பாய் ௮ பாய்ச்சு 4 ௪ 

உருள் எ உருட்டு -- @ 

ஈட — pg — si 

எழு “. எழுப்பு பு 
யில் — s8pp — wg 

வாழ்ச்தான், தேய்த்தான், மருண்டான், சென்றான், 

ஆம்த்தினான், விடுவித்தான் -- துன்வினைகளைப் பிறவினை: 
களாககம், பிறவினைகளைச் தன்வினைகளாகவும் மாற்றுக. 

கட்டுரை 
ஓ 

உழவின் சிறப்பை யாவது, மன்னனின் கடமையை 

பாவ பற்றி ஒரு கட்டுசை எழுஅ௪, 

a



11. வானஷர்இ 

[எஸ். குமாரவேல் 3. &,, L. T.] 

பண்டைக் காலத்தில் ௩மது முன்னோர்கள் ஆகாய 

வழியேயும் பயணம் செய்துகொண் டிருக்தனர் 

என்பதற்கு ஆதாரங்கள் பல காணப்படின் றன. 
வாயு மைத்தனாயே அ௮றுமன், வானத்தை ஆருசக் 

கொண்டு, ஆரியர்க்காக இலங்கை சென்றான். சீவகன் 
தாய், மமிற்பொறியின் மீது ஏறி ஆகாய வழியாகச் 
சென்று ஓர் இடத்தில் இறங்கனொள். இராமபிரான், 
இராவணனை வென்ற பின்பு, தேவியாரோடும் இலக் 
குவனோேடும் அயோத்திக்கு விமானத்தில் பறந்து 
சென்றான். இவை போன்ற கிகழ்ச்சிகள் பல ஈமது 

் இலக்கெயங்களில் காணப்படினும், ஈம் மக்கள், ௫ இவை 
கவிஞர் கற்பனை' எனக்கொண்டு, இவ௰்ழைமெய்ப்பிக் 
கும் முயற்சியில் தலைப்படாது காலத்தை விணாக்னெர். 

மேனாட்டு மக்கள், பறவைகளோடு போட்டி 
யிட்டு, : ஆகாயத்தில் பறக்க வேண்டும்! என் ற ம ஆசை 
சால், ௮த் துறையில் இடைவிடாது ல. 

மூயன்னறு வக்கனர். இத்தாலிய காட் 

ஓல் லியோநார்டேர்டி வீன்சி என் 

யவர் ஆகாயத்தில்: பறப்பத.ற் குரிய 

வழிகளை ஆசாய்ச்து கொண்டிருச் 

தார், பிரான்சு தேசத்தைச் சார்க்த 

மான்ட் கெர்ள்வியர் என்பவ 

ருடைய பிள்க௯ாகள் புசைச்கூண்டு 5 

ஒன்று செய்து, அதில் ஆடு; கோழி புகைக் கூண்டு 

முதலியவைகளை வைத்துக் கட்டிப் பறக்கவிட்டனர். 
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எம். ரோனியர் என்பவரும், மேஜர் ஆர். லாண்டி என்ப 
வரும் புகைக் கூண்டில் 8000 அடி வரை உயரத்தில் 
பறந்தனர். 1783-ஆம் ஆண்டில் சார்லஸ் என்பவர், . 
புகைக் கூண்டில் பறந்து சென்ரூர். இவ்வாறு பலரும் 
வானத்தில் பறப்பதற்கு முயன்.றுவந்தபோதிலும், 

முழுவெற்றி ரேட் சகோதரர்களுக்கே டைத்த.௫, 

அமெரிக்க ஐக்யெ காட்டில் டெயிடன் (Dayton) 

என்னும் safe ஓர்வில் ரெட், வில்பர் ரைட் என்ற 

           

  

       
   

  

i மன் 
er : பி 

  

ரைட் சகோதர்கள் சேய்த விமானம் 

இரு சகோதரர்கள் இருந்தார்கள். அவர்கள் விண் 
ணில் பறப்பதற் குரிய வழிகளைப் பெசறுமையாக 

ஆராய்ச்துவந்தார்கள் ; ; மூன்று ஆண்டுகள் இடை 
விடாது உழைத்தார்கள். அவ் வுழைப்பின் பயனா, 
அவர்கள் 1903- ஆம் ஆண்டு வானவூர்தி ஒன்றுசெய்து 

முடித்தார்கள். ௮.து மணிக்கு முப்பது மைல் பறக்கக் 

கூடியதாக இருக்தது. ரைட் சகோதரர்களில் ஒருவர், 
முதன் முதலாகப் பறந்து காட்டினார். அவர்களது , 

முயற்சியின் வெற்றிதான், இன்றையப் புதுமுறை 
வானவூர்திகளின் தோழற்றத்திற்குக் காரணமாயிற்று. 
ரைட் சகோதரர்களும் புகழுடம்பு பெற்று விளங்கு 
இருர்கள். ஈம் முன்னோர்கள் கண்டி கனவை ஈனவாக் 
கும் பெருமை, மேனாட்டினருக்கு உரிய sri pm.
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அறிஞர்கள் பலரின் ஆராய்ச்சியின் பயனாய் 

வெளிவக்த வானவூர்தி, வானத்தில் பறக்து செல்லும் 

பறவைகளின் வடிவம் போன்றே அமைக்கப்பட் 

டிருக்னெறது. வானத்தில் vu pigs செல்லும் வான 

வூர்தி யொன்றை, அதைப் பற்றி சன்குணராத இளை 

ஞார்கள் பறவை ஒன்று பறப்பதாகவே கொள்வார்க 

  

ஆகாய விமானம் 

ாயின்,குறை கூறுவத .ற்இல்லை. பறவைக் இருப்பது 

போன்று, அதற்கும் இரண்டு பு றங்களிலும் இரண்டு 

இறக்சைகள் அமைந்துள்ளன. இறக்கைகளின் 

தடுவில், உடல் போன்று அமைக்சப்பட்டிருக்கும் 

உறுப்பில் பயணம் செய்வோர் இருப்பதற்கு இடம் 

்- அமைக்கப்பட் டிருக்கன்றது. ப றவையின் ௮லகு 

போன்று முன்புறம் ௮மைக்கப்பட்டிருக்கும் விசிறி, 

வானவூர்தி பறக்கும் வேளையில், ௧ றங்குபோன்று 

சுற்றிக் கொண்டே இருக்கன் றது. பின்பக்கம், 

பறவையின் வால் போன்று மீண்டிருக்ன் றது. €ழே
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அமைக்கப்பட்டிருக்கும் சக்கரங்கள், பறவைகளின் 
கால்கள் போன்று, வானவூர்தி கழே இறங்கும் 
பொழுதும், உயரக் ளெம்பும் பொழுதும், ௮த.ற்கென 
அமைக்கப்பட்டிருக்கும் தண்டவாளங்களின் வழிச் 
சிறிது காரம் செல்வதற்கு உதவுன் றன, 

ஒரு காட்டை ஆக்குவதற்கும், அழிப்பதற்கு 
மூள்ள ஆற்றல், வானவூர்தியிடம் அமைந்திருக் 
ன்றது. ஒரு காட்டின் படை வலிமையை Were 
இன் றவற்றுள் முக்கயெப் பங்கு இவ் வானவூர்திக்கு 
மூண்டு. இரண்டாவது உலக யுத்தத்தில் வான 
வூர்தியின் வலிமை கன்கறியப்பட்டது. செலுத்து 
வோரின்றிச் சென்று, பகைவர் காட்டைத் தாக்கின 
வானவூர்திகள். சமாதான கசலத்தில் அதன் 

பொறுப்பு மகத்தானது, குறைந்த நேரத்திற்குள் 
நீண்ட தாரம் செல்வதற்குரிய சாதனம் அதைத் 
தவிர வேறில்லை. காலை உணவு கழிந்து திருவனந்த 
புரத்திலிருந்து புறப்படும் ஒருவன், ஐச்.நாறு மைல் 
களுக்கு அப்பாலுள்ள சென்னை வரையில் சென்று 

விட்டு, மத்தியான உணவிழற்கே தன் வீடு வரமுடி 
ன்றது என்றால், அதன் இறப்பு உங்களுக்கு 
அதிசயத்தைக் கொடுக்க வில்லையர ? 

அரும்பொருள் :- மயிற்பொதி- மமில் போல் செய்யப் 
பட்ட ஊர்தி, கற்பனை - புனைந்துசை; பொய், ஊர்இஃ 
வாகனம், விமானம். ஆற்றல் - வன்மை, புகழுடம்பு 
பெறுதல் - இறத்தல், * சாதனம் - கருவி. 

வினாக்கள் 
1, மேனுட்டில் வானத்தில் பறக்கும் முயற்டியில் 

உழைத்தவர்கள் யாவர்?
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2. அம் முயற்சியில் வெற்றி பெற்றவர் யாவர் 1 
8. வான வூர்தியின் ௮மைப்பை விளக்குக, 

அதன் உபயோகங்களை எழுக. 

பயிற்சி 
அதிர் மொழி தருக : 

கனவு, வட்டம், இறங்கு, செல்வதற்கு, அக்குதஷ் 

மேனாடு, 
இலக்கணம் 

(அறம் வாழ்க ? அறம் என்ற சொல்லை வாழ்க என்ற 
சொல் தொடர்ந்து கிற்ன்ற து, இதில் முதலில் நிற்கும் 
சொல்லுக்கு கிலை மொழி என்றும், பின்னால் வரும் சொல் 

அக்கு வருமொழி என்.றும் பெயர். 

கிலை மொழியின் இறுதியும் வருமொழியின் முதலும் 

இயல்பாகவோ, அன்றி விசாசமாகவோ சேர்வது புணர்ச்சி 

சானப்படும். 

மரம் 4 வளர்ந்தது -- மாம் வளர்த்தது -- இயல்பு, 

மண் -- குடம்--மட்குடம்-- விகாசம். 

இவ் விகாசம் தோன்றல், இரிதல், கெடுதல் என 

மூன்று வகைப்படும். வாழை * பழம் - வாழைப்பழம் - 

தோன்றல், உள் 4 பட்டு-உட்பட்டு - திரிதல், மாம் (வேர் - 

மசவேர் - கெடுதல். 

அறநெறி, வசச்சொல், மட்குடம், மனகிலை--இவற்றில் 

- வந்துள்ள விகாசங்கள் யாவை P 

கட்டுரை 

வான வூர்தியின் அமைப்பும், உதவியும் விளங்கும்படி 

தரு சட்டுசை எழு ௮௪, 
 



%2. சூஇரைகள் புலம்பல் 

[கவிமணி, சி. தேசிகவிநாயகம் பிள்ளை] 

கற்றுச் தெளிச் சகல் மானிடரே !--எம்மைக். 
காக்கப் பிறக்த பெரியாரே ! 

ச.ற்றும் அறிவிலா எம்மொழிக்குச்--செவி 
சாய்க்கத் திருவுளம் கொள்வீரே. 

வளர்ந்து வரும்வாலை வெட்டி வெட்டித் -தேய்க்த 
மரறுபோ லாக் குறைத்திடும் கீர் 

தளர்க்த பொழுதெங்கள் ஈப்பகை--ஓட்டி டத் 
தக்க உதவிகள் செய்வதுண்டோ ? 

இரும்புக் கடி.வாளம் மாட்டுவதேன் ?-- வாயும் 
ஈசன் படைத்த இதற்காமோ ? 

பெரும்புவி மீதினில் உங்களுக்கும்-- இந்தப் 
பேதைகள் செய்த பிழைகளுண்டோ ? 

வம்புகள் பே௫டும் வாயையன்றோ.--பூட்டி. 
வைப்பது நீதி முறையாகும் ? ் 

சம்ப இருப்போர்க்குத் அன்பம்--- இழைப்ப.து 
நல்லோர் பெரியோர் செயலாமோ ? 

வெள்ளிப்பூண் கட்டிய சேணமிட்டால்--நெஞ்சு 
வேதனை யில்லா திருக்திடுமோ ? 

அள்ளி யிடும்பிடிப் புல்லுக்காக--எங்கள் 
ஆவியைக் கொள்வ தழகாமோ ? 

பக்கம் திரும்பியே பார்த்திடாமல்--எங்கள் 
பார்வையைக் கட்டி மறைப்பதுமேன் 2 

'இக்கெலாம் தந்த பிரமனிலும்---நீவிர் 
தவிர புத்தி உடையவரே ? 

B
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இண்ணிய லாடமும் கட்டுவதேன் ?--௮இல் 
தீமெழ எம்மையும் ஒட்டுவதேன் 2 

புண்ணியம் நீர்செய்ய வேண்டாமையா-- எம்மைப் - 
போக்கிலே விட்டிடில் போ.துமையா. ஸீ 

எண்ணிக்கை யற்றதோல் பட்டைகளைக்--கட்டி 
. எம்மீ திறுக்க முறுக்கி வைப்பீர் ; 

கண்ணுக் கழகவை ஆயிடிலும்--எங்கள் 
கண்டம் நெரிவ தறியீரோ? ட இ 

பற்றி முதுனில் ஏறிக்கொள்வீர் ;--எம்மைப் 
பட்சிகள் போலப் பறக்கச் செய்வீர் ; 

சற்றும் இரக்கம் இல்லாதவரே--மீங்கள் 
சாத்திரம் கற்ற பயன் இதுவோ? 9: 

ஏத்தம் இரங்டெ வேண்டுகின்றோம் ;--எம்மைச் - 

சேமமாய்க் காத்திடக் கெஞ்சுகன் மேம்: 

புத்த முனியருள் போதனையை--என்றும் 

போற்றுதல் உங்கள் கடனாமே. 10 

அரும்பொருள் மாறு - துடைப்பம், புவி - பூமி. 

ஈ௪ன் - கடவுள். வம்பு - வீண். சேணம் - மெத்தை, ஆவி - 

உயிர், இக்கு - இசை, த்தம் - மனம், போதனை - உப 

தேசம், போற்றுதல் - பின்பற்றி ஈடத்தல், 

் பயிற்சி 

குதிசைகள் 'புலம்பலை உன் சொந்த ஈடையில் எழுது, 

இலக்கணம் * 

(சொல்வாய்! இவ் வினைச்சொல் கட்டளைப் பொரு 

ளில் வருஜறெதல்லவா? இதற்கு ஏவல் வினை என்று பெயர், 
இச முன்னிலையில் மட்டும் வரும்; இது ஏவல் ஒருமை,
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*சொல்வீர்! என்பது எவற் பன்மை, ஏவல் ஒருமைக்கு 
ஐ”, “ஆய்!, *இ? என்பன விகுதிகளாக வரும், பன் 

மைக்கு fri’, Seid’, Per’ என்பன விகுஇகளாம், 
வருவை, வாசாய், வருதி - ஏவலொருமை. வாரீர், வாரும், 

வம்மின் - ஏவற் பன்மை, ஏவல் வினைகள் முன்னிலையில் 

மட்டும் வரும்; கட்டளைப் பொருளை மட்டும் உணர்த்தும் ; 

ஒருமைக்கும் பன்மைக்கும் . வேறு வேறு விகுதிகளைப் 

“பெற்று வரும். 

இன்னும் ஒருவகை ஏவல் உண்டு, ௮.து வாழ்த்துதல், 
வேண்டுகோள், வசை முதலிய பொருள்களை உணர்த்து 

வதாய் மூவிடங்களுக்கும் பொதுவாய், ஒருமைக்கும் பன் 
மைக்கும் ஓசே, விகுதியை உடையதாய் வரும். அதற்கு 
வியங்கோள் வினை என பெயர். 

உதாசணம்: வாழ்க, வருக, தருக. 

கட்டுரை 

பாசைமாடு தன்குறைகளைக் கூறுவதுபோல். ஒரு: 
சகட்டுசை Tepes.



13. எனது கடற்கிரயாணம் 

சேன்னை, 

10—10—6I 
அன்புள்ள ஈண்ப! வணக்கம் 

எனது அயல்நாட்டுப் பிரயாணத்தை முடித்து 
இன்றுதான் கான் ஊர் வந்து சேர்ந்தேன். இப் 
பிரயாணத்தால் கரன் அடைச்த கன்மைகள் பல, 
நீயும் உலகத்தை ஒரு முறையாவது சுற்றிப் பார்க்க 
வேண்டு மென்பது எனது ஆசை. எனசு பிரயாண 
அனுபவங்களை உனக்கு ௮றிவிப்பதின் மூலம், ௮௬.௪ 
ஆசையை நான் கிறைவேற்றலாம் என்று சம்பு. 
இழேன். 4 உலகை ஒரு முறையாவது சுற்றிப் பாரா 
தவன் ணெற்றுத் தவளைக்குச் sob” என்று சம் 
முன்னோர்கள் கூறுவது முற்றிலும் உண்மை. 

நான் சென்னைச் துறைமுகத்திலிருந்து ஒரு கப் 
பலில் புறப்பட்டு, கோர் கழக்காகக் கடலில் பிரயாணம் 
செய்து, சல நாட்களில் பாமா தேசத்தின் தலைக்கு 
ரான இரங்கூனை அடைந்தேன். சமக்கு அரிச, தேக்கு, 
வைரம், மண்ணெண்ணெய் முதலியவற்றை அளித்து 

வருகின்ற காடு பர்மா அல்லவா? அந்த காட்டில் 
ஒன்ற ஐராவதி ஈதியை நான் பார்த்தேன், 

96 சதியின் சேகளுள் ஒன்றன் கரையில்தான்; 
தான் சென்று சேர்ந்த இரங்கூன் நகர் ௮மைந்துள் 
ளத. பர்மாவில் பேர்போன மண்ணெண்ணெய்க் 
இணறுகள் பார்க்கத் தக்கன. அவற்றில் ஆயிரக் 
கணக்கான மக்கள் வேலை செய்கின்றனர். பாமியர் 
மிகவும் சற்குண முடையவர்களாகக் காணப்படுன்:
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னர். பல சாதிப் பிரிவுகள் அவர்களிடம் இல்லை. ஒரு 
தாய் வயிற்று மக்களைப் போல் அவர்கள் பழகுகின் 
றனர். அவர்களுக்கு விளையாட்டில் விருப்பம் அதிகம். 
பர்.மியர் பல வர்ணமுள்ள பட்டாடைககா அணிந்து 
கொண்டு, பலவித வர்ணக் குடைகளுடன் உல்லாச 
மாசுக் காலங் கழிக்கின்றனர். ஆண்களுக்கும் பெண் 
களுக்கும் வேற்றுமை காண்பது அரிதாயிருக் 

ன்றது. அவர்கள் புத்தமதத்தைப் பின்பற்றுபவர், 
அவர்களுடைய பகோடர் என்ற புத்த ஆலயத்தை 
கான் தரிசித்தேன். 

பிறகு நான் இரங்கூனிலிருக்சு செ.ற்குசோச்சச் 
Gear gp, IMUM’ அடைந்தேன். இது ஒரு இவில் 
இயற்கையாய் ௮மைசக்த அழகிய அறைமுகப் பட்டி 

னம். இங்கிருந்து தென்கிழக்காகச் சென்று நான் 
சீங்கப்பூரைச் சேர்ச்தேகன். அங்குள்ள துறைமுகம் 
இயற்கையாகவே பல வசதிகள் வாய்ந்தது. பல 

பெரிய கப்பல்கள் அங்குச் தங்கி இருக்கின்றன. சல் 
கப்பூரைச் சுற்றிப் பல தீவுகள் இருக்கின்றன. அவற் 
ஸறுள் முக்மெமானவை சுமத்ரா, ஜாவா, போர்னியோ, 

செலிபிஸ் என்பன, இவற்றிற்குப் பொதுவாகக் 
இழக்இந்தியச் திவுகள் என்,று பெயர். இத் தீவுகளில் 
காடுகள் அதிகம். அதனால் மழையும் அதிகம். பூமி 

சதுப்பு நிலமாக இருப்பதால், அங்குள்ள மக்கள், 
.மூங்குல்களை நட்டு அவற்றின் மீது வீடுகட்டி. வாழ்கன் 
றனர். இங்கப்பூர், தென்ழெக்கு ஆரியொவுக்கே மிக 
முக்யமான துறைமுகம். 

இங்கப்பூரிலிருக்து வடடிழக்காகப் பிரயாணம் 
கெய்து, ரான் ஹாங்ஹர்ங் எண்னும் துறைமுகத்தை
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அடைந்தேன், இதுவே €னாவின் தெற்கு வரயிலா 
அக் கருதப்படுவது. சீனா, புரசசன காகரிக முள்ள 
தாடு. அதைப் பற்றி நீ தனியாகத் தெரிச்.தகொள்ள” 

, வேண்டும். சனர்களின் பழக்க வழக்கங்களும் 
வி௫த்திரமா யிருக்கின்றன. பொதுவாகச் சீனர்கள், 
அன்னியர்களை மரியாதையாக வரவேற்று உபசரிக் 
இன் ரூர்கள், 

எனாவின் வடடூழைசுடில் பிரயாணம் தொடங்க, 
கரன் ஒரு Bays கூட்டத்தை அடைந்தேன். இத் 
தீவுக் கூட்டமே ஐப்பான் நாடு. ஜப்பான் என்பத ற் 
குச் (சூரியோதய பூமி' என்று பெயர். ஜப்பாணி 
யரீகளஞம், பல அம்சங்களில், ”னர்களைப்போன்றே 
இருக்கன் றனர். இவர்கள் தங்கள் ௮ரசரைத் தெய்வ 

. மெனக் கொண்டாடுகன்றுர்சள். இவர்சளும், ys 
கள உபசரிப்பதில் பெயர் பெற்றவர்கள். 

இச் காட்டில், எரிமலைகள் அதிகம். அடிக்கடி 
கிலகடுக்கங்கள் நிகழும், இக் காரணத்தினால் இம் 
மக்கள் பெரும்பாலும் தங்கள் வீடுககாக் காசம், 
அட்டை, மூங்கில் முதலியவற்றால் ௮அமைத்துக்கொள் 
கன் றனர் ; ஜப்பாணீயருடைய வீடுகள், பெரும்பாலும் 
ஒரு பெரிய அறையைக் கொண்டவையா யிருக்கும், 
இரவு கேரங்களில் தட்டிகளைக்கொண்டு அவர்கள் 
இறு ௮றைகளாகத் தடுத்துக்கொள்வார்கள் ; வீடுக 
னில், தரைகளின் மேல், பாய்களை விரித்து உட்காரு 
வார்கள், இவர்களுக்குச் சித்திரங்களில் பிரியம் ௮இ 
சும். பாய்களிலும், திரைச் சலைகளிலும், உணவுக் 
கலன்களிலும் சத்திர வேலைப்பாடுகள் காணப்படும், 
இவர்கள் நாகரிகமாக உடை யுடுத்து் றனர், இச்
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காட்டில் கைத்தொழில்களும் அதிகம். எங்கும் 
பற்பல சைத்தெரழிழ்சாலைகள் காணப்படும். 

நான் ஜப்பானிலிருந்து தென் கிழக்காகப் பிரயா 
ணம் செய்து தென் அமெரிக்காவை அடைச்தேன். 
இதன் வடபாகத்தில், அமேஸான் என்ற ஒரு. 

  

    

  

  

அமேஸான் காட 

பெரிய ஈதி ஓடுகிறது. இச் ஈதியின் இரு கரைகளி£ 
அம், அடர்ச்த காடுகள் இருக்கின்றன. இவற்றின் 

பல கொடிய பிராணிகள் வூக்கன்றன. இங்கு 

சுமார் ஒரு அடி நீளமுள்ள ஒருவகை எறும்புகளும், 

௪க்கள், குரங்குகள், பலவிதப் பாம்புகள், பல eur enn a
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கள் உள்ள பறவை வகைகளும் வ௫க்கின்றன. இக் 
காட்டின் தென் பாகத்தில், ஏராளமான புல்வெளி 
கள் காணப்படுகின்றன. இவற்றில் ஆடு மாடுகளும் 
குதிரைகளும் இலட்சக் கணக்கில் மேய்சன் றன, 

இங்குள்ள பிச்சைக்காரர்கள்கூடக் குதிரைகளின் 
மீது ஏறிச் சென்று பிச்சை எடுக்கன்றனர். 

பின், சான், தென்னமெரிக்காவிலிருக்து ழக்கு 
கோக்கச் சென்று, ஆப்பிரிக்கர்க் கண்டத்தை அடைக் 

தேன். இதன் வட்பாகத்தில், சஹாரா என்ற ஓர் 
பெரிய பாலைவனம் இருக்கறத. அதன் இழக்குப் 

பாகத்தில் எட௫ுப்சு என்ற வளமுள்ள காடு உள்ளது. 
இங்குப் பாயும் நைல் ஈதியின் வண்டல் மண்ணே 

இதைச் செழிப்பாகச் செய்துள்ளது. இங்கேதான், 
உலகப் புகழ் வாய்ந்த பீரமிட் என்னும் கற்கோபுரங் 
கள் இருக்கெ. றன. அவை பெரும்பாலும் இறக்த 

௮ ரசர்களின் சமாதிகளாகக் சட்டப்பட்டவைகளாம். 
அவற்றில் சில கோபுரங்களை நான் பார்த்தேன். 
அவற்றிற்குள்ளே போய்ப் பார்க்கவேண்டும் என்பது 
என் ஆசை. ஆனால், ௮த.ற்கு கேரமில்லை. வெளியி 
லிருந்தபடியே, சான் அவற்றின் அமைப்பைப் 

பார்த்து வியந்தேன். *ஒவ்வொன்றும் எவ்வளவு 
பெரிய கற்களால் ஆனது! அவை கட்டிமுடிக்க எவ் 
வளவு காலம் ஆயிருக்கும் ?' என்பவற்றை கிளைக்கும் 
போது, ௮க்நாட்டு மக்களின் மனவுறுதியும், உழைப் 

பும் விளங்குகின்றன. ஆப்பிரிக்காவின் மத்திய 
அள்ள அடர்க்த காடுகளில், பிக்மிகள் என்ற காகரிக 
மற்ற முரட்டுக் கறுப்புக் குள்ளர்கள் வசிக்ன் றனர், 
இவர்கள் பார்ப்பத.ற்கே பயங்கரமா யிருக்ச் றனர். 

ஏ, வ. 7
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ஆப்பிரிக்காவிலிருக்து கிழக்கு நகோக்கஇச் சென்று, 

பகன் ஆஸ்திரேலியாவை அடைக்தேன். இங்குள்ள பற 

வைகள், விலங்குகள், மரங்கள் முதலியன எல்லாம் : 

-விகோதமாகக் காணப்படுன் றன. இதன் பழக் குடி. * 

“கள் காகரிச மற்றவர்கள். இப்பொழுது இங்கு ஆங்கி 

லேயர் அதிகமாகக் குடியேறி யிருக்கன். றனர். ஆஸ்தி 

ரேலியாவிலிருக்.து வடமே ற்காகப் பிரயாணம் செய்த, 

மீண்டும் கான் சென்னையை. வச் தடைந்தேன், 

... நண்பனே! இக் கடற்பிரயாணத்தில், நான் 

எத்தனையோ விதமான மக்களைச் சந்தித்தேன் ; 

அவர்களுடைய பேச்சுத் தெரியாமல் விழித்தேன் ; 

ஆனால், ஆங்கலெத்தின் துணைகொண்டு ஒருவாறு 

சமாளித்தேன். காடுகள், இயற்கை யமைப்பிலும், : 

தட்ப வெப்ப கிலைகளிலும் ஒன்றுக்கொன்று எவ்வள 5 

வோ மாறுபட்டுச் காணப்படுசன்றன. ஆங்காங் 

குள்ள பிராணிகள், மரங்கள் முதலியவற்றின் தோற் 

றங்கள் மிகவும் அதிசயமானவை. இவற்றை யெல் 

லாம் கேரிற் காணாத ஒருவனுடைய அறிவு, மிகவும் 

அற்பமானதே. இத்தகைய உலகைப் படைத்த 

இறைவன் பெருமை அளவிடற்கரியது என்று கூறி 

இக் சடிதத்தை நான் முடிக்கன்றேன். 
இக்களனம், 

உன் அன்புள்ள ஈண்பன், 

. உலகநாதன், 

அரும்பொருள் :-- தரிசித்தேன் - பார்த்தேன். வாயில் - : 

வழி, வாசல். புசாதன - பழைய. அதிதிகள் - விருந்தினர். 

கலன் - பாத்திசம். சமாதி - பிணம் புதைக்குமிடம், இடுகாடு. 

குள்ளர் - குறுயெ உருவத்தினர். படைத்த - உண்டாக்கிய,
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வினாக்கள் 
1. of ut, ஜப்பானியர் இவர்களைப் பற்றி உலக 

காதன் கூறுவன யாவை ? 

9, தென்னமெரிக்கசவைப் பற்றி நீ இக் கடி சத்தால் 
அறிந்துகொண்டன யாவை ? 

89, இக் கடிதத்தால் ரீ பெற்ற நன்மைகள் யாவை ? 

் பயிற்சி ் 
தக்க சொற்கள் சேர்த்து முடிக்க : 

ஐப்பானியருடைய வீடுகள், பெரும்பாலும், 
பல ஜாதிப் பிரிவுகள் ௮வர்களிடம் ----- , 

அக்காகி குள்ள பிராணிகள் மாங்கள் முதலியவற் 

pir—. 

    

- இலக்கணம் 

இனிய சொல், இன்சொல் - இவ் விரு தொடர்களில் 

இன்சொல் என்பது இனிமையாகய சொல் என்றும்: 

* ஆகிய? இடையில் தொக்கது, இவ்வாறு இடையில் 

உருபு தொகவரும் தொடர்கள் தொகை எனப்படும். 

தொகை -- _ தோடர் 
பாய் மா பாய்ந்த மா (வினைத்தொகை) 

செக்தாமரை --செம்மையாகய தாமசை (பண்புத் தொகை) 

பனை மாம் --பனையாயே மசம் (இரு பெய சொட்டுப் 
பண்புத் தொகை) 

மலர்ப் பாதம்--மலர்போன்ற பாதம் (உவமைத் தொகை) 

கன்மை: தமைகள்--ஈன்மையும் தீமையும் (உம்மைத்தொகை) 

. என் மாடு --என்னுடைய மாடு (வேற்றுமைத் தொகை) 

கட்டுரை 

பல நாடுகளைக் கண்டு பீள்வதால் உண்டாகும் ஈன்மை 
யைப் பற்றி உன் தோழனுக்கு ஒரு கடி தம் எழுதுக, — 

 



14. பயிற்சி (மெளனமாய் வா) 

திருவிழாக் கூட்டத்தில் ஒரு திருடன் ஒருவ 
ருடைய பணப்பையைக் களவு செய்கிறுன். பணப் 
பைக் குரியவர், சமயத்தில் பார்த்துவிடுகருர். 
உடனே பெருங் கூச்சல் போடவே, திருடன் பை 
யுடன் ஓடிப்போக முயல்கிறான், பக்கத்தி லிருந்த 
வர்கள் அவனைப் பிடித்து அடிக்கத் தொடங்குகிறுர் 
கள். இச் சமயம் ஒரு போலீஸ்காரன் * அதென்ன 
கூச்சல்? என்று கேட்டுக்கொண்டே வருஒருன். 
பணப்பைக் குரியவர் அவனைப் பார்த்து, * ஜயா, 

தான் இருவிழாக் காட்டியில் கவனமாயிருக்கும் 
பொழுது, இவன் என் பையில் கையைவிட்டு என் 
பணப்பையைக் திருடிவிட்டான். கல்ல சமயத்தில் 
பார்த்துவிட்டேன். இவன் ஓட யத்தனித்தான்., 
உடனே பக்கத்திலிருந்த என் ஈண்பர் இவனைப் 
பிடித்துவிட்டார். இதோ இவன் கையிலிருப்பது. 
என் பணப்பைதான் !'' என்றார். போலீஸ்காரன் 
இருடனைப் பார்த்து * ஏய் இருடினாயா ?'! என்று 
கேட்டிறான். 

இக் கேள்விக்குத் திருடன் என்ன பதில் சொல்: 
வான் ? போலீஸ்காரன் தன் மேலதிகாரியிடம் இல் 
விஷயச்தைத் தெரியப்படுத்தும் முறையில் எழுதுக, 

இது பத்திரிகைகளில் எவ்வாறு வெளிவரும் 2 
இக் கதையைச் சம்பாஷனே வடிவமாக எழுதுக, 

பணப்பையைப் பறிகொடுத்தவர் தம் ஈண்பன் 
ஒருவனுக்கு இதுபற்றிக் கடிதம் எழுதுவதுபோல் 
எழுதுக, 

இக் கிகழ்ச்சியைப் பார்த்துக்கொண் டிருக்த 
வேறொருவன் கூறுவதுபோல் எழுதுக,



15. அகராதி தந்த அறிஞர் 
ர வித்துவான், ஆ: பிறைசூடூம்பேருமாள் பிள்ளை ] 

அருஞ் சொற்களுக்கு பொருள் அறிய வேண்டு 
மானால், அகராதியைத் திருப்புசின்றோம். அகராதி 
யில் சொற்கள் ௮௧/ர வரிசைப்படி. முறையாக அமைக் 
சப்பட்டிருப்பதால், எளிதில் பொருள் அறிய முடி. 
Bug. Obs அசுராதி முறை, தமிழில் அண்மையில் 
ஏற்பட்டதாகும். இதற்கு முன்பெல்லாம், ஈம் முன் 

Cera, கிகண்டைக் கொண்டு பொருள் அறிச்து 
வந்தனர். கிகண்டில் அகராதி வரிசைப்படி, சொற் 

களை அமைப்பதில்லை. தாமரை என்ற சொல்லை 

எடுத்துக் கொண்டால், தாமரைமைக் குறிக்ச்ெ.ற 
சொற்கள் அனைத்தையும் ஒன்றாகத் இரட்டி, ஒரு 

செய்யுளாகப் பாடிவைத்திருப்பார்கள். இம் முறை 

யில் எல்லாச் சொற்களும் அமைந்திருக்கும். மனவலி 
படைத்த ஈமது முன்னோர்கள், கிகண்டுகளை மனப் 

பாடம் பண்ணி, அவர்களே அ௮கராதிகளாக விளங் 

இனர். இக் காலத்தில், கிசண்டைக் கற்றுப் பொருள் 
அறி முறை மறைத்தது. கமது குறையை அகராதி 
தோன்றி அகற்றியது. இந். ௮கராதியைத் தமிழில் 
முதலாவது ஆக்கத்தச்த அறிஞரைப் பற்றி, நீங்கள் 
அறியவேண்டுவது அவசிய மல்லவா? 

சமது தமிழ் மொழியின் எளர்சூக்குச் தாய் 
காட்டவாகளே யன்றிச் சேய் காட்டவர்களான பெரி 
யார்கள் பலரும், அரும் பாடுபட்டு உழைத்திருக்கன் 
ர்கள். அருளானந்தர் என்ற தத்துவ போதக சுவாமி 

யார், டாக்டர் ஜீ. யூ. பேர்ப்பையர் முதலிய அறிஞர்கள்
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பலரும் தமிழ்த் தாய்க்குப் புதிய அணிகள் 
செய்து ௮ணிக்தவர்க ளாலார்கள், அவர்களுள் வீரமா 
முனிவர் என்பவர் தமிழ்ப் புலமையில் தலை றந்து 
விளங்யெவர் ; அரிய .நால்கள் பல இயற்றிப் புகழ் 
பெற்றவர். அவரே தமிழ் மொழிக்கு அகராதி தத்த 
அறிஞ ராவார். 

வீரமாமுனிவர், இத்தாலிய காட்டில் காஸ்திகிலி 
யோனே என்னும் ஊரில் 1680-ஆம் ஆண்டு, ஈவம்பர்த் 

தங்கள் 8-ஆம் காளில் 
பிறந்தார். இவரது பிள் 
ளைப் பெயர் கான்ஸ்டன் 

2 டைன் ஜோசப் பெஸ்கி. 
7? (Constantine Joseph - 

4 Beschi) என்பதாகும். 
£ விளையும் பயிர் முளை 
யிலே தெரியும்"! என்:ப 

தற் கேற்ப, இவர் பிற் 
காலத்தில் சான்றோ 

ராய் விளங்குவார் ' என் 

பத த்குரிய ௮ ie றிகள், இவரிடம் இளமையிலேயே 
காணப்பட்டன. 

   

  

வீரமாமுனிவர், உரிம பருவத்தில் கல்வி sha 
லானார்; இளமையிலேயே ூறிஸ்து பெருமான் மீது 
பெரும் பற்றுக் கொண்டு ஒழுகனார்; மதச்சபையில் 
அடியாராகச் சேர்ந்து, மத நூல்களை மறவாமல் கற்.று 
மாண்புற்றார். இவரது அுண்ணறிவைக் கண்ட 
கல்லூரித் தலைவர், இவரைக் :கலைக்கடல்!' என்று
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Curie ரென்றாள், இவர் பெருமைக்கு வேறு 
சான்று வேண்டுமோ? 

வீரமாமுனிவரின் கல்வி யாற் றலைக் சண்ட 

“சேசு சபைத் தலைவர், முனிவரை இந்தியாவிற்கு 

அனுப்பிவைத்தார். அவர் ஆணையைப் பெற்ற வீர 

மாமுனிவர், கடல் கடந்து போர்த்துக் யருக்குத் 

தலைசசராய் விளங்கயெ கோவா ஈகர் வந்து சேர்ந்தார்) 

தமக்குமுன்பு இருச்த குருக்களின் வழிசின்று 
இறிஸ்அ பெருமானின் போதனைகளைப் பரப்புவதற்கு 
முயன்றார், அப்பொழுது, சாட்டிமொழி அறிவு அவசிய 

மென்பதை உணர்த்த அடிகள், செந்தமிழ் மொழி 

யைக்கற்றுத் தேர்ந்து றக்த புலவராய் விளங்கினார். 

அவர், ஈமது காட்டு மத நூல்கள் பல வற்றையும் 

கற்றுச் தேர்க்தார்; sog காட்டுச் துறவிகளைப் 

போல் உருக் கொண்டார் அப்பொழுது தான், வீர 

மாமுனிவர் என்று தம் பெயரையும் மாற்றி யமைத் 
துக் கொண்டார். புலித்தோலில் அமர்வதும், சிவிகை 

ஏறி வெளிச் செல்வதும் ௮வர் வழக்கமாக இருக்தன. 

சுருங்கக் கூறினால், அவர் ஒரு தமிழ்த் அறவியாகவே 

அிளங்னெர். அவரது அறிவுரையால் பலர் $றிஸ் 
துவ மதத்தில் சேர்த்தனர். 

௮க் காலத்தில், திருச்சிராப் பள்ளியைச் சந்தா 
சாடுபு என்னலும் மகமதிய மன்னன் ஆண்டு வச்தான். 

௮வன் இவருடைய நுண்மதியைக் கண்டு வியந்து 

இவரைச் தனது திவானாக அமர்த்தினான் ; இவருக்கு 
இஸ்மாத்தி சந்நியாசி என் ற சிறப்புப் பெயரைச் கொடுத் 
தான்; இன்னும் பூக்குளம், மால்வை, அரசூர், 
கல்லூர் ஆயெ ஊர்களையும் உவந்தளித்தான்.
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சி. பி. 1740. ஆம் ஆண்டு காதர் சங்கு என்பான் 
இருச்சிராப்பள்ளியின் மீது படை யெடுத்து, சந்தா 
சாடுப்பைக் கைதியாகப் பிடித்.அச் சென்றான். ௮க் 
காலத்தில் நம் முணிவர், மணப்பாரை என்னும் 

இடத்தை அடைந்து, மதத் திருத்தொண்டில் ஈடு 
பட்டுக் காலங் கழித்தார். இவர் 1743-ஆம் ஆண்டு, 
மணப்பாரையை அடுத்த ஆஷவூரில் வைத்து இறைவன் 
இருவடி. யடைந்தார். 

கம் மூனிவர் பன்மொழிப் புலவ்ராய் விளங்கினார். 
இவர், தம் தாய்மொழியாயயே இலத்தினைத் தவிர, 
எபிரேயம், இரேக்கம், போர் த்துக்கயம், ஸ்பானியம், 

பிரெஞ்சு முதலிய மேல் காட்டு மொழிகளிலும், சமஸ் 
இருதம், தமிழ், தெலுங்கு, இந்துஸ்தானி, பெர்ஷியம் 
முதலிய இந்திய மொழிகளிலும் பெரும் புலவராய் 
ler ae ei. 

என்றாலும், சம் முனிவர் தமிழ் மொழிக்குச் 
செய்த தொண்டு என்றும் மறக்க மூடியாததாகும். 
இவர் ஆக்கித் தந்த சதரகராதஇியே, தமிழில் ஏற்பட்ட 
முதல் அகராதியாகும், இன்னும் இவர் தேம்பாவணி, 
தொன்னூல் விளக்கம், திருக்காவலூர்க் கலம்பகம், 
வேத விளக்கம், வேதியர் ஒழுக்கம், அடைக்கல மாலை 
மூதலிய பல நால்களை இயற்றிக் தமிழ்ப்பணி 
புரிச்திருக்கன்ருர். 

இத்தகைய தமிழ்ப்பணி புரிச்த வீரமாமுனி 
வரைத் தமிழகம் என்றும் மறவாமல் போரழ்றும். 
இவர் புகழ் என்றும் கின்று கிலவும். 

அரும்பேர்ருள்:-- அண்மை - சமீபம், சேய் - groin, 

ஆணை - கட்டலை,
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வினாக்கள் . 
1, கம் முன்னோர்கள் சொற்களுச்கு எவ்வாறு 

பொருள் அறிர்.து வந்தார்கள் P 

9, தமிழ்ப்பணி புரிந்த வெளிகாட்டவர்கள் யாவர் ர 

8. வீரமாமுனிவர் பிறப்பிடம் ௪.து P ் 

&, அவருக்குச் சந்தாசா௫பு செய்த சிறப்புக்கள் 

வாவை? 
5, அவர் கற்ற மொழிகள் யாவை ? 
6, அவர் தமிழ் மொழியில் ஆக்யெ ரால்கள் பாவை? 

பயிற்சி 

ண்மதியை, ஆக்இத்தக்த, வரிசைப்படி, அரிய, ௮.திய- 
இவற்றை வாக்யெங்களில் வழக்கச் காட்டுக, 

இலக்கணம் 

சாட்டை ஆண்டான் என்பதை காடாண்டான் என் 

ம் சொல்லலாம. முன்னதில் உருபு வெளிப்பட்டிருக்கின் 

2௮. பின்னதில் உருபு மறைந்திருக்கறது. உருபு வெளிப் 

பட்டி ருப்பதற்கு வேற்றுமை விரி என்றும், உருபு மறைச் 

இருப்பதற்கு வேற்றுமைத் தோகை என்றும் பெயர், 

விரி தோகை 

._ காட்டை அ௮ண்டான் -- சாடாண்டான் 

கல்லால் எறிந்தான் -- கல்லெறிந்தான் 

கூலிக்கு வேலை 4 கூலிவேலை 

மலையின்வீ ழருவி -- மலைவீழருவி 
எனது புத்தகம் ௮ ஏன்புத்தகம் 
வீட்டில் புக்கான் -.. வீடுபுக்கான் 

கட்டுரை 

வீசமாமுனிவர் அல்லது அ௮வர்போல் ஒரு புலவரீ 

் அசலாற்றைப் பற்றி ஒரு கட்டுரை எழுதுக, 

| 

 



16. குடிசைத் தொழில் 

மேல் காடுகளான இங்கிலாக்து, ஜெொர்மணீ 
முதலிய தேசங்களில், ஈகரங்கள் மிகுந்து காணப் 
படுகின்றன. ஆனால், Boe இச்திய சாட்டில், 
கிராமங்களே அதிகமாக இருக்கின் றன. சுமார், எழு. 
லட்சம் சரொமங்கள் இங்கு இருப்பதாகக் கணக்கிடப் 
பட் டிருக்கின்றன, இந்திய மக்களில் நாற்றுக்குத்: 
தொண்ணூழு பேர், ரொமங்களில் வூக்கின் றார்கள். 
உலக மக்கள் தொகையில் ஓந்தில் ஒரு பகுதியினர், 
இச்திய காட்டிலுள்ள இராமங்களில் வ9க்கன்றார்க 
ளென்றுல், ௮௮௫ வியப்பேயல்லவா ? 

ஒரு காலத்தில், இராம மக்கள் தொழில் திறமை 
யுடையவர்களாகப் பலவிதக் கைத்தொழில்களைச் 
செய்து, எவ்விதக் குறைவுமின் றி, மன அமைதியுடன் 
வாழ்க்கை நடத்தி வந்தார்கள். அன்று, கிராமங்களி' 
அள்ள ஒவ்வொரு வீடும், ஒவ்வொரு தொழிற்சாலை 
யாக விளங்கிற்று. இராம மக்கள் நால் நாற்றல், 
கம்பளி, துப்பட்டி. செய்தல், விவசாயக் கருவிகள் 
செய்தள், சட்டி, பானை வனைதல், எண்ணெய் ஆட்டு 
தல், நெற் குற்றுதல், கயிறு முறுக்கு, சல் முதலிய பல 
தொழில்களைச் செய்து வந்தனர். சுமார் நூற்றைம் 
பது ஆண்டுகளுக்கு முன்பு கூட, ஒவ்வொரு வீட்டி. 
அம் பெண்கள், ஆண்கள், குழந்தைகள் எல்லோ 

ரும் நால் நாற்று வர்தனர். இன்று அவைசளெல் 
லாம் பழங்கதைக எர௫விட்டன. அன்னிய ஆட்சியா 
அம், இயந்திரங்களின் போட்டியாலும் ௮த் தொழில் 
கள் ௮ழிவுற்றன. அதனாற்றான் கொடிய வறுமையும்,
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கடன் சுமையும் காளுக்கு காள் மிகுந்து, ராம 
மக்களை வாட்டி வைக்கன் றன. 

நமது காட்டுக் ரொமங்களில் பெரும்பாலோர், 

விவசாயத்தை முக்கியத் தொழிலாகக் சொண்டு 

உழைக்கன்றார்கள். விவசாயம் ஆண்டு முழுவதிலும் 

தடை பெறுவதில்லை. மற்றக் காலங்களில் அவர்கள், 

எத் தொழிலும் செய்யாது, சோம்பேறிகளாகக்: 

கரலம் கழிக்கச் றனர். ௮ச் காலங்களில், அவர்கள் 

வேலை செய்து பொருள் ஈட்டக்கூடிய குடிசைத் 

தொழில்களையும், று தொழில்களையும் ஏற்படுத்தி. 

அவர்கள் பொருளாதாரக் குறைவை நீக்குதல் 

அவசியமாகும். உள்ளூரில் இடைக்கும் மூலப்பொருள் 

களைக் சொண்டு, அவர்கள் தங்களுக்கு வேண்டிய 

உணவு, உடை, விவசாயக் கருவிகள் முதலிய 

வற்றைத் தாங்களே தயாரித்துக் கொள்ள வ௪தி 

அளித்தல் வேண்டும். 

மறைக்துபோன குடிசைத் தொழில்களுக்குப் 

பு.த்.துமிர் ௮ளிப்ப,தன் மூலமாகவே, இந்தியக் ரொமம் 

சுளின் பொருளாதார கிலையைச் சீர் இருத்தி ௮மைக்க 

முடியும். அன்னிய ஆட்சியில் இத் தொழில்கள் wif 

வுற்றன. சுதந்திர அரசாங்கம், இதனை நன்குணர்க்து, 

இத் தொழில்களுக்கு உயிர் அளிக்க முன்வக்துள் 

எது. குடிசைத் தொழில்களில் உற்பத்தி செய்யப் 

படும் பொருள்களுக்கு விற்பனை வசதி செய்து, பெரிய 

தொழில்களின் போட்டியினின்றும் பாதுகாத்த, ௮ 

தொழில்களை வளர்ப்பதற்கான இட்டங்களை மத்திய 

அரசாங்கம் வருத்துள்ளஅ௫. இதற்கென ராஜ்ய சர்க்
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கார்களின் பிர திகிதிகளும், குடிசைத் தொழில்களின் 
பிரதிநிதிகளும் ௮டல்யே * குடிசைத் தொழிற் குழு” 
ஒன்றை மத்திச சர்க்கார். ஏற்படுத்தி இருக்கன் 
னர்... இக் குழுவினர், குடிசைத் தொழில்களை 

ஏற்படுத்துவது, ௮வ.ற்றை வளர்ப்பது போன் ற காரி 
nist ub, இத் தொழில்களைப் பெரிய தொழில் 

களுடன் இணைத்து ஈடத்தும் முறையையும் பற்றி 
அரசாங்கத்திற்கு எடுத்துரைக்க வேண்டும் ; மேலும், 
குடிசைத் தொழில்களின்மூலம் உற்பத்தியாகும் 

பொருள்களை விற்பனை செய்வதற்குரிய வழிகளையும்; 
அரசாங்கத்திற்கு அறிவிக்க வேண்டும். இக்தக் 
குழுவின் ஆலோசனைகளை அமுலுக்குக் கொண்டு 
வருவது அரசாங்கத்தின் கடமை யாகும். 

குடிசைத் தொழிற் பொருள்களை விற்பனை செய் 
வதற்கு மத்தியக் குடிசைத் தொழில் விற்பனை 

கிலையம்' ஒன்று அமைக்கப்பட் டிருக்றெது. புது 
டில்லியிலுள்ள வெளிகாட்டுக் காரியாலயல்களைச் 
சேர்க்தவர்கள் பலரும், ௮ங்கு வச்து பலவகைப் 
பொருள்களைப் பார்வையிடுன்றனர். பின் லும், 
வெளிநாட்டினர் பலரும் அங்கு அழைக்கப்படுகன் 
LUT. ஆதலால், குடிசைத் தொழிற் பொருள்கள் 
இவளிசாடுகளில் விளம்பாம் செய்யப்படுசன். றன. 
மேலும், குடிசைத் தொழிற் பொருள்களை, சில 
விமான நிலையங்களிலும், * கவீன் மேரி ' கப்பலிலும் 
“வெளிநரட்டு ஸ்தானிகர் காரரியாலயகங்களிலும் 
காட்டுக்கு வைத்து விளம்பரம் செய்னெ்ெறனர். இப் 

பொழுது, ஒரு லட்௪ ரூபாய் நிதியுடன் அமைக்கப் 
பட்ட குழு ஒன்று, இக்தியக் குடிசைத் தொழிலால்
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செய்யப்படும் பொருள்களைக் கொள்முதல் செய்து. 

அமெரிக்காவில் விற்பனை செய்து வருன்றது. — 

அரசாக்கம், குடிசைத் தொழில் வளர்ச்சிக்காக 

அரிய செயல்கள் பல செய்து வருசன்றது; தொழில் 

அட்பத் தலைவர்கள் பலரை ஏற்படுத்தி யுள்ள; ; 

ஜப்பானியக் குடிசைத் தொழில் முறைகளை கேரில் 
அறிந்து வருவதற்கும், Ap இயந்திரங்கள் வாங்கு 
வதற்குமாகத் தூதுக் குழு ஒன்றை ஜப்பானுக்கு 
அனுப்பி யுள்ளது; இன்னும், குடிசைச் தொழில் 
வளர்ச்சியைக் கருதி, அ௮லிகாருக்கு ௮ரு௫ல் (ஹார் 
துவாகஞ்ச்' என்ற இடத்தில் (மத்தியப் பயிற் 
ஆராய்ச்சிக் சழகம்' ஒன்றை அமைக்க ஏற்பாடு 

செய்துவருகஇன் றது. 

அரசாங்கம், இம் முறையில் குடிசைத் தொழி: 

௮க்குப் புத்துயிர் அளிப்பதோடு, நிதி யுதவவும் 
முன்வந்துள்ளது, கைத்தறித் தொழிலுக்கு மட்டும் 
ஒரு கோடி. ரூபாப் கிதி ஏற்படுத்த வேண்டும் என்ற 
இட்டம் உருவாகி இருக்கிறது. சென்ற வருடம் 

பத்து லட்சம் ரூபாயில் கைத்தறித் தொழில் வளர்ச்௪ 

நிதி யொன்று ஏற்படுத்தப்பட்டது. இதைத் தவிர, 
மற்றைக் குடிசைத் தொழில்களுக்காக மத்திய 
சர்க்கார் பதினாறு லட்சம் ரூபாய் ஒதுக்க இருக்கன் 

ரர்கள். இன்னும் குடிசைத் தொழில்களுக்கு வேண் 
டிய மூலப்பொருள்களை விவசாய இலாகா உதவி வரு 
கின்றது. போபால், குடகு, மத்தியப் பிரதேசம்,. 
கட்ச், மணிபுரி, திரிபுரா, பிலால்பூர், அஜ்மீர், டில்லி 
முதலிய இடங்களில் தொழில் ஆலோசனைக் குழு. 
© MOF Stic». GEA pH. 654 குழுவின் பொரி௯-



110 இளரச் தமிழர் இலக்யெ வாசசம் 

களின் பேரில், அரசாங்கம், தொழில் வளர்ச்சி கருதி, 
அவற்றிற்குக் கடனும் ௮ளிக்க முன்வந்துள்ளது. 

சுதந்திர இந்திய அரசசங்கம் குடிசைத் தொழில் 
களுக்குப் புத்துயிரளிக்கத் திட்டம் வகுத்து முயன்று 

வருவது பாராட்டத் தக்கதாகும். அரசாங்கத்தின் 
இம் முயற்சியால், காட்டில் தொழில்வளம் பெருச் 
செல்வ நிலை உயர்வதோடு, சுதந்திர இந்தியா 
செழித்துத் தழைத்து வளரும் என்ப.தும் உறுதி. 

அரும்பொருள் :-- ஈட்டக்கூடிய - தேடக்கூடிய, உற் 
பத்தி - விளைவு. போட்டி. - எதிர்ப்பு. திட்டம் - அமைப்பு. 

வினாக்கள் 

1. முன்னாளில் சொம மக்கள் ௮மைஇயாக வாழ்க் 

காசணம் என்ன்? 

9, சொமமக்களுக்குக் குடிசைத் தொழில் ௮வ௫ியம். 
அன? 

8, குடிகைத் தொழிற் பொருள்கள் எவ்வாறு 
விளம்பாம் செய்யப்படுகன் றன ? 

பயிற்சி 

குடிசைத் தொழில் வளர்ச்சிக்கு அசசாங்கம் 

செய்துள்ள உதவிகளைத் தொகுத்து எழுத. 

இலக்கணம் 

1. ஈட, வா, உண் - இவ் வினைப் பகுதிகளில் முக்கால 

:இடை நிலைகளையும் சேர்த்து எமூ.துக. . 
£். உடன்பாடு எதிர்மறைகளுக்கு உதாசணம் தருக 

° கட்டுரை 

குடிசைத் தொழிலின் இன்றியமையாமையை விளக்கி 

அன் தோழனுக்கு ஒறு கடிதம் எழுதுக, ் 

 



17... நமது சுதந்திரக் கொடி 

[மு. சங்கரலிங்கம்] 

ஒரு , காட்டின் கொடி, ௮ காட்டு ஆட்சியின் 
குறிக்கோள்களையும், ௮ச் காட்டு மக்களின் பண்பாட் 
டையும் எடுத்துரைக்கும் அறிகுறி யாகும். ஈம் 
பண்டைத் தமிழ் காட்டில், ஆட்டச் சன்னங் 

களாக கொடி, முடி, கோல் ஆய மூன்றிலும் 
கொடியே முதன்மை பெற்று விளக்கெது. காட்டில் 
அமைதி கிலவிய காலத்திலும், போர் நடச்த காலத் 

இலும் மக்கள், ௮ காட்டுக் கொடியைப் போற்றிப் 
பணிக்து வந்தார்கள், நாட்டுக் கொடி, தங்கு தடை 
பன்றிப் பறந்து நிற்பதுதான், ௮ம் காட்டின் சுதம் 
இரத் தன்மையை உணர்த்திவந்தது. 

வாணிபம் செய்ய வக், ஆங்கலேயர்கள், அன்று 
ஆண்டுவச்த மன்னர்களின் ஒற்றுமை யின்மை, 
பொருமை முதலியவைகளைப் பயன்படுத்த) இர் 
காட்டையே தல்களுக்கு உரிமையாக்கிக் கொண் 
டார்கள். விக்டோரியா, மகாராணியாரின் பிரகடன த் 
(தோடு, இங்லொற்தின் கொடியாகய (யூனியன் ஜாக் 
கொடி. ஈம் காட்டுக் கொடியாகத் இணிக்கப்பட்டது ; 
(வெள்ளைய ராட்டியை வெளியேற்றி, ஈம் நாட்டைச் 
தந்திர சாடாக்க வேண்டும் என்ற எண்ணம் சம்ம 
வரிடையே எழுக்ததன் காரணமாக, காங்கெசு மகா 

சபை தோன்றியது, காக்தியடிகள், ௮ச் சபைக்குத் 
தலைமை தாங்யெபொழுது ஆரஞ்சு, வெள்ளை, பச்சை 
கிறங்க ளடக்கயெ முக்கிறக் கொடிமைக் காங்ரெஸ் 
இமக்கத்தின் கொடியாக . மாற்றினர். வெள்ளை
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நிறத்தில் ராட்டின உருவம் பொறிக்கப்பட்டது. 
*வெள்ளைய ராட் வெளியேற வேண்டும் ; ஆடிப்பறச் 
கும் யூனியன் ஜாக் கொடி இறக்கப்பட்டு, ௮ங்கெல் 
லாம் மூவர்ணக்கொடி பட்டொளி வீசப் பறக்சு 
வேண்டும்! என்பது காங்ரன் முக்கெக் கொள்கை 
யாக இருத்தது. இச் கொள்கையை கிறைவேற்றுவ 
தற்கு மகாத்மா காந்தியடிகளின் தலைமையில் பல 
போராட்டங்கள் கடைபெற்றன. 

நாகபுரியில் நடந்த கொடிப் போராட்டம் குழிப் 
பிட் தகுக்தது. நமது தாய்காட்டுக் கொடிக்கு ஏர் 
பட்ட தடையை நீக்குவதற்காக, ௮ந்தப் போராட்டம் 
தடைபெற்தது. பல தொண்டர்கள் தமது இன் 

அயிரை ஈந்து ஈமதுகொடியின் புகழைக் காத்தனர். 
“கையிலிருக்கும் முக்கிறக் கொடியைத் தக்துவிடு;இல் ' 
லையேல் உன் உயிர் குண்டாந்தடிக்கு இரையாக்கப் 
படும்? என்று கூறியவிடத்து, தன் இன்னுயிரை 

ஈந்த சரத்தி லேந்திய கொடியின் மானத்தைக் காத் 
தான் திருப்பூர்க் குமரன் என்னும் வீர வாலிபன். 
இவனைப் போன்ற எண்ணிறக்த வாலிபர்களது பணி 
யாலும், தாய்மார்களின் தீர மிக்க செயல்களாலும், 
அண்ணல் காந்தியடிகளின் அரும் பெரும் உழைப் 
பாலும் கமது கொடி வானுற ஓங்கிப் பட்டொளி 
வீஎப் பறக்கின்றது. தடையிட்ட வைசிராயே ஈமது 
கொடிக்குத் தலைவணக்கச் சென்ற காட்ட, ௩ம௭ 
வெற்றியின் பெருலமயைப் பாரறியச் செய்தது. 

மது கொடியி லமைந்துள்ள ஆரஞ்சு, வெள்ளை, 
பச்சை என்ஸலும் மூன்று கிறல்களும் உயர்க்தஉண்மை 
களை வலியுறுத்துசன் றன. ஆரஞ்சு கி.றம், கமக்குள்ள
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பைச்தையும், நாம் செய்த உயிர்த் தொண்டையும் 

குறிக்கின்றது. வெள்ளை கிறம், காம் கடைப்பிடிக்க 
வேண்டிய சத்தியத்தையும், சாம் கைக்கொள்ள 
வேண்டிய அமைதியையும் குறிக்கின்றது. பச்சை 
நிறம் சம்பிக்சைக்கும் ஆம்.றலுக்கும் அடை 

யாளம். 

நரடு சுதந்திரம் அடைந்ததும், மூவர்ணக் கொடி. 
யில் முன்பு பொறிக்கப் பட்டிருச்த ராட்டைச் சன் 
னத்தை மாற்றி, ௮ச்த இடத்தில் ௮சோசு சச்சு 
சத்தைப் பொறித்திருக்கிறார்கள். இதன் காரணத்தை 
அறிய நீங்கள் ௮வாவுறலாம். சாதாரணமாக, கொடி 
யின் ஒரு புறத்தைப் போலவே மறுபுறமும் ௮மைய 
வேண்டும். ஆனால், ராட்டைச் சின்னத்தில் ஒரு 
புறம் சக்கரமும், மறுபுறம் கதிரும் இருக்தன. ஆகவே 
அதை மாற்றி இருபுறமும் ௮சோக சக்கரத்தைப் 
பொறிப்பதென முடிவு செய்மப்பட்டது. ஒரு காட்டுக் 
கொடியில் பொறிக்கப்பட் டிருக்கும் இன்னத்தைப் 
பற்றி எவ்விதக் கருத்து வேற்றுமையும் இருக்கக் 
கூடாது. ராட்டையைப் பொறுத்த வரையில், 

கருத்து வேற்றுமை இருக்கது. ஆனால், ௮சோக 
சக்கரத்தைப் பொறுத்த வரையில், எவருக்கும் 
கருத்து வேற்றுமை இடையாது, மேலும், அசோக 

சக்கரம், இந்தியாவின் பழம் பெருமையை எடுத்துக் 
காட்டுவதோடு, அமைதியின் சின்னமாகவும் விளங்கு 

Bogs. அன்றியும், ௮து தருமச் சக்கரமு மாகும். 
ராட்டையிலுள்ள சக்கரத்தைவிடத் தருமச் சக்கரமே 

சாலவும் சிறச்தது என்று கருதி ௮து மாற்றப் 
பட்டது. 

ஏ, வ. 8
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ட. பிற காட்டுக் கொடிகளை விட, ஈமது, தே௫யக் 
கொடிக்குச் சமாதானச் சன்னம் பொறிக்கப்பட் 
டிருப்பது ஒரு தனிச் சிறப்பாகும். ் 

இத்தகைய இறப்பு வாய்க்க ஈமது கொடியைக் : 
காப்பாற்றவேண்டிய௰ பொறுப்பு, ஈம் ஒவ்வொரு 
வரையும் சாரும். * எங்கள் தாய்த் இருகாட்டின் தவ 
மணிக் கொடிக்கு இன்னல் செய்ய எவர் நினைத்தா 
அம், இன்னுமிர் ஈந்தும் இடர்சளைவோம்' என்றுகாம் 

ஒவ்வொருவரும் சபதம் செய்துகொள்வோம். 

அரும்பொருள் ௨ பண்பாடு - சாகரிகம், இன்னம் - 

அறிகுறி, அண்ணல் - பெரியார். லைசாய் - பிசஇதிதி. 

வலியுறுத்துகன் றன - உறுதிப்படுத்துகின் றன. பொறிக்க - 
வசைய, எழுத. அசோக சக்கசம் - அசோக மன்னன் 
ஏற்படுத்திப சக்கரம், சபதம் - உறுஇ, சூளுறவு, 

. வினாக்கள் 
1.  முர்கிறங்களின் கருத்தை விளக்குக, 
2. முன்பு பொறிக்கப்பட்டிருந்த கைசாட்டையை 

058, அசோக சக்கரத்தைப் பொறிக்கச் காணம் என்ன? 
நமது கொடியின் தனிச்சிறப்பு யாது? 

பயிற்சி 
தகுந்த சொற்களைச் சேர்த்து முடிக்க : 

ஒரு சாட்டுக் கொடியில் இருக்கும் 2-2 பற்றி 

  

  

  

  

  

எவ்விதக் கருத்து கூடாது, 

அசோக சக்கசம், பழம் பெருமையை எடுத்துக் 

சாட்டுவதோடு) . 

இலக்கணம் 
தன்வினை தருக : 

இதச்னொன், : உடத்திய, பறப்பித் தனர், ௮மைக்து, 

கட்டுரை 

தமது சுதர்இசக் கொடியைப் பற்தி ஒரு.கட்டுசை எழு௮௯ 
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1, குணங்களை ௮றிக்து கூறுக:-சன்னன் தன் 
னிடம் வந்து யார் எதைக் கேட்டாலும் தடையின் றிக் 
கொடுத்துவிடுவான்; தன் உயிரைக் காக்கக்கூடிய 
கவசங்களையும் குண்டலங்களையும் இந்திரனுக்குக் 
கொடுத்தான்; தன் தாய் வந்து வேண்டியும், என்னைக் 
காப்பாற்றிம துரியோதனனை விட்டு வரமுடியாது! 
என்று சொல்லி ௮வன் பொருட்டு உயிர் விட்டான். 

ஈகை, செய்க்கன்றியறிவு, தியாகம், 
நட்பு, அன்பு, இரக்கம். 

2. பின்வரும் வாக்கயெங்களை முறைப்படுத்திக் 
சதையைச் சொல்க : 

பொருமையால் கரிகாற்சோழனின் தாயத்தார் 
அவனைச் சிறைப்படுத்திக் தீயும் வைத்தனர். பிறகு 
அரசுரிமையைக் கைக்கொண்டனன்: இளஞ்டங்க 

மாகிய கரிகாலன் சழறையினின்றும் தப்பிச் சென் 
ரன்; நடுகிலை தவறாது நீதி செலுத்திப் பல நன்மை 

கச் செய்தான்; கால்கரிக்து போனமையரல் கரி 

காலன் என்று பெயர் பெற்றான். இரும்பிடர்த்: 
தலையார் ௮வன் வெளிவருவதற்குத் தணைசெய்தார், 
அவன் பகைவரைப் போரில் வென்றான், சழைய்ி 

லிருந்து தப்பிய பொழுது கால் கரிந்து போயிற்று, 
சந்தேகம் கொண்ட இரண்டு இழவர்களஞுடைய 
வழக்கை விசாரித்து நீதி வழங்கனொன், அவன் நீதி 
லழங்குவதில் கிகரற்றவன். 

இக் கதைக்குப் பொருத்தமான பெயர் இடுக, 

கரிகாலன் தான்பட்ட துன்பத்தைத் தானே. 

சொல்வது போல் எழுதுக. 
 



19. கூட்டுறவுச் சங்கம் 
ஒரு காட்டின் முன்னேற்றம், We காட்டின் 

பொருளாதார நிலையைப் பொறுத்து soups. | 
சாட்டு மக்கள் ஒவ்வொருவரும் நல்ல முறையில். 
உண்டு, உடுத்து, மூழ்ச்சியோடு வாழவேண்டும் 
என்பதே ஒரு சாட்டின் இலட்சமமாகும். அதற்கு 
ஒவ்வொருவருக்கும் போதுமான வருவாய் இருத்தல் 
வேண்டும். எல்லோரும் ௮த் தகைய வருவாய் உடைய 
வர்களாய் இருப்பதில்லை. எலர், வருவாயிலும் செலவு 
அதிக முடையவர்களாய்க் காணப்படுகன்ரூர்கள். 
அவர்கள் கடன் தொல்லையால் அல்லற் படுவார்கள். 
கடன்பட்டார். கொள்ளும் கலச்கம் «tof gb 

பெரிதன்றோ! அவர்கள் மானமழிந்து, மதி கெட்டுக் 
கதி கலங்குவார்கள். அவர்களுக்கு வாழ்க்கைச் செல. 
விற்கும், தொழில்களைத் திறம்பட ௩டத்துவதற்கும். 
மேலும் கடன் வாங்க வேண்டிய நிலை ஏழ்படுகன் ற... 

இக் நிலையில் கடன் கொடுப்பவர்களோ, உதவி 

புரியும் எண்ணம் சிறிதும் இல்லாதவர்களாய், வட்டி. 
வாங்கும் பேராசையால், அளவுக் கதிகமான வட்டி 
விதித்துக் கடன் கொடுத்து, அவர்களை ஒட்டாண்டிக 

ளாக்கி விடுகின்றார்கள். இவ்வாறு கடன்பட்டுத் தம் 
விளை நிலங்களையும் விற்றுக் கொடுத்துக் கெட்ட 

வர்கள் எண்ணி லடங்கார். பொதுவாக இந்திய நாடு 
விவசாய காடு, ஆதலால், விவசாயிகளிற் பெரும் 
பாலோர் கடன் பளுவைத் தாங்க முடியாது அல்ல 
அறுவதை இன்றுங் காண்கின்றோம். இந்த ஏழை 
விவசாயிகளுக்கு உதவி, ௮வர்களைக்கைதூக்க விடுல 
தற்குப் பெருக்துணையாவது, கூட்டுறவுச் சங்கமாகும்.
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கூட்டுறவுச் சங்கம் என்பது நல்லெண்ணமும் 
ஒற்றுமையும், ஒழுங்கும் உடையவர்கள் தாங்க 
ளாகவே விரும்பிப் பொருளாதார முறையில், 
ஒன்றுகூடி உறவுகொண்டு, காரியல்களை ஈடத்துவ 
"தற்கு. ஏற்பட்டதாகும். இதில் சேர்சன்் றவர்கள், 
தங்களிடமுள்ள சிறுதொகையை ஒரு கிதியாகச் 
சேர்த்துக் குறைக்த வட்டிக்குக் கொடுக்கல் வாங்கல் 
செய்து, பெருஞ் செல்வர்களைப்போன்ற செல்வாக் 
குடன் லாபத்தையும் செளகரியத்தையும் அடைய 

லாம். இதில் உறுப்பினர்க ளா௫ன் றவர்களுக் 
இடையில் ஒற்றுமை யுணர்ச்சி கிலவும்; எவ்வித 
(வேற்றுமை உணர்ச்சியும் இராது. 

இச் சங்கம் முதலில் ஜெர்மணி சாட்டில் 
தோன்றியது. ௮க் காலத்தில்' ஜெர்மணி நமது 
இந்திய நாட்டைப்போல் விவசாய காடாக இருக்கது. 
௮ங்கு உழவர்கள் போதிய வருவாய் இன்றி வருக்தி 
னர்கள் ; தொழிலை நம்பிக் கடன்பட்டார்கள் ; ௮றுவ 
டைக் காலங்களில் விக்க தானியங்களை வட்டிக் 

காகக் கொடுத்துவிட்டு, அரை வயிற்றுக் கஞ்டிக்கும் 
வழி இன்றி வாடினர்கள். அவர்களின் கிலைக்கு 
இரங்கனொர், அச் காட்டுப் பெருஞ் செல்வரான 
ரெய்பீசன் என்பார், ஏழை மக்கள் கடன்பட்டுக் 
கலங்குவதைக் கண்டு அவர்கள் கவலையை நீக்குவ 

தற்கு வழிகாண முயன்றார் அவர், ௮ம் முயற்சியின் 
பலஞுகைத் தமது சரொமத்தில், குடியானவர்களை எல் 
லாம் ஒன்றுசேர்த்து, 1818-ஆம் ஆண்டு, ஒரு கூட் 
முறவுச் சங்கத்தை ஏற்படுத்தினார். ௮ச் சங்கத்திற்குக் 
குறைக்த வட்டிக்குப் பணம் கொடுத்து வாங்குவத ற்
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கான சில ஏற்பாடுகளையும் ௮வர் செய்து உதவினர். 
அதனால் குடியானவர்களின் கடன்சுமை குறைக் 
தது. அவர்கள் செல்வ மிலை உயர்க்தது. Murs 
ளிடம் எக்கனமும், உழைப்பும் மிகுக்தன. இச் 
சங்கம் கொடுக்கல் வாகங்கலோடு மட்டும் நிற்கவில்லை. 

அதனைச் சார்ந்து கூட்டுறவுப் பண்டகசாலை, _கூட் 

டுறவுக் கைத்தொழிற்சசலை, கூட்டுறவுக் கல்விச்சாளை 

முதலியவைகளும் தோன்றின. அவை வாழ்க்சை 
யில் பல துறைகளிலும் மக்கள் உன்மை அடைய 
உதவின, இதனால், ௮க் நாடு ஒற்றுமை, ஒருமை, 
பொருளாதாரம், கைத்தொழில், கல்வி முதலியவம் 
நில் சிறந்து விளங்கிற்று. - 

கூட்டுறவுச் சங்கத்தால் ஜெொ்மணி அடைந்த 
நன்மைகளைக் கண்ட பிற காட்டினர் தங்கள் காடுகளி 
அம் இச் சங்கத்தை ஏற்படுத்த முன்வக்தனர், 
ஐரோப்பாவில் டென்மார்க் என்னும் ஒரு சிறிய 
நாடு உண்டு. ௮து வறுமை மிக்க காடாக இருக்தது. 
௮ச் காட்டினர் கூட்டுறவுச் சங்கத்தை ஏற்படுத்திக் 
கொண்டனர். அவர்கள் கூட்டுறவு முறையில் பயிர்த் 
தொழில் செய்தல், ஆடு, மாடு, கோழி முதலியவை 
களை வளர்த்தல், அவற்றின் பால், இறைச்சி, 
முட்டை முதலியவைகளை வெளிகாடுகளுக்கு அனுப்பு 
தல் முதலிய பல முறைகளை மேற்கொண்டு உழைத்த 
னர். அதனால், மாட்டின் செல்வ நிலை உயர்ந்தது. 
ஒரு காலத்தில் மிகவும் எளிய நிலையில் இருந்த ae 
நாட்டினர், இன்று தங்கட்கு வேண்டிய எல்லாப் 
பொருள்களையும் கூட்டுறவு முறையில் பெற்றுப் 
பெரும் லாப மடைந்துவருன்றனர். ௮ நாட்ட



கூட்டுறவுச் சங்கம் 119 

'மாணவர்கட்கும் கூட்டுறவுச் சங்கத்தை ஈடத்துவதற் 

குரிய பயிற்சி அளிக்கப்பட்டு வருகின்றது. கூட் 

டுறவுச் சங்கத் தால் ஒரு காடு உயர்கிலை அடையும் 

என்ற உண்மையை, டென்மார்க் தேசம் உல௫ற்கு 

விளக்கக் காட்டியுள்ள ௮. 

Qe சங்கத்தால் விளையும் கன்மைகளைக் கண்ட 

நமது அரசியலார், 1904-ஆம் ஆண்டில் இச் சங்கங் 

களை கி.றுவுவத.ற்கு ஒரு சட்டத்தை ஏற்படுத்தினார் 
சுள்; சங்க முறைகளை மக்களுக்குத் தெரிவிப்பதழற் 

குப் பல அதிகாரிகளை நியமித்தார்கள். இதனால், 

நமது காட்டிலுள்ள சொமங்களிலும் ஈகரங்களினு 

மாசு ஆயிரக் கணக்கான சங்கங்கள் தோன்றின; 

நமது காட்டைப் பொறுத்த வரையில், விவசாயிக 
ளின் கடன்பளுவைக் குறைப்பத.ற்கென்று, இச் 

சங்கங்கள் ஏற்படுத்தப்பட்டன, ஆ கையாற்றான்; 

ஈம் தேசத்தில் இச் சங்கங்கள், கடன் கொடுப்பதை 

மூக்யெ கோக்கமாகக் கொண்டு நடைபெறுகின் றன. 

இச் சங்கத்தில், தங்கள் கூட்டுறவு மூலம் பெருக் 

தொகை கடன் வாங்கவும், அதனால் தங்கள் கடனைத் 

நீர்த்து விவசாயத்தைப் பெருக்கவும் வழி எற்பட் 

டது. இச் சங்கத்தை ஐக்கிய நாணயச் சங்கம் என்றும் 

கூறுவதுண்டு. 

இச் சங்கத்தில் பல பிரிவுகள் இருக்கன் றன, 

அவை ஒவ்வொரு: தேசத்தில், ஒவ்வொரு முறையில் 

தொண்டாற்றுனெறன. இங்கலொக்தில் இச் சங்கம் 

சாமான்களை மொத்தமாக வாக்க உறுப்பினர்க 

ளுக்கு விற்று வருறத; இதனைக் கூட்டுறவு வாணி 

பச் சங்கம் என்று கூறலாம், இம் மாதிரியான
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சங்கங்கள், நமது காட்டிலும் பல இடங்களில் ஏற்பட். 
டுள்ளன. இத்தாலி தேசத்தில் தொழிலாளிகள், 

கூட்டுறவு முறையில் ஒன்றுகூடிப் பெரிய வேலைக - 
ளைக் 'கண்டிராக்டு' எடுத்து முடித்து, லாபத்தைப் : 
பங்கிட்டுக்கொள்கறார்கள். 

இச் சங்கத்தை ஈமது ஊரில் ஏற்படுத்தவேண்டு 

மானால், ஈமது எண்ணத்தைக் கூட்டுறவுச் சங்க 
அதிகாரிக்குத் தெரிவிக்க வேண்டும். அதன்பின், 

தலைவர் ஒருவர் வந்து, ௮ச் சங்கத்தால் ஏற்படும் 
சன்மைகளையும், அமைக்கவேண்டி௰ முறையையும் 
விளக்கிச் கூறுவார். பின் ௮தில் சேர விரும்புகின். ற 
வர்கள் கையெழுத்திட்டுத் தலைவருக்கு விண்ணப்பம் 
செய்யவேண்டும். குறைந்தது பத்து உறுப்பினர் 
ளாவது சேரவேண்டும். பின்னர், சங்கம் ஏற்படுத்தப் 
படும். இச் சங்கத்தில் உறுப்பினராவதற்கு ஒழுக்க 

மூம், வாக்குறுதியும் வேண்டும். பதினெட்டு வய 
இற்கு மேற்பட்ட ஆண், பெண் அனைவரும் இதன் 
உறுப்பின ராகலாம். 

காட்டிற்குப் பலவகையிலும் கன்மை செய்யும் 
இச் சங்கங்கள் இன்னும் பலவாகப் பெருகுதல் 
வேண்டும். உழவர்களுக்கு வேண்டிய விதை, எரு, 
உழுதொழிற் கருவிகள் முதலியவற்றை மலிவான 

விலைக்கு வாங்கி, குறைந்த இலாபத்தில் கொடுத்து 
உதவும் சங்கங்கள், சரொமங்கள்தோறும் தோன்று 
தல் வேண்டும், கூட்டுறவு முறையில் பா.ற் பண்ணே 
முதலியனவும் தோன்றுதல் வேண்டும், இன்னும், 

சகரங்களி லுள்ள தொழிலாளிகளுக்கும், வியாபாரிக 
ளுக்கும் உதவுன்ெற முறையிலும் கூட்டுறவுச்
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சங்கங்கள் தோன்றுதல் வேண்டும். அ௮ப்பொழுகு 
தான், இந்திய நாடு இணையற்ற நாடாக விளங்கும். 

அரும்பொருள் :-- வருவாய் - வருமானம். பளு - சுமை. 

அிறுவுதல் - ஏற்படுத்தல், 

வினாக்கள் 
1. ஒரு சாட்டின் இலட்சியம் யாது 7 

9, கடன் படுவதனால் வரும் இமைகள் யாவை ? 

. 8. கூட்டுறவுச் சங்கம் முதன் முதல் யாரால், எங்கு, 

அதற்காக ஏற்படுத்தப்பட்டது P 
4, இச் சங்கத்தால் டென்மார்க் சாட்டினர் எவ்வாறு 

பயனடைந்தனர் ? 
ட... 5, இச் சங்கம் ஈமது சாட்டில் எப்பொழுது ஏற்படுத் 
தப் பட்டது? இதனால் ஈம் நாடடைந்த ஈன்மைகள் யாவை? 

பயிற்சி 
-வாக்யெங்களில் ௮மைத் தெழுதுச:- 

- வருவாய், இலட்சியம், கொடுக்கல் வாக்கல், நிஅவிஞர். 

இலக்கணம் 
நிலைமொழியின் இறுதியில் நிற்கும் குற்றியலுகாத்தின் 

(மூன் உயிர் வந்தால், ௮க் குற்றியலுகரம் கெடும். இல 

'மூற்றியலுகசங்களும் அவ்வாறே உயிர் வரின் கெடும். 

கொள்வது! இல்லை -- கொள் வதில்லை 

அளவு 5 இட்டு - அளவிட்டு 

நிலைமொழியின் இறுதியில் நிற்கும் மெய்யின் முன், 

வருமொழி முதலில் உயிர் வருமாயின், வந்தவுயிர் நின்ற 
ிமய்யின் மேல் ஏறி, உயிர் மெய்யாகும். 

உடல் 4 அழகு -- உடலழகு 

கட்டுரை 

கூட்டுறவுச் சங்கத்தைப் பற்றி ஒருகட்டுரை வரைக, 

 



20. குரு குதிரைலேலிருத்து விழுந்தது ' 
[வீரமாமுனிவர்] 

(இக் கதையை மெளனமாக வா௫ிக்சவும்) 

எச்சரிக்கையோடு பலவூர்களுக்குப் போய்வக் 
தால் கையில் பணம் ஈடைக்குமே யொழிய, மடத்தி 
லிருக்தால் ௮து டைமயாதென்று கருதி ஊரூராய்ச் 
௬.ற்.றி வரக் குருவும் சீடர்களும் புறப்பட்டார்கள். 

ஸ் லம் ர        

      ் அச் TAN 

எங்கும் போய்ச் சுற்றிக்கொண்டு ஒரு காள் 
அவர்கள் மடத்துக்குத் திரும்பி வருகையில், கரு 
அசைச் தசைச்சு குதிரைமேல் ஊசலாடிக்கொண்டு 
வரும் பொழுது, கழே AsraGer ஒரு மரக்கொம்பு 
பட, அவர் தலைப்பாகை பின்பக்சத்தில் விழுந்தது. 
அதைச் டர்கள் எடுத்தார்களென் றெண்ணிக் 
கொண்டு, ஒன்றும் பேசாமல் சும்மா வெகுதரம்
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சென்ற பின்பு ௮வர் 4 தலைப்பாகை எங்கே? தாருக் 
கள்! என்று கேட்டார், அஃது அங்கே விழுசர்த 
விடத்திலே இடக்கும்'' என்று அவர்கள் சொல்ல, 
அவர் கோபித்துக் கொண்டு, “apes லெல்லாம் 

எடுக்கத் தேவை யில்லையோ 2? சான் சொல்ல வேண் 
டுமேர?” என்றார். அர்த மட்டில் மடையன், ௮ம் 
படியே அங்கே ஓடிப்போய் விழுந்த பாகையை எடுத் 
அுக்கொண்டு வருகையில், அதற்குமுன் பெய்த மழை- 
யில் செழிப்பாய் வளர்ந்திருக்க புல்லை மேய்ந்து ௮ன் 
மிராத்திரி குதிரை கழித்த இளகலாகயே லத்தியை 
அந்தத் தலைப்பாகையில் ஏச்திக்கொண்டு வந்து, 
பக்தியடனே குருவின் கையில் ஒப்புவித்தான். 

அப்போது அவர், சி ௪2 என்று வெகுவாம்ச் 

கோபித்தார். அதற்கு எல்லாரும் கூடி, ** இஃதே 
தையா! விழுகறவை எல்லாவற்றையும் எடுக்கச் 
சொல்லி முன் கழ்பித்தி ரல்லவா? குருவார்த்தை 
கடக்கலாகாதென்று கற்பித்தபடி செய்தால், இப் 
பொழுது நீர் வருத்தப்படுவா னேன் ?'' என்றுர்கள். 
குருவோ 4! அப்படியன்ேேற, எடுக்கத் தகுவ.தும், எடுக் 

கத் தகாதது முண்டு; எதையும் பகுத்தறிந்து செய்ய 
வேண்டும் '' என்றுர், *நரங்கள் அம்மாத்திரத்திற் 

குத் தக்க மனுஷரல்லேம்; எடுக்ச வேண்டியதை மாத் 

இரம் இன்ன தென்பதாக வேறே எழுதித் தரவேண் 
டும்” என்று அவர்கள் கேட்டார்கள். அவரும் எழு 
இக் கொடுத்தார். ் 

அப்புறம் போசையில், ஈரமாயிருக்கத வழுக்கு. 
கிலத்தில், களர்க்த ஈகடையாய்ப் போகிற கொண்டிக் 
சாற் குதிரை சறுக்க விழுச்தது, அச் தருணத்தில்
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அதன்மேலிருக்த குருவும், தவறி, அருகே யிருக்க 
குழியில் தலை கீழும், கால் மேலுமாக விழுந்து, ஒரு 
கால் அங்க படியில் மாட்டிக் கொண்டு எழுக்திருக்கக் 
கூடாமல் கோவென் றலறி, 4 அன்பான சீடர்களே! | 
என்னை எடுக்க வாருங்கள்! என்று கூப்பிட்டார். 
சிடரும், சரேலென்று ஓடி.வச்.அ, குரு முன்னே எழு 
தித் தந்த ஜாபிதாவை யெடுத்து, ஒருவனை வா௫ிக்கச் 

சொன்னார்கள். அதிலே “விழுக்த தலைப்பாகை 
எடுக்கவும், விழுந்த வேஷ்டி. உத்திரிய மெடுக்கவும்; 
விழுக்த சட்டை, குட்டை, உள்ளாடைகளை எடுக்கவும் 
வேண்டும்'' என்று ௮வன் வா௫த்தபடியே ஒவ் 
வொன்றாுய் எல்லாவற்றையும் குருவிடத்தி லிருக்து 
கழற்றி எடுத்து அப்புறம் வைக்க, குருமாத்திரம் கிரு 
வாணமாய் அங்கே இடந்தார். 

அவரிப்படிக் குழியிழ் டெந்து தம்மையும் எடுக்கச்: 
சொல்லி எவ்வளவு கெஞ்்ூனொாலும், எவ்வளவு 
சலித்துக் கொண்டாலும், எவ்வளவு கடுஞ்சொற் 

சொன்னாலும் சீடர்கள் 4 இதுவும் முன்னமேதானே 
ஜாபிதாவில் எழுதாததனாலே காங்கள் எடுக்க மாட் 
Curb” என்று ஒரே பிடிவாதமாக கின்றார்கள். 
மேலும் அவர்கள், (ஐயா, குரு சிகாமணியே! 
எடுக்கவில்லை என்று வீணாப் எங்கள்மேல் கோபிக் 
இறீரே ; கல்லது, உம்மையும் எடுக்கும்படி. எழுதின 
தெங்கே? காட்டும் பார்ப்போம். எழுதினபடி. செய் 
வோமே ஒழிய, எழுதாததை, அப்படித் ' தடிக்கு 
Wear மிடா! வைப்போல வரம்பு கடந்து ஒரு 
(போதும் செய்ய உடன்பட மாட்டோம்” என்ருர்கள். 
அவரும் இவர்கள் சாதனையைக் கண்டு தப்பும் வழி
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வேறொன்றும் காணாமையால், ஓலையும் எழுத்தாணி 
யும் வாங்கக் டெச்ச விடத்திலேதானே '* நான் விழுக் 
தாலும் எடுக்கக் கடவீர்கள் '” என்று சைகால் கடுங்கக் 

கொண்டே எழுதிக் கொடுத்தார். 

எழுதியதைக் கண்டு எல்லாரும் ஒருமிக்கப் போய் 
அவரை எடுத்தார்கள்; அவர் விழுந்த குழியிற் 

சேதிருக்த படியால், குரு வுடம்பெல்லாஞ் சேறுபட்டு 
அழுக்கான தென்று சமீபத்திலிருந்த தண்ணீரிலே 
குளிப்பாட்டினார்கள்; பின்பு பழையபடியே உடுப் 
பெல்லா முடுத்திக் குதிரைமே வேற்றி மடத்துக்குக் 
கொண்டுபோய் விட்டார்கள். 

அரும்பொருள் :-- அக்கபடி - கு.திசை யங்கவடி, உத் 

தரியம் - மேலாடை, சலித்து - இளைத்தோய்ர்து. சேறு- 

தொளி. . 

வினாக்கள் 

1, 'குருவும் சீடரும் பிசயாணம் செய்யக் காசணம் 

என்ன? 
2, (விமுர்த வெல்லாம் எடுக்க வேண்டும்! என்ற 

லின் கட்டளையை மடையன் எவ்வாறு நிறை 

டவற்றினான் ? 
9, டர்கள் குருவை கிருவாண மாக்யெது ஏன் ? 

4, ர்கள் சூழியில் விழுந்த குருவை எடுப்பதற்கு 

மறுத்தது என்? ் 
5, பின் அவர்கள் குருவை எடுக்கக் காரணம் என்ன ₹ 

பயிற்சி ” 

வாக்யெத்தில் உபயோகித்துக் காட்டுக : 

பகுத்தறிர்,த, சலித்.து, Ft gle, + MSO, 

 



21. பத்திரிகைச் செய்தி 

நோயற்ற வாழ்வு 

[டாக்டர், எஸ். காந்திமதிநாத பிள்ளை அவர்கள் ] 

ஈம் மக்கள் Bb காட்டில் கெடுங்காலமாகக் கை 

யாண்டுவந்த வெக்நீர்ப் பழையதையும்; நீர் ஆகாரத் ' 

தையும் காம் காலை உண்டியாக வைத்துக் கொள்வது 

மிகவும் ஈல்லது. இந்த உணவில் பி.வைட்டமின் எத்து 

நிறைந்திருக்றது. ஈம் குழந்தைகளும், இளைஞர் 

களும் இவ்வுணவை உண்டு, உடல் வளர்ச்சி பெற்று 

மேம்படும்படி. செய்ய வேண்டியது நமது இன் றியமை 

யாத கடமையாகும். வயலில் வேலை செய்யும் பாட் 

டாளியும், மில்களில் வேலை செய்யும் உழைப்பாளியும் 
இந்த உணவை உண்டால், உழைப்பினால் ஏற்படும் 

கப்பு நீங்கப்பெற்று, அதிக கேரம் வேலை செய்யும் 

இடமும், கல்ல ஆரோக்யெமும் அடைவார்கள். 

இதை விட்டுவிட்டுப் பலர் காப்பி, தேயிலை மயக் 

கத்தில் மூழ்,, எலும்புருக்கி, சோகை மூதலிய கோய் 

களுக்கு உள்ளாவருர்கள். காப்பியும், தேயிலையும் 

உண்ட றிது கேரத்திற்கு ஒரு புதிய உணர்சி 

யையும், உற்சாகத்தையும் உண்டுபண்ணுூன் றன. 

ஆனாள் அதற்குத் தக்கபடி நரம்புத் தளர்ச்சி பின் 
னால் ஏற்படுகிறது. காலையில் காப்பிக்குப் பதிலாகப் 

பரல், மோர், அரிசிச் கஞ்சி, பாசிப் பயற்றுக் கஞ்சி 

இவ.ற்றை இட்டிலி, தோசையுடன் உட்கொள்ள 

லாம். மாலையில் ஆரஞ்சு, தக்காளி, எலுமிச்சம் 

பழச் சாறு, கீர்மோர், முதலியவற்றை உட்கொள் 

அது ரில்லது, 

 



22. அசோகன் அமைதி 

[ தே. ப, பேருமாள் ] 

இடம் : போர்க்களம். போழுது: பிற்பகல், 

உறுப்பினர் : அசோகன்; படைத்தலைவன் வீசசேனன். 

அசோகன்: வீரசேன! இது என்ன? எங்குப் 

பார்த்தாலும் இரத்தக் களமாக வன்றோ தோன்று 

றது! பிணங்கள் மலை மாதிரி குவிக்து இடக்கன் 

paGa! ஆ! என்ன கொடூரக் காட்சி। 

வீரசேனன்: .தம் மன்னவ! கமது படைக் குரிய 

அரிய ஆற்றலின் விளக்கம் இத. அவர்கள் காட்டிய 

வீரம், அவர்களது உள்ள உணர்ச்சியின் வெற்றிக் 

குறி இத. 
அசோ: இது என்ன வெற்றி? இதனால் ஈமக்கு 

மகிழ்ச்சியா ? 

dy: ஏன் இல்லை, ௮ரசே! இதற்குமுன் தமது 
படைகள் எத்தனையோ இடங்களில் போராடி இருக் 

இன்றன. ஆனால் இவ்வளவு பெரிய எதிர்ப்பை 

ஏங்கும் ௮வை கண்ட தில்லை. இத்தகைய அன்பத்தை 

அவை எவ்விடத்திலும் எய்தியதில்லை. இந்தப் 

போரில் மலையோடு மலை முட்டியது, கடலோடு கடல் 

எதிர்த்தது. கலிங்கர்கள் மகா வீரர்கள்; உறுதி 

குலையாத உள்ளம் படைத்த தீரர்கள்; தங்கள் உயி 
ரையும் பொருட் படுத்தாமல் போர் செய்தார்கள். 

அசே; இதிலென்ன கியப்பிருக்றெது? இது 
இயல்புதானே?
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வீர: இயல்பா? வீரமும், போரத்திறனும் கலிங்க 
ருக்கு மட்டும்தான் சொந்தமா? தாங்கள் சொல்வது 
எனக்கு விளங்கவில்லையே ! 

அசோ: வீரசேனா! நான் சொல்வதைக் கூர்க்து. 
கேள். 

வீர: என்ன? 

அசோ : கலிங்கம் கலிங்கரின் தாய்கா டல்லவா? 

௮து அவர்களின் போக பூமி யல்லவா? 

வீர: ஆம். 

அசோ: அவர்கள் தங்கள் தாய்நாட்டை எப்படி. 
இழப்பார்கள் ? செழிப்பு மிகுக்.அ, செல்வம் கொழிக் 
கும் தங்கள் தாய்மாட்டை எவ்விதம் துறப்பார்கள் 2 

அது பகைவர் கையில் பாழாகப் பார்த்து நிற்பார் 
களா? மாட்டார்கள். தங்கள் முன்னையோரின் 

உழைப்பாலும், சிர்தனைமாலும் தழைத்து எழில் 

பெற்றதல்லவா ௮து? அதை அவர்கள் தக்கள் 

உயிரைவிட மேலாகக் கருதுவது இயற்கைதானே [ 

ஆனால், உங்களுக்கு இவ் வுணர்ச்சி இருக்கவே 
இருக்காது. நீங்கள் அவர்களைவிட இதில் மிகவும். 
Ca gut. aia, 

வீர: எங்களுக்கு உணர்சசியும், ஊக்கமும் இல் 
லாமலா இவ்வளவு வெற்றி டைச்தது ? 

அசோ: இதை வெற்றி என்று எண்ணுடருய்?' 
உண்மையில் இது நமக்கு வெற்றியில்லை. வெற்றி 
என்று தப்பாக எண்ணுகிரும், இந்தப் போரில் 
Ga puri சூடியவர் கலிங்கரே,



அசோகன் அமைதி ‘429° 

diy: ௮ரசே1 தாகங்கள் பேசுவது வேடிக்கை 

யாக இருக்றெதே! 

அசேர்: அமைதி கொள், வீரசேன! உனது 

் ஆணவ வெறியை விட்டு, உனது பேராசையை நீக்கி, 

& இதை எண்ணிப்பார். அப்போதுதான் இதன் 

உண்மை உனக்கு விளக்கும். 

வீர: தாங்கள் சொல்வது எனக்குப் புரிய 

வில்லையே! 

அசேர்: கரம் காட்டாசையால் கலிங்கத்தின் மீது 

போர் தொடுத்தோம். ஆனால், கலிங்கர்கள் தங்கள் 

காட்டை இழக்கக் கூடாது என்று உறுதி கொண்டி 

ருக்தார்கள்; இதனால், கேர்மையுடன் தங்கள் உயிர் 

ப்போகும் வரை எதிர்த்தார்கள். கம்து பெரும் 

படையை வெற்றி கொள்ள இயலாமல், போர் செய்து 

மடிக்தார்சள்; தங்கள் கடமையை கிறை வேற்றி 

ஞர்கள். இதில் அவர்கள் வெற்றியும் மேலான 
ஒரு சிறப்பை எய்திலிட்டார்கள். 

வீர: அரசே! அப்படியானால் ஈமது செயல் 
தவறு என்றா சொல்டறீர்கள் ? 

அசோ: இதி லென்ன ஜய மூளது? சமது 

செய்கை தவறேதான். காம் ஈம்மை எதிர்த்தவர் 
களையா எதிர்த்தோம் ? இல்லையே? சாம், பேராசை 
என்னும் மாயவலையில் ௪௧௫, அறிவிழந்து விலங்கா 

விட்டோம். நேர்மை ஒழுங்கை நிலை குலையச் செய் 
தோம். அழகு கிரம்பிய, அரும்பயன் மிச்ச, அமைதி 
கொண்ட, ஒரு நாட்டை அலைத் தழித்தோம்; ௮தைள் 
௬$கா டாக்கனோம்; மக்கள் அனைவரையும் 
கொன்று குவித்தோம். 

ஏ. வட
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வீர: பெருந்தகையே! தாங்கள் இன்று பேசுவன 

வெல்லாம் புதுமையாகவே CsrarpGer par. 

அசோ: ஆம், புதுமையாகவேதான் தோன்றும். 

இன்று புதுமையில் தான் அசோகன் கி.ற்கின்றான்... 

வீர: மன்னவ! தங்கள் ஆணைப்படி. தானே 

தாங்கள் கடந்தோம் ? 

அசோ: உண்மைதான் ; இதில் குற்றம் புரிக்த 

வர்கள் நீங்கள் அல்லீர். குற்றவாளி ௮அசோகனே ; 
இப்போது ௮ந்த அசோகன் இல்லவே இல்லை. இப் 

போ துள்ள :அ௮அசோகன் வேறு, இவனது உள்ள 
வானம் இருண்டிருக்க வில்லை. இவனது மனக 
கடலில் கொந்தளிப்பு இல்லை. ' இவனது அறிவை 
மறைத்திருந்த திரை வில விட்டது. இவனைத் 
தெளிவும் ௮மைதியும் ௮ணைந்துள்ளன. இவன், ஒரு 
பேரொளியைக் ஈண்டு, அதன் வழியே செல்கன் 
ரன், வா, போகலாம். 

(இருவரும் செல்இன்ருர்சள்) 

இரண்டாம் காட்ச 

இடம்- ௮௪௪ ௮வை, பொழுது : முற்பகல், 

உறுப்பினர்: அசோகன், சேனாதிபதி வீசசேனன், 

அமைச்சன் நிர்மலன், ஏனைய முக்கியஸ்தர்கள், 

அசோ: அ௮மைமச்சழேர! கலிங்கப் போரில் 
மொத்தம் இறந்தோர் எத்தனை பேர்? 

நிர்மலன்: அரசே! ஒரு இலட்சம் பேர். 

அசேர்: இன்னும் .. .. உவ vee
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நிர்: இதைப் பற்றி இன்னும் தெளிவான 
கணக்கு எடுத்து முடியவில்லை. ஆனால், ஈமது படையி 

அள்ளவர்கள் பகைவரில் ஒரு இலட்சம் பேரைக் 

கொன் நிருக்கிறார்கள். இன்னும் இதைப் போல் பல 
மடங்கு, இர்தப் போரில் இறக்திருக்க வேண்டும். 

அசோ: அது எந்த முறையில் ? 

. dt: நமது படைவீரர்கள் வரும் வழியில் 
பலரைத் தாக்கிக் கொன்ற அண்டு, 

அசோ: ஐயோ ! மிகவும் கொடுமை, குற்ற மற்ற 
வர்களில் எத்தனை பேர் இறக்தார்களோ? கற்புடைய 
பெண்களும், பச்சைக் குழந்தைகளும் அநீதியாகக் 

கொல்லப்பட் டிருப்பார்கள். ஏன், அமைச்சரே! 
இர்தப் படைவீரர்களுக்கு உள்ளம் என்பதே 

இடையாதா? 

Bi: ஏன் கிடையாது? உள்ளம் உண்டு; 
உள்ளத்திலே தளராத ஊக்கமும் உறுதியும் உண்டு, 

ஒங்கி கிலைக்கும் உயரிய வீரம் உண்டு, இந்த உள்ளம் 
இல்லாவிட்டால், இத்தனை பேர்களையும் இவர்கள் 

எளிதில் கொன்று குவிக்க முடியுமா £? உலகமே 

பாராட்டும் இந்த உயர்ந்த வெற்றியைத் தான் 

பெற்றிருச்சு முடியுமா ? 

அசேர்: இந்த வெற்றியை நீருமா புகழ்ந்து 
பாராட்டுஇறீர் 2 கல்லது, நாட்டைக் காக்கும் காவல 

னுக்கு கல்ல. றிவையும், உயர் வழியையும் காட்டவேண் 
டிய பொறுப்பு அமைச்சரைச் சார்ச்த தல்லவா? 

நீர்: ஆம், அரசே! அதற்கென்ன சந்தேகம்?
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அசேர்: அப்படியாடுல், நீர் உமது கடமையில் 

தவறிவிட்டீரா? 

... நீர்: இல்லை, இல்லை. ஒருக்காலும் இல்லை. கிர் 

மலன் தனது கடமையிலிருர்து என்றும் தவறு 

வோன் அல்லன். அவன் தனது பொறுப்பைச் சிறப் 
பாக கிறைவேற்றி யுள்ளான். அதை எண்ணி 
அவன் உள்ளம், களிக்கடலில் துள்ளிக் குதிக்கறத ; 
மட்டற்ற ம௫ழ்ச்சியால் பெருமை எய்துகறது. 

AGH: அப்படியானால், கிர்மலரின் அறிவு 
விளக்கு ௮ணைச்தஇருக்க வேண்டும். கேர்மை யற்ற 
எண்ணப்புயல் இந்த அழிவைக் கொண்டுவத் திருக்கு 
வேண்டும். ௮வது விழிகள் ஒளியை இழந்ததால், 

அவர் குருட்டுப் பாதையைக் குற்றமில்லாத பாதை 
யாய்க் கொண்டிருக்கவேண்டும். 

நிர்: இல்லவே இல்லை. கிர்மலனின் அறிவு 

விளக்கு ௮ணையவில்லை. ஆனால், அது ஆக்கவழியைத் 

தாவிச்சென்றது. நிர்மனது விழிகள் கண்ட ஒளி 

மயமான கெடுவழிகிலேயே அவன் சென் நிருக்கருன். 

அசோ: அப்படியானால் ௮வர் உள்ளம் இரும் 

பாடவிட்டதா ? 

நிர்: அவண் உள்ளம் இரும்பாகவில்லை. அது 

உணர்ச்சி, ஊக்கம், ஆற்றல் ஆயெவற்றால் புடம் 

வைக்கப்பட்டுப் பொன்னாடிவிட்டது. அந்தப் பொன் 

னின் ஜோதிவீசிய வீச்சே, இர்த வெற்றியின் விளக் 

கம், விரும்பியது விரைவில் வக்திடக் காரணம். 

அசோ: கெருப்பைக் கக்கும் எரிமலை தனது 

செயலை எண்ணிச் சிந்தை ம௫ழ்வதுபோ லிருக்கறெது
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உமது எண்ணம். அமைச்சரே! இணி சான் ௨ம் 
மிடம் விளங்கச் சொல்லுகிறேன். மீர் என்னை ஆழக் 
கரண முடியாத இருள் கிறைந்த ஒரு பள்ளத்தாக் 
இல் கொண்டு தள்ளிவிட்டீர். 

நிர்: இல்லை, ௮ரசே! அதில் கான் மாறுபட்ட 
கருத்துடையவன். சரித்திர ஏட்டில் அறிவு மிக்க 
அமைச்சர்கள் செய்துள்ள ௮ரும்பணியையே சாலும் 

செய்துள்ளேன். 

அசோ 2: இல்லை, இல்லவே இல்லை. 

நிர்; மத்திய ஆசயொவையும், வட இர்தியாவை 
பூம் தன்னகத்தில் கொண்டிருக்கும் ஈமது சாம்ராஜ் 
யத்தை இன்னும் விரிவுடைய தாக்கத் தாங்கள் எண் 
அணினீர்கள். தெற்கிலும், தென் இழக்கலும் உள்ள 
காடுகளையும் இந்தச் சாம்ராஜ்யத்தோடு சேர்க்கத் 

தாங்கள் இட்டமிட் டி.ருந்தீர்கள். ௮,க.ற்காக முதலில் 
கலிங்கப் போரை ஆரம்பிக்கு ஆணையிட்டீர்கள். 
இதில் கான் செய்யவேண்டியது என்ன ? 

அசோ : நீர்தான் சொல்லுமே, 

நிர்: தங்களுக்குத் தோல்வி வராமல் வெற்றி 
அடைக்க வேண்டி௰ வழிகளைக் சண்டுபிடிக்சது வேண் 
டம், அதைத்தான் நான் செய்தேன். 

அசோ: நீர் செய்தது தவறு, ஈன்மை என்று 
அஏண்ணித் இங்கைச் செய்தீர். அரசன் தவறான 
பாதையில் சென்றால், அவனைத் திருத்தும் பொறுப்பு 
அமைச்சரைச் சார்ந்ததல்லவா 7? நான் seems 
மறற்து காட்டாசை கொண்டேன். அழிவுச் சமாதி 

யில் அழகைக் காண முயன்றேன். கொலைக் காண் 
டத்தில் கொடியை உயர்த்த எண்ணினேன். நீர்
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cogs எண்ணம் என்னும் நெருப்பிற்கு, உமத 
உடன்பாடு என்னும் கெய்மைச் சொரிந்தீர். எனது 
தய கொள்கைக்கு உமது அறிவால் ஆச்சம் 
கொடுத்தீர், 

நிர்; இதை ஒப்புக் கொள்ளேன். வேறு கான் 

என்ன செய்திருக்க வேண்டும் ? 

அசோ: கீர் எனது சகாட்டாசையை wr poi 
இருக்கவேண்டும். எனது அறிவை விளக்கப்படுத்தி 
இருக்கவேண்டும். உலகத்தில் சாச்தியும், சமாதான 
மூம் கிலல, கிர்மலரே! கீர் எனக்கு வழிகாட்டி. 
இருக்சக வேண்டாமா ? 

நிர்: தங்கள் கருத்து இதுவாடுல், இதில் கரன் 
திவறியவனே. 

அசோ: பாரும், அமைச்சரே! மக்களின் வாழ்வுச் 
கரலம் மிகவும் குறுமயெது. இந்தச் சிறுகாலம் முழு 
தும் ௮வர்சள் இன்பமாகவும், அமைதியாகவும் வாழ 

வேண்டாமா? தமது நாட்களை அமைதியாகக் 
குழித்அுவச் சுவர்களை வீணாகப் போரில் மாட்டிவிட் 

டோமே! கலிங்கப் போர்க் களத்தைப் பார்த்ததும், 
எனது கெஞ்சம் உரு விட்டது. விழிகள் நீரைச் 

இந்தின, எனது மடமை, எனது கண் முன்னே 

தோன்றி, உருச்சொண்டு கூத்சாடி என்னைப் பய 

முறுத்தியது; பரிகசித்தது. இந்தப் போரில் இறந்த 
வர்களின் சக்ததிகள், எனது இந்த வெறியாட்டத் 
தைச் சபித்துக் "கொண்டுதானே இருப்பார்கள் ? 
அவர்கள் தம் கெஞ்சு தகர்ந்து புலம்பித் தவித்துக் 
கொண்டுதானே இருப்பார்கள் ? 

நிர்: ஆம், இத உண்மைதான்.
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அசோ: அசோகனின் இன்றைய புதிய ௮ர 

யற் கொள்கை ஏன்னவென்று உமக்குத் 
தெரியுமா ? ் 

நிர்: தெரியாது அரசே! அது என்ன ? 

அசோ: அசோகன் இனித் தனது வாழ்காட் 
களில் போர் செய்வதே இல்லை. அவனைக் சுண்டு 

இனி எந்தச் சிற்றரசரும், பேரரசரும் ௮ஞ்௪ 
வேண்டுவதில்லை. அவரெல்லாம் தல்கள் தங்கள் 
நாட்டிலுள்ள குடிமக்களுக்கு வேண்டி௰ சன்மை 

களைச்செய்து ஆட்சி புரியலாம். எங்கும் அமைதியும் 

இன்பழூம் நிலவ வேண்டும். இதுதான் ௮சோக 

னின் இன்றைய அரசியற் கொள்கை. 

fi: ௮ரசே! தங்கள் குறிக்கோள் சிறர்தது; . 
மிகப் புனிதம் வாய்க் தத) நிலையாத உல௫ல் கிலைத்த 

இன்பம் பெருக்குவது. 

அசோ: அமைச்சரே இதை உலகம் எங்கும் 

பறை சாற்றும். ஒவ்வொரு மன்னரும் இதை அறிய 

வேண்டிய ஏற்பாடுகள் செய்யும். 

நிர்: ஆசஃடும் ௮ரசே! இசோ போம், வேண் 

டிய ஏற்பாடுகள் செய்கேன். 
(கிர்மலன் போகின்றான் ) 

அரும்பெர்ருள் :-- ஆற்றல் - வலிமை. உறு இ- மனத் 

இட்பம். புரிய - விளங்க, பெருந்தகை - உயார்த குணங் 

க உடையவன், மடமை - அறியாமை. பரிகசித்தது - 

கேலிசெய்த.து. 
eterna



குறிப்புரை 

1. வாழ்த்து 
1. கடவுள் 

க.திசவன் - சூரியன். புட்கள் - பறவைகள். தரு - மாம். 
-வபொதி௮லர் - தொகுதியாகய மலர். ஏத்தும் - அதிக்கும், 

அகமே - மனமே, 

  

2. கலைமகள் 

ஆய - பொருந்திய. ஏய - தகுதியான. தூய - பரிசுத்த 

மான, உரு- இருமேனி, பளிங்கு - படிகம். இடர் - அன்பம், 

9. குடியரசு 
ஆதஇபகவன் - முதற்கடவுள்: அறவாழி - தருமச் : 

சக்காம், ௮ந்தணன் - அழல அருளை உடையவன். 
சந்ததம் - எப்பொழுதும். 

11. நீதி 
1. திருக்குறள் . 

1, கிலத் தியல்பால் - தான் சேர்ந்த நிலத்தின் தன் 

. மைப் படி. அற்மூகும் - ௮ர் கிலத்தின் தன்மைத் தாகும். 

9, கருமம் - காரியம், 'எண்ணி - ஆலோசித்து, 

அணிக - தொடங்குக, இழுக்கு - குற்றம். 
8. கட்டஃசக்கல் - உரைகல், தத்தம் கருமமே - தாம் 

(தாம் செய்யும் காரியமே, 

4, காண் - பழி பாவங்களுக்கு அஞ்சுதல், ஒப்புசவு - 

உதவி செய்தல், கண்ணோட்டம் - அருள், 

6, சுழன்றும்- பல தொழில்களைச் செய்து திரிந்தும், 

- உழந்தும் - வருந்தியும்.
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2 இனியவை நாற்பது 

1, பிச்சைபுக்கு - பிச்சை எடுத்து. கை கொடுத்தல்-- 

உதவுதல். சாலவும்- மிகவும். முன்னினி.அ - மிகவும் இனி௮.. 

ஏர் - அழகு. முறுவல் - பல். தெற்றவும் - தெளிவாக... 

மேலாயார்ச் சேர்வு - பெரியோருடன் சேர்க்கை, 

9. வருவாய்- பொருள் வசவு வழங்கல் - கொடுத்தல். 

பங்கு - பச்கம்., காத - சாசாத. பெருவகைத்து - 

பெரும் பயனை உடையது, பெட்டவை - விரும்பியவை, ' 

இரிபு இன்றி - இயல்பில் வேறுபடாமல், 

8, கையிகந்து - க், உயர்வு உள்ளி - மேன்மேலும்- 

உயர் தலை எண்ணி, ஒளிபட - புகழுண்டாகும்படி . 

4, வெளவான் - ௮பகரியாமல். அல்லவை - Buena, 

மாணா - மாட்சிமை யற்த, மயரிகள் - அறிவில்லாதவர்கள். 

சேசாத்திறம் - சேசாத வழிகளை, தெரிந்து - ஆசாய்க்து, 

+ 5, தானம். இருப்பிடம், ஊனம் - குற்றம். 

8. அறநேறிச் சாரம் 

1, ஈதல் - சொடுத்தல், களைகட்டு - கரைபிடுவ்9.. 

அட்டி - இட்டு, பைங்கூழ் - பூய பயிர், இதுகாலை - இள : 

மையில், 

9. வைகறும் - இனந்தோறும். சால - மிகவும்.. 

இழ்சட்கு - 8ழோருக்கு. 

8, கரி- சாட்சி, குற்றேவல் - சிறு வேலை, பிடி -- 
பெண் யானை, களிறு - ஆண் யானை, 

4, இம்மை -'இப் பிறப்பு, உம்மை- மறு பிறப்பு. 

பட்டாங்கு - உண்மை மூல். ஈட்பார் - சனே$தர், 

5. தேம்படு - இனிமை பொருந்திய, ஓம்பல் - பாது: 

காத்தல். களியாம் - மயச்கமாம், கடையாயார் - இழ்ப்- 

பட்டவர்,
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4. திரிகடுகம் 

1. கணக்காயர் - ஆரியர். பிணக்கு-வழக்கு, அவை - 
அசபை, பாத்து - பகுத்து. 

2 செரு - போர், நாடா - சாயாத, கோள் ௨. 

கொள்கை, மாட்சி - பெருமை, 

8 வியந்து - புகழ்ற்து. தருக்கல் - கர்வம் கோடல். 
அகொன்னே - வீணாக முன்னிய - நினைத்த. வெல்கும் - 

விரும்பும். படை - கருவி, 

4, கட்டி - வெல்லம், கைப்பு - கசப்பு, 

6, பால் பற்றி - ஒருசார்பாக, grew - தாய்மை 
கஉடையோம், 

5, ஆசாரக்கோவை 

1. இன்னா - துன்பமானவைகளை, ஒப்புசவு - உதவி, 

கட்டல் - ACHR ESO. 

9, முந்தையோர் - முன்னோர், 

8. குறளை - புறங்கூறல், வெளவல் - சளவு செய்தல், 

அழுக்காறு - பொறாமை. ஐயம் - சந்தேகம். நிசயம் - 

காகம், செற்று - கோவித்து. 

&,  இழக்குக்கண் - இழக்குமுகமாக,. துளக்காமை - 

அசையாமல், இரீஇ - இருந்து, உகாமை - இர்தாமல் 

6, கேள்கியவர் - நாற்கேள்வி உடையவர். இழியார் - 

இகழ்ந்து பேசார், சேர்ந்து - உடன்பட்டு, கசவார் - ஒளி 

யார். எள்ளி - ஏளனம் பண்ணி. . 

6: திருவேங்கட சதகம் 

ஈயென - கொடு என்று சொல்ல, தந்து ம௫மும் 

, தமைபன் - இசாமன், தபசு புரியும் தம்பி - பாதன், மதனி - 

_இங்குச் சை. வனச மலர் - தாமசைப் பூ. வாவி - குளம் ,
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111. கதை 

யானையை வேன்ற முயல் 

1, துன்னரும் - நெருங்குவதற்கரிய. அடவி - காடு, 

தும்பு - யானை, பன்னரும் - சொல்வதற்கரிய, இறை - ௮௪௪ 

பானை, ஒற்றர் - வேவு பார்ப்பவர், 

௨. சந் ௪௪௯ - சுனையின் பெயர், லீமுகன் - 

மூயல் ௮௪௫ன் பெயர், (மந்திச - சூழ்ச்சியில் வல்ல, 

$, புக்கால் - புகுந்தால், இவண் - இங்கு. உபாயம் - 

யோசனை, 

4, ஞானம் - அறிவு, ஈனி - மிகவும், 

5. ' வீறு - உணர்ச்சி, 

6. குவடு - ௨௪௫, களிறு - ஆண்யானை, 

7. இங்கள் - சந்நிசன், விளம்பு - சொல்வாய், 

8, ௪9. சர் தரன், சலக்கரீடை - ரர் விளையாட்டு. 

முயங்கி - செய்து, 

9. தண்ணுறு- குளிர்ச்சி பொருர்திய, ௮ண்ணலார் - 

பெருமை பொருந்தியவர். தடுத்தி - தடுப்பாய், 

10. ங்க - பரிசுத்தமான. கோதமாய் - மனவேறு 

பாட்டுடன். இகலினர் - பகைத்தவர், மூதறிவு - மூதிர்ச் த: 

அறிவு. மூனியார் - கோபியார், 
11. ஆகவிமுடிவுறூர் - இறவார். 

12, கூறவர்-௮யன், அரி, ௮சன் என்போர். முதல்வன் - 

முதன்மையானவன். முனைவனார் - சிவனார். தேவன் - சர் 

Beer. . 

18 தஇிங்களம்பகவன் - சக்இசன்; வெங்களி-கொடிய 

யானை, மீள்க - இரும்புக,  -



ர்க இளர் தமிழர் இலக்யெ வாசகம் 

14, தந் இ- யானை. தேவு - கடவுள். குடைவது-நீசா 

டுவது. போற்றி - பணிந்து, உய்ந்து - பிழைத்,த. 

15, புனல் - நீர், தடம் - இடம், புனல் தடம் - நீர் 

நிலை, ஒன்றிய - பொருந்திய, உடுக்கள் - ஈட்சத்திசங்கள். 
மாதர் - மனைவிமார். 

16, மதி - சந்திரன். கான் - காடு, 

யானையையும், சந்திரனையும் குறிக்க வந்துள்ள சொற் 
களை எடுத்தெழுதக. 

  

19. பல்்வை 

1. தலைக்கடை - வாயிற்புறம். கோதை - மாலை. 

2 மேதினி - பூமி எண்ணார் - மஇிக்கமாட்டார். 
வல் - சொல்லப்படுகிற, மால் - திருமால், மகள் - 
இலக்குமி. ஆலாலம் - விடம், ௮சன் - சிவன். 

8. வண்டமிழ் - செழுக்தமிழ், வழுதி - பாண்டியன், 

த், இரந்துண்ணி - பிச்சை எடுத்து உண்பவன், மலை 

நீலி - மலையில் வாழும் குறத்தி, 
5. வெவள் ளைக் கவி - வெளிப்படையான பொருள் 

உள்ள கவி, பயனற்ற கவி, காளமேகம் - இருண்ட மேகம், 

6. செஞ்சுடசோன் மைந்தன் - சூரியன் மகனாயே 
சுக்ரீவன், தென்னிலங்கை வேந்தன் - வீடணன். பஞ்சவர்- 
பாண்டவர், பார்த்தன் - அர்ச்சுனன். 

7. செல் - மேசும். (போவாய்), நாமம் - பெயர், ௮ல் - 

இருள். விண் - ஆகாபம், 
8, பரம்பொருள் - மேலான பொருள், பண் - இளை. 

9, முகல் - மேகம்,
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